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PREFACE.

THis book has been prepared with the hope that it may
prove useful to two classes of students: (1) Those who are
beginners in the language and therefore need numerous aids,
and (2) those who are already somewhat advanced in the study
but need easy texts for rapid reading or for sight translation.
To meet the wants of the first class, the vocabulary has been
made so full that a student needs but the merest outlines of
German accidence before beginning to read these stories.

Andersen’s tales are especially well suited for school purposes
because they are easy and generally interesting, both of which
qualities are essential to the best results in the class-room.
Every beginner in a language is obliged to contend with three
difficulties, viz.: wocabulary, style and thought, all of which
may be considerably alleviated by a judicious choice of texts,
since words will be more readily remembered if the learner can
connect them with ideas and objects with which he is (;onsmnﬂy
associated. What a pupil should master first, so far as possible,
is the vocabulary, and in order that more attention may be
devoted to this point, the other two difficulties should, to a
great extent, be removed from texts intended for beginners.

Now, any pupil who has made himself familiar with the vocab-
ulary of these stories, will rarely have any trouble with the
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iv PREFACE.

thought or style, since nearly all of them are of the simplest
kind, dealing only with things with which every one is familiar.
Most pupils, moreover, have already made the acquaintance of
some of these tales in an English dress before meeting them
here, which is also an advantage.

Copious reading is indispensable to rapid progress in the
acquisition of a new language, and in order that as large an
amount as possible may be read, beginners, especially young
beginners, should have only the easiest texts, care being taken
that they be, at the same time, interesting. After the pupil has
had considerable practice in reading easy texts, thus familiarizing
himself almost unconsciously with foreign modes of expression,
difficulties of style will disappear almost of themselves, whereas
if masterpieces of thought and style were chosen at first, indif-
ference or discouragement would almost certainly result. Should
this book serve, even in a small degree, to smooth away the
difficulties that beset the path leading to a comprehension and
appreciation of one of the noblest literatures of the world, its
purpose will have been accomplished.

O. B. SUPER.

DickiINsON COLLEGE,
January, 1893.




BIOGRAPHICAL SKETCH.

HANs CHRISTIAN ANDERSEN, the most popular of Danish
authors, was born in Odense, April 2, 1805. Hebelonged toa good
family, but one which had, through various misfortunes, been
reduced to extreme poverty. "As soon as he was old enough to
earn a few cents he was put to work in a factory. At odd hours
he attended school and learned to read and write. A neigh-
bor who took a fancy to him, loaned him some books which he
read with avidity, being specially fond of comedy and biography.
His reading aroused in him a desire to become something more
than an ordinary mechanic.

When he was twelve years old, his father died, and, although
he continued patiently at work, he did not give up the idea of
achieving fame. Possessing an exceptionally good voice and
some natural talent as an actor, he resolved to go to Copenhagen
to try his fortunes. To this his mother was bitterly opposed,
but freely gave her consent after having consulted a fortune-tel-
ler who predicted that the city would one day be illuminated in
honor of her son.

In the age of fourteen, he found himself in the capital of
Denmark, without money and without friends. He applied to
the manager of a theatre for employment, but was refused on
account of his defective education. After a precarious existence

($)



vi BIOGRAPHICAL SKETCH.

of several years, often suffering from cold and hunger, he made
the acquaintance of some influential men, who sent him to
school and afterwards to the university, where he made satisfac-
tory progress. At this time also, his poems began to attract
attention and in 1833 the king granted him a pension, thus ele-
vating him above the fear of want and supplying him with the
means of further development.

Andersen’s first book, a volume of 'poems, was published in
1830, and from this time his works appeared in rapid succession,
comprising poems, novels, dramas, travels and tales, although
most readers know him only by the last. Most of them have a
basis of fact, and even some of the most fantastic have a back-
ground of actual experience, which, doubtless, largely accounts
for their hold on the popular mind.

Andersen died in Copenhagen, Aug. 6, 1875.
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DPag BSrhneeglichehen,

€3 war Winter, bie Quft falt, der Wind {dharf, aber hinter
Thilr und Riegel* war e3 warm und gemiitlid), hinter Thiir
und Riegel lag die Blume, fie lag in ihrer Jiviebel unter Erbe
und Sdnee.

Gined Taged® fiel Regen; bdie Tropfen gingen durd) die
Gdyneebede in die Grbe hinab, berithrien bie Jiviebel ber
Blume, fpraden von der lidten Welt oben; bald drang der
Sonnenftrapl dburd) den Sdynee ju der Biviebel unbd e3® regte
fid etivad in ibr,

nHevein 14¢ fagte die Blume.

+3 fann nidt!” fagte der Sonnenjtrabl, ,id) bin nidt ftark
genug um aufjujdliegen. Wenn e3 Sommer wirh, werde idh
ftaxf werben.” _

»TBann ift e8 Sommer?“ fragte die Blume und iviederholte
biefe Frage jededmal, wenn ein neuer Sonnenftrahl hinabdbrang.
Aber e3 twar tveit von ber Sommerzeit entfernt; der Scdnee
lag nod), e fror €id auf bem Wafjer jede Nadyt.

«Iie lange da3d dauert! wie lange dasd bauert!” jagte die
Blume. ,E3 regt fid) etwasd in miv, id) mup mid) fireden, id
muf auffdliepen, i) mup hinaus,’ mup dem Sommer ,Suten
Morgen” juniden, dasd wird eine gliidlide Jeit werden.”
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Anderfen’s Aldrdyen.

nir e Blume fredte fid) gegen die diinne Sdale, bie das
Woter 2em aupen exiveidt, Sdnee und Erbe ertvdrmt, ber
Sonmemirapl aufgewedt Batte;? fie jdop Hervor unter bem
Sgmer, mit meiigrimer Snodpe auf griinem Stengel mit
emiew, ien Blittern, die fie {ditgten. Der Sdnee war
“x:2 uNT 2ok Stdt drang baburd), baber war 3 fehr leidt,
dwi w reeder, wab wun fam der Sonnenftrahl mit groferer
Tl 2 20,

Nlommmn® willlommen!” fang jeder Strahl und bdie
e N2 U ke den Sdnee hinaus in das Lidt. Die
Srwmntraer Reerdelten und Hifiten fie, dap fie fid gany
TR, eh i e Sdnee und gefdmitdt mit griinen Strei-
e e Nuge e Kopf in Freude und Demut.

L Nud i Bhume 1 fangen bie Sonnenftrablen. ,TWie
A N a wek paet! Du bift bie erfte!  Du bift bie ein=
aan D NR wiere Qicbe?! Du lduteft Sommer, jdbner
Sumeint GG Samd wnd Stabt. AW der Schriee wird {dmelzen!
N T e werden weggejagt! Wir werben herrfdyen!
R Wi goor werven ! Und dann wirft du die Gefelidaft
s Nimes baben; aber du bift die erite, fo fein, fo jart!”

Duw wur cir groped Bergnitgen. €8 war, al3 ob bie Quft
Gun ane Ninge, ald ob bie Strablen ded Lidytd in bie Bliitter
o N Stengel der Blume bréingen; ba ftand fie fo fein und
‘o .t 3u bredhen unb body fo Iriftig in junger Sdybnbeit; fie

+ ‘e in meifem Kleide mit grimen Bindern da, fie madyte




Das Sdmeegl3cddien. 3
»Ou bift ju frithe gefommen!” fagten Wind und Wetter.

»Bir haben nod) bie Gewalt, und du ollft fie empfinden unb.

bid) bavein fiigen®! Du hittejt ju Haufe bleiben, nidyt heraus:
fommen jollen; bie Beit dazu ift nod) nidyt va !”

€3 war nod) Jebhr falt. Die Tage, die da famen, braditen
nidit einen Sonnenjtrahl. €3 war ein Wetter jum Erfrieren?
fiix fo eine fleine Blume. Aber fie hatte mehr Kraft ald fie
felbjt wufte; fie war ftarf in ifhrer Freude und in ihrem
Glauben an ben Sommer, der fommen mufite, der ihy in hrem
tiefen Sehnen vertiinbet und von bem wavmen Sonnenjtrahl
beftétigt worben war, und jo blieb fie mit Suverfidt in ihrem
weifen Kleide im teifen Sdinee ftehen, hren Kopf beugend,
felbft wabrend bie Shneefloden didt und {dhiwer herabfielen
und bdie eifigen Winde fiber fie hinbliejen.

DU witft bredien und vertvelfen,” jagten fie. ,Was wollteft
bu braufen thun? Weabhalb Lieheft dbu did verloden? Der
Sonnenftrabl hat did) gefoppt. Jest haft du ¢3, bu Sommer-
nérrin!”

LSommerndrrin ! riefen einige Kinber, bie in ben Garten
famen. ,Da fteht cine, wie {dhin, bie erfte, bie einjige!”

Diefe Worte thaten der Blume 1wohl*; e3 waren Worte tie
warme Sonnenjtrahlen. Die Blume empfand 3 in ifhrer

Freudbe nidyt einmal, dap man fie brady; fie lag in ber Hand

cined Kindbes, wurbe von dem Munbde cined Kindbed geliift, in
bie warme Stube getvagen, von janften Augen angefehen, in
bad Wafler geftedt, wie ftirlend, wie belebend! Die Blume
glaubte, fie fei ploglid iief in dben Sommer hineingefommen.

.
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Die Todter vom Hauje war ¢in jdines, fleined Maddyen,
und {ie hatte einen Freund, ber auf ber Univerfitit jtubierte.

»Der foll mein Sommernary fein,” jagte fic und nahm bdie
feine Blume, legte fie in ein Stiidden duftenbed Papier, auf
welded Berfe gefdyrieben warven, BVerje on ber Blume, bie
mit Sommernare begannen unb mit Sommernarr enbdigten.

Die Berfe wurben ald Brief gefaltet und die Blume lag in
bem Briefe. €3 war finfter darin, finfter wie damals, alg fie
in ber Bwichel lag. Die Blume ging auf die Reife, lag in der
Pofttajde, wurde geflemmt und gedriidt, wasd gar nidt ange-
nehm war; allein dbad hatte aud) ein Cnbe.

Die Reife war voriiber, der Brief wurde gedfinet und gelefen
pon bem Freunde; er war fehr vergniigt, und die Blume, mit
ihren BVerfen, ourbe in einen Kaften gelegt, in weldem mebhreve
fhne Briefe, aber alle ohne Blume, lagen; fie war die erjte,
bie Gingige, iwie bie Sonnenftrablen fie genannt hatten, und
baxiiber nadyzubenfen war ein BVergniigen.

Man lieh ihr audy Beit dariiber nadzubenten; fie dbadite
wihrend der Sommer verging und der lange Winter verging,
unb e3 twurde twieber Sommer, ald fie aufd neue* jum Bor-
fdhein fam. Aber nun war der junge Mann durdyausd nidyt
pergniigt, er fapte bie Briefe fehr unjanft an, warf dben Bersd
bin, bap die Blume auf den Fupboben “el. Flady und verwellt
war fie freilid), aber warum jollte er fie dedhalb auf ben Fuf-
boben werfen? Hier lag fie jebod) befler ald im Feuer, dort
verbrannten bie Berfe und Briefe in den Flammen. Was war
gejdehen ¢ Wasd jo oft gefdhieht. Die Blume batte ihn
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gefoppt, basd war ein Sdery; dad Maddyen hatte hn gefoppt,

bad ar fein Sdyery: fie hatte withrend ded Sommers einen

anberen Freund gefunben.

Am nidften Tage fdien die WMorgenfonne hinein auf dasd
fleine, flache Sdimeegliddien, basd jo ausjah, ald ob e3 auf den
Fupbodben gemalt jei. Dasd Dienftmidden, weldesd basd Jim-
mer teinigte, hob ¢3 auf, legte ¢3 in eind ber Biidjer, die auf
bem Tifde lagen, in der Weinung, 3 miifle herausgefallen
fein. Die Blume lag zwijdhen BVerfen, gebrudien Berfen, und

bie find vornehmer ald die gefdricbenen, wenigjtend ift mehy 10

Gelb auf fie verwenbet.

Dann vergingen Jahre, bad Bud) jtand auf dem Biidher-
brette; bann tourbe e3 einmal in bie Handb genommen, man
Bffnete 3 und lad barin; 8 war ein guted Bud): Verfe und
Qieber von bem alten danijden Didter Ambrofiud Stub,* die
3u lefen wert find. Der Mann, der im Bude las, {hlug ein
Blatt um. ,Da liegt ja’eine Blume ! jagte er, ,ein Sdnee-
glodden. Das mag abfidhtlich hier hineingelegt worben fein.
Armer Ambrofiud Stub! Er war aud) ein Sommernarr. Gt
fam feiner Beit su friih, und bedhalb mufte er aud) bdie
fdharfen Winbe Toften, ald Gaft bei ben Abeligen umber-
wanbern, twie die Blume im Glafe, im geveimten Briefe; und
bod) war er der erfte, dev einjige dinifde Didter aus jener
Beit.  ,Ja, bleib bu ald Beiden im Budje liegen, du Heines
Sdmeeglidden ; dbu bift abfidtlid hineingelegt worben.”

Und bag Sdneeglodden wurbe wieder in bag Budy gelegt,
¢8 fliblte fidh geehrt su wiffen, dbap 3 ein Jeidhen war in dem

15



6 Anbderfen’s Uldrchen.

pridtigen Budie und bap berjenige, ber juerft von ihm ge-
fungen Batte, aud) ein Sdneeglidden, ein Sommernare
geefen war, aud) jur Winterzeit ald Nave dageftanden Hatte.
Die Blume perftand dad nun in ihrer Weife, vie wir aud
5 alled in unfever Weife verftehen.
Das ift bas Mavden vom Sdneeglidden.
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Der milberne Srhilling.

€3 tar einmal ein Shilling, blant ging er ausd ber Miinge
bervor, fprang und lang, .Hurrah! jest gebt e3 ‘in die weite
Welt hinaud!“ Unbd er fam freilid) in bie weite Welt hinaug.

Dag Kind bielt ihn mit warmen, der Geizige mit falten
Hinbden; bie Nlten fwendeten ihn lange und oft, wibhrend bie
jungen Qeute ihn gleid) toieber vollen liefen. Der Sdilling
war von Silber, hatte fehr wenig Kupfer an fidh und war be-
reitd ein ganged Jabr in ber Welt, bad beifpt in dem 2anbe in
weldem ev gemiingt worben war.

Gine3 Taged aber ging er auf Reifen in dbag Ausland; ex
war bie lepte Miinge ded Landed in dem Gelbbeutel ben fein
$ert bei fidh Batte, der Herr toufte felbft nidht bap er ben

Sdilling nod) hatte, bid er ihm unter die Finger fam. ,Hier
"~ bab’ i ja* nod) einen Sdhilling ausd der Heimat,” fagte er;
»nun, ber fann die Reife mitmadyen;* und der Shilling fprang
unb flang vor Freude, ald er ibn iwieber in ben Beutel ftedte.
Hier lag er nun bei fremben Qameraben, einer madyte dem
anbern Plag, aber der Schilling aud der Heimat blieh immer
im Beutel suriid.

10
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gevabe wupte wo er wdre; jvar erfubr er von den anbern
Mingen, daf fie framydfifde und italienifde feien. Eine fagte
fie feien in diefer Stabt, eine anbere, fie feten in-jener,
aber ber Sdhilling fonnte i) feine Vorftellung maden von
allebem ; man fieht niditd von ber Welt wenn man immer im
Sade ftedt, und dasd war ja’* fein Lod. Dod) eined Tages, ald
er fo ba lag, bemerfte ex, baf ber Gelbbeutel nidt jugemadit
war, und jo frod) er bis an die Offnung hervor, um ein wenig
beraudzufdyauen : dad hdtte er aber nidht thun follen; er war
aber neugierig, und das wird immer geftraft. Er glitt hinaus
in bie Tafde, und ald abendd ber Beutel heraudgenommen
mwurdbe, fiel ber Sdhilling auf den Fupboben; niemand horte
bas, niemand fah das.

Am nadyjten WMWorgen rveifte der Herr weiter, aber ber Schil=
ling blieb juriid; er tourbe gefunben, jollte twieber Dienfte thun,
unb ging mit brei anbern Miingen aus. ,E3 ift bod) angenebhm,
fidh in ber Welt umyufeben,” dadyte ber Sdilling, ,und anbere
Menjden, anbere Sitten fennen ju lernen.”?

Bag ift dad fiir® ein Sdilling?” fragte jemand in bem-
felben Hugenblife. ,Dad ift Ieine Wiinge biefed Lanbed!
Der ift falid! Der taugt nidts 1

Sa, nun beginnt bie Gefdidte ded Sdhillingd wie er fie
fpdter jelbft exyablte.

SGalidh! Taugt nidtd! Died fubr mir durd) und duvd),”
jagte der Sdilling. ,Jd wufite i habe einen guten Klang
unb ein edyted Gepriige. Die Leute mupten fidh irven, mid)
fonnten fie nidht meinen; aber fie meinten mid) bod). Jdy war
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berjenige ben fie faljd) nannten, id) taugte nidtd! < Den mup
id im Dunfeln audgeben,” fagte der Mann der mid) erhalten
batte, und id) tourbe im Dunteln ausgegeben, und am hellen
Tage fagten fie wieder, ‘falid! taugt nidhtd! wir miifjen thn
balb wieder lo3 werben.’ “*

Der Sdiilling jitterte swifden den Fingern ber Qeute jebes-
mal enn er heimlidy fortgejdhafft werben und fiir QLanbes-
miinge gelten® jollte. ,Jd) elenber Sdilling! wad hilft mir
mein Silber, mein Wert, mein Geprige? JIn den Augen der
Welt ift man eben dasd was die Welt von einem denft. €3 mup

fdredlidy jein, ein bijed Getviffen ju baben, auf bifen Wegen

berumufdhleichen, twenn mir, der ich® bod) gany unjdulbig bin,
fdhon fo su Mute fein* fann, tweil id) blop dag Anfehen habe.
Yebedmal twenn man mid) herborbradyte, jitterte idy por ben
Hugen die mid) anfehen wiirden, denn id) twufte, dap idh suviid=
geftofen, auf ben Tifd) getworfen twerben wiirbe, ald ob idh Qug
und Trug® fet.

Ginmal Tam id) ju einer alten, armen Frau; fie hatte mid)
ald Qobn fiir bavte Arbeit erhalten, aber fie fonnte mid) nun
gar nidt toieder o3 twerben; niemand twollte mid) armehmen;
idh war der Frau ein wabres Unglid. ,Jb bin wabhrhaftig
gesoungen, jemand mit bem Sdillinge ju tdufden; ber veide
Bider joll ihn haben, er fann e3 am bejten bertragen, aber
unredyt ift e3 dod) bap id) e thue.”

10
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Die Frou ging u dem reihen Bider, aber ber lannte gar
su gut bie Shillinge ald bap er midy hatte behalten follen.!
Cr warf mid) ber Frau gerade in bad Gefidht, Brot befam fie
fiiv midy nidht, und idy fithlte midy von Herjen betriibt, dap id
su anberer Leute Unglitd gemiingt jei, idh, ber idh) in meinen
jungen Tagen freudig und miv meined Werted und edpten Ge-
priged betuft gewefen war? Jd) twurbe fo traurig wie e3*
ein armer Sdhilling werben fann, wenn niemand ihn haben will.

Die Frau nahm mid) aber wieber nad) Haufe, fie betvadytete
mid) mit einem Herglidien, freundliden Blide und fagte, ,Nein,
i will niemand mit dir tdujden. Jd will ein Lod) durd) bidh
{dlagen, damit jedermann fehen Lann dap du ein faljdes Ding
bift ; und dodh, der Gebante fommt mir jo gany von felbjt dap id
baran glauben mag, — du bift vielleidht ein Glidsjdilling. IJd
werbe ein Lod) dburd) ben Sdyilling {dlagen und eine Sdnur
burd) bad Qody jichen und bem Kinbe ber Nadbardfrau den
Sdilling um den Hal3 hangen ald Glitdsjdilling.”

Und fie {hlug etn Lod) burd) mid). WAngenehm ift e3 freilidy
nidht wenn ein Lod) dburd) ecinen gejdlagen wird, allein wenn
e8 in guter Abfidt gefchieht, fanm man vieled extragen. Eine
Sdnur wurbe aud) dburdygeogen, idh wurbe eine vt Mebaillon
jum Tragen, man bhing mid) um den Hald be3 fleinert Kindes,
und bad Rind lidyelte mid) an, Fifte mid), und id) rubte eine
ganze Nadit an der warmen, unjduldigen Brujt ded Kinbes.

AL3 e3 Morgen wurbe, nahm bdie Mutter midy 3iwijden ihre
Finger, fab mid) an unbd batte thre eigenen Gebanfen babei, basd
fiiplte id) bald, Sie nahm eine Sdhere und jdnitt dbie Sdhnur
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burd), ,@Llids)dilling!” fagte fie. ,Ja, dasd werben wir jept
fehen.”  Unb fie legte mid) in Ejfig, dap id) gany griin twurde,
bann fittete fie bad Lod) ju, rieb mid) ein wenig und ging in ber
Hbendftunde auf bie Lotterie, um ein Lod ju faufen dad Glird
bringen follte,

Wie war miv fibel u Mute'! Jd wufte dap id falfdh
genannt und hingetworfen twerben viivbe, und jwar gerabe vor
bie Menge von Sdyillingen und Mitngen, die mit Injdrift und
Oefidt, auf welde fie ftoly Jein fonnten, ba lagen; aber idh
entging ber Sdande®: bei bem Gollecteur waren viele Men=
fden, er batte febr viel zu thun, und id) fiel Hingend in ben
Raften unter die andbern Miingen.

b fpdter dbad Losd gewann, weif id) nidht; dasd aber weif
iy, bap idy {don am nadften Morgen al3 ein falfder Sdilling
erfannt, bei Seite gelegt unb audgejandt wurbe um 3u betriigen
und immer ju betriigen.

Lange ging id) in jolder Weife von Hand ju Hand, tmmer
ungern gefeben ; niemand tvaute mir, und id) traute miv jelbit,
traute der MWelt nidt: bad war eine hivere Jeit. Da fam
eined Taged ein Reifenber, ein Frember baher, dbem tourbe id)
gegeben, und er twar treuberyig genug, midh fiiv eine gute
Miinge angunehmen; aber nun wollte er mid) wieber audgeben
unb id) bbrte tieder bie Husdrufe, ,taugt nidtd! faljd 1«

»33¢h habe ihn fiir gut evhalten,” {agte der Mann und be-
tradtete midy babei gany genau; ploglid Lichelte jein ganges
Gefidit, bad gefdhab fonft mit feinem Gefidte wenn man midy
anjah. ,MNein,” fagte er, ,bad ift ja eine unferer eigenen
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, Qanbegmiingen, ein guter, ehrlidher Sdilling ausd der Heimat,
burdh den man ein Lody gefhlagen, ben man faljh nennt. Das
ift in ber That turiod! Did) werde id) aufheben und mit nady
Haufe nehmen.”

5 Q) sitterte vor Freude, man hieh mid) einen guten, ehrlidhen
Sdilling, und nady der Heimat follte id) juriidreifen, wo jedber=
mann mid) fernen und wifjen wiivbe, dbap i) aud gutem Silber
fei und edhted Geprage habe.

X ourbe in ein feined, weiped Papier eingetwidelt, bamit

10 idh nidt mit ben anbern Miingen verwedifelt twerben und ver-
loven gehen' middite, und bet feftlihen Gelegenbeiten, wenn
Qanbaleute einanber begegneten, wurdbe idy gezeigt, unb es
ourbe Jebr gut von miv gefproden; fie jagten ich jei intevefjant.
€3 ift freilih merfiicdig dap man interefjant fein fann obne

15 ein Wort ju fprecdhen.’

Cnblid) Tam idh twieber in der Heimat an. Alle meine Not
Datte ein Enbe, bie Freube Iebrte twieder bei mir ein, denn idh
wufite baf id von gutem Silber fei und edited Geprige habe,
Bon nun an batte id) nidhtd Unangenehmes mebr ju leiben,

20 obgleid) man bad Qod) dburd) mid) gejdlagen hatte ald falfdh,
body bad thut nidhts, wenn man €3 nur nidt ift. Man mup
nur warten. Aled fommt mit ber Jeit zu feinem Redhte.
Das ift mein Glaube,“ jagte der Shilling.



II1.
Gine Rose vom Brabe Bomers.

Die morgenlandifde Poefie ift voll von dem Lob unbd Preid
- ber Nadtigall und ber Rofe; in jeber jdhinen, {diveigenden
Stermennadyt bringt die gefliigelte Sdangerin nod) jept der
Ronigin ber Blumen ibre jhinen Serenaden.

RNidt weit von Smyrna,’ o unter den hohen Platanen der
griedhifhe Hanbeldmann jeine {dhiverbelabenen Kamele vor fich
ertreibt, die ben langen Hal3 ftoly in die Hihe heben und mit
plumpen Fitfen auf einen Boden treten, welder heilig ijt, fah
id) etnen blithenden Rofenbujdy; wilbe Tauben flogen jwijden
ben Biveigen der hohen Biume hin und her, und ihre Flitgel
{dimmerten, fo oft ein Sonnenftrahl daritber bhinglitt, tvie
wenn fie bon Perlmutter wiven,

Der Rofenbujd) trug eirie Blume, die unter® allen die jhinite
war, und diefer jang daher aud) die Nadytigall ihr fihes Liebes-
weh ; jebod) bie Rofe fdhivieg, Iein Tautropfen lag ald Thrine
be3 Mitleids auf ihren Blattern; fie bog fich mit bem Jiveig,
an bem fie blithte, nur fHill auf einige grope, graue Steine
hinab.

LDier tubt der gropte Singer, der jemald auf Crden gelebt
bat,“ fagte bie Roje; ,auf fein Grab Wil iy meine Blétter
ftreuen, wenn der Sturm mid) abreif;tltsmb auf den Weg bin=
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toirft! — €3 ift bie Afde Homers, die Ajdye von Trojas? gbtt-
lidem Sédnger, tworaud id) gewadfen bin!— Jd), die Rofe
pom Grabe Homerd, bin u heilig, um fiiv bie arme Nadtigal
ba 3u bliihen !* — Unbd bie Nadtigall jang fidh 3u Tode!

Der Kameltretber fam mit feinen beladbenen Kamelen und
feinen fdwarien Stlaven; fein Ileiner Knabe fand ben toten
Bogel im Grafe unb begrub die Heine Singerin in dbem Grab
bed grofen Homer; und bie Rofe bebte im Winbe.

Am Abend faltete dann bdie Rofe milde und jdlifrig ihre
jocten Blétter jufammen unbd trdumte, und im Traum fcbién e3
by, toie wenn gerabe ein wunberjddner, fonniger Tag wire ;
eine Sdhar von fremben Reifenben nabte, fie hatten eine Pil-
gerfabrt nad) bem Grabe Homerd gemadht. Unter ben Frembden
war aud) ein Sdnger aud dem Norben, aud der Heimat bed
Nebelz und ded Nordlidhts; bder pflildte fidh* die Rofe ab,
prefte fie feft in ein Bud) hinein, und nabhm fie jo mit fid) nad)
einem anbern Weltteil, nad) feinem fernen Baterland.

Die Roje verwelfte aud Kummer und lag in dem engen
Bud), dad er in feiner Heimat dffnete und jagte: ,Da ift eine
Rofe vom Grabe Homersd!*

Dag war der Traum der Rofe, und fie ertvadite und jitterte
im Winbe; ein Tautropfen glitt il von ihe herab und fiel
auf bad Grab bed unjterbliden Sangerd. — Der Morgen fam
toieder, unb {dypner ald jemald ertwadyte und blithte die Rofe;
¢3 tar ein heiper Julitag, fie war in ihrem milben, warmen
Afien. Da wurben Fuptritte gehirt, e3* famen Frembdlinge,
getabe foie bie Rofe fie im Traum gefehen,* und unter den
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Fremben war aud) ein Didhter aud bem Norden; er pfliidte bie
Rofe, driidte einen Kup auf ihre frijden Lippen und nahm fie
mit nad) der Heimat ded Nebeld und bed Nordlidyt3.

Gleid) einer Mumie ruht nun die {hine, tote Blume daheim
in feiner griedijhen Jliad,” und ie im Traum hort fie in 5
bann und wann dasd Bud) dffnen und fagen: ,Das ijt eine Rofe
vom Grabe Homers.”



IV.
Bwet Briider.

Huf einer der banifden Infeln, two grope Baume {id) in den
Budenivildern erbeben, liegt ein fleined Stabdbtden, bdefjen
niedrige Haufer mit roten Jiegeln gebedt {ind. Jn einem
biefer Haufer wurben iiber glihenden Kohlen auf dem offenen

5 Herbe wunderlidhe Dinge gemadit’; e3 wurbe in Glijern ge-
fodt,’ twurde gemifdht und deftilliert, und Krduter gehadt und
in Morfern geftoBen ; ein dltever® Mann jtand dem - allen vor.*

»Tan mufp nur dag Redite thun,” fprady er. ,Die Wahr-
heit in jedem Teile mufp man fennen und fih an bdiefelbe

10 Palten.”

Xn ber Stube bei der Hausdfrau jagen ihre 3ivei Sohne, nod
flein, aber mit grofen Gedanfen. Audy bie Mutter hatte ihnen
ftetd von Fedit und Geredhtigleit gefproden, fie exmabhnt die
Wahrheit feftzubalten, fie fei bad Antlip Gottes in diefer Welt.

15 Der dltefte der Knaben fah {delmijd und unternehmend
aud; feine Qujt war von ben Naturfrdften, von Sonne und
Sternen ju lefen ; bas liebte er mebr al3 dbagd jdinfte Mavdyen.
D tie jdhon miipte ed fein auf Reifen ju gehen um Entded:-
ungen ju maden, oder audufinden tvie man bie Fliigel der

20 Bogel nadmaden und dann fliegen Idnnte; ja, dad auszu-

16
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findben fJei bad Redte. Bater hatte Redht und Mutter hatte
Redyt : die Wabhrheit halt die Welt jufammen.

Der jiingere Bruder war ftiller und ftubierte immer in den
Biidern. Wenn er von Jalob las, der fidy in Felle leidete,
um Gjau zu dhneln und dadurd) basd Geburtavedt su erlangen,
fo ballte fidy feine fleine Faujt im Sorn gegen ben Betriiger;
wenn er pon Thramnnen lad, ober von bem Unredyite und ber
Bosheit der Welt, fo ftanden thm Thrdnen in ben Augen®*; ber
Gedanfe pon bem Redyte, von der Wabrheit bie fiegen jollte,
exfiillte ibn gany.

Cined Abend3, ald ex fdon im Bette lag, aber die Borbinge
twaren nod) nidht um badfelbe jufammengesogen, dasg Licht
ftrablte nody ju ihm bhinein, er hatte Jein Bud) mit in bas Bett
genommen, twollte ev burdaud die Gefdjidhte von Solon® zu
Gnbe lefen.

Die Gedanfen hoben und trugen ihn wunbderbar fweit. €3
war ihm?® ald wdre dbad Bett ein Sdiff bad mit pollen Segeln
babinjagte. Trdumte er, ober wasd ging mit ihm vor¢? Gr
glitt dabin itber dag rollende Wafjer, die grope See ber Jeit,
er horte bie Stimme Solond; fie war ihm verftandlid und
body in frember Bunge, und er vernahm den Sprud): ,Mit
Befess regiert man dad Lanb.”

Der Gentus bed Menjdrengefdhledtd ftand in der drmliden
Stube, beugte fidh) fiber dad Bett und driidte bem Knaben einen
Kup auf die Stirn: ,Werbe ftarf in Rubm und jtarf im
Kampfe ded Lebens. Mit ber Wabrheit im Bufen fliege dem
Qanbe der Wahrheit entgegen.”
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Der dltere Bruber war nody nidht im Bette ; er {tand am
Fenjter, {daute auf bdie Nebel hinaus, die fid) von den Wiefen
exhoben. Gr dbadyte bei® fidh jelbjt 3 jeien nidyt die Elfen, die
bort tanjten, ie bie alte Kindberfrau ihm gefagt hatte, jondern
er ioiffe e3 befjer: 3 feien Dimpfe, wdrmer ald die Luft und
beghalb ftiegen fie. Gine Sternjdnuppe leuditete, und bie
@ebanten bes Knaben aren in demfelben Augenblid von den
Nebeln der Grbe oben bei dem leudjtenden Meteor. Die Sterne
bes Himmela blisten, ¢3 war ald ob lange, goldene Fiden von
ihnen herabbingen bis jur Grbe.

«Fliege mit mir,” Eang 3 in bem Herzen ded Knaben, und
ber maditige Geniugd ded Menfdengefdlechts, {dneller ald ber
Bogel, jdmeller ald der Peil, fdneller ald alled was irdifden
Urfprung3 ijt, trug ibn hinaud in den Raum two der Strahl
von Stern ju Stern die Himmeldforper an einanber band;
unfere Crbe fdwebte in ber biinnen Luft; eine Stadt jdien
gang in ber Nihe ber andern zu liegen. Durd) die Sphiren
flang ¢3: ,MWas ift nah, twad ift fern, wenn ber madtige
Genius did) erhebt P

1Ind tvieber ftand ber Knabe am Fenjter und jdhaute hinaus ;
ber jiingere Bruder lag in feinem Bette; bie Mutter rief fie
bet Namen : ,Anberd Sanbie,” unb ,Hand Chriftian !*

Diinemarf fennt fie, die Welt fennt fie; e3 waven bie beiden
Briider Derfted?



V.
Pas Ganseblitmehen.

et will id) dir einmal eine Hleine Gefdyicdhte eryihlen!

Bor ber Stadt dbrauBen, didt am Wege, ftand ein Land-
haud; du haft e3 getwip felbjt gefehen. Bor bemfelben it cin
fleiner Garten mit Blumen und einem eifernen Geldnder;
bicht daneben am Graben, mitten im {dionften griinen Grafe,
wud3 eine fleine Gdnfeblume; die Sonne {djien auf fie gerade
o warm und {dhon ald auf die gropen, {dinen Blumen im
Garten, und darum wudd fie aud) von Stunde ju Stunbde.
Gined Porgend jtand fie mit ihren zavten, glingend toeipen
Blattern, die wie Strahlen den leinen gelben Stern, den fie
bat, umgeben, vollfommen aufgebliiht dba. Sie badte gar nidt
baran, dap fein Menjd) fie da im Grafe fah, und dap fie fo
cine arme, fleine Blume mwar; nein, fie mwar fo vergniigt, fie
wandte ihr Haupt der warmen, freundliden Sonne entgegen,
fab ju ibr auf und hordite auf die Levdye, die hody in ber Luft
broben jang und jubelte,

Die Ileine Ganjeblume fithlte fich Jo wohl und glidlidy, wie
oenn ¢3 gevade ein grofer Feiertag twive, und e3 war dod) nur
ein Montag. Die Kinder waren in der Schule; wihrend die
auf ihren Banten fagen und lernten, fap fie auf threm fleinen,

griinen Stengel und lernte aud) von der lichen warmen Sonne
19
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und von allem iibrigen ringd umber, wie gut Gott ift; unb e3
war ihr febr vedit, daf die fleine Lerdpe all dasd Gliid, weldhed
fie ftill 9m Hergen fithlte, fo deutlidh und {dhdn Herausfang.
Und die Gdanjeblume blidte mit etner Art Chrfurdyt ju dem
gliidlihen Bogel empor, der fingen und fliegen fonte, war
aber gar nidht betriibt, baf fie e8 felbft nidt formte. ,Jdh
fehe und hive e3 ja!“* badte fie; ,die Sonne {deint auf mid
und die warme Quft Hijt mih! O twie bin i) dod)* o glird-
lih!" — JIm Garten nebenan mwaven fteife und vornehme
Blumen; je weniger Duft fie hatten, defto mehr prablien fie.
Die Pfingjtrofen bliefen fidh auf, um groger ald die anbern
Rofen zu exfdeinen; aber auf die Gripe fommt €3 nidht an!’
Die Tulpen hatten die pradtigiten Farben von dey Welt, und
bad foupten fie aud) redht wobl, und hielten fid) gerade, bamit
man fie befjer fehen mddhte. Sie blidten die fleine Ganjeblume
da brauBen faum an, defto mebr jah die Qeptere auf fie hin
und dadte: ,Wie {ind die dodh¢ Jo veidh und jhin! Ja, ju
benen fliegt fidher der praditige Bogel hernieder und bejudit
fiet  ,Quipit®!” da fam bdie Qerdye geflogen; dod) nidt ju
ben Pfingjtrofen und Tulpen herunter — nein, hevunter ind
Grad fam fie ju der armen Génfeblume! — Die erfdrad vor
Tauter Freude {o, dap fie nidt wufte, was fie denfen jollte.

Der fleine Vogel tanzte ringd um fie her und jang: ,O wie
ift bod) dad Grad da fo {hon und griin! Und {hau einmal,
was darin fiir® eine lieblidje fleine Blume fteht mit Gold im
Hergen und Silber am Kleive ! — Der gelbe Punit fah aus
twie Gold, und die Ileinen Bldtter vingd umber glangten wie
Silber.
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Wie glii€lid die fleine Ganfeblume war, — nein, dag fann
man gar nidht begreifen! Der BVogel tiifte fie mit feinem
Sdmabel, fang ihr ein Lied und flog dbann wiedber in die blaue
Quit hinauf. €3 vergingen getwip zehn Minuten, ehe bdie fleine
Blume tieder ju fid) fam. Halb und halb perfdamt und dody
mwieber gliidlid) im Herzen fab fie nad) den anbern Blumen im
Garten hiniiber; denn fie muftten dad Glid und bie Ehre, die
ihr ju teil getworben war,' aud) gefehen haben ! — Sie mufiten
3 begreifen, weldye Freude ed fitr fie war. Allein die Tulpen
ftanden nod ftolzer und geraber al3 vorber da, unbd dann waren
fie fo tot im Gefidt, denn fie waren ot vor Nrger. Die
Pringfteofen fahen didEdpfig aus, und e8 war nur gut, daf fie
nidt fpredhen fonnten, benn fonft éve ed ber armen Ganfe-
blume jdledit gegangen! Die arme fleine Blume fah twobhl,
bap fie nidt bet guter Laune waven, und bad that ihr herzlich
wehe, — Wahrend fie o fHl dajtand, fam eine Magh mit
einem grofen, fdarfen unb glingenden Mefjer in Der Hand jur
Gartenthitr hevein; fie {dhritt gerade burd) die Tulpen hin und
fdhnitt eine nad) der anbern ab. ,UH!* feufjte die fleine Gdnfe-
blume, ,ba3 ift ja {dredlih! et ift e8 aud® mit den Herr-
lidgen Blumen!” — Dann ging die Perfon mit den Tulpen
toieder weg. Dasd Géinfeblitmden danfte jest Gott dafiiv, dag
e3 fo brauen im Graje ftand und eine fleine, arme Blume
war; e3 fihlte fidhy gliidlih und jufrieden, unbd ald die Sonne
unterging, faltete ed feine 3avten Blatter jufammen, jdlief ein,
und triumte die gange Nadyt von dem jddnen, jonnigen Frith-
ling und von dem einen BVogel.
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Am nidften Morgen, ald die Blume twieber all ihre weifen
Blétter gerabe wie Ileine Arme gegen Quft und Lidt ausfvedte,
pernahm fie ploslid) des licben Bogeld Stimme; dod) Hang e3
fo traurig, wad er heute fang. — Ach, und die avme Lerche
Batte freilid) aud) Grund genug baju; fie war gefangen worben
und fap nun in einem Kifig, didt neben dem offenen Fenfter.
Boll Rummer und Sehnjudyt jang fie von dem freien, gliidliden
Umberfliegen drauen, fang von dem jungen, griinen Korn auf
bem Felde und von den herrliden Reifen, die fie nod) geftern
mit freien Fliigeln hod) dburd) die Liifte gemadt. Der avme
Bogel war nidht bei guter Laune : — gefangen jag er in feinem
Rifig da.

Das Ileine Géanfebliimden hitte ihm jo gerne geholfen, aber
wie hitte e8 dasd anfangen follen? Ja, dasd war in der That
fdmwer. — Die gute Blume dadyte gar nidht mehr davan, iie
fdin alled ringd umber jtand, wie warm die Sonne {dien und
wie pradtooll ihre Ileinen weiBen Bldtter glingten. Ad), fie
badyte nur an den gefangenen Bogel, fiir den fie dburdausd nidis
au thun im ftande foayx,

Da famen et fleine Knaben jur Gavtenthiir heraud ; der
Gine bavon trug ein Meffer in der Hand, welded gerade fo
grop und Jdharf war wie dasd, womit bie Magd geftern die Tul-
pen im Garten abjdnitt. Sie gingen gerade auf die Heine
@énfjeblume ju,’ bie gar nidt begriff, was fie wollten.

&0, ba Idnnen wiv und ein pradiiges Stid Rafen Heraus-
fdmneidben fiir die Qevdie 1 fagte ber eine Knabe und begann
gerabe um unfere Blume herum ein Stiid Rajen im BVieved
audujdneiden, fo daf bie Leptere mitten darin ftand.
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+Reip die Blume da ab!“ fagte der andere Knabe, unbd das
Ganfebliimden jitterte fhon vor Angit, denn abgepflitdt u
twerden, bad twar fovbiel wie dad Qeben verlieren; und nun
wiinfdte 3 {o febr nod) langer ju leben, da €8 mit dem Rajen-
ftiid 3u ber gefangenen Lerdhe in den Kafig fommen follte.

+JNein, [ap fie nur ftehen!” Jagte der anbere Knabe; ,fie ift
fo {hon im Griinen!* — Und o blieb fie ftehen und fam mit
in ben Rifig hinein, in weldem der arme Bogel war. Dod
ber flagte laut und jdhmerzlid) um feine verlovene Freiheit und
fhlug mit ben Flilgeln gegen den Drabt ded Kafigs; bdie fleine
®dnjeblume fonnte nidht {predien und war nidht im ftande ihm
ein triftended Wort ju fagen, fo febr fie e3 aud)® witnjdhte.
So verging der Bormittag.

o« habe fein Waffer!¥ fagte die gefangene Lerdpe. ,Sie
find audgegangen, und haben vergeffen, mir ju trinfen 3u geben!
Mein Hals ift troden und brennt, €3 ift Feuer und Ei3 in
mir, und bie Quft ift fo fdioiil und jo {dhwer! Ad, idh mup
ftetben, egfterben vom mwarmen Sonnenfdein, vom frijden
Griin und von all der Herrlidfeit, die Gott gejdaffen hat!*
Und damit bohrte fie ihren Sdinabel ingd fiihle Grasd hinein, um
fich baburd) ein wenig ju erfrifden. Da fielen ihre Augen aud
auf dad Gdanfebliimden, und der BVogel nidte thm freundlid)
au, fipte e3 mit dem Sdnabel und fagte : ,Du mufpt aud) ver-
elfen dba im Kifig, du arme Ileine Blume! Did) und ben
fleinen Fled grinen Grafed dba hat man miv fiir die herrlidhe
Welt gegeben, bie id) braupen im Freien gehabt habe! Jeber
Grashalm foll mir ein grilner Baum, jeded beiner fleinen
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Blatter joll mir eine duftende Blume fein! Ad), thr erzahlt
mir nur, fie viel id) verloven habe !*

SBenn id ihn dody? triften Idnnte, den armen Bogel !
badhte bie Ganfeblume; fie felbft war aber nidht im ftanbe,
¢in Blatt ju betwegen ; dod) der Duft, der den feinen Blattern
entftedmte, war viel ftédrfer al3 er fonit bei diefer Blume u
finben ift ; — dad bemertte ber Bogel aud), und obgleid) er vor
Durit verfdmadhtete und in feinem Sdymerse die griimen Gras-
balme abrif, berithrte er bod) nidht die Blume.

€3 mwar fdon {pat Abend3, und nod) fam niemand, dem
armen Bogel einen Tropfen Wafjer jum Trinfen ju bringen;
ba ftredte er feine leinen Fliigel aus, {dlug frampfhaft damit
und gab ein fdymerzlidesd Pip-pip von fid) ; — das fleine Haupt

fenite fidh gegen bie Blume hinab, und ded armen Vogeld Hery .

brad) por Durft und Sehnjudit. Da fonnte die Blume nidyt,
ote am porhergehenden Abend, ihre fleinen Blitter jujammen:
falten und fdlafen ; frant und traurig hing fie sur Grde nieber.

Grit*am nddften Morgen famen die Knaben, und ala fie den
armen Bogel nun tot im Kifig liegen Jaben, da fingen fie bit-
teclidh an ju weinen; [dmerzlie Thrénen weinten fie fiber
thn, und gruben ihm ein niedlided Grab, weldesd fie mit Blu-
menblattern beftreuten. Jhn felbft legten fie dbann in eine
fdhine vote Schaditel binein, denn Ioniglih {ollte exr begraben
mwerben, der arme Bogel! A3 er lebte und jang, vergagen fie
ihn und liegen ihn in feinem Kifig Hunger und Durft leidben;
und jedt, da er tot war, begruben fie ihn mit Pradt und wein-
ten die {dymerzlidhiten Thranen iiber ihn.
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Das Rafenitiid aber mit dbem fleinen Géanfebliimdyen warfen
fie einfad) in ben Staub ber Landftrape hinausd, und niemand
badyte mehr an bie fleine Blume. 1Und dbod) war fie die ein-
sige getefen, bie mit bem armen Bigelden gliidlid) war und
mit ihm litt in feinem Ungliid, und bdie fidh ungliidlich daritber
fithlte, bap fie nidht im ftanbe tvar, ed ju trdften und ihm zu
helfen! —
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VI
Prer BScrhneemann.

#C3 ift eine fo pradtvolle Kalte, dap mir ber ganye Korper
Inadt!” fagte der Scdhneemann. ,Der Wind fann einem
wabrlid Qeben einblafen. Und wie mid) die Glithende dort
anftaret 1 — er meinte die Sonne, bie eben untergehen wollte.!
«&ie foll mid) nidt jum Blingeln bringen, id) werbe meine
Gtiide fefthalten.”

Gr batte ndmlidy ftatt der Wugen jwei dretedige Biegel-
ftiidden; fein Mund beftand ausd einem alten Redjen, jo daf
er aud) Bdbne hatte. Geboren war er unter bem Jubelgefdhrei
ber fnaben, begriipt vom Sdellengeldute und Peitjhengetnalle
ber Sdhlitten,

Die Sonne ging unter und der Volmond ging auf, vund,
grofs, flar und {dhin in ber blauen Luft.

»Da ift fie ieber von einer andern Seite!” fagte ber
Sdneemann. Damit wollte er Jagen, die Sonne dve wieder
ba. b habe ihr bod) dasd Starren abgewdhnt®! Mag fie
bort hangen und jdeinen, bamit id) midy felbjt fehen fann.
Wiipte i) nur, wie man e3 anfingt, um von der Stelle 3u
fommen! — ) mddhte midh fehr gern betvegen ! — Wenn id
e3 fonnte,® tiirde id) jept dort unten auf dem Gije hingleiten,
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toie e3 bie Knaben dben gamgen Tag thun; allein id) fann e
nidt, und foeip audy nidyt wie man lduft.”

»Weg! tweg!” bellte der alte Kettenbund; er war etiva3
beifer, feitbem er nid)t mehr Stubenhund war und unter dbem
Ofen lag. ,Die Sonne wird did) {don laufen lehren! Dad
babe id) im vorigen Winter an beinem BVorgénger und nod)
frither an feinem Borginger gefehen. Weg! weg! und tweg
find fie alle t*

«3b verftebe did) nidht, Lamerad,” Jagte der Sdyneemann.
Die bort oben foll mid) laufen lehren?* Gr meinte den
Mond. ,Sie lief vorhin vor mir, ald idy fie fejt anfabh, jept
fommt {ie tvieber von einer anbern Seite hevan!”

«Du teipt gar nidit3 1 ertoiderte ber Kettenhund; ,du bift
aber audy eben erft aufgebaut tworben. Der, welden du da
fiebft, ift ber Mond; die, welde vorbin weg ging, war bdie
Sonne ; die fommt morgen wieber, fie wird didh) jhon laufen
lehren. FWir befommen bald anbdered MWetter; idy fithle das
fdhon in meinem linfen Hinterbeine, e3 fdhmerst barin, — dvag
LWetter toird {idh dnbern !

30 verftebe ibn nidt,” Jagte ber Sdhneemann, ,aber mir
{dyeint, dap er ettvad Unangenehmes fpridt. Sie, die mid) fo
anjtarcte und fidh dbann davon madyte, die Sonne, ie er fie
nennt, ift aud) nidt mein Freund — bag merte i) roohl!*

«Teg! mweg!” bellte ber Lettenhund, ging dbreimal im Kreife
um fidy felbjt herum?® und frod) bann in feine Hiitte, um ju
fdlafen.

Dag Wetter dnderte fid) wirflig. Am Morgen lag dider
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RNebel iiber der gangen Gegend; fpdter fam ein eifiger Wind,
aber al3 bie Sonne aufging, welde Pradt! Bhaume und Ge-
bitfdhe waren mit Reif iiberzogen, die Gegend glidy einem Walbde
von Kovallen, alle Biweige {dhienen mit blendend weifien Bliiten
fiber und iiber bebedt. Die feinen Jweige, bie wahrend ber
Sommerzeit durd) die Bliiten verbedt find, famen jept alle jum
Borjdein. €3 war wie ein glinzendiveifed Spisengetvebe.
Die Birle bewegte fih im Winde; 3" war ein Leben in by
wie in den Bdumen im Sommer, ed war twunderbar {dhon!
Und al3 die Sonne {dyien, wie funielte bad Gange, ald lige
Diamantjtaub darauf und ald flimmerten groge Diamanten
auf dem Sdmeeteppid) der Crbe, ober man fonnte fid) aud
denfen, bap unyiahlige Heine Qidter leudhteten, tweifer Jelbit als
ber weie Sdinee.

«Dad ift wunberbar ! fagte cin junged Mibdden, weldyed
mit einem jungen Manne in den Garten trat. Beide blieben
nahe bei dem Sdneemanne ftehen und betradyteten die flim-
membden Baume, ,Cinen dineren Anblid hat der Sommer
nidt 1 fprady fie, und ihre Augen ftrahlten.

LUNDd fo einen Rerl, ie bdiefer hier, hat man im Sommer
aud) nidgt,” ertviderte ber junge Mann, und jeigte auf den
Sdneemann. ,Er ift audgeeidnet 1

Das junge Maddyen ladte, nidte bem Sdhneemanne ju und
lief davauf mit ihrem Freunbde iiber den Schnee dabin,

»I8er toaven die beiben?” fragte dber Sdneemann den RKet=
tenbund ; ,bu bift linger hier ald id), fennit dbu fie?*

oDb id fie fenne!” anttwortete der Kettenhund. ,Sie hat
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.mid) geftveihelt und er hat mir einen Snoden jugemworfen.
. Die beiden beife i) nidht 1#

,Bind benn bdie beiden aud) foldhe Wefen wie dbu und idh 2~
fragte ber Sdneemann.

»Sie gebbren ja jur Herrjdaft ! anttvortete der Kettenbund ;
Jfreilich tweif man febr wenig, twenn man erft am Tage vorher
auf die LWelt gefommen ift. ) merfe ed an dir! Jd habe
bad Alter und die Kenntniffe; idh fenne alle hier im Haufe,
und aud) einer Beit erinnere i) midh), two idh) nidht bier in ver
RKélte und an der Kette lag, TWeg! weg !

»Die Rilte ijt pridtig,” fprad der Sdneemanmn. ,Erzable,
exzdble!  Aber du darfit nidht mit der Kette ldrmen; e3 Inadt
allemal in mir, fvenn du dad thuft.”

+TBeg! tweg!” bellte der RKettenhund. ,JIn meiner Jugend
fei i) febr Ilein unb niedlid) getvefen, fagten fie; damals lag
i in einem Stuble oben im Herrenhaufe oder im Sdope ber
Herrjdaft, mir wurde die Sdnauze geliipt und die Pfoten
fourben miv mit einem geftiften Tajdentud) abgewifdht; idh
biep Ami!? lieber, fiier Ami! WAber dann fourde idy ihnen
3 grof und fie jdentten midh) der Haushalterin, Jd fam in
bie Rellertwohmung. Du fannft in fie und in die Kammer fehen,
o id) Herrfdhaft gewefen bin, denn dasd war idy bet der Haus-
palterin. €8 war jwar ein {dlediterer Ort ald oben, aber er
mwar gemiitlider, id) mwurbe nidht immer von Kindbern angefapt

und gejerrt wie oben, [cb befam ebenfo guted Futter mwie-

frither, ja nod) beffeved! b hatte mein eigened Kiffen, und
ein Ofen war da, der ift um diefe Seit dad {dinjte auf ber
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Welt! S fonnte gany unter den Dfen friedhen. Ady, von.
bem Ofen trdumt mir® nod). Weg! weg!”

+Sieht denn ein Ofen fo fdin ausd ?“ fragte der Sdmeemann.
JHat er Abhnlichleit mit mix 9 .

#Der ift gevabe dad Gegenteil vpon dir! Rabenfdivary ijt
er und bat cinen langen Hals. Cr fript Holy, bap ihm das
Feuer aud dem Munbde jteht. Man mup fid an feiner Seite
balten, und gany unter thm ift ¢3 fehr angenebm. Durd) da3
Feniter wivjt du ihn fehen Innen.”

Und ber Scdneemann fah hin und erblidte einen blanf po-
lierten @egenftand mit einem langen Halje; bas Feuer leud)-
tete daraud von unten her. Dem Sdhneemanne wurbde gany
tounbderlid) ju Mute,"ed iiberfam ihn ein Gefiihl, von dem er fid)
feine Redpenjdhaft geben fonnte, aber alle Menjden, welde
nidt Sdneemdnner find, fennen es.

+TBarum verliefeft du fie? fragte ber Sdneemann, Dex
Ofen fam ihm mie ein tweiblidhed Wejen vor. ,Wie fonnteft
bu einen Jolden Ort verlafjen ?*

#3h mupte wohl,” fagte der Kettenhund. ,Man legte midh
hier an die Rette. Jd hatte ben Ileinften Knaben ind Bein
gebiffen, weil er mir ben fnoden wegitiep, an dem id) nagte.
,Bein fiiv Bein,® o heipt ed bei mir. Aber bad nahm man
mir Jebr {ibel, und jeitbem bin i) an die Kette gelegt und habe
meine Stimme verloren; bhirft du nidt, dbap id) heifer bin?
Weg! weg! Das war bad Enbe vom Liebe.”

Der Sdneemann hrte thm aber nidt mehr ju; er fah im-
merfort in bie Stube ber Haushdlterin, wo der Ofen jtand und
faft ebenjo grop war wie der Sdneemann,
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+TBie bag eigentitmlid) in miv fnadt!” jagte ex. ,TWerbe id)
ni¢e dort hineinfommen? €3 ift bodh) ein unfdyulbiger Wunjd,
und unjduldige Wiinfde gehen gewip in Crfiillung. Jd mup
bort hinein, i mup mid) an fie anlehnen, und wenn idh audy .
bas Fenfter einbredyen jollte 1 5

Dot hinein wivit dbu nie gelangen,” Jagte der Kettenbund
»und fommit dbu hin, fo vergehit dbu. Weg! tweg!”

«3h bin fdhon {o gut toie weg,” erividerte der Sdneemann,
»d brede sufammen,* glaube id).”

Den gangen Tag fdaute der Sdneemann durd)d Fenfter; 10
in ber Dammerftunde wurbde die Stube nod einlabender: vom
Dfen ber leudhtete e3 mild, nidyt tvie ber Mond, nidht wie bie
Sonne; nein, wie nur der Ofen leudhten fann, wenn er gut
brennt. Wenn die Stubenthiire aufging, ftand ihm die Flamme
jum TMunbe heraud, e3 flammie dann gany rof auf um dag 15
weife Gefidht ded Sdhneemanned und feine ganze Bruft leud)-
tete in ritlidem Sdimmer,

3 Balte e3 nidht mebr aud ! fagte ex. ,Wie {din ift fie,
fwenn fie bie Sunge fo hevausjtvedt 1

Die Nadyt war lang; dem Sdneemann wurde fie aber nidht 20
lang, er ftand da in fiige Gebanfen vertieft, und die froven,
bap 3 Inadte.

Am WMorgen waren bdie Fenjterfdeiben der Kellertvohnung
mit i3 bebedt; fie trugen die {dinjten Eigblumen, die ein’
Sdmneemann wiinfden fonnte, allein fie verbargen den Ofen. o5
Die Fenfter|deiben toollten nidt auftauen; er fonnte ben
Ofen nidt fehen, den ex fid) ald ein lieblided weiblided Wefen
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badite. €8 Inadte in thm und ringd um ibn her; e2 war ein
Froftvetter an bem ein Sdneemann feine Freube haben mup.
Gr aber freute fid) nidt — twie hitte er fid) aud) freuen ¥nnen!
G litt an der Ofenfrantheit.

«Dad ift eine bife Krantheit filv einen Sdneemann,” fagte
ber Kettenbund; ,id) habe aud) an diefer Krantheit gelitten,
aber i) habe fie iiberftanden. TWeg! tweg!” bellte er. — ,Wir
befommen anbered Wetter,* fepste er hingu,

Das Wetter dnderte fidh wirklid) ; 3 wurde Tautwetter,

Diefed nahm ju; der Sdmeemann nabm ab.  Cr fagte
nidts, er flagte nidht. Gined Morgensd ftiirzte er jujammen.
Und fiehe, e3 ragte etivad mwie ein Befenitiel, da two er ge-
ftanden Batte, empor; um biefen hexum hatten die Knaben ihn
aufgebaut.

w30, jebt verftebe idh e3, bap er biefe grope Sehnjudt
nad) bem Ofen hatte!” fagte ber Kettenbund. ,Da ift ja
ein Gifen jum Ofenveinigen an dem Stode, — ber Schnee-
mann hat einen Dfenfraper im Leibe gehabt! Dad ift ¢s,
wad fid in hm geregt hat; nun, jeht hat er'3 diberftanben:
Weg! tweg 1

Und balb davauf war aud) ber Winter vorbei.

+Teg! teg!” bellte ber heifere Kettenbund; aber die Mad=
dhen aud bem Haufje jangen:
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»Bliibet, ihr Bliimlein, im Thal und auf Hohn (Hobhen),
Sdymiide did), Weide, {Hhmitde did) {hom!
Lerdje und Kudud! fingt frohlid) bavein, —
Frithling fam wieber mit Sonnenidjein!
3d finge mit : Sudud! Ouivit!
Komm, liebe Sonne, jdum’ nit (nidht) — quivit 1

Unbd jept dendt niemand mehr an den Sdhneemann,
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DPazs alfe Bauz

Unten in der Strape {tand ein altes, alted Hausd. €3 war
fdon faft Dreihundert Jahre alt. So fonnte man auf dem
Balfen lefen, auf weldem inmitten {dhoner Blumen und
Ranfen die Jahreszahl éingeid)nigt war. Sdine Berfe und
Sypriide in ber alten Sdyreibart warven am Haufe und iiber den
Fenjtern waren furiofe gejdniste Kopfe ju fehen,' die allerlei
Grimaflen maditen. Das eine Stodwerf ragte weit iiber das

"anbere hervor, und didyt unter dem Dad) war eine Rinne mit

Dradentopfen. Dagd Regenwaffer follte’ aud dem Raden
heraudlaufen, ed lief aber aud bem Baud) heraus, benn bdie
Rinne hatte ein Lod).

Alle bie andern Héufer in bex Strafe waren neu und hiibjdh,
mit groen Fenfterjdeiben und glatten Winden. Man jah e3
ihnen beutlid) an, dap fie nidhtd3 mit dem alten Gaufe ju thun
baben wollten. Sie modjten twohl bdenfen: ,Wie lange foll
bag alte Haud nod) jum allgemeinen Standal hier in der
Gtrafie ftehen? €8 ftebt o tweit hervor, bag niemand aud
unjern %enitemi fehen fann, wad auf der andern Seite vorgeht!
Die Treppe ift fo breit, wie eine Shloptreppe, und jo hody, ald
fithre fie auf einen Kirdhturm, Das eiferne Gelinder fieht ja
aug, wie die Thiire su einer Gruft, und meffingene Kndpfe find
darauf — e ift wivklidh) su albern!”
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Gegeniiber ftanden aud) neue Haufer, und die badten gerabde
toie die andern. Aber am Fenfter faf hier ein fleiner Knabe
mit frifdhen, roten Wangen, und dem ‘gefiel Dad alte Hausd gany
befonbers gut. Und wenn er nad) ber Mauer hinitberblidte,
wo ber Kalf abgefallen twar, bann fonnte er fid) dbie unbder=
barften Bilber audbenien, wie die Strape woh! friiher ausge-
feben batte, mit Hohen Treppen und fpigen Giebeln; er fonnte
Golbaten fehen mit Hellebarben, und Dadyrinnen, bie tvie
Draden umberliefen. — Dad war fo redht’ ein Haus jum An-
fdhauen, undb da dritben wohnte ein alter Mann, der leberne

10

RKniehofen und einen Rod mit grofien Meffingtndpfen und eine -

Reriide trug, der man e3 wobl anfah, dap fie eine wirflide
Periide war. Jeden Morgen fam ein alter Mann u ihm, der
bei ihm bie Stuben rein madite und Gdnge bejorgte. Sonft
war ber Alte in den Kniehofen gany allein in dem alten Haufe.
Bumeilen jab er sum Fenjter hinaud, und der Heine Knabe
nidte ihm 3u, und der alte Mann nidte wieber, und jo wurbden
fie Freunde, obgleid) fie niemald mit einanber gefprodhen
batten.

Der fleine Knabe hisete feine Cltern jagen: ,Der alte Mann
ba briiben hat e3 fehr gut; aber er ift immer allein!”

Am niditen Sonntage twidelte der fleine Knabe ettwasd in
cin Stid Papier, ging damit por die Hausthitr und jagte ju
bem, ber bie Gdnge fiir ben Alten bejorgte: ,Hire ! Willft du
bem alten Manne biefed pon mir bringen? d) habe jwei
Binnfolbaten, diefes ift der eine, er foll ibn haben, meil ex timmer
1o allein ijt.”

15
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Und der alte Mann nidte freundlid und trug den Jinn-
folbaten in dag alte Hausd. Bald nadher ward heriiberge-
fdhidt,’ ob ber fleine Knabe nidt einen Bejud) dritben madyen
wollte, Dagu gaben ihm feine Eltern Crlaubnia, und jo fam

5 er nad) bem alten Hauje. Die Meffingindpfe auf bem Trep-
pengelinder glngten mehr al3 fonft; man bitte glauben follen,’
bap fie wegen ded Befud)3 gepupt worden warven. Und ed war
gang fo, ald ob die audgejdnipten Trompeter an der Thiive ausd
Qetbeslriften bliefen; ihre Baden faben dider aus, ald jonit.

10 Ja, fie bliefen: ,Sdnetterengdbeng!® Der fleine Knabe
fommt! Sdnettevengdeng ! — Und dann ging die Thiire auf.
Die Hausflur war mit alten Gemdilden behangen, mit Rittern
tn Harijden und Frauen in feibenen Kletdern. Dann fam
eine Treppe, die ging ein grofed Stiid hinauf und ein fleines

15 Stiid hinunter, und dbann war man auf einem Altan, Der
gange Altan, der Hof und die Mauer waren mit Jo vielem Griin
bewadyen, dap ed ausdjah, wie ein Gavten; aber e3 war nuy ein
NAltan.  Hiexr ftanden alte Blumentdyfe, bie aud) Gefidter und
Cieldohren Batten; die Blumen wudjen aber gany fo wie €3

20 ihnen beliebte.

Dann ging e3 in ein Jimmer, wo die Winde mit Sdiveins-
[eber iiberyogen waren, unb auf bem Sdweinsleder warven Gold-
blumen gepreft. :

»Bergolbung vergeht,
25 Sdytweinsleder befteht 1«
fagten bie Winbe.
Unbd ba ftanden Lehnitiihle mit hohen Riiden und mit Armen
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an beiden Seiten! ,Sepen Sie fid)!” jagten fie. ,1h! Wie
3 in mir Inadt! Nun werde id) getvip aud) Gidyt befommen,
ie ber alte Sdranf! 1Hh!*

Gndlid) fam der fleine Knabe in die Stube, two ber alte
Dann {af.

»Dant fiir ben Jinnjolbaten, mein lieber Freund ! jagte der
alte Mann, ,und Dant dafiir, bap du zu mir gefommen bijt!*

SDanf! Dant!” ober ,Knid! Knad!” fagten alle Mibel.

.68 waren ihver® fo biel, bap fie beinabe einander im Wege
ftanben, um den fleinen Knaben ju fehen.

An ber Wand bing ein Gemdlbde, eine {didne, junge Dame,
aber gany jo gefleibet, vie in alten Tagen; mit Puber im Haar
und mit fteifen Kleidern. Die Jabh mit ihren milben Augen auf
ben Ileinen fnaben herab, der Jogleid) den alten Mann fragte :
+Bo hajt du bie befommen 2 ‘

«Da dritben pom Tridler,” fagte der alte Marm. ,Dort
hingen o viele Bilber! Niemand fennt fie odber befiimmert
fidh um fie, benn fie find alle begraben. Wber vor vielen Jahren
habe id) diefe gefannt, und nun ift fie {dhon lange tot.”

Und unter bem Bilde hing, hinter Glasd, cin Straup ver-
toelfter Blumen, die waren getwip aud) ein Balbes Jabrhundert
alt. Uwrd ber Perpendifel ber grofen Ubr ging hin und ber,
und die Beiger drebten fid), und alled in ber Stube alterte
mehr und mebr, aber die Seit verflof, ohne daf fie e3 merkten.

+Sie jagen ju Haufe,” begann der fleine Knabe tieder, ,baf
bu immer fo allein bift!”

.0, {agte er, ,bie alten Gebanfen bejudien mid), und nun
fommit du ja aud)! — €3 gebt mir febr gut!”

10
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Und bann nabm er pvom Biidyerbrett ein Bilberbud). Was
hatte da3 mertwiirdige Bilder! Da warven gange lange Auf-
sitge, die feltfamiten Kutfden, wie man fie jest gar nidt mehr
fiebt; Golbaten und Biirger mit wehenden Fahnen. Die
Sdineider hatten eine Fahne mit einer Schere, von jivei Lowen
gebalten, und bie Sdubmadier eine Fabhne, aber nidyt etiva mit
cinem Ctiefel, jonbern mit einem Abler, ber jwei Kopfe hatte,
benn bei ben Sdubmadern mup alled fo jein, dbap fie jagen
fonnen: Dasd ift ein Paar! — Ah, bad war ein Bilverbudy!

Und der alte Mann ging in die andre Stube, um Apfel und
RNiiffe su holen. €3 war gany herrlid) in bem alten Haufe fitr
einen fleinen fnaben.

23 fann ed nidit aushalten!” fagte dba ploglid) der Jinn-
folbat, ber auf dbem Tijde ftand. ,Hier ift ed fo einfam!
MNein, wenn man dad Familienleben fennen gelernt hat, fann
man fid) hier nidht gewidhnen! Jdh fann e8 nidt aushalten!
SHier ift e8 gar nidht Jo, twie dritben bei dir, wo dein BVater und
beine Mutter jo vergniigt jpraden, und wo ihr Kindber einen jo
pridtigen Qarm madyitet. Nein, wie traurig ed bei bem alten
Manne ift! Gloubjt du, dbaB er von irgend jemand geliipt
witb? Glaubft du, dbap er freundlide Blide ober einen Weih-
nadtdbaum befommt? — Gr befommt nidhts, ald mit der Jeit
ein @rab! — I fann e3 ba nidyt audhalten !

#»Du muft e8 nidt fo traurig anfehen ! fagte der fleine Knabe.
»TRir fommt hier alled fo {hdn vor, und alle die alten Gebanten
fommen bier ja jum Befud) 1*

w30, aber die fehe i) nidht! jagte der Jinnjoldat. ,Jd
fann e3 nidt aushalten !
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+»Du muft aber ! fagte der fleine Knabe.

Und ber alte Mann fam mit dem froblidften Gefidhte und
mit den herrlidhiten Friidhten und NApfeln und Niifjen; und da
badyte der Kleine nidht mehr an den Jinnjolbaten,

Bergniigt fam der Knabe nad) Haufe, und ¢3 vergingen Tage
unb e3 vergingen Wodjen, und e3 ward nad) dbem alten Haufe
hin und von dem alten Haufe her genidt,’ und dann fam ber
Tleine &nabe toieder hiniiber.

Und die audgejdinigten Trompeter bliefen wicber: ,Schnet-
terengdeng! Da ift ber fleine Knabe! Sdnetterengbeng t*
nd die Sdhwerter und Riiftungen auf den alten Ritterbilbern
rafjelten, und die jeibenen RKleiber vaufdten, und bas Sdhiveins-
leber erjdblte, und bie alten Stiithle hatten Gidht im Riiden :
LAl Das war genau ebenfo, wie dad erjte Mal, denn da
briiben verging ein Tag und eine Stunbe gany twie bie anbdere.

#3 fann e3 nidht aushalten !” jagte wieder der Jinnjolbat.
«3 habe Jinn geweint! Hier ift e3 mir ju traurig! Laf mid)
[icber in ben Rrieg ziehen und Arme und Beine verlieren! Das
tdre dod) eine Verdnberung. Jd fann e3 nidht aushalten!
Nun tweip id), wasd e3 heift,” Befud) von feinen alten Gebanten
su befommen! ) habe Bejud) von den meinigen gehabt, und
bu fannft glauben, ba3 ift audy® fein Bergniigen. Jdh war ju-
[etst nabe baran, vom Tijde heruntersufpringen. Cud) alle ba
britben im Haufe jah idh gany deutlidh. €3 war vieder der
Gonntag Morgen, wo ihr Kinber alle den Pjalm janget, den
ihr alle Morgen fingt. Ihr ftandet andddtig mit gefalteten
Hinven, und Vater und Mutter waren eben o feierlid), und da
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ging bie Thilr auf, und bdie IHeine Sdwejter Marie, die nod)
nidyt ztwet Jahre alt ift, und die immer tangt, wenn fie Mufit
ober Gefang hort, ward Heveingebradt. — Man verbot s ihr
aoar, aber fie fing dod) an, ju tangen, fie fonnte aber nidt vedt
in Taft fommen, weil bie einyelnen Tone bed Licbed fo lange
audgebalten twurbden, und Jo ftand fie erft auf dbem einen Beine
und bielt den Kopf gany nady vorn, bann auf dem anbern
Beine, und hielt den Kopf wieder gany nad) vorn ; aber e3 ging’
bod) nidyt vedht gufammen. Jhr ftandet alle fehr ernfthaft, ob-
gleid) e3 eud) {der war, aber id) ladite innerlih, und de3-
wegen fiel i) vom Tifd) herunter und befam eine Beule; denn
¢8 war nidit redt von mir, daff id) lachte. Wber bied alles,
unb wad id) jonit nod) erlebt habe, gebt mir jet wieber in mei-
nem Jnnern voriiber, und dag find wohl bie alten Gedanten.
Sage mir, ob ihr nod) bed Sonntagd fingt? Cryible mir
etivad von der fleinen Marie! Und wie geht e3 bem anbern
Binnjolbaten? Ja, der ift freilid) vedyt gliiklidy! I fann e3
wahrlid) nidht mebr aushalten !

~Du bift weggefdentt tworben und muft bleiben,” fagte ber
Heine Knabe. ,Kannjt du dasd nidt einfehen ?”

Und bder alte Mann fam mit einem Kaften, in dem mandpes
3u feben’ war, gefdniste Haudden und alte Karten, jo grof
und fo bergoldet, tyie man fie jeht gar nidjt mebhr zu fehen be-
fommt. Und e3 twurben mehrere Kaften gedffnet, und das
RKlavier ward aufgemadit. Da waren inwendig auf dbem Dedel
Landbjdyaften gemalt, und e8 wax fehr heifexr, ald der alte Mann
barauf {pielte, und bann fummte ex ein Lieddyen.
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«33a, bad fonnte fie fingen!” Jagte ev; und barnm nidte er bem
Bilde der jdhinen Dame zu, und ded Manned Augen leudyteten
babei hell und flar.

«3d ill in den Krieg!” fdhrie ber Jinnfolbat und ftiivste fidh
ouf den Fupboden Herab.

SXa, wo war er denn hingefommen? Der alte Mann fudte,
ber fleine Knabe fudte, fort war er und fort blieb er. ,Jdh
twerde ihn jdon nod) finben,“* fagte der alte Mann; aber er
fond ibn nidht mehr. Der Fufpboden hatte ju viele Spalten und
Riffe. Der Jinnjolbat war in eine folde Spalte gefallen, und
ba lag er nun tvie in einem Grabe.

Und der Tag verging, und der fleine Knabe fam nad) Haufe,
unb bie Wodye verging, und ed vergingen mehrere Wodjen,
Die Fenfter waren feft sugefroren, und der Ileine Knabe mufpte
auf die Sdyeibe haudyen, um ein Gudlod) nad) bem alten Hauje
su macdjen.  Aber dba bebedte Sdhnee die ganye Treppe, gerabe
ald ob riemand ju Haufe fei. Und e3 war aud) niemand ju
Haufe: der alte Mann twar geftorben !

Am Wbend bielt ein Wagen vor der Thiiv und dbarauf fepte
man ihn in feinem Sarge; er jollte draufen auf dem Lanbe in
feiner Familiengruft ruben. Da fubr er hin; aber riemand
folgte, benn alle feine Freunde twaven tot. RNur der fleine
fnabe warf bem Sarge Handliifje nad.

Ginige Tage darauf ward alled in dem alten Haufe verfauft,
und der fleine Knabe jah, wie man die alten Ritter und bdie
alten Damen, die Blumentdpfe, bie alten Stithle unbd bie alten
Sdyrdanfe wegtrug. Jhr Bild, dbagd beim Tridler gefunden

10



10

42 AUnderfen’s Uldrdyen.

worben toar, fam twieber hin jum Tribler, unbd da blieh 3, benn
niemand befiimmerte fid) um dag alte Bild.

Qm Frithjabhr rip man dad Haus felbjt niever. Man fonnte
von der Strafe gevabe hinein in bie Stube mit der jhiweins-
lebernen Tapete Jehen, weldre aud) abgerifjen ward; und basd
Griin ed Altand hing gany vertwildert um die Ballen herum.
— Und bann ward griindlid mit dem alten Pauje aufge-
rdumt.?

»S0 ift'3 redit 1 jagten die Nadbarhaufer.

€3 murbe dbann an demjelben Plape ein pradtiges Haus
gebaut mit grofen Fenjtern und glatten Mauern; aber vorn,
o eigentlid) basd alte Hausd geftanden hatte, tourde ein fleiner
@arten angelegt, und an dber Mauer bed Nadbard wudifen
toilbe Ranfen empor; vor den Garten fam ein grofes eifernes
@itter; dad fah ftattlid) aud. Die Leute blicben bavor ftehen
und gudten bhindburd). lUndb bie Sperlinge fedten fidh su
Dupgendben auf die Ranfen und jdwasten, jo laut fie fonnten;
aber nidt von bem alten Haufe, denn defjen fonnten fie fidh
ﬁid}t erinnern. €3 aren fo viele Jahre vergangen, dap ber
fleine Knabe ju einem tiidhtigen Mann herangewadfen war, an
bem feine Cltern Freude batten. Gr hatte eben geheiratet und
war mit feiner fleinen Frau in dbad Hausd gejogen, vor dem fidh
ber Garten befand; und hier ftand er neben ihr, wdbrend fie
eine Felbblume pflangte und eben bie Erde mit ihren Fingern
feft anbriidte. — Au! Wasd war dad? Aud ber Crbe ragte
etivad Sypited hervor. Dasd war — fa, denft einmal! — das
war der Sinnfolbat, berfelbe, Der sben bei bem alten Manne
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verloven gegangen, allmablidh durdy Balfen und Sdutt hin-
untergefallen war und nun jdon viele Jabhre in der Grbe lag.

Die junge Frau reinigte den Solbaten erft mit einem griinen
Blatte und dbann mit ihrem feinen Tafdentud). €3 war bem
Binnjolbaten gerabe jo yu Mute, al3 ob er aud einer Ohnmadht
ervade. ’

208 mid) thn feben!” fagte ber junge Mann, ladelte und

fdhiittelte bann mit dem Kopfe: ,Ja, der fann e3 wobhl nidt
fein; aber ev erinnert mid) an eine Gejdyidhte von einem Jinn-
folbaten, ben id) hatte, al3 idh) ein Hleiner Knabe war.” Nnd
bann erjdblte er feiner Frau von dem alten Haufe und bem
alten Mann, und von dem Jinnfolbaten, ben er ihm biniiber-
gefdidt batte, weil er fo allein war, fo dafp ber jungen Frau

Thrdnen in die Augen traten iiber basd alte Hausd und den alten

PMann,

»E8 wire bod) mbglid), bap died berfelbe Binnfolbat ijt!1”
fagte fie; ,id will ihn aufheben und will an Hag denfen, wag
bu mir ex3abhlt hait; aber dad Grab des alten Mannesd muft du
mir jeigen.”

~3a, i) weip nidt, wo dbad ift,” antivortete er, ,und das
teif niemand. Ale feine Freunbe waren tot; feiner pflegte
basfelbe, und id) war dbamals ein fleiner Knabe !

Ay, wie entfeplicdh allein ber getwefen fein mag!” fagte fie.

#3a, entfeglid) einfam!” fagte ber Sinnfolbat; ,aber es ijt
herrlidh, nidyt vergeffen zu werben!” .

pertlidh) 1 rief eine Stimme didyt neben ihnen, aber niemand
aufier bem Sinnjolbaten jab, dap diefe von einem Stiidden der
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fdtweinsledernen Tapete fam, dbad alle feine Bergolbung ver-
[oven hatte und audfah wie najje Erde; aber feine Anfidt hatte
¢3 bod) beibehalten und fprad) fie aud) aus, ndmlid bie

»Bergolbung vergeht,
Aber Sdoeinsleder befteht 1

Alein der Jinnjoldat glaubte dasd nidyt.



VIIIL,

Per Tannenbaum.

Draufen im Walde jtand ein niedlidher fleiner Tannenbaum.
Gr hatte einen guten, [uftigen Plap, war freundlid) von ber
Sonne bejdyienen und ringd umber wudyen viele grifere Ka-
meraben, Tannen und Fidten. Der fleine Tannenbaum
wiinjdte aber o fehnlid), grifer ju werden! Cr adtete nidht
ber warmen Sonne und ber frifden Quft, er fiimmerte fidh nidht
um bie Bauernfinber, die in den Wald famen, um Crbbeeren
unb Himbeeren ju fammeln. DOftmald famen fie mit einem
gangen Topf voll und hatten Crdbeeren an einen Strohhalm
gereibt; dann fepten fie fid) neben den Heinen Tannenbaum und
fagten: ,Wie niedlidh flein ift ber!” Dad modte der Baum
aber nidyt hiren.!

Sm folgenben Jabre war er {don um ein guted Stiid?
groger, und bag Jabr barauf fwieber; demn an den Tannen:
baumen fann man an ben Anjdten, die fie Haben, fehen, wie
piele Jabre fie alt find.

D, toire id) dodh ein grofer Baum,” feufjte er, ,dann fonnte
id) meine Biveige teit umber audbreiten und mit dem Gipfel in
bie weite Welt hinausd bliden! Die Bigel twiirden bann ihre
RNejter in meinen Btveigen bauen, und wenn der Wind ivehte,

fonnte id) ebenjo vornehm niden, wie die andern !”
"
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Gy hatte feine Freube am Sonnenfdyein, an den Bigeln und
an den ritliden Wolfen, die Morgend und Abends iiber ihn hin-
fegelten.

War e3 dbann Winter und der Sdinee lag blenbend mweif
ringd umber, fo fam zutveilen ein Hafe gefprungen und fprang
gerabe iiber ben Eleinen Baum — o, wie er fid) dariiber drgerte!
— Aber jwei Winter bevgingen, und im Odritten twar dasd
Baumden jdon {o grof, dag der Haje um dasdfelbe herum:
laufen mufite. O! wadien, wadfen, grof und alt werben,
bad ift dbod) bad einjig Schine® in diefer MWelt! badte ber
Baum,

Qm Herbfte famen Holzhauer und fallten einige der gripten
Baume; dad gejdab alle Jahre, und der junge Tannenbaum
{dhaubderte dabei, denn die grofen Baume fielen mit Prafjeln und
RKraden jur Grbe, die Biweige wurben ihnen abgehauen, fo daf
bie Baume gany nadt ausdfahen; fie waren fajt nidt mebhr ju
etfennen.  Aber bann wurben fie auf Wagen gelegt, und Pferbe
sogen fie bavon. Wo famen fie hin?

Xm Friihjabr, ald die Sdwalbe und der Stord) geflogen
famen, fragte fie ber Baum: , Wit br nidt, wobin fie gefithrt
tourben? Seid thr ibnen nidyt begegnet ?*

Die Sdmwalbe wufte nidhtd; aber ber Stovd) jah febr nady-
denflid) aus, nidte mit bem Kopfe und fagte: ,Ja, id) glaube
faft! i begegneten viele neue Sdiffe, ald i) aus Haypten
flog; auf ben Sdyiffen waren pradtige Maftbdume; i) glaube,
baj fie ed waven; fie hatten Tannengerud); i) fann bid) viel-
mald pon ihnen griifen; fie jaben ftoly und préadtig aud und
iiberragten alles.”
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D, wire id) dod) aud) grofi genug, um fo iiber, bag Meer
hinfahren ju Idnnen! Wie fieht benn eigentlid) da3 Meer
aug 2

n30, Dad 3u ecfldven, ift ju weitldufig,” jagte der Stord) und
ging fort.

nreue didh bDeiner Jugend ! fagten die Sonnenitrablen;
nfteue bid) bed jungen Lebens, bas in biv ijt.”

Und der Wind fiifte den BVaum, und der Tau iweinte
Thrinen ither ihn; aber dad alled perftand ber Tannenbaum
nidyt.

Gegen Weihnadhten urben gany junge Baume gefillt, die
oft nidyt Jo grop twie diefer Tannenbaum waren, der weber Rube
nod) Rajt hatte, jonbern immer weggehen wollte. Diefe jungen
Biume — ¢3 waren gerade die allerjdhinjten — behielten immer
alle ihre Biveige; fie wurben auf Wagen gelegt, und Prerde
jogen fie fort.

»180hin follen? bie?” fragte ber Tannenbaum. ,Sie find
nidyt grdfer al3 id), ja einer war jogar nod) fleiner! Weshalb
bebielten fie alle ihre Bweige? Wobin fabren fie P

#»Dad tiffen wir! bad wiffen twiv!” jwitiderten die Sper-
linge. ,$n der Stadt haben wiv in bie Fenjter gefehen! Wi
wifien, wobin fie fahren! DO, fie gelangen jur gropten Pradt
und Herrlidhfeit! Wir haben gejehen, dbap fie mitten in ber
warmen Stube aufgepflanst und mit vergolbeten Mpfeln, Honig-
tudyen, Spielzeug und vielen Hunberten von Lidhtern gejdhmitdt
foerben.”

#Und darm?* fragte der Tannenbaum und bebte an allen
Bweigen. ,Und bann? Wag gefdyieht dbann P«

(=]
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»3a, mehr haben toir nidit gefehen 1
- #0b id) wohl aud) beftimmt bin, biefen ftrabhlenden Weg 3u
betreten 2 badjte ber Tannenbaum. ,Das ift nod) jdiner, ald
itber bad Meer ju zichen! Wiire e3 dod) Weihnaditen! RNun
bin id) grof, tvie bie anbern, die im borigen Jahre tweggefiihrt
turben! — O, wire id) bod) auf bem Wagen! Wire id) body
erft® in ber warmen Stube mit aller Pradit und Herrlicheit!
Und bann—? Ja, bann fommt nod) etwad mweit Sdineres,
wedhalb wiirben fie und jonit fo {dhmitden! €3 mup nod) etwas
Herrlidered fommen—! Nber wad? D, i) fehne midh, idh
weif Jelbit nicht, wie mir ju Mute ift!”

»Jreue did),” fagten die Quft und bad Sonnenlidt, ,deiner
frijhen Jugend im Freten !

Aber er freute fid) gar nidht und wud3 und wud3d; Winter
und Sommer {tand er griin; die Leute, die thn jabhen, jagten:
»Dad ift ein hiibjdher Baum!” Und ju Weihnadten fourde er
por allen juerft gefallt. Die Art hieh tief ein, der Baum fiel
mit einem Seufer ju Boben ; er fithlte einen Sdmery, eine Art
Dhnmadyt, er fonnte gar nidht an das fommende Gliid denfen,
ex twar betriibt, von ber Heimat Jdeiden ju miiffen; ex wufpte ja,
bag er bie lieben alten Kameraben, die Fleinen Biijde und
Blumen ringdum nie mebr erbliden toiivde, ja vielleidht nidht
einmal bie BVigel. Die Abreife war gar nidt angenehm.

Der Baum fam erft? in einem Hofe in der Stadt wiedber gany
su fid), ald er einen Mann Jagen hovte: ,Diefer hier ijt pradtig!
Wir braudyen nur diefen ¥

RNun famen jwei Diener und trugen den Tannenbaum in
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einen grofien, {dhinen Saal. An den Wanben hingen Bilber,
und neben dem Ofen ftanden grofe, dinefije Vajen. Da
gab e3 Sdaufelitihle, feibene Sofas, groge Tijde voller®
Bilberbiiher und Spielzeug. Der Tannenbaum twurde in ein
groped mit Sand gefiilllted Faf geftellt ; aber niemand fonnte
feben, dafl €3 ein Faf twar, benn e3 fourde mit griinem Tud
behingt und ftand auf einem grofgen bunten Teppid). O, twie
ber Baum vor Crivartung bebte! Wad wird nun wohl vor-
geben?  Buerft famen Diener und Fraulein und jdmiidten
ibn.  An feine Jweige bingten fie leine Nepe aud farbigem
Papier; jedbed MNep war mit Buderiverf gefitllt; vergolbete
Hpfel und RNitfje ingen hevab, und diber hunbdert rote, blaue
unb foeifie fleine Qidhter twurden in bie Bweige geftedt. Puppen,
bie tvie Menfdhen ausdfahen, jdwebten im Griinen, und oben
auf der Spite tourde ein Stern von Flittergold befeftigt. Das
war pradtig, gany unvergleidlid) pradiig!

nHeute Abend,” fagten alle, ,heute Abend twirh er ftrahlen 1

o0 1“ dadyte der Baum, ,ivdre ed doch Abend! IWiirben nur
bie Qidyter bald angesiindet! Und wad dann twohl gejdyieht ?
Ob* da wohl Baume aud dem Waldbe fommen, um mid) anzu-
fdauen? Db die Sperlinge gegen die Fenfterfheiben fliegen?
Ob idh bier feftvadfe undb Winter und Sommer gefdymiidt
baftehen toerde ?*

Gr Datte ordentlih Borfenjdmerjen vor lauter Sehnjudyt,
und Borfenfdmerzen ift fiir einen Baum ebenfo {hlimm, ivie
Kopfidmerzen filx und anbeve, ‘

Run tourben bie Lidyter angesiindet. Weldyer Glany! Weldhe
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Pradt! Der Baum bebte dabei in allen Jiweigen fo, daf eind
ber Lidyter bad Griine angiindete.

ot betvabhre und ! {drieen bie Fraulein und I{dhten e3
fdnell aus.

et dburfte der Baum nidht einmal® mehr beben. Jhm war
fo bange,” ettwvad von feinem Sdmud ju verlieren; er war gany
geblenbet pon all bem Glange. Unbd nun gingen die Bimmer-
thiiven auf, und eine Menge Kinder {tiirsten herein, ald wollten
fie ben Baum umiverfen; die Glteren Leute famen langjam
nad). Die Kleinen ftanden gany ftumm, aber nur einen
Nugenblid, bann jubelten fie toieder, tanjten um den Baum
herum, und ein Gefdent nad) dem andern wurbe abgepfliidt.

-+ Bad maden fie benn ?” dadte ber Baum. 1Unbd bie Lidyter
brannten i3 an die Jweige herunter, und je nadhbem® eing
niederbrannte, mwurde e3 audgeldjdht, und dann erhiclten bie
Rinber Grlaubnis, ben Baum ju pliindern. O, fie ftiivzten auf
ibn ein, dap er in allen Biwveigen Inadte; wdre er nidt mit dber
Spige an der Dede befeftigt getvefen, fo hitten fie ihn fider
umgetvorfen.

Die Kinber tangten dbann mit ihrem pridtigen Spielzeuge
herum. RNiemand fah nad) bem Baume, ald die alte Kinber-
frau, weldye 3ivijden die Jmweige blidte, aber nur, um 3u jehen,
ob nidht nod) eine Feige ober ein Apfel vergeffen tworben fei.

»Cine Gefdidte! Cine Gejdidhte!” riefen bie Kinber und
sogen einen fleinen, diden Mann gegen den Baum hin; unb er
fetite fidh gerade unter benfelben, ,denn ba find wir im Griinen,”
fagte er, ,und der Baum fann Nupen dbavon haben, wenn er
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Aafmerfiam jubdrt! Wber id) erzable nur eine Gefdidte.
PWollt ihr die von Jvedbe=-Abebe ober die von Klumpe-
. Dumype hiren, ber bie Treppe herunterfiel und dod) die Prin-
seffin erbielt 2

wIpebe-Avede!” {dricen einige, ,KlumpesDumpe!”
fdhrieen anbere; dad ivar ein Rufen und Sdreien! Nur ber
Tannenbaum fdivieg und dadte: ,RKomme id) gar niht mit,
twerde id) nicht3 dabei ju thun haben ?*

Und der Mann exjihlte von Klumpe=-Dumpe, welder
bie Treppe herunterfiel und dody die Pringeffin echielt. Unbd bdie
RKindber flajdten in die Hande und viefen: ,Erydbhle! erydbhle!”
Sie wollten aud) die Gejdyidite von Jvedbe=Avebde horen,
aber fie mufiten fih mit ber von Klumpe-Dumpe be-
gniigen. Der Tannenbaum ftand gang naddentlid) und fHill,
nie hatten die Bigel im Walbe dergleihen erzablt. ,Klumpe-
DQumpe fiel die Treppe herunter und befam body die Prin-
geffin! Qa, fa, fo gebt ed in der Welt!” badyte der Tannen=
baum und glaubte, dap e3 wabhr fei. ,Ja, ja! wer fann e3
wiffen! Bielleidt falle i) aud) die Treppe hinunter und be-
fomme eine Pringeffin.” Und er freute {id) dbarauf, ben nddhiten
Tag ieder mit Lichtern, Spielzeug, Gold und Friidhten gepupt
3u twerden,

»Iorgen toerde id) nidht zittern 1“ dachte er. ) will midy
vecdht meiner Herrlidhleit freuen. Morgen twerbe id) wieder die
Gefdidhte von Klumpe-Dumpe ober aud bdie von
Jpede-Avebde boren” Und ber Baum fjtand die gane
RNadyt il und trdumte,

5
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Am andbern Morgen famen die Diener und dag Méddyen
berein.

»Jtun beginnt dad Sdymiiden aufd neue'!” dbadhte der Baum.
Aber fie {dleppten ihn die Treppe hinauf auf dben Bobden, und
ftellten ibn in einen bunfeln Winfel. ,TWas foll basd bebeuten?”
badite ber Baum. ,MWas werbe id) hier wohl* horen jollen?”
Und er lehnte fid) an bie Mauer und dadyte und bacdhte. Wakr-
lidy er hatte Beit genug; denn ed vevgingen Tage und Nidte,
aber niemand fam Bevauf. AL endlid) jemand fam, jo gejdah
e3 nur, um einige grofie Kaften in den Wintel ju {tellen. Nun
ftand ber Baum jo verftedt, ald ob er gany und gar® vergefjen
wdve.

oot it e3 Winter draupen!” dbadite der Baum. ,Die
Grbe ift gefroven und mit Sdhnee bebedt, bie Menfden Ionnen
midh jepst nidt pflangen, dedhalb foll idh wohl bid jum Friibjahr
bier im Haufe ftehen! Wie die Menjdhen doch* fo gut find!
Ware e3 nur nidt fo dbunfel hier und o jdredlidy einfam!
Nidyt einmal ein Heiner Hafe fommt ju mir! Das war dbodh®
fo biibjd) ba draupen im Walde, wenn der Scnee lag und der
Hafe vorbeilief, ja, felbit ald er itber mid) hinfprang; aber
bamal3d fonnte id) 3 nidt leidben. GHier ift e3 dody {dhredlich
einfam 1

»Bip, pip 1 fagte ba eine fleine Maud und frod) hervor und
bann fam nod) eine. Sie befahen den Tannenbaum und
{dliipften sioifdhen feine Btveige.

«C8 ift eine furdytbare Ralte!” fagten die Hleinen Maufe.
.Sonft ift e3 hier gany angenehm! iyt wabr, du alter Tan-
nenbaum ?*
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3 bin gar nidht alt!“ jagte dber Tannenbaum, ,e3 gibt viel
-Gltere, al8 idy bin 1"

TBoher fommit dbu?“ fragten bie Maufe, ,und wad weifit
bu?’ Gie waren fehr neugierig. ,Crydble und dod.' Bift
bu fdon an dem hertlidjten Drte auf Grben, in der Speife-
fammer getwefen, tvo die Kife liegen und die Sdinfen hingen,
wo man auf Talglidtern tanyt, mager hinein und fett hevaus-
fommt ?* _

+Dad Tenme id) nidt!” fagte der Baum. ,Aber ben Wald
fenne id), wo bdie Sonne {dyeint, und wo die BVigel fingen!”
Unbd bann eryiblte er alled aus feiner Jugend, und die fleinen
Mdauje hovdhten und fagten: ,Nun, wie viel du gefehen haft!
Wie gliidlid) dbu gemwefen bift 1

230 P fagte ber Tannenbaum und dadyte iiber bas, was er
felbft erydblte, nach. ,Ja, ¢8 waren wirflid) vedt frohlidpe
Beiten1* — Yber- bann erzahlte er vom Weihnadytdabend, wo
er mit Suderwer und Lidtern gejdmiidt war.

#2014 Jagten die fleinen Maufe, ,vie gliidlid) dbu gemefen bift,

" bu alter Tannenbaum 1

»3¢h bin gar nidt alt1” jagte der Baum, ,erft diefen Winter
bin id pom Walbe gefommen! Jd) bin nur jehr rajdy ge-
wachfen !

»T8ie Jdhbn du erzdhlit ! Jagten die fleinen Maufe. 1Und in
ber nidyften Nadyt Tamen fie mit vier andern Miusdden, bie den
Baum erzablen hoven follten,” und je mehr er erzihlte, defto
beutlidher evinnerte er ft&) felbft an alled und dbadhte: ,ES waren
bod) frdhlidye Seiten! WAber fie Ivnnen wiederfehren! Klumpe:-
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Dumpe fiel die Treppe hinunter und erbielt dod bie Prin=
seffin; vieleidyt befomme i) audy eine Pringeffin!“ Und dann .
badhte ber Tannenbaum an eine niedlide Birfe draufen im
Walbe ; dasd war fiir ihn eine wirklihe Pringeffin.

SWer it Klumpe-Dumpe?” fragten die Mauddyen.
Dann eryiphlte ber Tannenbaum bad Mdrdyen; er fonnte fidy
jebed Worted erinmevn, und die Maufe wollten vor lauter
Freudbe bi3 an bdie Spige ded Baumed fpringen. In der fol-
genden Nadt famen nod) mehr Maufe, und am Sonntage
fogar 3tvei Ratten, Wber bie meinten, die Gefdidyte fei nidyt
hiibfdh, und dag betriibte bie fleinen WMaufe, denn nun gefiel fie
ibnen audy nidyt mebr redyt.

»Biffen Sie nur die eine Gefdichte ?“ fragten die §Rattm

«Rur die eine!” jagte ber Baum ; ,die horte id) an meinem
gliidlidhjten Abend. Damals dbadte i) nicht baran, wie gliid:-
lidh) iy war 1*

#Das it eine langtweilige, {hledite Gejdidte! Wifjen Sie
feine von Sped ober Talgliht? RKeine Speifefammer-Ge-
dhidpte P

#Nein 1 Jagte ber Baum.

«Dann danfen® wir dafiir!” erwiderten bie Ratten und gingen
fort.

Die leinen Maufe blieben julept aud) weg, und da jeufjte
ber Baum: ,E3 war dodh) gany hitbjd), ala fie um midh herum:
fafsen und jubbrten, wie id) erzablte! Nun ijt aud) dad vorbei!
Aber id) werde baran denfen, mid) ju freuen, wenn id) wieder
bervorgebradyt werbe.” Dasd dbauerte aber redit lange,
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Gnblid) cined Morgend famen Leute und rdumten auf dem
Boben auf; die Kajten wurden weggefesst und ber Baum her-
porgezogen; fie warfen ihn freilid ziemlid) hart hin, aber ein
Diener {dleppte ihn Jogleidh nad) ber Treppe, wo e3 hell war.

»Jtun beginnt dbad Leben wieber 1 dadyte ber Baum ; er fiihlte
bie frijhe Quft, bie erften Sonnenjtrahlen, und nun war er
braufen im Hofe. Aled ging febr vajd; der Baum vergafp
gany, fid) felbft zu betradten. Der Hof war neben einem
Garten, und alled blithte darin; die Rofen hingen frifdh und
buftend iiber das niebere Gitter hinaus, die Lindenbdume blithten,
und die Sdwalben flogen umber und jwitjderten: ,Duirve-
pirve=pit, mein Mann ift gefommen!” Aber ed war nidht ber
Taunenbaum, den fie meinten.
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IX.

Dax hafiliche junge Enilein.

€3 war hertlid) draufen auf bem RLande, denn e3 war
Sommer. Dasd Korn ftand gelb, der Hafer griin, bad Heu war
unten auf ben Wiefen in Scdobern aufgefest, und der Stord)
marjdhierte auf feinen langen, voten Beinen einher und plapperte
dgyptifd), denn bdiefe Spradie hatte er von feiner Mutter ge-
lernt. Ringd um bdie Jder und bdie Wiefen waren grofe
Wilber und in den Walbern tiefe Seen. Ja, €8 war wirflid)
hertlid) dba draufen auf bem Lande! Mitten im Sonnenjdyeine
lag bort ein alted Lanbgut, von tiefen Kandlen umgeben, und
von der Mauer bis jum Wafjer herunter wudhfen grofe Kletten.
SHier fap auf ihrem Nefte eine Cnte, welde ihre Jungen aus:
briiten mufte; aber ed wurbe ihr faft su langweilig, big bie
Sungen famen; aud) exbielt fie felten Bejud); bie anbern Enten
{dwammen lieber in den Kandlen umber, ald daf fie hinauf-
liefen, um fid) unter ein Klettenblatt ju fegen und mit ihr ju
plaudern. )

Cnblid) plagte e¢in Ci nad) bem anbern. ,Piep! piep!” er-
tinte e8, und alle Cidotter waren lebenbig getworben und ftedten
den Kopf heraus.

«Rapp! rapp!“ fagte bie Ente, und fo madyten 3 alle, und
faben nach allen Seiten® unter den griinen Bléttern; und die
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Putter lief fie fehen, fo viel fie wollten, benn dad Griine ift gut .

fiir die RAugen.

+IBie grof ift dod) die LWelt 1 fagten alle Jungen; denn nun
batten f{ie freilid) viel mehr Plag, al3 wo fie im Ei lagen.

+&laubt ihr, bap died bie gange Welt fei?” fagte die Mutter.
«Die erftredt fid nod) weit iiber bie anbdre Seite bed Gartensd
hinaus big hinein in bed Pfarrerd Feld, aber da bin id) nod) nie
gemwefen ! — ,br feid dod) alle beifammen 2 fubr fie fort und
ftand auf. ,RNein, id) habe nidyt alle; basd grifite i liegt nodh
ba; wie lange Joll benn dasd dauern! et habe id) die Ge-
jchidyte balb fatt,'” und dbamit fepte fie fid) wieber.

«Run, ie geht ed3?* fagte eine alte Cnte, welde ibhr einen
Bejud) madyte.

»&3 bauert fo lange mit dem einen Gil¥ fagte die Ente,
welde da fah, ,e3 Wil nidht plagen; dod) fhaue nux die andern
an; find fie nidt die nieblidjten Entlein, die man je gefehen?
Sie gleiden jamtlid) threm Bater; der Bijewidht fommt nidt
einmal, mid) ju bejudyen!”

»2af mid) dbag Gi fehen, welded nidyt plagen will! fagte die
Alte. ,Glaube mir, ed ift ein Kalifutenei! Jd) bin audy ein-
mal {o angefithrt torben unb hatte meine groe Sorge und Not
mit ben Jungen, denn ihnen ift bange® vor ben Waffer! Iy
founte fie nidyt hineinbringen; id) that mein Beftes aber e half
nidts. Lap mid) bad Gi fehen! Ja, dasd ift ein Kalifutenei!
Lap das liegen und lehre licber die andbern Rinder jdivimmen!”

»3 Will dod) nody ein bigden barauf figen,” fagte die Ente;
nhabe id) nun fo lange gefefjen, fo fann i) aud) nod) ein paax
Tage figen.”
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~TBie ¢8 biv gefillt,” jagte die alte Ente und ging fort.

Cnblid) plaste bad grope Gi. ,Piep! piep!” Jagte. basd
Sunge und frod) heraud, €8 war grifer ald bie anbern und
vecdht haplidy! Die Ente betradtete e3.

»E8 ift bod) ein gewaltig groped Entlein,” fagte fie, ,feins
pon ben anbern fieht fo au3; follte e3 wobl ein Ialifutijdhes
Riidlein fein? Nun twir tvollen dasd bald fehen ; in dad Wafjer
mup 8, wenn id) e3 audy felbft hineinftopen jollte.

Am anbern Tage war jdones Wetter; die Sonne {dhien auf
alle griinen Kletten. Die Cntenmutter ging mit ihrer ganzen
Familie ju bem Ranale hinunter. Platfd)! fprang fie in dbasd
Waffer. .Rapp! rappl” jagte fie und ein Entlein nad) bem
anbern plumpite hinein; dagd Wafjer Jhlug ihnen diber bem
Ropfe jufammen, aber fie famen gleid tvieber empor und
{hivammen gany vortrefflidh, die Beine gingen von felbit, und
alle aren im Wafjer; felbjt dad baplide, groBe Junge
fhtoamm mit.

JJein, e3 ift Tein Kalifut,” Jagte fie; .fieh, wie hervlidh e3
bie Beine gebraudt, toie gerabe e3 fid) hilt; ed ift mein eigenes
Rind. Jn der That ift €3 bod) hilbjd), wenn man ed nur vedt
befieht. Rapp! vapp! Kommt nur mit mir, id) Wil eud) im
Gntenbofe vorjtellen, aber haltet eud immer nabe bei mir,
bamit niemand eudh tvete und nehmt eud) vor den Katen in
adyt 1

Und o famen fie in ben Cntenbof. Dort war ein fdreds
lider Qdrm, benn ba waren jwei Familien, die fid) um einen
Fijcdtopf ftritten, und am Enbe befam ihn dbod) bie Kage.
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.Seht, fo gebt 3 in ber Welt!“ fagte die Entenmutter und
wepte ihren Sdnabel, benn fie wollte audy den Fijdlopf haben.
»Braudt nun bie Beine!” fagte fie, ,feht 3u, daf ihr eud ein
wenig beeilt, und verbeugt eud) vor ber alten Ente dort; bie ift
bie vornehmite von allen hier; fie ift aud fpanifdem Blute,
bedtwegen it fie fo bid, und Jebt ibr, fie hat einen roten Lappen
um bad Bein; bas ift die grifte Auszeidnung, bie eimer Ente
juTeil werben® fann; bad bebeutet fo biel, bap man fie nidt
perlieven twill und baf jie von allen erfannt werben foll! Nun
fdhmell! fepst bie Fipe nicht eintwirts, jondbern ausdiwirtd; feht :
fol RNun verbeugt eud) und jagt: Rapp 1

Unbd bas thaten fie; aber bie anbern Enten jagten gang laut:
+Siche dba! Nun follen wir aud) nod) jene alle haben; ald ob
wiv nidt {don fo genug wdren! Und Pfui! twie dad eine
Cntlein ausfieht, dbasd twollen wir nidt dulben!” — Und jofort
flog eine Ente hin und bif e3 in ben Naden.

»2ap e8 in Rube ! {agte die Mutter; ,e3 thut ja niemandem
etivag.” .

»330, aber ed ift Jo grof und fondberbar,” fagte bie Ente bie
e3 gebiffen batte, ,und bedhalb mup ¢3 gebifjen twerben.”

»E3 {ind biibjhe Kinder,” fagte die alte Ente mit bem Lappen
um bad Bein, ,alle {din, bid auf basd eine; idh mddte wiin-
fchen, bap fie 3 umbriitete.”*

+Das gebt nidit, Jbro Gnaben,’ fagte die Entenmutter ; ,e8
ift nidt bibjd), aber e hat ein fehr guted Gemiit und
fdhivimmt jo berrlid) toie bie anbern, ja nod) ettpad befjer; i
benfe, e3 with bithjd) hevanwadyjen und mit der Beit etivasd
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fleiner erden; e3 hat ju lange in dem Ei gelegen und daher
nidit bie redite Geftalt befommen!” Damit gléttete fie ihm bad
Gefieber. ,E3 ift iiberbied ein Cnterid),” Jagte fie, ,und da
madyt 3 nidyt fo viel ausd.' Jdy benke, er wird Frdftig werben
und fidy {don* durdpjchlagen.”

«Die andern Entlein find niedlidh,” jagte die Alte; ,thut nun,
ald ob ihr ju Paufe wiret, und wenn thy einen FijdhTopf findet,
fo Idnnt thr mir ihn bringen.”

Und fo waven fie wie zu Haufe.

Aber Had arme Entlein, weldesd sulest aud dbem Ei gefrodyen
war, wurbe gebiffen und geftoBen, und dad fotwohl von ben
Gnten, wie bon den Hibnern. ,E8 ift ju grop!” Jagten fie,
unb ber falifutijde Habhn, welder mit Spoven auf die Welt
gefommen toar und baber glaubte, bafy exr Kaifer fei, blies fidh
auf wie ein Sdiff mit vollen Segeln, ging gerade auf dbasfelbe
[03 und wurbe rot am Lopfe. Dad arme Cntlein ufte gar
nidyt, wo e3 ftehen und gehen jollte; 3 war traurig, weil e
pom gangen Entenbofe verfpottet ourbe.

So ging ¢3 den erften Tag, und fpiter wurde e3 immer
fdlimmer. Das arme Entlein wurbe von allen gejagt, felbit
feine Sdweftern waren fehr bdfe gegen dasdfelbe und fagten
immer: ,TWenn did) nur die Rage fangen mddte, dbu haplides
Gefdhdpf ! Nnd die Mutter fagte: ,MWenn du nur feit fort
dreft! Und die Cnten bifjen e, undb die Hithner {dhlugen 3,
unb bagd Madbdyen, weldyed die Tiere fiitterte, ftiep gar mit den
Fitgen nad) ihm. :

Da flog e3 iiber den Baun und bie fleinen Vidgel in den
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Biifden flogen erfdyroden auf. ,Dad gefdyieht, weil i o
baglid) bin,” dbadyte Dad Gntlein und lief immer weiter, bi3 ¢3
hinausfam ju dbem grofen Meer, wo die tilden Enten wobhnten.
Hier lag e3 die gange Nadht, denn e3 war miide und fummer-
ol

Am Morgen flogen die wildben Enten auf und bejahen den
neuen Kameraden. ,Was bift du fiir Ciner ?” fragten fie, und
bad Entlein griite nad) allen Seiten, fo gut 3 fonnte.

»Du bift iiber die Mafen® haplidh!“ fagten die wilden
Gnten; ,bod) dasd ift und gleidh,® wenn du nur nidt in unjeve
Familie hinein heivateft.” — Dasd Arme dadte wabrlidy nicht
baran, fid ju perbeiraten, wenn e3 nur dbie Crlaubnisd erbielt,
im Sdjilfe ju liegen und etvasd Mooriafjer su trinfen.

o lag 3 jwei gange Tage. Da famen jivei wilde Gdnfe
borthin. €3 war nod) nidht lange her, dap fie aud dem Ei ge-
froden taren; dedhalb waren fie etiwad vortvisig. ,Hore,
Kamerad!” fagten fie, ,bu bift jo haglidh, dbap wir did) gut
leiden Idnmen; willit du mit und ziehen? Hier nabebei in
cinem anbern Moov giebt e lieblidye, wilde Ginfe, die alle
,Rapp !¢ jagen fonnen. Du fannjt dein Gliid dort madyen, o
haglidh) bu audy bijt 1

S BT ! Paff1” ertonte ed eben, und beibe Ganfe fielen tot in
bad Shilf nieder. ,Piff! Paff!” ertinte e tvieber, und ganze
Sdwirme wilber Ganfe flogen ausd bem Sdilfe auf. Dann
Inallte e3 abermald. €38 war grofe Jagh; die Jdger lagen
ringd um bagd Moor herum, ja, einige fafen fogar oben in dben
Baumen am Randbe bed Moored. Ter blaue Dampf jog tvie
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Wolfen tveit fiber dbag Wafjer hin; sum Moor famen die Jagd-
bunbe: Platid), Platjd! Das Shilf neigte fih nady allen
Beiten. Dad war ein Sdred filr dbad arme Cntlein! €3
twenbete ben Kopf, um ihn unter ben Fliigel ju fteden, aber in
bemjelben Augenblide ftand ein flivdhterlidy groger Hund didyt
bei thm; bie Bunge bing ihm lang aud bem Halfe heraus, und

- bie Augen funtelten graplid) und exr jtredte feine Sdnauze bem

10

Gntlein entgegen, jeigte ihbm die jharfen Jdbne und — platfdy,
platfh ! ging er tveiter, obne ¢3 ju paden.

o0, Gott? Jei Dank!” feufite basd Entlein; ,id) bin fo baplidh,
bap midy Jelbft ber Hunb nidht beifen mag!1¥

o lag 8 ftill, wabrend Sdup auf Sdup tmalte,

Crit pat am Tage ward ed rubig, aber bad arme Entlein
wagte nod) nidt, fih ju erbeben; ed toartete nod) mehrere
Stunben und bann eilte e3 fort ausd bem Moore, jo fdnell e3
fonmte. E3 lief fiber Felb und Wiefe, aber ba tobte ein joldher
Sturm, dap e3 ibm {diver ward, von der Stelle ju fommen.

Am Abend erveidhte e eine Ieine Bauernbhiitte, die fo baus
fallig war, dbap fie Jelbit nidht wufpte, nad) welder Seite fie
fallen follte, und barum blieb fie ftehen. Der Sturm umjaufte
bad Entlein fo, bap e3 fid) nieberfegen mupte, um fidh gegen
ihn ju balten. Da bemerfte ¢3, wie die Thilve der Hitte fo
{dhief hing, baf ed burd) eine Rige in die Stube hineinjdlipfen
fonnte, und basd that es.

Dier wohnte eine Frau mit ihrer Kape und ihrer Henne.
Unbd bie Rape, welde fic Sohndien nannte, fonnte einen Budel
maden und jdnurren; fie fprithte jogar Funfen, aber bann
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mufte man fie gegen bad Haar fireideln. Die Henne bhatte
gany fleine Beine, und dedhalb wurde fie Kurzbein genannt;
fie legte gute Gier, und bie Frau liebte fie wie ibr eigened Kind.

Am Morgen bemerfte man bad fremde Entlein, und dbie Kae
fing an zu jdnurren und die Henne zu gluden.

»IBas ift bad?“ fagte die Frau und fah fid) ringdum ; aber
fie fab nidt gut, und daber glaubte fie, bad Entlein fei eine
fette Gnte, die fid) verivet babe. ,Dasd ift ja ein pradtiger
Fang 1 fagte fie. ,Nun fann id) Enteneter befommen. Wenn
e3 nur fein Gnterid) ift! Dad miiflen wir fehen.* Und fo
twurbe bad Entlein filv drei Wodjen auf Probe angenommen;;
aber e3 famen feine Gier. Unbd die Lape war Herr im Haufe,
und bie Henne twar die Dame, und immer fagten fie: ,Wir
undb bie Welt!1* -Denn fie glaubten, dap fie die Hilfte feien,
und jwar die allexbejte Hilfte. Das Entlein glaubte, bap man
aud) eine anbeve Meinung haben Ionne; aber das litt bie Henne
nidt.

Lannit bu Gier legen ?“ fragte fie.

o Rein

«Jun, da toirft bu die Giite haben ju jdweigen 1

Und bie Kate Jagte: ,Kamjt dbu einen frummen Budel
madyen, jdnurren und Funfen Jprithen 2

#RNein ¥

»S0 barfit dbu aud) feine Meinung haben, wenn verniinftige
Qeute {predhen ! \

Und bad Cntlein jap tm Winfel und war fdledter Laune®;
da fam bie frifdhe Quft und der Sonnenjdein herein und e3
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befam eine fonderbare Quit, auf bem Waffer ju fdwimmen, dap
e3 nidt unterlafjen fonnte, bied dber Henne ju fagen. ,Was
fallt dir ein?“ jagte bie. ,Du hajt niditd ju thun, dedwegen
befommit du foldye Grillen! Kege Cier ober {dnurre, jo gehen
fie voritber.”

#Aber 3 ift o {din, auf dem Wafjer ju {dwimmen!” fagte
bad Entlein, ,jo hertlid), 3 fiber dem Kopfe jujammenidhlagen
su laffen und hinunter ju taudyen 1*

Jtun, dad ift ein vedited' Vergniigen!” fagte die Henne.
«Du bift twohl perviidt gerorden! Frage die Kape darnady, die
ift bag Hiigite Gejddpf, pasd id) fenne, ob fie e3 liebt, auf dem
Wafjer ju fdwimmen ober unterzutauden? Bon mir will id)
gar nidyt reben. Frage felbft dbie alte Frau; Higer ald fie ift
niemand auf ber Welt! Glaubft du, dap Jie Quft hat, 3u
fdtwimmen und dbad Wafjer iber bem Kopfe jufammenidlagen
ju lafjen?”

«3hr verftebt mid) nidyt 1 fagte bad Entlein,

#Bir verftehen did) nicht? Wer fann didh) benn verftehen?
Du wirft dod) wohl nidyt Hiiger fein wollen,” ald die Kape und
bie Frau; von miv will id) gar nidt redben! Bilbe dir nidhtd
ein®, Kind, und danfe bem Sdyvpfer fiir all bad Gute, wad man
bir ertviefen! Bift dbu nidht in eine warme Stube gefommen
und bajt du nidt eine Gefeljdaft, bon der du etiwasd lernen
fannjt?  Aber bu bijt ein Sdiwdger und s ift nidht angenehm,
mit dir umjugehen! Miv fannft dbu glauben, idh) meine e3 gut
mit dir. Jd Jage dir lUnannehmlidhfeiten, aber daran tann
man feine wahren Freunde erfennen! Sieh nur ju, dap dx
Gier legft ober {dnurren und Funfen jprithen lernit!”
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-3 glaube, i) gebe hinaud in die weite Welt ! jagte das
Gntlein.

»a, thue bagd 1” jagte bie Henne.

Undb bag Cntlein ging; e3 jhwamm auf dbem Wafjer, e3
taudjte unter, aber von allen Tieren twurbe ¢3 wegen feiner
HaplidTeit vevadhtet.

RNun trat der Herbit ein; die Blatter im Waldbe wurben gelb
und braun; der Wind fapte fie, jo dap fie umberflogen und
oben in ber Luft war e3 fehr falt; die Wolfen bhingen voll
Hagel und Sdmeefloden, und auf dem Jaune fap der Rabe
und fdhrie: ,Au! Au!” vor lauter Kdlte; ja, €8 fror einen
fdon, wenn man nur dbavan dadite. Dasd avme Cntlein hatte
8 wabrlid nidt gut! Cined Abends fam ein Sdwarm herr:
lider, groper BVigel aud bem Gebiijde hervor; bag Cntlein
batte niemal3 folde {dhine Bigel gejehen, die waven blendend
weif, mit langen gejdmeidigen Halfen: ed waren Sdivine.
Sie liegen einen gany eigentiimlidien Ton hisven,* breiteten ibhre
pradtigen Flitgel aud unbd flogen fort nad) warmeren Linbern,
nad) offenen Seen.  Sie flogen hod) in die Quft, und dem hip-
liden, jungen Gntlein wurbe gar jeltfam ju Mute?. G3 brebte

fidh im Wafjer rund herum, ftredte den Hald hod) in bie Luft

und ftiep einen fo fonderbaren Sdyrei aus, dbap e3 ficdh felbit
bavor fiivditete. O, e3 fonnte die {hdnen BVigel nidyt ver-
geflen, und fobald e3 fie nidyt mehr fab, taudyte ed unter, und
al3 e3 wieder herauffam, war 3 toie auper fidh®. €3 upte
nidt, vie die BVigel hiefen, aud) nidt, wobin fie flogen; aber
bod) war e3 ihnen gut,* wie e3 nie einem Gejdhdpfe gut getwefen.
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€3 beneidete fie nidt. Wie batte ed8 ihm audy einfallen
fonnen, fid) foldye Sdbnbeit ju winfden! E3 wave jdon frob
geefen, wenn die Enten ed nur unter fid) geduldet hitten!

Der Winter ourde fo falt, fo talt! Das Entlein mufte bes
ftindig im Wafjer umberfdivimmen, um basd Bufrieven besds
felben zu verbindern; aber in jeber Nadyt wurbde dag Lod, in
bem e3 {diwamm, leiner. Dasd Entlein mupte fortivdbhrent
bie Beine gebraudjen, bamit dbas Lod) fid) nidt fdhlof. Zulest
wurbe e3 matt, lag gany {ll unbd fror auf dem Gife feft.

Ded Morgend frith fam ein Bauer und dba er den armen
Bogel fah, {hlug er bad €i3 in Stiide und trug dad Entlein
beim ju feiner Frau. Da wurde e3 twieder lebendig.

Die Kinder twollten mit bemfelben jpiclen; aber bas Entlein
glaubte, fie wollten ihm soeh thun, und flog in der Ungijt gerabde
in ben Mildnapf hinein, fo dap die Mild in die Stube fprigte.
Die Frau {hlug die Hinde jufammen, worauf ed in dbag Meh!-
fap und oieber hevausd flog. Wie jah 3 ba aud! Die Frau
{dlug mit ber Feuersange danad); die Kinder rannten fiber ein-
ander, um bas Cntlein ju fangen; fie ladhten und fdyrieen!
®ut war e3, dafp die Thiir offen war und ed in dbad Gebitjd
unb in den frijd gefallenen Sdnee {dliipfen fonnte; da lag €3
nun gany evmattet.

Aber all bie Not, welde bad Cntlein in dem harten Winter
bulben mugpte, ju ersiblen, wiirhe ju traurig jein. €3 lagim
Moore wifden dem Sdilfe, ald bie Sonne wieber warm ju
{deinen begann. Die RLerdjen fangen; e8 war Herrlider
Friihling.
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Da fonnte dag Entlein auf einmal feine Fliigel {dhivingen ;
fie braujten ftarfer, ald frither und ttugen 3 Iriftig bavon;
unb ehe e3 redit tupte tvie, befand ed fidh in einem grofen
®arten, wo die Apfelbdume blithten, 1o der Flieder duftete
" und feine langen Bweige bid ju ben Kandlen hinunter neigte.
D, bier war e jo {dhdn und frifdh! Und gevabe vorn ausd bem

@ebiifde Tamen bdrei praditige, weipe Sdwine; die brauften
mit den Fedbern und jdwammen leidt auf bem Waffer. Das
Gntlein fannte bie pradytigen Tiere und wurde von einer eigen-
titmliden Trauvigleit erfapt.

«3 will su ibnen hinfliegen! Bwar werden fie mid tot-
fdlagen, weil id fo baplid bin. Aber das ift mir gleidy!
Bejjer, von ihnen getdtet, ald bon den Enten gebiffen, von
ben Hitbnern gejdlagen, von bem Madden, twelded bden
Hithnerhof biitet, getreten ju twerben und im Winter Mangel 3u
letben!* 1nd e3 flog hinaus in bag Wafjer und jdwamm den
pridtigen Shivdnen entgegen; diefe jdoflen mit braufenben
Federn auf badfelbe los. ,Titet midh) nur! fagte dag arme
Tier und neigte feinen Kopf und erwartete fo den Tob. Wber
mwa3 erblidte e3 in bem flaven Wajfer? €3 fah fein eigenes
Bild unter fidh), bod) dasd war fein hiaglider Bogel mebr, €3 war
felbjt ein Sdwan.

RNun freute e3 fid) itber all ben Kummer, welden e3 ex-
bulbet hatte. Nun fonnte ed erft redt fein Glid und bie
Derrlidyleit * begreifen, bie ‘e3 begriiften. Und bdie grofen
Sdwine ¥ umfdwammen “ed ~und . ftreidelten 3 mit ben
Sdniibeln,,
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Da famen in den Garten einige tleine Qinber, die warfen
Brot und Lorn in bag Waffer, und das Hletnjte rief: ,Da ift
ein neuer ! Unbd die anbern Kinder jubelten mit: ,Ja, da ift
ein neuer angefommen!” Unbd fie Hatfdhten in bie Handbe und
[iefen ju bem Bater und der Mutter, und 3 wurbe Brot und
Kuden in basd Waijjer getworfen, und alle fagten: ,Der neue
it ber fdonfte! So jung und fo ftattlidh ! Und die alten
Gdwdne neigten fid) vor ihm.

Da fiihlte er fid) gany bejdhdamt und jtedte den RLopf unter
feine Fliigel; er wufte Jelbft nidt, wasd er anfangen follte ; ex
war ju gliidlid), aber durdausd nidt ftoly! Cr badyte daran,
toie er perfolgt und verhohnt worbden twax, und hirte nun alle
fagen, baf er der donfte aller {dhdnen Bigel fei. Selbjt der
Fliever bog fidh mit Jeinen Biweigen ju ihm ind Wafjer hin-
unter, und bdic Sonne jdien {o warm und mild! Da brauften
feine Febern, der {dhlante Hald hob fidh empor und ausd vollem
Herzen jubelte er: ,So viel Glid habe id) mir nidyt trdumen
Lafjen, al8 id) nod) dad haglide junge Entlein war 1




X
Die Varhtigall.

Xn Ghina, bad eift du twobl, ift ber Kaifer ein Chinefe,
und alle, bie er um {id) bat, find aud) Chinefen. €3 find nun
fdon viele Jabre her, dbap fid) bort die Gefdyichte ereignete,
fwelde i) fett erzablen will, Ded Raiferd Sdlop war dasd
pradtigite auf der Welt, gany und gar von feinem Porjelan,
aber o fein und {prode, daf man fid) gar jebr in adyt nehmen
mupte, davan ju vithren. Jm @arten fah man die twunber-
barften Blumen und an bie priidtigiten waren Silbergloden
gebangt, welde flangen, bamit man nidt vorbeigehen midyte,
ofne bie Blumen ju bemerfen. Ja, alled war in bed Kaifers
@arten aufa feinfte® eingeridhtet unb er erftredte fidh fo weit,
bafs der Gdrtner felbt bag Enbe desfelben nidt fannte. Ging
man eiter, o fam man in den herclidjten Wald mit hohen
Baumen und tiefen Seen. Der Wald ging bi3 jum Meere,
teldyed blau und tief war; grope Sdiffe fonnten unter ben
Bweigen ber Biume hinfegeln, und in diefen wohnte eine Nady-
tigall, weldye o herrlid) jang, dap felbjt ber arme Fijder, ob-
toohl er piel ju jdaffen batte, {tll hielt und hordite, wenn er
nadytd audgefabren war, um dbad Nep audzuwerfen. ,Ad), wie
ift dag fdon 1 fagte er; aber er mubte auf jein Nep adyt:
geben unb vergafs babei den Bogel. Dod) wenn biefer in ber
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folgenden Nadyt twicder jang und der Fijder dorthin fam, fagte
er dasfelbe: ,Ad), tie ift dad fdhin 1#

Auad allen Léinbern famen Reifende nad) der Stabdt Hes

RKaifers und bemwunbderten bdiefe, bad Sdlof und den Garten.
5 Dod) wenn fie die Nadtigall horten, fagten fie alle: ,Das ijt
body ba3 befte 1*

Die Reifenden exziblten davon und die Gelehrien jdhrieben
piele Biider fiber dbie Stadt, bad Sdlof und ben Garten, Aber
aud) die Nadtigall vergapen fie nidht, fondern ftellten fie am

10 hodhften, und die Didyter {dyricben herrlide Gedidite iiber die
Nadytigall im Walbe bei dem tiefen See.

Bon diefen Biidhern lamen einige aud) einmal jum RKaifer.
Gr {ap in feinem golbenen Stuble und lad und lad; jeben
Nugenblid nidte er mit dem Kopfe, benn exr freute fich iiber die

15 pradtigen Befdreibungen ber Stadt, dbed Sdlofled und bes
Gartens. ,Aber die Nadtigall ift bod) dag allerbefte 1 ftand ba
gejdyrichen,

~Bas ift bad?” fagte ber Kaifer. ,Die Nadytigall fenne id)
ja gar nidt! Jft ein folder Bogel in meinem Kaiferreide und

20 fogar in meinem eigenen Garten? Dad habe i) nie gehirt!
So etiwad mup id) erft aud Biidern erfahren!” 1Und fogleidh
rief er feinen Hofmarfdall. Der watr fo vornehm, daf, wenn
jemanbd, ber geringer ald er war, mit ibm ju fpreden odber ihn
nad) ettvad ju fragen wagte, er weiter niditd eriiderte, ald

25 ,P1“ undb dasd hat nidts ju bebeuten’.

oHier foll* ja ein hodjt merfwiivbiger Bogel fein, welder
RNadtigall heipt ! jagte der Raifer. ,Man fagt, bied fei das
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allerbefte in meinem Reide. Warum hat man mir nie etwasd
bavon gejagt ?*

~3d) babe ihn nie nennen hoven!” fagte der Hofmarjdall,
»&v it nie bei Hofe vorgeftelt worben 1

3 will, ba ev heute Abend fomme und vor mir finge!“
fagte ber Kaifer. ,Die gange Welt teif, wasd i) habe, und id)
weif ¢3 nidyt !

#3 habe ihn abhrlidh nie nennen hiren!“ jagte bev Hof-
marfdall. 3 werde ihn fuden, id) werde ihn finben 1 —

Qa, aber two war ex? Der Hofmarfdall lief alle Treppen
auf und nieder, dburd) Sdle und Giinge, aber feiner von allen
benen, bie er tvaf, hatte von ber MNadtigall gehdrt. Und
Der Mann lief toicber um Kaifer und jagte, dap die Gefdhichte
pon ber Nadtigall fidher eine Fabel fei, weldye bie Bud)jdreiber
exfunben batten. ,Dero’ Kaiferlidhe Majeftit Isnnen gar nidyt
glauben, a3 filr Litgen gejdyrieben werben !”

«Aber bad Bud), in dbem id) dbiejed gelefen habe,” fagte der
Raifer, ,ift mir von bem gropmddtigiten® Kaifer von Japan
gefandt, und e3 fann aljo feine Untvahrheit fein. Jdh will die
Radtigall horen! Sie muf heute Abend bier fein! Sie hat
meine hodhfte Gnabe! Und fommt fie nidt, fo joll bem gangen
Hof auf den Leib getrampelt werdben,® twenn er Abendbrot ge-
gefjen hat 1

«Zling pel” fagte der Hofmarfdall und lief tvieber alle
Treppen auf und nieber, dburd) alle Sale und Giinge; und ber
halbe Hof lief mit, denn fie twollten nidit gern auf ben Leib ges
trampelt werben. Da gab e3 ein Fragen nad) ber Nadytigall,
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welde die ganye MWelt fannte, nur niemand bet Hofe! Endlid)
fanben fie ein Ileine3, armed Madden in der RKiide. Die
fagte: D, die Nadtigall fenne id) gut; ja, wie fann die fingen!
Sie toohnt unten am Strande, und tvenn id am WAbend nad)
5 Haufe ju meiner armen, franfen Mutter gehe und miide bin und
im Walbe audrube, bann hore id) die Nadytigall fingen! €3
fommen mir dabei die Thrinen in die Yugen, und 3 ift, ald ob
meine Mutter midy iipte 1
oKleined Madden ! jagte der Hofmar{dall,; ,id) werde bir

10 eine Anftellung in der Kiidhe und die Crlaubnid verjdaffen, den
Kaifer fpeifen ju fehen, wenn du und jur Nadtigall fithrit, benn
fie ift heute Abend jum Hofe cingelaben.” Und Jo jogen fie alle
hinaug in den Wald, two die Nadtigall ju fingen pflegte. Auf
bem Wege fing eine Kub ju briillen an.

15 40! fagten bie Disflinge, ,nun haben wiv fie! Das ift dody
eine merfiviitbige Kraft in einem fo leinen Tiere! Die haben
toiv fider fdon frither gehort 1

oNein, dad find Kiihe, welde briillen!” fagte dad leine
Riidenmidden. ,BWir find nod) weit von dem Orte entfernt!”
20  Nun quadten die Frojde im Sumpfe. .
#Herelid 1 fagte der dinefijde Hofprediger. ,Nun hore idh
fie ; e flingt gerabe twie fleine Kirdyengloden.”
+RNein, dad find Frofde!” jagte die fleine Kdchin. ,Aber
nun twerben tir fie baldb horven 1

% Da begann die Nadtigall su fingen.

«Dasd ift fie!” fagte das tleine Madbden. ,Hirt! Hiort! Da
fit fie!“ Unb fie jeigte nad) einem Eleinen, grauen Bogel oben
in ben Biveigen.
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#Sft e8 mdglid) P vief der Hofmarfdall. ,So hitte id) fie
mir nimmer gedbadt! Wie gewdhnlid) fie ausfieht! Sie hat
gemwip ihre Farbe verloren, tweil fie jo viele vornehme Menfden
um fid) fieht 1 .

#Rleine Nadytigall 1 vief die fleine Kodin laut, ,unfer
gndbdigfter Kaifer wiinfdt, dap du vor ihm fingjt !

#DMit bem gripten BVergniigen ! fagte die Nadtigall und
fang bann, daf e3 eine Lujt war.

€8 flingt gerabe wie Glasdgloden ! fagte der Hofmann.
&8 ijt bod) merfwiirdig, bap wir fie frither nie gehirt haben!
Sie wird groged Auffehen bet Hofe madyen !

»Soll i) nod) einmal vor dem Kaifer fingen?” fragte bie
RNadtigall, welde glaubte, ber Kaifer fei aud) da.

»IMeine  vortrefflihe Ileine Nadtigall!” fagte der Hof-
mar{dall, ,id habe die Ehre, Sie ju einem Poffefte heute
Abend einguladen, wo Sie Dero* hobe faiferlidhe Gnaden mit
Shrem herrlidien Gefange beyaubern tverben 1

«Der flingt am beften im Griinen!” jagte die Nadtigall ;
aber fie fam dod) gern mit, ald fie horte, bap e3 ber RKaifer
iinjdte.

Jn dem Sdlofle glingten die Winbe und ber Fupboden,
welde von Porzellan waven, im Strahle vieler taufend Golbd-
lampen ; bie pradhtigiten Blumen, welde am heljten flingen
fonnten, toaren in ben Gdngen aufgeftellt. Da war ein
Laufen, und alle Gloden Ilingelten {o, daf man fein eigenesd
Wort nidyt hiren fonnte. Mitten in bem grofen Saal, o der
Raifer Ja, war eine golbene Sdule aufgeftellt, auf dieje jollte
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bie Nadtigall figen. Der gange Hof war da, und die fleine
Rbdin hatte die Crlaubnid erhalten, hinter ber Thiir ju ftehen,
ba fie nun den Titel einer wirfliden Hofiddin befommen Patte.
Alle twaven in threm griften Pup und jaben nad) dbem leinen
grauen Bogel.

Die Nadytigall fang o herrlid), dap dem Kaifer dbie Thrdanen
iiber bie Wangen hernicderliefen; da fang bdie Nadtigal nod)
fdybner, bas ging redit su Herzen. Der Kaifer ar fo entziidt
dap er fagte, die Nadtigall folle feinen golbenen Pantoffel ald
Deforation um den Hald tragen. Aber die Nadtigall dantte,
fie jei Jdhon genug belohnt.

23 habe Thrinen in bed Kaiferd Augen gefehen, das ift mir
ber reidfte Sdap! Cined Kaiferd8 Thrinen haben eine be-
fondere Kraft! Gott weip es, id) bin genug belobnt ! Darauf
fang {ie wieder mit ihrer fiien, hervlihen Stimme.

«Das ift bie angenehmite Art, fid) beliebt u madyen 1 jagten
bie Damen ring3 umber, und dann nahmen fie Wafjer in den
Mund, um 3u gludfen, wenn jemand mit ihnen fprade. Sie
glaubten, bann aud) Nadtigallen ju fein. Ja, die Diener und
Kammermdddyen liefen ihre hodfte Bufriedenbeit ausfpredyen’
und bdasd will viel fagen,? benn diefe find am {diverften ju be-
friedigen. Rury, die Nadtigal madite wirflid Glid. Sie
follte nun bei Hofe bleiben, ihren eigenen Kéfig befommen, aber
babei die Crlaubni3 haben, jweimal ded Taged und einmal de3
RNadtd audugehen. Sie befam dbann immer 3wslf Diener mit,
welde ein Seidenband um ihr Bein gejdhlungen Hatten, an wel-
dyem fie biefelbe fefthielten. €8 war dburdyausd fein Vergniigen
bei einem joldyen Ausfluge.
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Die gange Stadt fprad) von dem merfiirdigen BVogel. Ja,
elf arme Kinber ourden nad) ihr genannt; aber nidt einad von
ihnen batte einen Ton in der Kehle.

Cined Tages erbielt der Kaifer ein groped Pafet mit der Ruf-
fdrift: ,Die Nadytigall.”

»Dad ift gewip ein neued Bud) iiber unfern BVogel 1 fagte der
Kaifer. Aber e8 war fein Bud), fondern ein tleined Kunitwert,
weldes in einer Sdadytel lag, eine Liinjtlide Nadtigall, bie dex
lebenden gleidhen follte, allein iiberall mit Ebeliteinen befest
war.- Sobald man den Kunjtvogel aufzog, fonnte er eind ber
Gtiide, welde ber wirflide Bogel fang, fingen; und dann be-
megte fid) der Schtweif auf und nieder, und gliingte von Silber
und Gold. Um den Hald bing ein fleined Band mit der In-
fdrift : Des Kaifer von Japan Nadtigall ift arm gegen bdie
be3 Kaiferd von China.”

#Dasd ift herrlid) 1 fagten alle, und der, weldjer den Kunit-
vogel gebradyt Datte, erbielt fogleid ben Titel: RKaiferlider
Nadjtigallbringer. '

un miiffen fie jufammen {ingen, wad witd dasd fiir ein
Duett werden ! Und fo jangen {ie sufammen; aber 3 wollte
nidyt redt paffen, denn die Nadytigall fang auf thre Weife und
ber Kunftvogel ging auf Walzen. ,Der hat feine Sduld,”
fagte ber Spielmeifter ; ,der ift taftfeft! RNun jollte der Kunit-
vogel allein fingen.  €r madyte ebenjoviel Gliid, ald der wirk-
lidge, und dann war er ja viel nieblider; er glinste wie Arm-
banber und Bufennabeln. Dretunbddreipigmal jang er dasfelbe
Ctitd, und war bod) nidht mitbe. Die RQeute hitten ed gern
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nod) einmal gehdrt, aber der Kaifer meinte, bap nun aud) die
[ebenbige Nadtigall ettvad fingen folle. Aber bie war aud dem
offenen Fenfter ju thren griinen Walbern fortgeflogen.

., Bad ift benn dad !’/ fagte der Kaifer. Und alle Hofleute
fdhalten und meinten, bap die Nadtigall ein fehr undbantbaves
Tier Jei. ,,Den beften BVogel haben wir ja aber nod) 1/ jagten
fie; und fo mufite benn dber Kunftvogel twieder fingen, und basg
war dasd vievundbreifiigite Mal, baf fie basdfelbe Stiid ju horen
befamen. Tropdem fonnten fie e8 dod) nidit audwendig; e3
tar gar ju fdver. Und der Spielmeifter lobte den Bogel
augerordentlid) ; ja, er perfiderte, bah er befer al3 eine Nad)-
tigall fei.

,Denn fehen Sie, Guer faiferlidhe Gnaden! bei ber wirl-
lidgen Nadjtigall fann man nie beredynen, wasd da fommen wird;
aber bei bem Kunitvogel ift alled beftimmt! Man fann ed er-
tldren, toie bie Walzen liegen, tvie fie geben, und ivie das eine
augd bem anbern folgt!”/

,,©0 benfen aud) wir !’ jagten alle, und der Spielmeifter er-
bielt bie Grlaubnis, am ndadyiten Sonntage den Bogel dbem Bolfe
su jeigen. €3 Jollte ihn aud) fingen horen, befahl ber Kaifer.
Unbd e hisrte ihn; und ed ourbe Jo vergniigt, ald ob e3 fid) in
Thee beraufdt hatte. Das fommt namlid) bei den Chinefen
bfterd vor. Da jagten alle: ,,Oh !/ und bielten den Beige-
finger in die Hobhe und nidten dbazu. Die armen Fijder jedod),
weldye die wirtlide Nadtigall gehvrt hatten, fagten: ,,Das
flingt bitbjd) genug, die Delobiecen gleiden fidh aud); aber e3
fehlt nody ettvasd 1/
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Die wirtlide Nadtigall twurbe aus dem Reide veriviefen.
Der Kunitvogel batte feinen Plap auf einem Seibentiffen bidyt
bei bed Kaiferd Bette; alle die Gejdyente, weldie er erhalten,
lagen ringd um ihn her, und im Titel toar er ju einem ,,Hod)-
faiferliden Nadttijd-Sanger’* geftiegen, im Range bid
RNummer €ind jur linfen Seite. Denn ber Raifer hielt die
Geite fiiv die pornehmite, auf der bad Hery fap. Und bder
Gpielmeifter {dhrieb ein Werl von fiinfundywanyig Béanben iiber
ben RQunftvogel ; dasd war o gelehrt und o lang, daf alle Leute
fagten, jie hatten ed gelefen; denn fonit, wéven fie ja* dumm
gewefen und auf den Leib getvampelt worden.

Sbo ging e3 ein ganzed Jahr. Der Kaifer, der Hof undb alle
anbdern Chinefen formten® jeben Ton in bed Kunitvogeld Gefange
audmendig. Wber gerade dedhalb gefiel ev ihnen jepst am beften;
fie fonnten felbft mitfingen unb bas gefiel ihnen. Die Strapen=
buben fangen: ,,Bizizi! Gludgludglud!’’ und ber Kaifer fang
e3 ebenfall3.

Aber eined Abends, ald ber Kunitvogel am beften jang, und
ber Kaifer im Bette lag und zuhorte, Inarrte ed intvendig im
Bogel ,,Sdivupp.” Da fprang etwad! , Shnurrrr !’ Alle
Rader liefen herum, und dann ftand die Mufif ftill.

Der Kaifer liep gleid) feinen Letbarzt rufen; aber was fonnte
betr helfen! Dann lieBen fie dben Uhrmadier holen, und er
bradite nad) vielem Nadyjehen den Bogel wieder etvasd in Ord-
nung; aber er agte, bap er gejdhont twerben miifje, benn Ddie
Bapfen feien abgenupt, und e3 fet unmiglid), neue einjufesen.
RNun war eine grope Trauer! Nur einmal ded Jahres

5

10

15



L=

10

78 AUnderfen’s Aldrdyen.

burfte man ben Kunitvogel fingen laffen, und dad war jdon
faft su viel. Wber dbann bielt ber Spielmeifter eine Rede und
betvied, bafs ed eben fo gut fei, tvie friither, wasd die Leute bann
aud) wirlid) glaubten,

Qept waven fiinf Jabre vergangen, und bad Land befam
grofe Trauer. Der RKaifer war frant und fonnte, wie man
fagte, nidht lange mebr leben. Sdion war ein neuer Kaifer ge-
wabhlt, und dad Bolf ftand draupen auf dev Strage und fragte
den Hofmarjdall, twie ed ihrem alten Raifer gehe.

B fagte er und diittelte mit dem Kopfe.

Kalt und bleid lag ber Kaifer in feinem pridtigen Bette;
der gange Hof glaubte ihn tot, und ein jeder lief hin, den neuen
RKaifer ju begrithen. Die Kammerdiener liefen hinaus, um
bariiber ju {divagen, und die Kammermadden hielten grofe
Theegefell{daft. Ringd umber in allen Silen und Gdngen
war Tud) gelegt, dbamit man feinen Fuptritt vernehme, und
bedhalb war ed da gany {till ! Wber der Kaifer war nod) nicht
tot; fteif und bleid) lag er in dem pradytigen Bette; hod) oben
ftand ein Fenjter offen, und der Wonb {dhien herein auf ben
Raifer und den Kunitvogel. Der arme Kaifer fonnte faum
atmen ; e3 ar, ald ob etivad auf feiner Bruft fafe; er jhlug
bie Augen auf und {ah, dap e3 der Tob fei, ber auf feiner
Bruft fap und fid) feine golbene Krone aufgefest hatte und in
ber einen Hanbd ded Raiferd golbenen Sibel, in der anbern feine
pradtige Fabne bielt. Ringd umber aud den Falten ber
grofien Bettvorhinge fahen wunderbare Ripfe hervor, einige
haplid), anbere lieblid) und mildb. Das waven bed Kaifers bije
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und gute %baterf, welde ihn anblidten, jest da der Tod auf
feinem Herzen faf.

#Cntfinneft du did) diefed ?* flitfterte einer nad) bem anbern.
»Crinnerft bu did) beflen? Und dann erziblten fie ihm fo viel,
bap ihm gany angft und bange fourbe.

+Dad habe id) nidt getoupt!” ftohnte der Kaifer. ,Mufif!
Pufif! die grope dyinefijdhe Trommel ! vief er, ,damit id) nidt
alle3 hire, was fie fagen!”

Aber fie fubren fort, und der Tod nidte ju allem, wasd gejagt
ourbe.

SDufif! Mufit!” jdrie der Kaifer. ,Du herrlider Gold-
vogel! Singe dod), finge! Jd) habe dir ja Gold und Koftbar-
feiten gegeben; id) habe bir jelbft meinen goldenen Pantoffel
um den Hald gehdngt, finge dod), finge !

Der Vogel aber ftand {till, benn e3 war niemand da, ihn auf-
sugiehen, aber der Tob fubr fort, den Kaifer mit feinen hohlen
Augen anguftarren, und ed war jdredlid) 1l !

Da ertinte auf einmal am Fenfter der hertlidjte Gejang ; 3
war die [ebendige Naditigall, weldye auf dem Fenftergefimie jaf.
Sie hatte von dber Not ded Kaiferd gehdrt und wavr gefommen,
ihm Troft und Hoffnung 3u fingen. Unbd tvie fie fang, wurden
bie @efpenfter immer bleidyer; das Blut fam immer rafder in
bed Kaiferd Gliedern in Bewegung, und felbjt ber Tod hordhte
unb fagte: ,Jabre fort, Heine Nadtigall ! fabre fort 1

o330, willit du mir den pradtigen golbenen Sdbel geben?
Willit du mir die veide Fahne geben? Willft du mir bes
RKaiferd Krone geben ?*
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Der Tob gab jeded Kleinod fitv einen Gefang, und die Nad)-
tigall fubr fort ju fingen; fie jang von bem ftillen Friedhof, mwo
bie weifien Rofen wad)fen und wo ber Flieber buftet, und two
bas frijde Gras von den Thranen der Uberlebenden befeudhtet

5 with. Da betam der Tod Sehnjud)t nad) feinem Garten und
cilte tie ein falter weiper Nebel fort.

oDant, Dank!“ jagte der Kaifer. ,Du himmlijder Vogel !
Jd Tenne did) wohl! Did) habe id) aus meinem Reidye gejagt!
Unbd bod) hajt du bdie bisfen Geifter weggefungen und den Tod

10 von meinem Herzen teggejdafft! Wie fann id) dir banfen ?*

+Du haft mid) {dhon belohnt ! jagte die Nadtigall. ,IJd

babe beinen Augen Thrdnen entlodt, ald i) dad erfte Mal

fang;. bad vergefle id) nie! Dasd findb Juivelen, die einem

Sdangerherzen twohlthun ! — Aber {dhlafe nun und twerde wieder

15 frifd) und ftart! Jd) il dir etiwad vorfingen!” Und fie be-

gann toieder ju fingen und der Kaifer fiel in einen fiifen
Sdlummer. Ad)! twie wohlthuend war der Sdlaf!

Die Sonne fdjien ju ihm herein, ald er geftdrft und gejund

exiwadite. RKeiner von feinen Dienern war juriidgelehrt, denn

20 fie glaubten, er fei tot; nur bie Nadytigall jap nod) bei ihm und

fang. — ,Jmmer mupt du bei mir bletben !“ jagte der Kaifer.

+Du follit nur fingen, wenn du felbit willft, und den Runftboge[
{dlage id) in taufend Stiide.”

«Zhue dag nidt!“ fagte die Nadtigall. ,Der bhat ja

25 Guted gethan, fo lange er fonmte! Behalte ihn nur! [d) aber

fann im Sdylofle nidt wohnen, lag mid) dbaher fommen, wenn

id) felbft Luit habe, ba will i) dbed Abendd auf diefem Jweige
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figen und bir etivad vorfingen, bamit du froh werden fannit!
I tomme tweit herum, ju Armen und Reiden, ju Gliidliden
und Ungliidliden und werbe dix von vielem fingen fonnen, was
in beinem Reidye paffiert und dir verborgen bleibt. Wber eina®
muft du miv verfpredhen.” — ,Aled!” fagte der Kaifer und

ftand ba in feiner faifexliden Tradit, die er felbft angelegt

batte, und briidte ben golbenen Sdbel an fein Hery.

LUm  eing bitte id) did)! Crzahle niemandem, daf dbu einen
tleinen Bogel bait, der dir alled fagt; dann wird ed nod) befjer
geben !

Da flog die Nadtigall fort und die Diener famen, um nad
bem toten Kaifer ju fehen — ha, da ftanden {ie und madten
grope Augen und der Kaifer jagte: ,, Guten Morgen !’

10
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XI.

Die @Inrhﬁ.

Ded Abend3 in ben fc[;inalen Strafien der gropen Stabdt,
wenn bie Sonne unterging und die Wolfen oben ie Gold 3wi-
fden ben Sdornjteinen glingten, horte haufig bald® der Eine
baldb® ber anbere einen fonderbaren RQaut, gerabe vie ben
Klang einer Kirdyenglode, aber man hisrte e3 nur einen Augen:-
blid, benn da war ein folded Nafjeln von Wagen und foldes
Rufen, und dagd jtort. ,Nun ldutet die Abendglode!” jagte
man, ,nun gebt die Sonne unter!”

Die, welde auperhalb der Stadt gingen, wo die Haujer
foeiter bon einander entfernt lagen, mit Gdrten und fleinen
Felvern dazwijdien, die fahen den Abendhimmel nod) pradtiger
und horten ben Klang der Glode ftweit ftarfer, e3 war, ald
fime der Ton von einer Kivdye tief ausd dem {tillen, duftenben
Walbe, und die Leute blidten dorthin und wurden gany an-
badtig.

RNun verging langere® Jeit, der Cine fagte jum andern:
»Ob* 1wohl eine Kirdye da dranpen im Walde ift? Die Glode
hat bod) einen eigentiimlid herrlidhen Klang ; wollen wir nidt
hinaud und fie ndber betradyten?” Und bdie veiden Leute
fubren und bie Armen gingen,* aber der Weg wurde ihnen o
erftaunlidh lang, und ald fie ju einer Menge Weibenbdume
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famen, bie am Rande bed Walded wudfen, da legten fie fid)
bort ing Grad und blidten ju den Bweigen hinauf und glaubten,
bap fie nun redt im Griinen feien ; der Conditor ausd der Stadt
fam Binaud und jdhlug fein Belt auf, und dann fam nod ein
Conbitor und ex hing eine Glode gerade iiber feinem Jelte auf,
und jar eine Glode, die geteert war, um den Regen aus:
Balten ju fonnen, und ber Knebel fehlte. Wenn dann die Leute
toieder nad) Haufe gingen jagten fie, dap 3 fo romantifd) ge-
wefen fei, und dad bebeutet etivad Anbderes, ald ein ft[)ee.
Drei Perfonen verfiherten, daf fie in ben Wald binein-
gegangen feten bid dabin, o er enbe, und fie hatten immer ben
fondberbaven Glodenflang gehdrt, aber e3 toar ihnen' bdort
gerabe, ald wenn er aud ber Stabdt time; der Cine fdyrieb ein
ganzed Lied bavon und fagte, dap die Glode wie bie Stimme
einer Mutter ju einem lieben flugen Rinde Hlange, feine Melodie
fei herrlidrer, al3 ber Rlang der Glode.

Der Raifer bed Lanbesd wurde aud) aufmerifam darauf und
verfprad), dap der, welder ausdfinden fonnte, woher der Sdhall
fomme, den Titel eined ,Welt-Glodners” haben jolle, und das
felbit, wenn e3 aud) feine Glode fei.

RNun gingen viele der guten Anftellung halber nad) dem
Walbe, aber da war nur einer, der mit einer Art Crildrung
jutiidfehrte, RKeiner war tief genug eingedrungen, und er denn
aud) nidt; aber er fagte dbod), dafs ber Glodenton von einer
febr grofien Gule in einem Hhohlen Baume herfomme, dad wdre
fo eine Weisbeitseule, die ifxen Kopf forttodhrend gegen den
Baum jlilge, aber ob ber Ton pon ihrem Kopfe oder von dem
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hohlen Stamme fime, bagd fonnte er nod) nidt mit Beftimmt-
beit fagen, und dbann wurde er ald Welt-Glodner angeftellt und
fdhrieb jebed Jabr eine fleine Abhandlung iiber die Gule; man
war darum ebenjo flug ald vorher.

Nun war e3 gerade ein Confivmationdtag ; der Prediger hatte
fo {ddon und innig gefprodien, die Confirmanden waren fo be-
twegt getvefen, ed war ein widtiger Tag fiir fie, fie wurben aus
Rindern mit einem Male’ 3u eriwadienen Menjdien, bdie
Rinderfeele follte nun gleidjam in eine verftanbdigere Perfon
biniiberfliegen. €3 war der herrlidyjte @onnenidein, die Con-
firmanben gingen jur Stadbt hinausd, und vom Waldbe Hlang die
grofie unbefannte Glode bejonbders ftarf. Sie befamen fogleid
Quit, babhin ju gelangen, und jwar Alle bid auf? drei; die eine
von ihnen wollte nad) Haufe und ihr Balltleid anprobiven, denn
¢3 ar gerabe bad Rleid und der Ball, welde Sdhuld daran
waren, bap fie diefed Mal confirmiert worben war, denn fonijt
todre fie nidit mitgefommen ; ber jiveite war ein armer Knabe,
welder feinen Confirmationdrod und die Stiefeln vom Sohne
bed Wirted geliehen Hatte, und die mufte er jur beftimmten
Beit juriidgeben; ber britte fagte, baf er nie nad)y fremben
Drten ginge, wenn feine Cltern nidt mit fwdven, und daf er
immer ein artiged Kind getefen und das wolle er aud) bleiben,
felbft al3 Confirmand, und dariiber foll man fid) nidht luftig
madien ! — aber bas thaten fie.

Dret von ihnen gingen alfo nidt mit, die andern trabten
bavon; die Sonne {dhien und die Bigel fangen, und die Con=
firmanben fangen mit und hielten einanber bei ben Hénbden, benn
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fie batten ja* nod) feine mter erhalten und waren allc Con:
firmanben.

Aber bald exmiibeten jivei der Heinften unbd dbann fehrten fie
um unb gingen foieder jur Stabdt; jwei fleine Middyen fefsten

fid und banben Rringe; fie famen aud) nidtmit. AI3dieans 5

bern dic Weidenbéiume errveidten, wo der Conbditor wohnte, da

fagten fie: ,Bieh, nun find ir bhier draufen, die Glode

exiftiert ja* bod)® eigentlid) nidht, fie ift nur etivag, wasd man fid)
* einbilbet !

Da ertonte ploglid) tief im Waldbe die Glode jo {hin und
feierlid), baf vier ober fiinf fid) beftimmten, dod) weiter in ben
Wald hinein ju gehen. Der war fo didt, jo belaubt, ed war
auBerorbentlid) jdhver vovzubringen, die Walblilien wud)en
faft su hody, blithende Brombeerranfen hingen in langen Guir-
lanben von Baum ju Baum, wo die Nadtigallen jangen und
bie Gonnenjtrablen {pielten. Dad war herrlid), aber fiir
Madden war ed3 fein gangbaver Weg, fie wiitden {id) bdie
Kleiber jerriflen haben. Da lagen grope Felsftiide mit Moosd
von allen Farben bewadfen, dasd frijde Duelwajjer quoll
hervor unb tounbderbar tinte es, wie ,flud, Hud v

Dad it dod) wohl® nidht die Glode!” jagte einer ber
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Confirmanben, und legte {id) nieber und hordhte. ,Dad .

muf man genau ftubieren!” da blieb ev und [ief die anbern
geben. '

Sie famen ju einem Hauje von Borfe und Jeigen; ein
groger Baum mit mwilden Mpfeln lehnte fidh dariiber hin, ald
wolle er feinen gangen Segen fiber dbad Dad) audjdiitten,
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weldyed blithende Rofen trug ; die langen Jweige lagen gerabde
um ben @iebel herum und an diefem hing eine fleine Glode.
Sollte e3 biefe fein, die man gebdrt hatte? Ja, darin {timmten
alle {iberein bi3 auf’ einen, ber jagte, daff die Glode u lein
und fein fei, ald dbap fie in folder Entfernung gehort werden
fonne, wie fie fie gehort hatten, und dbap e8 gany anbeve Tine
wdren, die ein Menfdyenbery fo rithrten; der, welder {prad),
war ein Kdnigdjohn, und da jagten die andbern: ,fo einer
tolle immer Hiiger fein.”

Dann liefen fie ihn allein gehen, und toie er ging, wurbe
feine Bruft mehr und mehr von der Cinjfamfeit ded Walbes ex=
fiillt ; aber nod) hiete er die Heine Glode, itber die fid) bie ans
bern fo erfreuten, und mitunter, fenn der Wind die Thne vom
Gonbditor Berfibertrug, fonnte er aud) oren, mwie da gejungen
tourde*; aber die tiefen Glodenjd)ldge tinten dod) ftarfer, bald
war ed gerabe fo, al3 fpielte die Drgel dazu, ber Sdall fam von
ber [infen Seite, auf der basd Hery {ipt.

RNun rafjelte e3 im Bujde und da ftand ein fleiner Knabe
por bem Rinigdfobn, ein Knabe in Holzfduhen und mit einer
fo Turzen Jade, bap man vedit fehen formte, wie lange Hand-
gelenfe er batte. Sie fannten einanbder, ber Knabe war gevade

~ berjenige bon ben Confirmanden, ber nidyt hatte mitfommen

25

fonnen, weil er nad) Haufe mupte, um Rod und Stiefel dem
Sohne ded Wirted zuriidugeben ; dasd hatte er gethan und war
nun in Holzfduben und den drmliden RKleivern allein davon
gegangen, denn die Glode flang fo ftarf, fo tief, ev mufte
hinaus.
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«Dann finnen wiv ja jufjammen gehen ! fagte der Konigs-
fobn. Aber der arme Confirmand mit den Holzjduben war
gany verfhamt, er gupfte an den Hrmeln der Jade und fagte:
er fiivdite, er fonne fo rvajd) nidt mitfommen, auperdbem meine
er, bapp bie Glode jur Rediten gefudt werden miiffe, denn
ber® Plap habe ja alled Grope und Herrlide.

»3a, dann begegnen wir und? gar nidt 1“ fagte ber Kibnigs-
fobn und nidte dem armen Knaben ju, der in den tiefjten, didh-
teften Teil bed Walbe3 hineinging, wo die Dornen feine drm-
lidhen Rleider entjivei, und Antlip, Hinbe und Fiife blutig
riffen.  Der Konigdjohn erbielt aud) einige titdtige Rifje, aber
bie Gonne befdhien dod) feinen Weg, und er ift ¢, bem twir nun
folgen, benn e3 war ein flinfer Burjde.

»Die Glode will und muf id) finden!“ fagte ex, ,wenn idy
aud) bi3 and Cnbe der Welt gehen mufp.”

Die hipliden Affen fafen oben in den Baumen und grinjten
mit allen ihren Bdbnen. ,Wollen wir ihn priigeln 1 Jagten
fie: ,wollen wir ihn drefden! er ift ein Konigajohn !“

Aber er ging unverdbrofjen tiefer und tiefer in den Wald, two
bie founberbarften Blumen twudfen, dba ftanden weife Lilien,
himmelblaue Tulpen, die im Winbde funielten, und Apfelbiume,
beven Mpfel gany und gar wie grofe glingende Seifenblajen
augfaben ; bend’ nur, mwie die Baume im Sonnenlidte ftrahlen
mupten. Ringdumber die {dinjten griinen Wiefen, wo Hirjd
und Hindin im Grafe fpiclten, wudfen pradtige Ciden und
Budyen, und war einer ber Bdume in der Borfe gefprungen, o
wudfen Grad und lange Ranfen in ben Spalten; da waren
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aud) grope Waldftreden mit {tillen Landfeen, worin weige
Sdine {divammen und mit den Fligeln jdlugen. Dex
Kinigajohn ftand oft {1l und hordyte, oft glaubte er, dap von
einem diefer tiefen Seen die Glode ju thm herauf flange, aber
bann merfte ev wohl, bap e3 nidt dbaber time, jonbdern dap bie
Glode nod) tiefer im Walbe ertone.

RNun ging die Sonne unter, die Luft glingte rot wie Feuer,
¢3 urbe o jtill, fo {HIl im Walbe, und er fant auf feine Kniee,
fang feinen Abendpjalm und fagte: ,Nie finde id), wasd idh
fudie ! nun gebt die Sonne unter, nun fommt die Nadyt, die
finftere Nadit; dod) einmal fann id) die Sonne vielleidt nod
fehen, bevor fie gany hinter ber Grde verfinft; id) will bort auf
bie RKlippen hinaufiteigen, ihre Hobe erveidt die der hidyften
Biume 1

Unbd er ergriff nun Ranfen und Wurzeln und Iletterte an den
nafjen Steinen empor, wo die Wafferfdlangen fid) wanbden,
oo bie Krdten ihn faft anbellten ; — aber hinauf fam ex, bevor
bie Sonne, von diefer Pihe gefehen, gany untergegangen war.
O, welde Pradt ! Dad Meer, dad grope herrlidhe Meer, twel-
ded feine langen Wogen gegen die RKiifte walste, jtredte fidh
por ihm aus, und dic Sonne ftand wie ein grofer, glinzender
Altar dba draufen, wo Meer und Himmel fid) begegneten, alles
jdmoly in glithenden Farben jujammen, der Wald fang und
bad Meer fang, unbd fein Hery fang mit; die gange Natur war
cine grofie beilige Kirdye, worin Baume und {divebende Wolfen
bie Pfeiler, Blumen und Gras die gewebte Sammetdede, und
ber Himmel felbit bie grope Kuppel bildeten ; dort oben erlofdyen
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bie roten Farben, inbem die Sonne verfdvand, aber Millionen
Sterne wurden angeiindet, dba glinsten Millionen Diamant-
lampen, und ber Kinigdfohn breitete feine Wrme aud gegen
ben Himmel, gegen dbad Meer und ben Wald, und ba fam pliy-
lid), von bem vedten Seitentwege, der arme Confirmand mit 5
den furzen Hrmeln und den Holifduben; er war da eben fo
jeitig angelangt, er war auf feinem Wege dabingefommen und
fie liefen einanber entgegen unb fie hielten einanber an ben
Déanden in bér grofen Kivdhe ber Natur und der Poefie; fiber
ibnen ertdnte die unfidtbare heilige Glode und felige Geifter 10
umfjdytwebten diefelbe im Tanze.
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XII.

Die alte Turmglorke.

(Gejdyrieben fiir dbasd Sdyilleralbum.)

Sn bem beutfden Lande Wiirttemberg, 1o die Afazien an
ber Qanbdftrafe blithen, wo die Apfel: und Birnbdume fidh) im
Herbite jur Crbe neigen unter bem Segen gereifter Friidyte,
liegt a3 Stiadbtdien Marbad); wenn bdiefed aud) in die Bahl
ber leinen Stibdte gehdrt, fo liegt ed dbod) reizend am Nedar,
ber babin eilt an Dorfern, an alten Burgen und griinen Wein-
bergen voriiber, um feine Gewdifjer mit bem ftolzen Rheine 3u
mifden.

€8 war im Herbft, bad Weinlaub bhing jwar nod) an bder
Rebe, aber bie Blitter hatten fid) {don rdtlid) gefirbt, Regen:
giifje 3ogen fiber bie Gegend dabin, die Falten Herbjtwinde nah-
men an Rraft und Sdydrfe ju, — e3 war gar feine angenehme
Reit fiir arme Leute.

Die Tage wurben immer Firzer und triiber, und war e3
finfter {elbjt draufen unter freiem Himmel, fo war e3 nod)
finfterer brinnen in den fleinen, alten Haujern. Eing biefer
Haufer Tehrte feinen Gicbel ber Strafie ju und ftand ba mit
feinen Ileinen, niebrigen Fenftern, Grmlid) und gering; arm
war aud) bie Familie, die in bem Haudden twohnte, aber fie
war brap und fleipig und trug einen Sdap von Gottedfurdt
im innerften Perjen. Der licbe Gott hatte ihr eben ein Kind
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gejdentt. Da jdallte vom RKivdturme bheriiber dad tiefe,
feftlidhe Glodengeldute ; ¢8 war eine feierlide Stunbe, und der
Sang der Glode erfiillte die betenbe Mutter mit Andadyt und
Glauben; aud ihrem innerften Herzen dwangen fid) die Ge-
banfen ju Gott hinan; erfiillt war fie bon unendlider Freube,
und die Glode dritben im Turme liutete gleidhfam ifhre Freude
iiber Stabt und Land hinausd. Jivei flave Kinderaugen blidten
fie an, und bad Haar bed Kleinen glingte wie golben. Das
Rind wurde auf Grben an dem finfteren Novembertage mit
Glodentlang empfangen ; Mutter und Vater Liigten e3 und in
thre Bibel fdrieben fie: ,Am zehnten November 1759 {dyenite
Gott uns einen Sohn; fpéter twurbe nody hingugefiigt, dap er
in ber Taufe bie Namen: Johann Chriftoph Friedrid
exhalten habe.

Und wad wurbe nun aud® dem armen Kndblein aud dem
fleinen Marbad)? Ja, dbamald twufte bad nod) niemanbd,
felbjt bie alte Turmglode nidt, wie hod) fie aud)® hing und
querft fiber ihm gejungen und geflungen hatte, — fiber ihm, bex
einft® bad {dhisne Lied von der ,Glode”* fingen fjollte. Nun,
ber fnabe ud)d heran, und die Welt wud)d mit ihm ; die El-
tern fiebelten jivar fpéiter nad) einer anbern Stabt® iiber, aber
liebe Freunde blicben in dem fleinen Marbad), und dedhalb
madten fid) aud) Mutter und Sdhndhen eined jdvnen Tages
auf, und fubren binitber nad) Marbad) jum Befude. Der
Rnabe war erft® fedd Jahre alt, allein er wufte jhon mandyes
aud ber Bibel, hatte {hon mandjen Abend, wenn er auf feinem
fleinen Stuble fap, dem BVater jugehivrt, wenn diefer ausd Gel-
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lert3® Fabeln, ober aud Klopjtods’ , Meffiad” vorlasd; er und
feine 3wel Jahre dltere Sdywefter hatten heige Thrinen ge-
eint iiber Denjenigen, der fitr un3 alle ben Tob am Kreuge [itt.

Bei diefem erften Befude in Marbad) hatte fid) dbasd Stadt-
den nidyt viel verdndert; e3 war aud) nidt lange her, daf fie
e3 vetlaffen hatten; die Haufer ftanden dort, jept wie ehemals,
mit ihren {pigen Giebeln, hervorfpringenden Mauern, das eine
Stodiverf iiber dbasd anbre [)inaué; und ihren niedrigen Fen-
ftern; nur auf bem Kirdhofe waren neue Griber hinzugetom-
men, und dort unten im Grafe, hart an der MWauer ftand jebt
bie alte Glode, fie tvar von ihrer Hohe herabgeitiirst, hatte einen
Gprung erhalten und fonnte nidyt mehr lauten ; aud) war eine
neue Glode an ihre Stelle gefommen. _

Mutter und Sohn waren in den Kird)hof eingetreten. Sie
blicben vor ber alten Glode jtehen, und bie Mutter erydhlte
ihrem Knaben, wie gerade diefe Glode Jahrhunderte lang eine
febr niiglide Glode gemwefen fei, wie fie jur RKindbtaufe, jur
Hodyzeit und jum Begrabnid geldutet habe ; fie habe von Feften
und Freuben und von den Sdyredniffen bed Feuerd gefprodyen,
ja, ganze Menfdenleben habe die Glode audgefungen. Und
nimmer vergaB ber Knabe, wad die Mutter ihm eryihlte, e3
flang und fang und hallte wieder in feiner Brujt, bid er als
Mann e3 heraudfingen mupte. Aud) dbad eriblte die Mutter
ihm, bap die Glode ihr Troft und Freude gefungen, baf fie
gefungen und geflungen, al3 er, dbad Kndblein, ihr gegeben twor-
ben; und faft mit Andadyt betradytete ber Knabe bdie grofe,
alte Glode, er neigte {id) itber fie und Fiifite fie, Jo alt, zer-
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fprungen und bingeworfen fie aud® da ftand jwijden Grasd
und Neffeln.

Qn gutem Andenfen blieh die alte Glode bei dem Knaben,
ber in Armut heranwudd, lang und hager mit ritlidem Haave
und einem Gefidite voll Sommerfprofien; ja, fo fah er aus,
aber babei hatte er ein Paar Hugen, fo flar und tief, wie dasd
tiefite Wafjer. Unbd ie erging e3 ihm wohl? Gut erging ¢
ihm, auBerorbentlid) gut. Wir finben ihn in hsd)jten Gnaben
in die Militdar|{dule aufgenommen, jogar in dbie Abteilung o
bie Sbhne der feinen Welt fagen, und dasd war ja* Chre, war
ja* Glid! Gamajden trug er, fteife Haldbinbe und gepu-
berte Periide; und Kenntniffe bradyte man ihm bei, und jwar¢
unter bem Commanbdo von ,Marfd)! Halt!* Da fonnte gewif
etivad herausfommen.

Die alte Turmglode hatte man unterdeffen faft vevgefjen;
baf fie nod) einmal in ben Sdmelzofen wandern miifje, war
voraudjufehen, und wasd toiirbe dann wohl* aus ihr werben®?
Sa, dag fonne man unmiglid) vorherfagen, und gleid) unmig-
lidh war e3 aud) su fagen, wad von der Glode Flingen mwiirde,
bie in ber Bruft ded Knaben von Masbad) hallte; aber ein
tonended Cry war fie und fie flang, dbap e3 in bie weite Welt
hinaugtdnen miifle, und je enger e3 hinter dben Sdulwdnden
utbe, und je betdubender ba3 ,Darjd)! Halt!” Hang, um fo
lauter flang e3 in ber Brujt ded Jiinglingd, und er fang es
aug im Kreife der Kameradben, und der Klang tinte diber bdie
Grengen bed Lanbesd hinaus.

Dod) nidyt dbarum habe man ihm feinen Freiplap in der Mi-

0

15



10

15

94 Underfen’s Mardpen.

litdrfdule und Qleiber und Nabhrung gegeben; er follte ja in
bad grofie Ubhrwer! hineinfommen, in bad twir alle um besd
RNupensd willen hineingehdven. Wie wenig begreifen wir unsd
felbft! toie jollten benn bie anberm, felbft bie bejten, uns
immer begreifen tonnen? Aber gerabe durd) den Drud twird
ber Gbelftein gejdaffen. Der Drud war ridtig hier, — ob
fohl* die Welt einjt den Ebelftein erfennen werbe ?

Qn ber Hauptitabt ded Landedherrn fand ein grofesd Fejt
ftatt. Taufenbe von Lampen und Lidtern ftrablten dort und
Raleten ftiegen gen Himmel. Jener Glany lebt nod) in ber
Grinnerung ber Menfdien, und war durd) ihn, den Bdgling
ber Militaridule, der damald in Thranen und in Sdmery den
Berfud) wagte, fremden Boben zu erveiden; er mupte fie
verlafjen, BVaterland, Mutter, Jeine Lieben, alle verlafjen, ober
in bem Strome der Al gemetnbeit untergehen.

Die alte Turmglode hatte ed gut; die jtand im Sduse der
Kirdenmauer in Marbad), gut aufgehoben, faft vergeflen. Der
Wind braufte iiber fie dabin und hdtte {don erzdhlen fnnen
von ihm, bet deflen Geburt die Glode geflungen ; erzablen, wie
falt er felbft iiber ihn -babingetveht im Walbe bed Vaterlanbes,
o ex, er|dbpft von Miibigleit, hingejunfen war mit feinem
ganzen Reidtume, feiner gangen Hoffnung, die gejdhriebenen
Blitter von ,Fiedco“*; dber Wind bhitte von feinen eingigen
Bejdhiigern evyablen Ionnen, alle Kiinjtler, die fid) beim BVor-
lefen jener Bldtter dbavonfdliden und fid) beim Kegelfpiele
unterbielten; der Wind hitte bon bem blopen Fliidtlinge erzihs
len fonnen, der Wodhen, Monate lang in dem elenden Wirts:
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baufe verlebte, wo ber Wirt tobte und tranf, wo rohe Belufti-
gung waltete, dbhrend er bom Ibeale fang. — Sdwere Tage,
finftere Tage. Dasd Hery mup felbjt leiben und dbie Pritfungen
bejtehen, die e3 ausfingen {oll.

Finftere Tage, talte Nadyte jogen {iber die alte Glode dabin;
fie empfand fie nidt, aber die Glode in bed Menjdhen Bruit, fie
empfindet ihre triibe Beit. Wie erging e8 bem jungen Manne ?
Wie erging ed ber alten Glode? — Die Glode tourbe tweit
fortgefdafft, weiter ald man fie frither von ihrem hohen Turme
aus jemal3 hatte vernehmen Ionnen ; und der junge Mann? —
Qa, die Glode in feiner Bruft tonte weiter ald fein Fup wans
bern, fein Auge {dauen Jollte; fie ldutete und ldutet nod) immer
fiber ba3d Weltmeer hinaus, itber bie ganze Erbe.

Bleiben wir aber juerft bei ber Turmglode. Au3 Marbad)
tam aud fie fort; verfauft tourde fie ald alted Kupfer unbd fitr
den Sdmelzofen beftimmt. Wie und wann gefdah das aber ?
Sn Baiernd Hauptitadt, viele Jahre nadbem fie vom Turme
geftiivat, urbe alfo gefagt, dap fie gefdmolzen, mit jum Gufje
eined Chrendbentmals, einer® ber erhabenen Gejtalten deutjden
Bolfed und deutidher Lande verivendet werben jollte.

Und fieh! wie fid dasd nun fiigte; jonberbar und herrlid)
gebt e3 ju in ber Welt! Jn Danemart, auf einer jener griinen
Qnfeln, o die Budenwilder raujden, war ein gany armer
Snabe® geboren; in Holyjduben ging er, um feinem Bater,
ber auf ben Werften jdnigelte, bad Mittagabrot in einem alten,
verblidenen Tude ju bringen. Diefed arme RKind war aber
ber Stoly feined Lanbed geworden, aud Marmor verftand er
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Pertlidfeiten audzubauen, dbaf die ganye Welt erftaunte, und
gerabe biefer hatte den ehrenvollen Auftrag befommen, ausd dbem
Thone eine Geftalt der Crhabenbeit, dber Sdyivnbeit, fiix den
®up in Cry ju formen, bad Stanbbild bezjenigen zu formen,
beflen Namen ber BVater einjt ald Johann Chriftoph
Friedrid) in feine Bibel Jhrieb.

Dag Crj flop glithend in die Form; die alte Turmglode, an
beren Heimat und verflungene Kldnge niemand dadyte, — bdie
Glode flof mit in die Form und bilbete Kopf und Bruft der
Statue, wie fie jept dajteht in Stuttgart bor bem alten Schlofje,
auf dem Plage, wo er, ben fie vorftelt, einft lebendigen Leibesd*
einberging, im Kampf und Streben, gedriidt von dber Welt, er,
ber Knabe aud Marbad), der Jogling der Karlzdfdule,’ ber
Flitdtling, Deutidlandsd grofer, unfterblider Didter, ber von
bem Befreier der Sdhweiz® und ber begeifterten Jungfrau
Franfreids jang.

€3 war ein {ddner, jonniger Tag, Fabhnen twehten von Tiir-
men und Didern in bem Idnigliden Stuttgart; die Turms
gloden lduteten ju Feftlidhfeit und Freudbe; nur eine Glode
{divieg, aber fie leudytetete bdafiir® im hellen Sonnenjdeine,
ftrablte vom Antlige und von der Bruft ber erhabenen Gejtalt;
e3 aren an diefem Tage geradbe hunbert Jabre vergangen feit
jenem Tage, an weldem die Turmglode ju Marbad) der Mutter
Troft und Freube geldutet, al3 fie bad Kind gebar, arm in dem
armen Haufe, — fpdter aber ber reide Mann, deffen Sdige
bie TWelt fegnet, ihn, ben edlen Didyter, ben Shnger ded Crha-
benen, bed Hervrlidgen: Johann Chriftoph Friedrid
Sdiller.



XIII.

Der Bchnelllaufer.

Gin Preid, ja 3ivet Preife warven audgefest, ein leiner und
ein groger, filr die gripte Sdmelligleit, nidt in einem Laufe,
fonbern fitr bie gropte Sdnelligleit das ganze Jahr hindurd).

#3c befam ben erften Preid,” fprad) der Hafe; ,Sevedtig-
feit mup dod) wenigftend ba fein, wenn Bertwandte und gute
Freunde die Preife ausdteilen; — bap aber die Sdmede den
aweiten Preid erhielt, finde id) faft beleidigend fiir midy !1“

#Jein,” Jagte der Baunpfahl, der Seuge bet der Preidvertei-
[ung getvefen toar,” 3 mup aud) Riidfidt auf Fleip und guten
Willen genommen werben, dad fagten mehrere adytbare Leute,
unb bad habe idh) wobl begriffen. Die Sdnede hat freilid) ein
balbesd Jabr gebraudyt, um iiber bdie Thiirjdiwelle ju fommen,
allein fie hat fih Sdaden gethan, hat fidh dbasd Sdliifjelbein
gebrodyen bei ber Gile, die e3 dod) fitr fie war. Sie hat gany
und gar fiir ihren Qauf gelebt unb fte lief mit dem Haufe auf
bem Riiden, und fie befam dedhalb aud) den jiveiten Preiz!*

Jid) bitte man dod) aud) beviidfidtigen fonnen!” fagte
bie Sdywalbe; ,idy jollte meinen, dap niemand fid) {dmeller im
Fluge geseigt habe ald id), unb wie bin id) weit umber getvefen,
toeit, weit, weit 1

30, bag eben ift bad Ungliid 1“ fprad) ber Baunpfabhl ; ,Ste

"
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find 3u flatterhaft ! Jmmer miiffen Sie auf die Fahrt gehen ind
Augland, wenn e3 hier ju frieren beginnt; Sie haben feine
Baterlandaliebe! Sie Ionnen nidt beriidfidtigt werben 1

#Wenn id) aber ben ganyen Winter hinburd) in der Erde
lige?" erividerte die Sdywalbe;* wenn id) die game Beit
fbliefe, tofirde id) dann beriidfiditigt werben 2

»Bringen Sie einen Beweid, bap Sie die Halfte ber Beit
im Baterlanbe verjdlafen haben, dbann follen Sie bertidfidhtigt
wetben.”

#3¢b Bétte twobhl* ben erften Preid unbd nidyt ben jweiten ver-
bient,” fagte bie Sdnede. ,So viel weif i) wenigftens, dap
ber Hafe nur aus Feigheit gelaufen ift, teil er jededmal dbadte,
e3 fei Gefabr vorhanben; id) hingegen, habe mein Laufen jur
Qebendaufgabe gemadht und bin im Dienfte jum Kriippel getwors
ben. Gollte iiberhaupt jemand ben erften Preid haben, o
follte i) ibn haben, aber id) verftehe dad Aufidneiden nidt, id
veradte e3 vielmebr.”

#3d fann mit gutem Gewiffen verfidhern, dap jeber Preis,
twenigftend meine Stimme zu bemfelben, mit geredhter Beriid-
fidtigung gegeben toorben ift,“ jagte ber alte Pfahl im Walbe.
23 gebe ftetd in gehdriger Ordbnung und mit lberlegung vor.
Bicbenmal habe i) frither die Chre gehabt bei der Preidvertei-
Tung jugezogen 3u fein und mitzujtimmen, aber erft heute habe
i meinen Willen durdygefept. Jd bin bei jeder Verteilung
von etwad Beftimmtem ausdgegangen. Wollen Sie miv Jhre
Nufmerfjambeit {henten, fo will id) Jhnen ausdeinander fegen,’
foic man von vorn anfingt. Der adte Budftaben von A ijt
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$, da haben wir den Hafen, und bedhalb teilte i) bem Hajen
ben erften Preid ju; der adite Budyftaben vom Cnbe ift S, und
bedhalb erhielt die Sdmede ben zweiten Preid. Dad nddyite
Mal wird § sum exften Preife und R jum zweiten an ber Reibe
fein. €8 muf bei allen Dingen die gehdrige Ordbnung fein.
Man muf beftimmte Anfidten haben.”

o3 batte freilid) filv mid) felbjt geftimmt, wenn id) nidt
unter ben Ridtern getvefen wdre,” jagte dev Maulefel. ,Man
muf nidt allein die Sdneligleit beriidfidtigen, mit welder
man vorivdrtd fommt, jonbern jebe andeve Cigenfdhaft, die vor-
hanben ift, jum Beifpiel, wie viel man ju jiehen vermag; dod
bad twollte id) biefed Mal nidt hervorheben, aud) nidt die
Klugheit ded Hajen auf der Fludit, ober die Lift, mit weldyer ev
ploglid) einen Sprung feitivdrtd madyt, um bdie Qeute ju tdu-
fdhen, bap fie nidt iffen, o er fid) verftedt hat; nein, e3
giebt nod) etivasd, auf welded bviele groped Gewidt legen, und
bad man nidt auper Adt lafjen darf, id) meine basd, wad man
bad Sdibne nennt; auf dad Sdivne ridteten fid natiiclidy
meine Yugen ; id) {dhaute bdie jddnen grofen Obren ded Hajen
an, 3 ift eine wahre Freube, ju fehen, wie lang fie find; mir
fam 3 bor, ald jahe id) mid) felbft in meiner Rindbbeit Tagen,
und fo {timmte id fitr ben Hafen.”

#Bit1 Jagte die Fliege, ,ich will nidt reden, id will nur
etivad fagen, — will nur fagen, dap id freilidh mehr ald
einen Hafen eingeholt habe. Neulid) jerfdmetterte id) einem
jungen bie Hinterbeine. b fap auf der Locomotive vov dem
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Sdynelligleit beobadyten. Ein junger Haje lief eine lange Jeit
ber Qocomotive voran, er hatte feine Abhnung, dap id) dabei
fat ; endlid) aber mufite er halten und aud ber Bahn weiden,
und da jerfdymetterte die Locomotive ihm bdie Hinterbeine, denn
id) fap auf derfelben. Der Hafe blieb liegen, aber id) fuhr
toeiter, basd heifst® wobl® ihn befiegen! Alein id) braude den
Preid nidht.”

«Mir {deint e3 nun freilid),* dadyte die wilbe Rofe, aber fie
fagte e3 nidt, denn e3 ift burdyausd nidyt ihre Natur, fid) aus-
sufpreden, obtwohl ed gut gewefen ire, wenn fie e3 gethan
bitte; ,miv {deint e3 nun freilid), dap der Sonnenftrahl den
erften Preid und aud) den jweiten hatte haben jollen. Der
Sonnenftrap! fliegt in einem Augenblid den unermepliden Weg
von ber Sonne ju und herab, und fommt mit einer Kraft an,
bap die ganje Natur dabel ermwadt; der befist eine Sdivnbeit,
dap wir Rofen alle dabet erriten und duften. Die hohen Rid)-
ter {dheinen died gar nidt bemerft ju haben. Ware idh der
Sonnenftrabl, id) gdabe einem jeben von ihnen einen Sonnens
ftid — allein der wiirde fie nur toll maden, und dasd fdnnen
fie obnehin werden. Jd) fage nidt3,” dadyite die wilde Rofe,
nrieben herridt im Walbe! Herrlidy ift’3 su blithen, ju duften
und ju leben, in Sang und in Sage zu leben! Der Sonnens
ftrabl fiberlebt und dod) alle!”

»IB8a3 ift ber erfte Preid 7 fragte ber Regentourm,” ber die
Beit verjdlafen hatte und nun erjt hinfam.

oDer befteht im freien Jutritt ju einem Kohlgarten,* ants
wortete der Maulefel ;¥ id) habe bdiefen Preid wvorgejdhlagen.
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Der Hafe mupte und jollte ihn haben, und fo nabm id) al3 den-
fended und thatiged Mitglied verniinftige Riidfidt auf defjen
RNupen, der thn haben Jollte ; jept ift der Hafe verforgt. Die
Sdnede darf auf dbem Jaune figen und Moo3 und Sonnen-
fdhein leden und ift ferner al8 einer der erften Ridyter beim
Sdmelllaufen angeftellt. €3 ift fehr viel wert, einen vom
Fade mitzubaben in dem Dinge, wad die Menfdyen ein Co -
mité nennen. Jd) mup fagen, idh erwarte viel bon der Ju-
funft, wir haben {don einen ved)t guten Anfang gemadyt.”



XIV.
Wie’s bex Rife machf, iff's immer vechi.

Gine Gefdyidte werde id) dir exzablen, die id) hisrte, al3d id)
nod) ein Kind toar ; jebedmal tenn id) an die Gefdyidyte badyte,
tam 8 mir vor al3 ob {ie immer fddner twerbe; benn e3 geht
mit Sefdidten wie mit vielen Menfdyen, fie werben mit ju-

s nehmendem Alter jdydner.

Auf dem Lande® bift dbu gewiff fdon gewefen; du toirft
wobl* aud) fo ein redt alted Bauernhausd mit einem Strohdad
gefeben haben. Mood und Krduter wadfen von felbft auf dem
Dadye ; ein Stovdyneft befindet fidy aud) auf dbem Gipfel des-
felben, ber Stordh ift unentbehrlid! Die Windbe bed Haufes
find fdyief; bie Fenjter niebrig unb nur ein einziged Fenjter ift
fo eingeridhtet, bap ed gedffnet werben fann; ber Badofen rvagt
aud ber Wand hervor ; der Fliedberbaum hangt iiber ben Jaun
hinaud und unter feinen Biveigen am Fupe ded Baunes ift ein
Teid), in weldem einige Enten liegen. Cin alter Hund, der alle
unb jeden anbellt, ift aud) da.

Berabe fo ein Bauernhausd ftand draufen auf dem Lanbe
und in biefem Haufe wohnten ein Paar alte Leute, ein Bauer
und feine Frau. Wie twenig fie aud)® hatten, ein Stiid war
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bod) bavunter, ba3 entbehrlid) wwar — ein Pferd, dasd fich von
bem Graje ndhrte, welded e3 an der Landitvape fand. Der
alte Bauer ritt jur Stadt auf diefem Pferde, oft liehen e3 aud
feine Nadbarn von thm und ermwiefen den alten Leuten manden
anbern Dienft dafitv. Alein am verniinftigiten tiirde e3 woh!
fein, twenn fie bad Pferd verfauften, ober e3 gegen etivad ~n-
bered vertaujdten asd ihnen mehr niipen fonnte. Aber was
tonnte dag woh! fein ?

»Dad wirft bu Alter am beften wifjen,” fagte ihm die Frau,
oDeute ift gerade Jahrmarft, reite jur Stadt, gieb dasd Pferd
fiir @eld hin, ober madye einen guten Taujd) ; wie bu e3 aud)
madft, miv ift's redt.”

Gie Iniipfte thm fein Haldtud) um, denn dag verftand fie
befler al8 er; fie Infipfte e3 ihm mit einer Doppelidleife um;
bad tar fehr hibjd! Sie ftrid feinen Hut glatt mit ihrer
fladen Hand und gab ihm bann einen Kupp zum Abjdhied.
Darauf ritt er fort auf dbem Pferde, weldyed verfauft oder ver-
taujdt foerden jollte.

Die Sonne brannte heip, feine Wolfe war am Himmel 3u
fehen. Auf bem Wege war ed fehr {taubig, viele Leute, bie
ben Jabrmarft befudjen twollten, fubren, vitten ober gingen ju
Fup. Nirgends gab e3 Schatten gegen die Sonne.

Unter - anbern ging aud) einer bed Weged dabin, der eine Kup
s Marlte triecb. Die Kubh war fo {hdn wie eine Kuh nur?
fein fann. ,Die giebt gewip aud) gute Mild),” dadyte ber
Bauer, ,dad wdre ein gany guter Taufd), die Kub fiir das
Prerd.“
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«Heda, bu dba mit der Kub !“ fagte er, ,iveipt du wad? Ein
Prerd follte i)y meinen, foftet mehr ald eine Kup, aber miv ift
bas gleidygiiltig, i) habe mehr Nupen von der Kub; baft du
Luit, jo taufdyen toir.”

JFreilid il id) bad,” fagte ber Mann mit der Kub, uny
bann taujdyten fie.

Das war aljo abgemadyt und der Bauer hitte nun umiehren
fonnen, denn er hatte nun dad gethan, wad er thun follte;
allein ba er fidh) einmal auf dben Jahrmarft bereitet hatte, jo
toollte ex aud) hin, blof um ibn anjufehen, und dedhalb ging er
mit feiner Kub nad) ber Stabt.

Die Kuh fithrend {dritt er rvajd) su,’ und nad) fuvjer Reit
waren fie einem Manne jur Seite, der ein Sdaf trieh. €3
war ein guted Sdaf, fett, und hatte gute Wolle.

~Dad midte id) haben,“ badte unjer Bauer, ,e3 iirhe an
unfevem Saune genug Gras finben unb wibhrend bed Winterd
fonnten foir 3 bei und in dber Stube haben. Cigentlid) wdre
3 angemefjener, ein Sdaf ald eine Kuh ju befigen.”

»Wollen wir taujden?” fprad) ex ju dbem Manne mit dem
Sdafe. Dazu war ber Mann fogleid) bereit und ber Taujd
fand ftatt. Unfer Bauer ging nun mit dbem Sdafe auf der
Lanbditrage weiter.

Bald fah er abermald einen Mann, ber vom Felbe auf bdie
Qanbitrafe trat unbd eine grofe Gand unter bem Arme trug.

#Dag ift ein {dhivered Ding, bad dbu da hajt; e3 hat Fedbern
unb Fett, dbap ed eine Quit ift; die wiitbe fid) fehr gut ausdneh-
men, twenn jie bei und dabheim an einer Leine am Wafjer ginge.



Wie's der Alte madyt, ift’s immer rvedit. 105

Dad wire wasd* fiir meine Alte; wie oft bat fie nidt gefagt,
Lfoenn fir nur eine Gans hatten.  Jept fann fie vieleidht eine
befommen — und geht’s, foll fie fie haben. — Wollen tvir taus
fhen? d) gebe bir dbad Sdaf fiir die Gand und jdinen
Dant dbazu?” Dagegen hatte ber andere nidhtd einjuwenden
unbd fo taufdyten fie und dber Bauer befam bie Gans.

Qept war er fdon nabe bei ber Stadt; bad Gedrdange auf
ber Lanbftvage nahm immer ju; Menjden und Bieh dringten
fid; fie gingen auf ber Strape und lingd ber Bdune, ja, jie
gingen jogar in eined Bauerd Lartoffelfeld hinein, wo ein eins
#iged Hubn an einer Sdnur ging, dbamit e3 {iber bad Gedringe
nidt erfdreden und fidh nidt verlaufen follte. Dad Huhn
Batte einen Turjen Sdvany, ed blingelte mit einem Auge und
fah jebr tug aus. ,Rud, Hud!” jagte dad Hubn. Was es
fidy® babei dadite weip id) nidht ju jagen, aber ald unfer Bauer
¢3 jah, dadyte er jogleidy: ,Dad ift bad |dbnite Huhn, das id)

ie gefeben Dabe, e3 ift fogar Jdhdner ald ded Pfavrerd Henne..

Dasd Huhn mddyte id) haben! Ein Hubn finbet immer Kbrner,
¢ fann fid) faft felbjt erndbren; id glaube, e3 iirhe ein
guter Taufd) fein, wenn id e3 fiir die Gand befommen
fonnte. — Wollen wir taufden?” fragte er. ,Taujden?
fragte ber anbere; ,Ja, dad wdve gar nidt fibel.” 1Und fo
taujdten fie.

Das war fehr viel, wad er auf ber Reife jur Stadt abgemadht
Datte ; heif war e3 aud) und er war miide. Ein Trunf und
etivad jum Cfjen thaten ibm Not*; bald befand er fid am
Wirtzhauje. Gr toollte eben hineingehen, ald ber Knedt hevans
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fam und fie begegneten {id) in ber Thiive. Der Knedit trug
einen gefiillten Sad.

+2Bas haft du in dem Sade?” fragte dber Bauer.

~Berlriippelte MApfel,“ antortete der Knedyt, ,einen gangen
Sad voll, genug fiir die Sdyweine.”

.Das ift bod) cine ju grope Berfdwendung. Wenn nur
meine Alte daheim dasd fehen Ionnte. Boriged Jahr trug der
alte Baum am Stall nur einen eingigen Apfel ; der ourdbe auf-
geboben unbd ftand auf bem Sdyranfe bid er gany verbarb und
jecfiel.  ,Dasd ift dod) immer Woblftand,* fagte meine Alte,
bier fnnte fie aber exft® Wobljtand fehen, einen gangen Sad
poll!  Weld) eine Freude toiirde fie beim Anblid haben !*

,Basd iivhet Jhr fiiv dben Sad voll geben?” fragte der
Knedt.

+TBas id) gebe? Jdb gebe mein Huhn in den Taufd),” und
er gab bad Hubn in den Taufd), befam die Apfel und trat mit
biefen in dad Wirtdhaud. Den Sad lehnte er behutfam an
ben Ofen, er felbft trat an einen Tijd. Der Ofen war aber
beifs, baran hatte er nidht gebadit. €3 waren viele Gdfte an=
wefend; Pferdehinbler, Odfentreiber und jwet Engliinber,
bie toaven fo veid), bag thre Tajden von Goldjtiden ftropsten
und faft platen.

©G888! ging e8 am Ofen; die Apfel fingen an zu draten.

»BBad ift denn dagd ?“ fragte einer. )

w30, wiffen Ste,” jagte unfer Bauer ; — und nun eryiblte
et bie gange Gefdidite von dem Pferbe, dad er gegen eine Kub
vertaujdyt und o weiter* herunter bid zu den Apfeln,
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»33a, ba it beine Alte didy tiidtig ausfdelten, wenn du
nad) Haufe fommit,” fagten die Englinbder.

#Bad? Ausdfdelten ?* Jagte ber Alte, ,Hiffen wird fie mid
unb fagen : ,TWie’3 der Alte madt, ift’s immer redt.

Loollen foir tetten?” fagten die Cnglanber. ,Hunbert
Pfund oder eine Tonne gemiingten Golbesd, wenn Sie twollen.”

»Cin Sdeffel geniigt {don,“ entgegnete der Bauer, ,id) fann
nur den Sdheffel Mpfel dagegen feyen,® und mid) felbft und
meine alte Frau dazu; das, badte id), wire dod) aud) gutes
Maf."

~Out! Angenommen ! fagten dbie Englander und die Whette
war gemadt.

Der Wagen ded Wirtd fubr vor und die Cngliinber und ber
Bauer ftiegen ein ; vorwdrtd ging e3 und bald hielten fie vor
bem Hiausdyen bed Bauerd an.

nGuten Abend, Alte.”

»Outen Abend, Alter.”

et Taufd ift {don gemadt.”

o330, Du perftebft beine Sadye !“ jagte die Frau ihn um:
armend, und beadytete toeber ben Sad nod) die fremben Gfte.

233 babe bad Pferd gegen eine Kuh getaufdt.”

+Oott Jet Dant! Die gute Mild) bie wiv nun haben werben,
unbd aud) Butter und Kafe auf dbem Tijde! Das war ein herr-
liger Taufd 1

nJa, aber bie Qub taujdte id) wieber gegen ein Sdaf.”

«Ad, dasd ift um fo beffer®!“ ertviderte die Frau, ,du denfjt
immer an alled; fiiv ein Sdaf haben wiv Weide genug;
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wollene Striimpfe und twollene Handjdube! Dad giebt die
Kub nidyt! Wie du dbod)* an alled denfijt.”

«Aber da3 Sdaf habe id) wieder gegen eine Gand ver-
taufdht.”

«Aljo diefed Jahr werden wir wirtlid Ganfebraten haben,
mein lieber Alter! Du benift immer daran, mir cine Freubde
ju madyen. Wie berelid ift bag! Die Gand fann man an
einer Qeine gehen und fie nod) fetter werben laffen bevor wir
fie braten.”

»Aber bie Gansd habe id) gegen ein Hubhn vertaujdt,” jagte
ber Mann.

#Cin Dubn! dbad war ein guter Taufd)!“ entgegnete die
Frau. ,Dad Hubn legt Cier, die briitet ed aus, wir friegen
SKiidylein, wir Triegen einen gangen Hiibnerhof ! Ady, den habe
tdy miv exft® vedit getiinjdht 1

»3a, aber bag Hubhn gab id) tieber fiiv einen Sad voll ver-
Tritppelter Spfel pin.“ '

ABad? Jeht mup id) bidh erft redyt Liiffen ! verfepste bie
Frau. ,Dein [iebes, guted Manndyen! Iy twerbe dir etivasd
exjiblen. Giebft du, ald du fort warft heute Morgen, dadte
id) bariiber nad), wie i) dir heute Abend etiwad redit Gutes ju
effen madien tinnte. Sped und Cier mit Jviebeln, dadyte idh
bann. Die Cier hatte id) undb den Sped aud), nur die Bivie-
beln fehlten mir. So ging id) benn ju bed Sdulmeifterd Frau,
fie bat Biebeln, basd weif id), aber fie ift geizig. b bat fie,
mir ein paar Jiviebeln ju lethen. ,Leihen?’ gab fie mir jur
Antwort. ,Nidhts, gar nidtd wadit in unferem Garten, nidht
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etnmal ein verfriippelter Apfel ; nicht einmal einen jolden tann
i) Jbnen leiben, licbe Frau.© et fann id)y aber ihr zehn,
ja, einen ganzen Sad voll leihen. Dasd freut mid) ju febr;
i) fonnte mid) ju Todb laden!” und fie Hifte ibn twieder
erylich. 5

#Dag gefdallt und!” riefen bie Cnglindber. ,Jmmer dlter
und immer luftig. Dad ift fdon bad Geld wert!” Und nun
3ablten fie einen Sdyeffel Goldbmiingen an den Bauer, der nidt
ausdgefdolten, fondern geliipt tourbe.

Sa, bas lohnt fid)* tmmer, tvenn die Frau ed einfieht und ed 10
aud) immer fagt, bap ber Mann ber fligfte und fein Thun
immer vedt fei.
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Feder und Tintenfai;.

Qn der Stube eined Didters, wo fein Tintenfap auf dem
Tifde ftand, twurde gefagt: ,€3 ift merfiviitbig, wagd dodhy®
alled ausd dem Tintenfap fommen fann! Was wohl nun dasd
nidfte twerben tird! Ja, €8 ift mertwiirdig!“

o3, freilid,” fagte bad Tintenfap, ,e8 ift unbegreiflidy!
»0a3 ift’8, wad idy immer fage ! fprad) ed ju der Feber und ju
anberen Dingen auf bem Tijde, die ed horen tonnten. ,E8 ift
merfiviirdig, wasd alled aud mir hevausfommen fann! Ja, e
ift {hier unglaublidh! b teiff wivklidy Jelbft nidht, wasd dasd
nidfte werben toird, wenn der Menfd) erft® beginnt ausd mir
ju fddpfen. Gin Tropfen ausd mir geniigt fiir eine halbe Seite
Papier, und wad fann nidt® alled auf der ftehen! Jdh bin
etasd gany Merfwiirdiged! Bon mir gehen alle Werfe desd
Didyterd ausd, alle diefe lebenden Menfden, die bie Leute zu
fennen glauben, biefe innigen Gefiihle, biefer Humor, diefe an-
mutigen Sdilberungen der Natur; id) felbft begreife e3 nidt,
benn id) fenne die Natur nidyt, aber e3 ftedt fo in mir. Bon
mir find fie audgegangen und gehen fie aud bie Heerfdhaven
fdhtvebenber, anmutiger Maddyen, tapferer Ritter auf jdmau-
bendben Rofjen, Blinber* und Lahmer; ja i) weip felbft nidyt
alled ; idh verfidere Sie; id) denfe nidhts dabei !
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#Darin haben Sie redit! fagte die Feber, ,Sie benfen gar
mdtd, denn, wenn Sie 3 thiten, tiivben Sie aud) begreifen,
bap Sie nur die Fliiffigleit hergeben. Sie geben bdie Fliiffigleit,
bamit id) auf bem Papiere bad, wasd in mir wohnt, bas, womit
id) fdreibe, jur Anjdauung bringen fann. Die Feber ift e3,
bie fdhreibt! darvan jtweifelt fein Menjd), und die meiften Men-
fdhen haben bod) eben fo piel Cinfidht in die Poefie, twie ein
alted Tintenfap.”

»Sie haben nur wenig Crfahrung,” anttvortete dbad Tinten-
fag, ,Sie find ja faum eine Wodye im Dienft und {hon halb
abgenupt. Bilden Sie fid) ein, Sie wdren ber Didter? Sie
find nur ein Diener, und ehe Sie famen, habe id) viele ber Nrt
gebabt, ool aud der Gdnjefamilie, twie ausd englifdhem
Stahl; id) fenne jo gut bie Génfefeber, wie die Stahlfeber.
Biele habe id) in meinem Dienjt gehabt, und id) werde nod)
viele befommen, wenn erft der WMenfd) fommt, der fiir mid) bie
Betwegung madhte, und nieder{dyreibt, wad er aud meinem In-
nern herausbefommt. Jd mddte wohl wiffen, wad ev juerft
ausd mir heraudnehmen toird.”

JZinte ! fagte die Feber.

Gpit am Abend fam der Didter nad) Haufe, er war in
cinem Concert getwefen, batte einen audgezeidhneten BWiolin=
fpieler gehdrt und war gany exfiillt und entjiidt von deflen herr-
lidhem ©picle. Critaunlide Tone habe ber Spieler bem JIn-
ftrumente entlodt; bald habe e3 wie Hlingende Wafjertropfen,
twie rollendbe Perlen getdnt, bald wie jwitjdernde BVigel im
Ghore; bann tieder fei e3 dabhingebrauft wie der Wind dburdy
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Tamentodlder; er glaubte fein cigened Hery weinen zu hoven,
aber in Melodieen, tvie fie in der Stimme eined Weibed ertimen
formen. €3 fei getwefen, ald lingen nidit allein bie Saiten
ber Bioline, fondbern bad ganze JInftrument. €3 fei aufer-
5 orbentlid) gewefen. Und fdhtver fei e3 aud) getwefen, habe aber
audgefehen, al3 fei e3 nur ein Spiel, ald fahre ber Bogen nur
{iber bie Saiten hin und her, man hitte glauben fonnen, jeder
tonne dad nadymaden. Die BVioline ang von felbit, der Bos
gen fpielte von felbft, die beiden mwaven e3, die ba3 Gange tha-
10 ten, man vergap den Meifter, ber fie fithrte, thnen Leben und
Seele gab; ben Meifter vergafp man; allein defjen erinnerte
fid) ber Didhter, er nannte ihn und jdrieb feine Gedbanfen dabet
nieber:
+Lie thoridt e3 wive, wenn der Bogen unbd die Violine von
15 Dem a3 fie thaten iibermiitig fein wollten! und wir Menjden
thun e3 dodh fo oft, der Didyter, ber Riinftler, ber Crfinder auf
bem @ebicte der Wifjenjdhaft, der Felbherr, fie thun 8 Alle, —
wir alle find dod) nur die Jnftrumente, auf denen Gott, der
Herr fpielte; ihm allein die Chre! Wir haben nidts, worauf
20 mwiv ftoly fein tonnten!”
Xa, dad {drieb der Didter nieder, jdhrieb ed twie eine Pa-
vabel und nannte bdiefelbe : ,Der Meifter und bie Injtrumente.”
2Da riegten Sie e3, Mabame,” fprad) bdie Feder zum
Tintenfap, ald die beiden ivieder allein waven. Sie hirten
25 ibn bod) laut lefen, wad id) nicdergefdricben hatte 2“
»33a, Dasd wagd i) Jhnen ju {dreiben gab,“ fagte dad Tinten-
fag. .Das war ein Hieb fiir Sie, Jhred Nbermutd wegen.
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Daf! Sie nidht einmal begreifen Idnmen, dap man Sie jum
beften hat*! Jd gab Jhnen ecinen Hieb direft aus meinem
Qnnern heraus, id mup dody meine eigene Abfidyt fennen.”

Und jebed von ihnen hatte bad Betwuptjein, dap e3 gut
geanttvortet habe, und das ift ein angenehmes Bewuftfein, ju 3
toiffen, dbaf man gut geantwortet hat, davauf fann man {dla-
fen; und fie fhliefen barauf. Alein der Didhter fdhlief nidt,
Gebanfen famen ausd thm hervor gleid) ben Tonen aud bder
Bioline, vollend twie Perlen, braufend twie der Sturmivind
burd) bie Wilber, er empfand fein eigened Hers in diefen Ge= 10
banten, vernahm einen Bligjtrabl vom ewigen Meifter.

Shm allein die Chre!
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XVI.

Drer Garfen dez Paradieles.

€3 war einmal ein Kdnigdfohn, niemand hatte jo biele und
fo jhdne Bitder tvie ex. Alles, wad® in biefer Welt gejdyehen
ar, fonnte er darin lefen und bie pradtigiten Abbildungen
dagu anfdauen. {iber jeded Volf und iiber jeded Qand ber
Grbe gaben ihm feine Biider Ausfunft; nur dasd einige, wo
ber Garten bed Parabiefed gelegen ift, dbavon ftand ? fein Wort
barin, und gerabe bad Paradied mwar e3, woran er Tag und
RNadt dadyte. '

Seine Grofmutter hatte ihm einmal erjdhlt, al3 er nod
gang flein twar, aber bereitd anfing lefen ju levnen, baf jebe
Blume im Garten bded Parvabiefed der fiifefte Kudhen, bie
Staubfiden bder befte Wein feien. Auf einer ftehe Gefdhidhte,
auf einer andern Geographic, auf einer dritten Redynungstunit;
man braude nur Suden ju effen, fo fdnne® man jdon feine
Aufgabe, und je mehr man davon effe, befto mehr Gejdhidyte
und Geographie lerne man und defto befjer Iinne man rednen.

Das glaubte er damald nod) Wort fiir Wort ; nadbem er
jebod) ein griferer Knabe getvorden, mebhr lernte und fliiger
war, begriff er twobl, dbap eine gany anbeve Herrlidhfeit im
Garten ded Parabdiefed Jein miiffe.

14



Der BGarten des Paradiefes. 115

»0, wepbalb pfliidte dod) Cva vom Baum der Crfenntnis?
Warum afp Adbam von der verbotenen Frudt? Dasd jollte id
getvefen fein,' dann wdve e3 fider nie gefdehen. lUnd niemals
odre bie Siinde in die Welt gefommen ¥

Das fagte er bamald und das fagte er aud) nod), ald er
Dereitd fiebenyehn Jabre alt war. Der Garten de3 Pavadiejes
erfiillte alle feine Gebanten.

Cined Taged ging er im Walb allein fpazieren, benn dasd war
immer fein grofted Bergniigen gemwefen.

Der Abend nabte heran; bie Wolfen jogen fid) jujammen,
unbd e3 fing fo 3u regnen an, ald ob der gange Himmel eine ein-
sige Sdleufe tdre, aud ber bad Wafjer ftilryte; e8 twar fo
bunfel, tvie im tiefiten Brunnen. Bald? glitt er in bem nafjen
Grafe aus, bald? fiel er iiber bie nadten Steine, welde aus
bem Boben hervorvagten. Aled troff von Wafjer und ber
arme Pring hatte feinen trodenen Fadben mehr am Leibe. Cr
mugte iiber grope Steinblide lettern, o dad Waffer aud dem
hohen Mood beraudquoll. Cr war {don nahe darvan, ohn-
midtig niedevjufinfen, ald er auf einmal ein jonbderbaves
Getdfe vernahm und eine grofe, hell erleuditete Hohle vor fid)
fah. Mitten in derfelben brannte ein Feuer, o dbap man einen
gangen Hirfd darvan braten formte, und dasd gejdah aud). Der
pridtigite Hirfd mit feinem ftolzen Getweihe war auf einen
Spiep geftedt und bdrehte fid langfam jwifden grogen ab-
gebauenen Tannenbiumen hin und her. — Cine altlide Frau,
gvop und ftarf, man hatte® fie fiir eine verfleidete Manngperfon
alten mbgen, faf am Feuer und warf ein Stiid Holy nad) bem
anbern binein,
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«Somm nur ndher!” fagte fie. ,Sepe did) ba an dasd Feuer,
bamit beine Kleider trodnen fonnen.”

oDier sieht® ed aber!” fagte der Pring und jete fidh auf den
Fufpboden nieder.

5 ,Das witd fdon nod) drger werben, wenn meine Sohne nad
Haufe fommen!” ertviderte die Frau. ,Du bift hier in der
Hihle ber Winbe ; meine Sdhne find ndmlid) die vier Winbe
ber Welt. Haft du verftanben 2*

» 180 find benn beine Sdhne?” fragte ber Priny.

10 ,Ja, ed ift {diver ju antworten, toenn man fo dbumm fragt,”
fagte die Frau. ,Meine Sidhne treiben ed auf eigene Hand*;
fie fpielen Ball mit den Wolfen da droben im grofen Saal!”
und babei jeigte fie in ben Himmel hinauf.

#Ad o,” fagte ber Pring. ,Jbr fpredt iibrigend siemlid

16 grob und feid burdaud nidt fo janft, wie die Frauen, die idh
fonft um mid fehe!“

»3a, bie haben wabrideinlid nidtd Andered ju thun! I
mup fo fein, wenn id) meine Knaben in Gehorjam erhalten
will ; aber dag fann id) {don, obgleid fie jiemlid) ftdrvrijche

20 Rbpfe haben! Siehft bu die vier Sade, bie dort an der Wand
hingen? Die fiivdhten fie ebenfo, twie bu in friiherer Jeit die
Rute hinter bem Spiegel. I fann die Jungen jujammen:
biegen, fag’ id bir, und bann miiffen fie in den Sad; da
madyen toiv gar nidt viel Umjtinde! Da fiten fie drinnen

25 und dirfen mir nidht mebhr hevaud und Herumivandern, big idh
¢3 wieber exlaube. Aba, da haben wir {dhon einen davon.”

€8 ar der Nordiwind, der mit einer eifigen Kalte herein-
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tvat und groge Hagellvrner auf dem Boben vor fid) her rollen
[ieg, und Sdneefloden flogen umber. Hofe und Jade waren
von Birenpelz und auf dbem Kopfe trug er eine Miige von Sees
hunbafell, welde bad halbe Gefidyt bededte; lange Eidzapfen
bingen ihm am Barte, und &in Hagelforn nad) dem andern glitt
ihm von feiner Jade herunter.

«Oehen Sie jept dod) nidt gleid jo nabe and Feuer!”
fagte ber Priny. ,Sie fonnen fid) fonft am Enbe bdie Nafe
erfrieven!”

»Crfrieren?” fagte ber Nordivind und ladte dabei laut
auf. Frieven! — dagd ift ja gevabe mein allergriptes Vergniis
gen! Wad bift du benn fibrigend fiir ein Mannlein! Wie
fommit du da in bie Hohle der Winde ?*

#Ct ift mein Gaft,” fagte die Alte, ,und bift dbu mit diefer
Crflirung nod) nidt jufrieden, jo wirft du tvieder eimnal in den
Sad geftedt! Nun tweiht du e3 und id) glaube, du jolteft 3
fdhon jur Geniige exfabren haben, daf id nidt viel Umftinde
made !

Ridtig! Dad half, und der Nordwind eryiblte, twoher ex
fam und oo er faft einen ganzen Monat getvefen.

~Bom Polarmeer fomme i), fagte er. ,Jdh bin auf dem
Bireneilande mit den ruffijden Wallroffangern getwefen. Jdh
fap und {dlief auf bem Steuer, ald fie vom Nordeap wegfegel-
ten; fwenn id) mitunter ein wenig ertwadte, flog mir der

5
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Sturmoogel um meine Beine. Das ift ein Tomifher BVogel ; er 25

madyt nur einen rajden Sdlag mit den Flitgeln; dann halt ex
fie gang unbemweglidy ausdgeftredt und fliegt dod) fort.”
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~Made e8 nur nidht ju weitliufig,” fagte die Nutter.
— — »Dann famit dbu nad) bem Béveneilanbe 2

#ott ift 8 {hin! — Da ift ein Fupboden twie jum Tangen,
flady vie ein Teller, halbaufgetauter Sdmee mit nur twenig
Pood ; fpigige Steine und Knodyen von Wallrofjen und Eiss
béven lagen ba tie bie rme und Beine von gefallenen Riefen,
iiberbedt mit Podber. Man mddte faft glauben, bap bdie
Sonne nie dbavauf {deine. I blied in den Nebel hinein,
um ein foenig befer ju fehen, und da fabh id) eine Hiitte von
Holy gebaut und mit Wallrophduten iibersogen ; die Fleijdfeite
war nad) aupen gefehrt, fie war rot und griin; auf bem Dadye
fap ein Gisbdr und brummte gewaltig. Jd) ging jum Strande
hin und jah nad) den Bogelneftern und erblidte darin die nad-
ten Jungen, welde jdricen und ben Sdnabel auffperrten; da
blied i) mit aller Getvalt in ihre Kehlen hinein, dap fie dasd
Maul jumaden lexnten! Weiter unten waljten fid Wallroffe
wie Riefenmaben mit Sdiwveindfopfen und ellenlangen Jahnen 1

#Du erydblft fehr gut, mein Sohn,” Jagte bie Mutter. ,Dasd
madyt mir eine groBe Freube, wenn i) dir jubhdre.”

LSDann ging e auf die Jagb! Die Harpune flog bem Wall-
o in die Bruft hinein, fo dap ber dbampfende Blutftrahl wie
ein Springbrunnen iiber dbad €id3 hinfprigte. Da dadte id
aud) an mein Spiel, id) fing su blajen an und jwéngte dasd
Sdiff mit Mann und Mausd’ 3wijden die hoben Cisberge ein.
Hui! wie man pfiff und twie man jdrie; aber id) pfiff nod) laus
ter; bie getdbteten Wallroffe, Kiften und Tauwer! muften fie
auf bad €i3 auspaden; id) {diittelte die Sdneefloden iiber fie
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und lie fie in den Fabhrieugen mit ihrem Fang nad) Siiben
treiben, um dort ein wenig Salywafier ju foften. Die fommen
nie mehr nad) dem Béreneilanbe!“

2Damn haft dbu nur Bibfed gethan!” jagte die Mutter bder
Winbe.

#Bas id) Guted gethan habe, migen die anbern erzihlen!”
fagte er. lbrigend fommt ja da mein Bruder von Weften ;
pen fann id) von all meinen Bribern am beften leiden, er
fdmedt nad) der See und fiihrt eine trefflide Kithle mit fidy1“

«S5ft Dad ber fleine Bephyr?“ fragte der Pring. ,Ja twohl,
der fleine Bephyr ift e3 fdon!” fagte die Alte; ,aber er ift
dod) nidht jo gar Hein. Ja, frither war er einmal ein hitbjder
Rnabe; aber dbasd ift jept fdon lange her! Cr fah aus, twie
ein Wilber; nur hatte ev einen grofen Hut auf, um nidt ju
Sdaden ju fommen. JIn ber Hand bielt er eine Keule, welde
er fid in den amerifanijden Wilbern gehauen. Weniger
fonnte er ja nidyt haben.”

o fommit dbu denn her?* fragte die Mutter.

+Bon ben Urtvdldbern, fagte ev, ,wo bdie Dornen eine Hede
ifden jebem Baume bilben, wo die Wafferjdlange im feudyten
®zrafe liegt und die Menfdien gany unnotig su fein fdeinen!”

»Bas haft bu denn dort gemadht?*

+3 habe den tiefen Flup gefehen, habe gefehen, toie er von
Rlippen ftiivzte, ftdubte und gegen die Wolfen fprite, um ben
Regenbogen ju tragen. ) habe den wilden Odjen im Flufje
fdhtvimmen fehen, aber der Strom rif ihn mit fidy fort; er
trieb mit bem Sdyivarme der wilden Enten, welde in die Hihe
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flogen, tvo bad MWafjer ftiirste, aber der Odh3 mufite mit hin-
unter; bad gefiel mir und id) blied einen Sturm, dap uralte
Biume mit hinabgeriffen ourben.”

»Beiter hait du gar nidt3 gethan?* fragte die Alte.

»3 habe im hoben Grasd Purzelbiume gefdlagen, id) habe
bie toilden Pferde geftreidelt und Niifle gefdhiittelt! Ja, ia,
id) tweip Gejdjiditen ju evjahlen; aber man mup ja nidt alled
fagen, wasd man weif. Du wirit mid) {Hon verftehen, Alte 1
Und dann Fifite er feine Mutter, fo dap fie faft riidwartd
niebergefallen wive; er war wirklidh ein toilder Gefelle.

Run fam der Siidtvind mit einem Turban und mit fliegen-
bem Mantel,

»Ci, da ift e3 fdhin Liihl, da bei eud) hierinnen!“ fagte er und
warf nod) Holy ind Feuer. ,Man fann e gleid) merfen, dafp
ber Nordivind juerft gefommen ift1*

+E8 ift {o heif ba, bap man einen Cigbdren braten fonnte !“
fagte der Norbivind.

+Du bift felbft ein Eidbdr!“ antiwortete der Siibivind.

~Bollt ihr in den Sad geftedt werben?” fragte die Alte.
»Sepe did) auf den Stein dort hin und eryihle, tvo du wieber
getoefen bijt.”

2n Afrita, Mutter!” ertviderte er. ,d) war mit den
ottentotten auf der Lowenjagd! Weldes Grasd wadjt dort
in den Chenen, griin tie eine Olive! Da lief der Strauf mit
mir um bie Wette, aber id) bin dod) nod) vajdyer auf den Beis
nen. ) fam nad) ber Wiifte jum gelben Sand, o e8 aus-
fieht, twie auf dem Grunde ded Meered. Jd) traf eine Kava-
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pane; man jdladtete geradbe dbad lepte Kamel, um Trintwafjer
su exhalten; aber e3 twar nur wenig, wad fie befamen. Die
Sonne brannte von obenher und der Sand von unten. Keine
Grengen hatte die enblofe Wiifte. Da wilzte id mid) in dem
feinen lofen Sand und wivbelte ibn in grogen Sdulen auf.
Dad war ein Tang! Du hatteft fehen jollen, wie dngftlid) da3
Dromedar ftehen blieh und der Kaufmann den Mantel {iber den
Ropf sog.  Cr warf fid) vor mir nieder, wie vor feinem Gott.
RNun {ind fie begraben. €8 liegt ein Haufen Sand iiber ihnen
allen, und wenn id) wieder einmal in die Wiifte Tomme, fo blafe
id) ben Sand fweg und dann wird die Sonne thre Knodyen blei-
den; da fdnnen bie Reifenden fehen, dap bort {don frither
einmal Denjden getwefen find. Sonft mddite man das in der
Wiifte nidyt glauben !

»Du baft alfo nur-Bisfed gethan 1 fagte die Mutter. ,Marfd)
in ben Sad!“ Unbd ehe er davan dbadyte, hatte fie ben Siidivind
um den Qeib gefafpt und in ben Sad geftedt; er walste fidy

berum auf bem Fupboden, aber fie feste fih auf ihn und da

mufite er tubig liegen bleiben. o
#Dag find redit nette Knaben, die dbu da haft!“ fagte der
Pring. ,
n36, wabelid),” jagte fie, ,indef dreffieve idh) fie audy gehdrig!
Da haben tvir jept ben pierten.”
Das war der Oftwind ; er war wie ein Chinefe getleidet.
#LBie? — Sommit dbu denn von daher?” fagte die Mutter, —
3@ habe geglaubt, dbu tdreft im Garten ded Parabdiefed ge-

wefen.*
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PBarabiefed unter bie Grbe; aber er bebielt jeinen warmen
Sonnenjdyein, feine milde Quft und all feine Hervlichleit. Jept

- foohnt bre Feen: Konigin darin; da liegt die Jnfel der Gliid-
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feligfeit, toohin ber Todb nie fommt, dort ift 8 Perrlid) ju fein
unb ju leben! — Sepe did) morgen auf meinen Riiden ; dbann
will id) bid) mitnehmen ; id) denfe {hon, dap 3 jfid) gany wobhl
thun laffen tird! Aber jeht muft dbu mid) in Rube laffen, und
nid)t mehr fpredhen ; denn id) will hlafen t#

1ind bann {dliefen fie alle ein.

Am frithen Morgen eriwadite der Priny und erftaunte nidt
twenig, fid) fdhon hod) iiber ben Wolfen zu findben. Er faf auf
bem Riiden bed Dftvinded, der ihn treulid fefthielt; fie waren
fo bodh in ber Quft, dap Walber und Felber, Flitfle und Seen
fid) nur nod) toie auf einer Lanblarte ausnabhmen,

~Suten Morgen ! fagte der Oitvind. ,Du hittejt iibrigensd
vedit gut nod) ein wenig fdlafen fonnen; bdenn ed ift nidt
bejonbders viel auf bem fladen Land unter unad ju jehen. Aus-
genommen, bu hatteft Qujt, die Qirdytiivme ju zdabhlen, die tvie
lauter mweiglide Punite auf einem griinen Brett ausfehen.”
Dag griine Brett, von dem er fprad), waren ndmlid) die Felber
und Wiefen.

»&8 ijt febr unartig von mir, da id) bon deiner Mutter und
beinen Brildern nidt hisflih Abjdyied genommen habe!“ fagte
ber Pring.

~Benn man {dlaft, ift man ja entjdulbigt!” antwortete bey
Ofttoind, und darauf flogen fie nod) rajder von bannen. Man
fonnte e8 in ben Wipfeln der Baume hiren ; — wenn fie jo
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bariiber hinfubren, raujdte ed in allen Bweigen und Bldttern ;
man fonnte 3 auf dem Meer und ben Seen hivven; denn wo
fie flogen, erhoben fid) die Wogen hiher, und die gropen Sdiffe
neigten fid) tief in bad Wafjer hinunter, gleid) {divimmenden
Sdywdnen. 5

Gegen Abend, al3 e3 dbunfel tourde, jahen die grofen Stidte
febr bitbjd) aud ; bie Qidyter-brannten dbort unten, bald hier, bald
bort eined; ¢3 war gerabe, fvie wenn man ein Stiid Papter
angiindet und dbann alle die fleinen Feuerfunien fieht, wie fie
allmaplig einer nad) dem anbern - verfdinden. Der Priny 10
flatdte vor Vergniigen in bie Hande; aber dber Dftivind bat
ihn, bas ju unterlafjen, und jid) lieber redht fejtsubalten, jonjt
fonne er leidt hinunterfallen und an ber Spihe eined RKird)-
turm3 héngen bleiben.

Der Adler hod) iiber den dunflen Walbern flog swar leidt; 15
bod) ber Ofttwind flog nod) viel leidter. Der Kofal auf feinem
fleinen Pferde jagte wohl fdnell iiber die Ebene dabin, aber
ber Priny flog nod) viel fdneller..

Dot fannft du den Himalapa fehen !“ fagte der Oftivind.
«Dad ift ber hodhjte Berg in Afien, und bald werben toir jefst 20
nad) bem Garten bed Parabdiefed gelangen!” Sie wanbten fid)
mebr fiidlid), und bald ftromte ihnen der Duft von Gemwiirzen
und Blumen entgegen. Feigen und Granatdpfel wudfen wild,
und bie wilbe Weinranfe hatte blaue und vote Trauben. Hier
[iegen fid) nun bie beiden nieber und jtredten fid) in basd fweide o5
®ras hin, wo die Blumen dem Winbe junidten, ald wollten fie
fagen: , Willfommen im Griinen 1

1
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+Sind twiv jept Jdon im Garten be3 Parabdiefed ?” fragte der
Pring.
+Jein, nod) nidt!* ertiderte ber Oftwind; ,aber nun wer-
ben tir bald dbahin fommen. Siehit dbu dort die Felfentwand
5 und bie grope Hohle, wo die Weinranfen gleid) einer grofen,
griinen Gardbine herunterhingen? — Da miifjen wiv nod) hin-
burdhfliegen! Widle did) jefst nur gut ein in deinen Mantel ;
Bier brennt freilid) die Sonne: aber nur einen Schritt teiter
ift e3 eifig falt. Der Vogel, weldjer dort an der Hobhle vorbei-
10 fliegt, hat ben einen Fliigel nod) bhier im warmen Sommer,
twdhrend fid) ber anbeve bereitd im eifigen Winter befindet 1*
«S0, bad ift alfo der Weg jum Garten ded Pavabiefesd P
fragte der Priny.
RNun gingen fie in die Hoble hinein. Hu, wie war e3 da cifig
1 falt! Dod) jum Gliid dbauerte 3 nidht gar lange. Der Djt=
twind breitete feine Flitgel aus, unb fie leudyteten wie das helljte
Feuer. MNein, wad war dasd fiiv eine Pohle! Die grofen
Steinblode, von denen bad Wafjer trdpfelte, hingen in ben
wunberbarften Formen fiber ihnen; bald war e3 dba fo enge,
20 dap fie auf Handben und Fiifen Frieden mufiten, um vorwdrts
su fommen, balb o hod) und ausdgedehnt vie draufen in freier
LQuft. €3 fab hier aus ie in Kivden, mit den ftummen Orgel=
pfeifen und fteinernen Fabnen.
#LBir gehen toohl* ben MWeg bed Tobed jum Garten bes
25 Parabiefed 2 fragte ber Pring; aber der Oftwind antivortete
fein Wort, jondern zeigte blop vorwirts, und basd jdinite, blaue
Qidt ftrablte ihnen entgegen. Die Steinblode fiker ihnen vers
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{dhanbden mebhr und mehr im Nebel, der juleht fo hell war wie
eine glanzendbe Silbertvolfe im Mondjdhein. Nun waven fie in
der herrlidhften, milbejten Quft, fo frijd) wie auf den Bergen, {o
buftig tie bei ben Rofen ded Thaled. Da ftrimte ein Flup fo
Har a3 die Quft felber, und die Fijdhe waren wie Silber und
Gold; purpurvote Aale, die bei jeber Bewegung blaue Feuer-
funfen {priibten, {pielten ba unten im Wajjer, unbd bdie breiten
Secrofenblitter batten Regenbogenfarben; bdie Blume felbit
mwar eine votgelbe, Brennende Flamme, der dbad Wafjer Nab=
rung gab, wie bad Ol eine Lampe nihrt. Gine fefte Briide
‘von Marmor, die aber o Hinftlid) und fein audgehauen war,
algd twenn fie blof von Spigen’ und Perlen gemadt wire,
fithrte fiber Dag Waffer sur Infel der Gliidfeligleit hiniiber, wo
der Garten ded Pavabiefed bliihte.

Der Ditivind nahm den Pringen auf feine Hrme und trug ihn
biniiber. Da fangen die Blumen und Blitter die jdonjten
Lieber, die ihm aud feiner Kinbheit nod) befannt waren; aber
fo lieblid, tvie feine menjdhlide Stimme ju {ingen vermag.

Waren bad Palmbdaume ober riefengrofe Waijerpflanen, bie
bier wudjfen? So faftige und grope Baume Hatte der Priny
nod) nie gefehen; in langen Qrdangen hingen hier die founbers
barften Ranten, wie man fie nur mit Farben und Gold auf
bem Rand alter Legendenbiider, ober fid) dburd) bie Anfangs-
budyftaben fdlingend,’ gemalt finden fann. Dasd waren bdie
feltjamften Bilder von BVigeln, Blumen und Ranfen. Didit
baneben im Grafe ftand ein Sdivarm von Pfauen mit pradti-
gen Sdyveifen, Jo mufte man wenigitend meinen! Dod) ald
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ber Pring daran viihrte, merfte er, dap e3 feine Tieve, fondern
Pilangen waren ; e3 waren die gropen Blumen, die hier gleid)
bertliden Pfauenjdweifen glangten. Lbwen und Tiger fpran-
gen gleid) Kapen 3wifden ben gritnen Heden umber, bdie ie bie

5 Blumen bed Dlbaumes dufteten, und bdie Lbwen und Tiger
waren gany 3ahm ; die tildbe Walbtaube glinjte twie die pridy-
tigfte Perle und hlug fderyend mit ihren Fliigeln bem Liiwen
an Hald und Mibhne, und die Antilope, die fonit dod) fo {deu
ift, ftand und nidte mit bem Kopfe, ald ob aud) fie mitfpielen

10 mollte, ,
Pun tam die Fee bed Parabdiefed ; ihre Kleider ftrahlten twie

bie Gonne, und ihr Antlip war mild, wie dad einer gliidliden
Putter, wenn fie redt Freude hat iiber ihr Kind. Sie war fo
jugendlid und mwunberbar {dhdn, und bie veizendften Jung-
15 frauen, jebe mit einem leudtenben Stern im Haar, folgten ibr.
Der Ditwind gab ibr bad bejdyricbene Blatt vom BVogel Phiniy,
und ihre Augen leuditeten vor Freude; fie nahm den Pringen
bei ber Hand und fiihrte thn in ihr Sdlop hinein, wo die Wanbe
von einem Farbenglany waren, toie dasd pradytigite Tulpenblatt,

20 foenn bu e3 gegen ben blauen Himmel hinhaltit, o dap bdie
Sonne durdfdyeint ; die Dede felbft war eine grofe, {trahlende
Blume, und je mehr man in diefelbe hinauffah, bdefto tiefer
erfdien thr Keld. Der Priny trat an dad Fenfter und jah
burd) eine ber Sdeiben; dba fah er den Baum ber Crienntnis

25 mit ber Sdlange, und Abam und Cva ftanden didt dabei.
»Sind benn bie nidt vertrieben worben?” fragte er, und die
Tee ladpelte und ertlirte ihm, baf die Jeit auf jeber Sdeibe
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ihr Bild eingeprigt habe, aber nidt fo, wie man e3 fonft ju
fehen getvobnt ift: nein, e3 war wirflided Reben darin; bdie
Blitter der Baume betvegten fid) und jitterten im Wind und
bie Menfdyen famen und gingen, wie in einem Spiegelbild. Gr
fab dburd) eine andere Sdeibe, und darauf war Jafobsd Traum,
o bie Qeiter geradbe bid in den Himmel hinaufreidte, und die
Gngel mit grogen Fliigeln hwebten auf und nieder. Ja, was
nur femald auf diefer Crbe gejdyehen twar, das lebte unbd betwegte
fid bier in den Glasjdheiben; fo Ffiinjtlide Gemdlde fonnte
freilid) aud) nur die Jeit felbijt seidnen.

Die Fee ladyelte und fithrte ihn in einen grofen und Hohen
Saal, deflen Wande gany durdifidhtig erfdhienen, voll von Bil-
bern, worauf ein Gefidt {ddner ald dad andbeve war. Da
waren Millionen Gliidlide, welde felig lddelten und fo fan-
gen, bap alled in eine eingige Melodie jujammenflof; die
oberften toaren fo lein, daf fie Eleiner erfdyienen, ald bie fleinjte
Rofentnofpe, wenn fie ie ein bloger Punit auf dad Papier
geseidmet wird. Mitten im Saal ftand ein grofer Baum mit
bangenbden, iippigen Smeigen; goldene Ipfel, — grofie unbd
fleine — hingen twie Drangen wijden den griinen Bldttern.
Dad war der Baum der Crenntnis, von defjen Frudt Abam
und Gva genofjen Datten. Bon jebem Blatte trdpfelte ein
pradtooll glangender roter Tautropfen ; e3 jah aus, wie wenn
ber Baum blutige Thrdnen teinte.

»2aB und nun in dbad Boot fteigen,” fagte die Fee. ,Da
wollen oiv auf bem {dwellenden Waffer einige Crfrifdungen
ju und nehmen! Dad Boot {daulelt, fommt aber nidht von
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ber Stelle; nid)td defto teniger gleiten famtlide Linder der
Grbe an unferen Augen voritber.” €3 war ein eigentiimlider
Anblid, ju fehen, wie fid) die gange Kiifte bevegte. Da famen
die hoben {dneebededten Alpen mit Wolfen und jdwarjgriinen
5 Tannen, bad Waldbhorn erflang fo wehmiitig, wahrend bder
Hirt feoblid unten im Thale fang. Nun bogen bdie Bananen-
baume ihre langen, hangenden Biveige fiber bag Boot nieber;
fohl{dhwarze Shwdne jdwammen auf dbem Waijjer, und bdie
feltfamften Tieve und Blumen jzeigten fid am Geftade; das
10 war der fiinfte Crbteil, Auftralien, der mit einer Husfidt auf
bie blauen Berge an ihnen vorbeizog. Man horte den Gejang
ber Priefter und fah den Tany der Wilben jum Schall der
Trommeln und der Indchernen Trompeten. Igyptens taufends
jdbrige Pyramiden, die bid in die Wolfen hinein vagten, um-
15 geftiivgte Sdulen und Sphinge, halb im Sanbde begraben, fegel-
ten vorbei. Die Norblidter flammten vor ihnen iiber aus-
gebrannten Bulfanen ded Norbend; dbad war ein Feuermert,
ie fein Menfd) eined ju maden im ftande ift. Der Priny
twar fehr gliidlid ; ja er fah wobl nod) Hunbertmal mehr, ald
20 foir hier evzdblen.

pRann id) benn jept immer hier bleiben?“ fragte er.

«Dag fommt nur auf did) felbft an,” ermiderte die Fee.
Benn dbu nidt wie Adbam did) verfilhren lift, gerade dasd
Berbotene ju thun und ju foften, jo tannjt du in Cwigleit hier

25 Dleiben1*

D1 id) will bie Hpfel auf bem Grienntnisbaume getwip nidht
antiihren 1“ fagte ber Pring. ,Hier find ja Taufende von Friids
ten, weldje eben fo {din, tie diefe find.“
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»Britfe didh {elbit, und fiihIjt du did) nidyt ftarf genug, fo gehe
ieber mit bem Oftwind, der did) herbradite; er fliegt nun
suritd und [t fid) hier in hunbert Jahren nidt wieder bliden.
Die Jeit wird fiiv did) an diefem Ort freilid) vergeben, al3d wi-
ren e3 nur bunbert Stunben; aber ed ift dbad eine iiberaus
lange Beit fiiv die Verfudung und die Siinbe. Jeben Abend,
wenn id) von bdiv gehe, mup id) dir jurufen: ,Komm mit 1“
Qe muf dir mit der Hand winfen ; aber bleibe juriid. Gebe
ja® nidt mit, denn fonft wird mit jebem Sdritt dein BVerlan-
gen wadjen. Du fommit in ben Saal, wo ber Baum ber
Grfenntnid wadyjt und wo id) fdlafe unter feinen duftigen,
herunterhingenden Sweigen ; dbu wirft bid) dbann iber mid) beu-
gen, und id) mup ladeln : — wagft dbu 3 jedbod) und driidft mir
einen Suf auf den Mund, fo finft bad Parabied auf der Stelle
unter und ed ift fitr did) verloren. Der Wiifte {dharfer Wind
wird bid) umfaufen, der falte Regen von deinem Haupte friu-
feln. Sdymery und Kummer ift dann dein cinziged Crbteil.”

23 Bleibe Bier! fagte der Pring. Unbd der Dftiwind Fiifite
in auf bie Stirne und fagte: ,Sei ftarf, dann treffen tir
ung bier nad) hunbdert Jahren wieber! KQebe wohl, lebe wohl 1

Und ber Ojtivind breitete feine groen Sdvingen aus; fie
glingten wie dad Wetterleudyten gur Crntezeit ober wie dad
RNordlidt im Winter.

oQebetwohl, Qebetwohl!“ fliifterten Blumen und Béume.
Stivde und Sdwdne flogen gleid) flatternben Béandern in
Rethen und geleiteten thn bid an die Grenjen bed Gartens.

2Run beginnen toir mit unferen Tdngen!” fagte bie Fee.
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»Sobald tir mit bem Tangen fertig find, wirft du mid dir im
Abendbrot twinfen fehen; bdu wirft mid) dir jurufen Horen:
LRomm mit! Uber thue e3 ja nidht! Und fo mup id) s
burd) hunbert Jahre jeden Abend mit biv tiederholen; jebes:
mal, {o oft du ber BVerfudyung wiberftanden haft, gewinnft du
mehr Kraft ; und julept denfft du gar nidt mehr bavan. Am
heutigen Abende geidieht ed jum erften Male. Nun habe id)
bid) wenigftend gemwarnt !

Die Fee fithrte ihn jest in einen grofen Saal von weifen,
burd)fiditigen Qilien ; die gelben Staubfiden in jeber einzelnen
Qilie bilbeten eine Ileine Goldharfe, die mit Harfenflang und
Flotenton exflang. Die jdbnften Jungfrauen, {divebend und
fdlant, in wogenden Flor gefleidet, jdhiwebten im Tange leidt
babin und fangen, wie herrlid) e3 dod) hier fei ju leben, nie
fterben ju miiffen, und dbap der Garten bed Parabdiefed ewigen
Friibling babe.

Die Sonne ging jehit unter; ber ganye Himmel wurbe ju
einer einjigen Goldmafle, welde den Lilien den Sdhein der
hertlidjten Rofen gab, und der Priny trant von dem {dhdumens
ben Wein, welden die Jungfrauen thm reidten, und er fiihlte
eine Gliidfeligleit, fie nie jubor; er fah, vie ber Hintergrund
bed Saales fid) dffnete, und der Baum ber Crienntniad ftrahlte
in einem Glanze, bap er davon gany geblenbet war; der Gejang
pom Baume her war o fiip und lieblid), wie Jeiner Mutter
Stimme, und e3 war, ald ob fie finge: ,Mein Rind, mein viel-
geliebted Qind !

Da infte die Fee und tief ihm jdrvtlidh ju: ,KLomm mit,
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fomm mit!“ — daf er ihr entgegenititrzte und fein Berfpreden
fdon gleid) am erften Abende vergap, und fie winfte blog und
ladelte. Der iirzige Duft ringdumber wurdbe immer ftarfer;
bie Darfen ertdnten weit lieblider ald vorher, und e3 war
gevade, al3 wenn die Millionen lddelnber Kopfe in bem Saal,
wo ber Baum wud)a, nidten und jangen: ,AMed mup man
fennen lernen! Der Menid) ift Perr der Shipfung!” Und
¢3 twaren feine blutigen Thriinen mehr, welde von ben Blattern
bed Crienntnidbaumed Dhevunterfielen; e3 twaven lauter rote,
funfelnbé Sterne, bie er ju erbliden glaubte. ,Romm mit,
fomm mit ! lauteten die bebenben Tine, und bei jedem Sdritt
Brannten be3 Pringen Wangen heiper und fein Puld {dhlug
fdneller. b muf,” fagte er. ,C3 ijt ja feine Siinde, fann
feine fein! Weshalb nidt der Schdnbeit und der Freube fol-
gen? ) will fie fdhlafen feben, e3 ift ja aud) gar nidts ver-
[oven babei, wenn id) fie nur nidt fiifle, und das thue id) nidt,
i) bin jtarf genug und habe meinen cigenen feften Willen!*
Unbd die Fee bog die Mjte guriic, und nad) einem Augenblid war
fie barin verborgen.

«JNod) Phabe id nidht dad Geringjte gefiindigt,” fagte der
Pring, ,und will e3 aud) nidht.” Unbd dann jdob er die Biweige
puriid : — da fdlief fie jhon, {dhdn wie nur die Fee im Garten
bed Parabdiefes ¢8 fein fann; fie lddelte im Traume, er bog
fich iiber fie nieber und jab swifden ihren Augenlidern Thrd-
nen ftehen. ‘

S¢inft dbu fiber midh?“ flitjterte er. ,TWeine nidt, du
bevelides Weib! Nun begreife i) erit gany ded Parabdiefes
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®liid; e3 raufdit miv dburd)d Blut, durd) all meine Gedanten;

bie Sraft bed Cherubsd und bed etvigen Lebens fithle id) in meis

nem irbifden Rbrper; und ire ewige Nadit mein Lod: —

eine Minute wie diefe ift Reidtum genug!” Unbd er Hifte
b bie Thriinen ausd ihren Augen.

Ta fradite cin Donmerjdlag, fo {dhredlid) und furdytbar, tie
nod) niemand je einen vernahm, und alled ftiirste jujammen:
— bie fdine Fee, das blithende Pavabied jant unter : — unter
fanP’s, tiefer und tiefer! — Der Priny jah 3 in bdie {divarye

10 Nadt hinunterfinfen, biz ed julest nur nod) wie ein fleiner
feudtendber Stern aud weiter, weiter Ferne ftrahlte. Todes:
falte burdyzog feinen gangen Kiorper, er {hHlop Jeine Augen und
lag eine lange Beit tie todt dba, — — —

Der falte Regen fiel thm ind Gefidit, ber jharfe Wind blied

15 um fein Haupt, da Iehrte ihm bad BVewuptiein juriid. ,TWas
habe id) gethan ! feufzte ex. ,Jd habe gefiindigt wie Abam,
habe gefiindigt, fo bap dbad Pavabied von neuem verjunten ift!*
Und er Bffnete feine Augen; ben Stern in eiter Ferne, den
Stern, der wie basd gefunfene Paradied funfelte, jah er nody;

20 8 war dber Morgenftern am Himmel.

Gr exbob fid) und war wieder im grogen Walde, didyt bei ber
Hiohle der Winbde; unbd die Mutter der Winde jap neben ihm;
fie Jab febr bofe aud und hob den Arm in die Quft.

+Sdon dben exften Tag! jagte fie. Das habe i) mir gleidh

25 gebadit! Ja, twdveft du jept mein Sobn, Jo miifiteft du mir
auf ber Stelle in den Sad1¥

+Da Joll er audy hinein* fagte ber Tob. Das war ein ftars
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Ter, alter Mann mit einer Senfe in der Hand, und mit grofen,
jdargen Flitgeln. ,In meinen engen Sarg foll er gelegt
erden, aber jet nod nidt, i fdreibe ibn nur auf, und
laffe ihn bann nod) eine Weile auf der Welt herummwandern und
feine Siinben filhnen, um gut und befler ju werben. — Jdh
fomme cinmal. Wenn er e3 gerade am mwenigjten evivartet,
ftede id) ibn in den {divarzen Sarg, den nebm’ id) auf meinen
Ropf und fliege gegen dben Stern empor; aud) dbovt bliiht der
Garten ded Parabdiefed, und ift er gut und fromm geworden, fo
toird er hineinfommen ; find aber feine Gebanfen fdledhit, und
ift fein Hery nod) voll Siinbe, fo finft er mit feinem Sarge
tiefer, al3 bad Paradied gefunken ift, und nur jedesd taujendite
Sabr hole id) ihn wieber herauf, damit er entiveder nody tiefer
finfe ober auf ben Stern hinauf gelange, den funfelnben Stern
bort droben im niadtliden Blau bed Himmels.”
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XVII.

Per Rreifehamerad.

Der arme Johannesd twar betriibt bid in den Tod ; benn fein
Bater war fehr franf und jwar franf jum Sterben. Auper
ben beiben twar niemand in bem Zimmer ; die Lampe auf bem
Tifdye war dem Crldjden nabhe, und e3 war fpit Abends.

~Ou bift ein guter Sobhn geefen, Johanned!“ fagte ber
franfe Bater, ,der liebe Gott wird dir fdhon durd) die Welt
belfen!”  Gr fab ibn nod) einmal mit feinen ernften, {anften
Nugen an, bholte tief Atem —und war nidt mehr; fo janft
war fein Tod, e3 war faft, wie wenn er nur jdliefe. Aber
Qobanned fing an ju tweinen, dbenn jehst hatte er gar niemanbden
mebr auf ber ganzen Welt, weber Vater nod) Mutter, weber
Sdyweftern nod) Briiber. — Der arme Johannesd! Er lag vor
bem Bette auf feinen Kuieen und Ffiifte bed toten Baters
Dand, und ieinte heipe, bittere Thrdnen; aber zulept fielen
ibm dod) bie NAugen ju und er {dlief ein mit dem Haupt auf
ber Seite bed Bettes.

Da hatte er einen eigentlimlidhen Traum; er jabh, wiec Sonne
und Mond fid vor thm neigten, und feinen BVater {ah er frijd
und gefund und hirte ihn ladyen, wie er immer ladyte, wenn er
redit von Herzen froplid) war. Eine wunberfddne Pringeffin

mit einer goldenen Kvone in ihrem langen, glinzenden Haar
138
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reidte Johanned bie Hand, und fein BVater fagte: ,Sdau,
fdhau, was fiir eine Braut du dba befommen bhaft! Sie ift
bie {donjte auf der ganzen Welt.” — Da eradte Johannes,
und all die Herrlidfeit war wieber vorbei, jein Vater lag tot
und falt im Bett und e3 war niemand foeiter dba. Der arme
Sohannes !

Die Wodye barauf war bad Begrabnid; Johanned ging
bidt hinter dbem Sarge her und befam den guten BVater nun
nid)t mebr su fehen, der ihn jo fehr geliebt atte; er hirte, wie
bie Crbe auf den Dedel ded Sarged hinunterfiel, jah nod) bie
lepte Cde bedfelben;, aber bei ber nidften Sdaufel Crde,
welde bann folgte, war aud) fie verjdhunden. Da ar ed ihm
gerabe, al3 wollte ihm bad Hery in Stiide zerfpringen, fo grof
war fein Sdmery. Die Chorfnaben fangent dann nod) ein

Kidyenlied, twelded fehr fdhon Ilang, und unjerm guten

Johanned traten dbie Thrénen in bdie Yugen; er fing an 3u
einen, und bad that feinem Herjen wohl. Die Sonne {dhien
warm und lieblid) auf bie griinen Bdume herunter, gerabe
al3 wollte fie fagen: ,Du muft nidt jo {dredlid traurig
fein, Johanned! Sdau dod), wie {hivn blau dber Himmel ift!
Da droben ift nun bein Bater und betet fiiv did) bei dem lieben
®ott, dap ed bir immer gut gehen mdge !

236 will gut und fromm bleiben bid in ben Tob,” fagte
Johanned.  Dann fomme id) aud) hinauf ju meinem Bater;
unbd ad wird das fiir eine Freude werben, wenn twir einanber
bann fvieberfehen! TWie bieled werbe i) dann nidyt erziblen
fonnen ; und er wird mir fo vielerlet neue Sadyen jeigen und
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mid) jo mandyed von der Herrlidieit im Himmel lehren, gerade
wie er mid) {don auf Crden oft untervidtete. ,O, wasd wird
bas fiir eine Freubde fein!”

Johanned badite fid dad jo deutlid), dap er dabei lidelte,
wibrend ihm die Thréinen nod) iiber die Wangen herunter-
liefen. Die fleinen BVigel japen auf den Kaftanienbiumen
und goit{derten : ,Quivit, quivit!” — Sie waven jo munter,
obgleid) fie mit bet dbem Begriibnid getvefen waven; aber fie
wufiten e3 red)t wobl, daf ber tote Mann nun droben im Himmel
mwéte — unbd Fliigel hitte, bei weitem jdhoner und grofer als die
ihrigen ; baf er dba bdroben jept gliidlid) wére, bap er hienieben
gut und fromm getefen, und dariiber waren fie vergniigt.
Johanned fab, wie fie bon ben griinen Baumen tveit weg in die
Welt hinausflogen, und da befam er denn aud) auf einmal Quit,
e3 fo 3u madjen toie fie. Aber vorher jdnitt er nod) ein grofes
holernes Kreu, um e8 auf feined BVaters Grab u fepen ; und
ald er ¢3 am Abend hinbradite, war dbad Grab aud) bereits
mit Sand und Blumen gejdmiidt. Dasd war basd Werf guter
Freunde und Nadbarn getvefen, denn jebermann liebte ben
guten Pann, der jeht tot war.

Am nadyjten Morgen in aller Frithe' padte Johannesd fein
fleined Biindel jufammen und ftedte in feinen Giivtel fein
ganzed Grbteil, welded aud® nur fiinfjig Thalern und ein
paar Silber|dillingen beftand®; — damit wollte er in bie Welt
hinaugwanbern. Aber vorher ging er erft nod) einmal auf den
Rirdhbof hinaus, an feined BVaterd Grab, betete fein Bater:
unfer unbd {agte: ,Leb’ wohl, leb’ wobl !*
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Draufien auf bem Felbe, tvo er binfdyritt, ftanben bie
Blumen fo frijd und {ddn im warmen Sonnenfdyein, und fie
nidten im Winbe, gerabe ald wollten fie fagen: ,Willfommen
im Griinen! it e3 nidt fdion dba?” Jobannes jebod) drehte
fid nody einmal um, und fah bdie alte, graue Kivdye nod) einmal
an, in ber ev al3 fleined Kind getauft worben, und 1o er jeden
Sonntag mit feinem Bater um Gottesbient gewefen war unb
too er im Ghor mit ben anbern gefungen; ba erblidte er
ploglidy hod) droben in einer der Dffnungen bed Turmes den
Robold der Rirdhe mit feiner Ileinen, roten Miige, wie er fid
ben Arm vord Gefidyt hinbielt, ba thm fonit die Sonne ju fehr
tn bie Augen bineinfdien. Johanned winfte ihm freundlid
Lebetoohl ju und ber fleine Kobold {dwentte feine rote Miige,
legte bie Hand aufs Hery und warf ihm unziblige Kuphiandbden
ju,’ um 3u zeigen, twie von Herzen gut er ibm war, und dap er
ihm eine vedt gliidlide Reife twiinjdte.

Qohanned dadite davan, tvie vieled Sdisne er nun in ber
groRen, pridtigen Welt draufen ju fehen befommen ivfirde,
und ging teiter und teiter fort, weiter, ald er je im Qeben
gewefen twar. Cr wufte nidt einmal, ie die Orte alle
biefien, burd) bie er fam, und fannte niemanden von all den
Qeuten, bie ibm unterivegd begegneten.

€3 fam ihm vor, ald ob er fdon tweit, teit in ber Welt
braufen dre.

Die erfte Nadyt mufite er in einem Heujdober auf bem Felbe
fdlafen, ein anbere3 Bett gab ed ba nidt. Aber dad war
gevabe redyt bitbjd), meinte er: ber Qinig felbjt hatt’ ed nidt
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befler haben fonnen. Dasd ganze golbene KLornfeld mit dem
Bady unten, der buftige Heujdyober und bann der blaue Himmel
baritber! Das war dod) gewip ein herrlided Sdlafsimmer!
Dag griine Grad mit den Ileinen roten und eifen Blumen
war bie Fupbede; die Flieberbiijde und bie wildben Rofenbheden
waren bdie Blumenftriupe; und jein Wafjd)beden twar ber
Bad) felbft mit bem Haren, frijden Wafjer, wo dag Sdilf
faufelte und ithbm guten Abend und guten Morgen fagte. Dex
Mond ar in Wabrheit cine grofe Nadtlampe, die hod)
broben unter ber blauen Dede hing, und die ziindete wenigftens
bie Garbine nidht an mit ihrem Feuer. Johannesd fonnte gany
rubig {dlafen, und er that e3 audy und ermadite erft mieber,
al3 bie Sonne {dhon hod) am Himmel ftand und alle die fleinen
Bogel ringd umber ihm juriefen: ,Buten Morgen! Guten
Morgen ! Bift bu nod) nidht auf ?*

Die Gloden lduteten jur Kirdje, benn e3 war Sonntag ; bie
Qeute gingen hinein, um ba die Prebigt ju hvren, und Johannes
folgte ibnen, fang eine3 von dben Qiebern mit und hirte an-
badtdvoll auf Gotted Wort, €3 war ihm gerabe, ald mdre er
in feiner eigenen Kirdye dbaheim, in ber er getauft worben, und
two er im Chor mit feinem Bater gefungen.

Draufen auf dem Kirdhofe waren eine Menge Graber, und
auf einigen bapon twud)3 bereitd hohed Grasd. Da dadyte
er an feined Baterd Grab, weldyed mit der Beit aud) einmal fo
werben mufite, ba er e3 nun nidt mehr felbft jitete und mit
Blumen jdmiidte. Cr fepte fid) alfo nieder und rig bad Gras
ab, ridtete bie umgefallenen hblzernen Rreuze vicber auf, und
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[egte bie RKrdnze, die ber Winb von den Gribern heruntergerifjen
Datte, fvieber an ihre Stelle, inbem er dbadyte: Bielleidyt thut
jemand basfelbe an meines Baters Grab, da id) 8 nidyt
mehr thun fann!

Bor ber Kirdhofthiir ftand ein alter Bettler unbd ftiigte fid) auf
feine Kriide. Jobanned gab ihm bie paar Silberjdillinge,
welde er befap, und jog dbann gliidlid) und vergniigt wieber
feine3 MWeges toeiter. '

Gegen Abend erhob fid ein furdtbarer Sturm, und
Qohanned mupte eilen, um nod) jur vedyten Jeit unter Dad) und
Fad' ju fommen. Die Radyt iiberrafdite ihn aber, ehe er
baran badjte; da erreidite er enblid) eine Ileine Kapelle, die
gany einfam auf einem leinen Hiigel lag.

»Hier will i) mid) in einen WinTel fegen 1 fagte er und ging
inein. ,Jd) bin miide und Habe e vedit wobl nitig,* midy ein
wenig audjuruben.’ Damit fepte exr fid bhin, faltete fromm
feine Hande und betete fein Nadytgebet ; und ehe er e3 wufte,
flief er ein und trdumte, twdbhrend es draufen blite und
bonnerte.

Al3 er oieber erivadite, war e3 bereitd Mitternadt; bas
@etvitter war inbeflen boriibergejogen und ber Mond fdjien
burd) bie Fenfter ju thm in bie Kirdje hevein. Didit neben ihm
ftand ein offener Sarg, in tweldem ein toter Mann lag,
benn fein Begrabnisd war erft am folgenben Tage. Johannes
fitechtete fid) nidyt im geringften, denn er Patte ein guted Ges
toiffen; unb er tupte jehr gut, dbap bie Toten niemanbdem
ettvad ju Leidbe thun.® €3 find die lebenben bdfen Menjden,
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bie anbern Qeuten 11bled thun. Bwei folde ftanden denn
gerabe jept bei bem toten Mann, ber bier in bie Kapelle
gefommen foar, um am anbern® Tage begraben ju werben;
ihm wollten fie Bifed anthun und thn nidt in feinem Sarge
Liegen lafjen, fonbern ibn vor die Kirdyenthiir hinausdwerfen,

+Tedhalb toollt ihr benm bdad thun? fragte Johanmes.
«Dad ift bdfe und {dlimm von eud); laft ibn in Frieben
ruben

«Ad) wad ! fagten bie jwei garftigen Menjden. ,Cr hat
und betrogen ! Grift und nod) Geld Jduldig, basd hat er und
nidt bejahlt, ehe er geftorben ift; und num ift er tot, und nun
befommen foir feinen Pfennig mebr von ihm ! Dafiir wollen wir
und jept aud) vaden! Wie ein Hund foll er draufen vor
ber Rivdyenthiix liegen bleiben !“

3 Babe nidyt mebr al8 fiinfzig Thaler 1 fagte Johannes.
,Dasd ift mein ganged Crbteil, bod) bad will i) eud) geben,
wenn ihr mir verfpredt, ben armen toten Mann da in Rube ju
laflen. ) fomme fdon® obne dad Geld durd) bie Welt;
id) habe gefunbe, ftarfe Glieber, und ber liche Gott wird mir
fdon toeiter helfen.”

«3a,” fagten die garftigen Menfdyen, ,wenn du im Cenijt
feine Sduld bejahlen willjt, o wollen wir hm freilid) nidts
thun, darauf geben toir bir unfer Wort. — Und bamit nahmen
fie basd @elb, weldyed ex ihnen gab, ladten laut auf diber feine
finblide Guimiitigleit und gingen ihresd Weges. Jobannesd aber
legte ben Leidnam tviecder im Savge juvedit, nabm Abjdyied
pon ihm und ging bann burd) den grofen Wald fHll und jus
frieben teiter.
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Ringdumber, wo dad Lyt des Monbed durd) bie Béume
\dien, fah er bie niebliden, fleinen Glfen Iuftig {piclen.
Sie liepen fid) nidt ftoven, fie wupten wohl, daf er ein guter,
unfdulbiger Menjd) war ; und ed find nur die bo{en Menfden,
welde bie Clfen niemald ju fehen befommen. GCinige von
ithnen foaren nidt groper, ald ein Finger breit ift, und hatten
thre langen, gelben Qoden mit golbenen Kammen aufgejtedt ;
Biei und Biwei {dautelten fie fid) auf den grofen, fdtweren
Tautvopfen, die an ben Bldattern und an bem hohen Grad
bingen; bann und wann glitt dber Tropfen ploglid herunter,
bann fielen fie nieber 3ivifdyen ben langen Grashalmen, und bag
gab bann allemal ein lauted Gelddyter unter dbem Heinen,
[ujtigen Bolf. E3 war gany allerliebft ! Sie fangen mit eins
anber, und Johanned erfannte mit BVergniigen alle bie fdonen
Qieber die er felbft ald fleiner Knabe gejungen. Grofe, bunte
Gpinnen mit filbernen Kronen auf bem Kopf muften von ber
einen Hede jur andern fdywebende Hangebritden und Paldfte
fpinnen, weldye, ald der feine Tau davauf fiel, wie jdhimmerns
be3 Glag im Monbdjdyein glanzten. — So ging e3 fort, big die
Morgenrite herauffam. Die Heinen Elfen froden bann in bdie
Blumeninofpen, und ber Wind erfapte ihre fleinen Briiden
und Sdloffer, die bann al3 Spinngeivebe durd) die Luft
flogen.

Johanned war gerabe aud bem Walbe beraudgetommen,
alg eine fraftige Mannerftimme hinter ihm rief: ,Hollabo,
Ramerad, wobin gebt bie Reife?”

230 die Welt hinaus 1 fagte er. ,Jd habe weber BVater
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nod) Mutter, uud bin ein armer Burjde, aber ber Herr wird
mir {don helfen.”

#3 1ill aud) in die Welt hinaus,” Jagte ber frembe Mann.
+Bollen toir nidt mit einanber reifen? Wie 2

5 ,3a, 3 ift vedt,” Jagte Johanned, und fo gingen fie mit
einanber.  Bald turben fie gute %eﬁnbe, benn fie waren
beibe gute Menfdhen. Wber Johannesd merlte fehr wobl, baf der
Frembe viel flilger war ald er felbit, benn er war {don faijt in
ber gangen Welt gewefen und toupte von allem ju erjdhlen,

10 ag ed nur’ giebt.

Die Sonne ftand {don hod) am Himmel, ald fie fid) unter
einem grofen Baum jur Rube binfepten, um dba ihr Friihjtiid
au effen.  Wie fie fo da fagen, fam eine Frau daher, bie waxr
febr alt und ging gany gebeugt. Sie ftiipte fid auf eine

15 Refide und trug auf ithrem Riiden ein paar fleine Biinbel
Brennholy, welde fie fid im Walbe gefammelt hatte. Jbre
Sdyirge war porn in bie Hobhe gebunden, und Johannes be-
merfte beutlid), bap drei dide, {dhivere Biijdeln von Farnfraut
und von Weidenholy dbaraus hervorfahen. — Und wie fie jhon

20 gang nabe bei ibnen war, glitt fie pldglidy mit bem einen Fup
aus unb ftiirgte mit einem lauten Sdyrei auf ben Boben hin,
fo baf fie fid) ben Fup brad), die arme alte Frau. —

Qohanned jdlug vor, die arme Frau auf dber Stelle nad
Dausd ju tragen, wo fie wohnte ; aber der Frembe madite fein

% Rangel auf, nabm eine Biidyfe herausd und fagte, dba hatt’ er jum
Glid eine Salbe, und mit ber todre er im ftande, ihr Bein fo
au beilen, baf fie auf ber Stelle wicder auf die Fiise fime, und
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~ gwar fo, ald wenn ihr gar nie ein Unglid gefdyehen wire.
Dagegen miifite fie ihm jebod) bie brei Bitjdpeln jum Gefdyente
madyen, die fie in ihrer Sdhiirze triige.

#Nun, du lat did nidt fdledt beyablen,” Jagte die Alte
und nidte baju mit bem Kopfe. Sie gab die Bifdheln
febr ungern Ber, aber freilid), e3 war aud) nidt geradbe gar
angenehm, mit 3etbrocbénem Bein fo am Weg ju liegen. Sie
gab thm alfo die brei Biifdeln, und fobald er nur ein wenig von
feiner Salbe nahm und ihr den Fup damit rieb, dba erhob fidh
bie Alte und war befjer ju Fiifen,' ald fie e3 jemald gevefen
war. So friftig war feine Salbe ! Aber fie war aud) nidt in
ber Apothele yu befommen. —

23, wad thuft dbu benn mit den brei Biifdeln ?* fragte
Qohannes feinen Reifefamerad.

»Sie maden jujammen einen praditigen Blumenitvau,” gab
er ihm jur Antivort; fo einer ift geradbe nad) meinem Gejdymad,
benn id) bin nun einmal ein jolder ndrrijder Kerl. —

Darauf gingen fie wieder ein Stiid Wegd mit einanbder.

Sdau dod) einmal, wad ba fitr ein Gemwitter hevaufsieht 1
fagte Jobanned und bdeutete mit bem Finger gevabe aus.
#Dad find fdredlid) jdwarze, dide Wollen 1

Tein,* fagte ber anbere, ,bad find feine Wolfen, fondbern

hohe Berge, basd ift bad fdone, herrlide Gebirge, o man.

hod), hod) iiber bie Wolfen binauf und in bie frifde Luft
gelangt ! b fage dir’s, ba ift e3 hertlidy! TMorgen find
tir fidjer jdhon toeit, feit in ber Welt braupen 1“

Dasd Gebirge war aber gar nidt fo nabe, ald e ausfah;
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unb fie hatten nod) etnen gangen langen Tag ju gehen, bevor
fie bie Berge erreiditen, wo bie {hwarzen Wilder gerabe ind
himmlijde Blau hineinwudfen, und wo e3 Feljen und Steine
gab von ber Grife einer Heinen Stadt; ed wive freilid) fein

b fleines Stid Arbeit getwefen, da hiniibersumarfdieren, und
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barum gingen aud) Johanned und fein Reifefamerad lieber
ind Wirtdhaud hinein, um fid) ein wenig audjuruben und
frijde Krifte jum Marjde ju fammeln.

Unten im grofen Gaftjimmer im Wirtdhaud fafen eine
Menge Menfdyen beifammen, denn e3 war ein Mann da, der
gab eine Puppenfomidie. Er hatte gerabde fein fleined Theater
aufgeftellt, und bie Reute jagen ringd umber, um bie Komidie
amjufeben. Gany porn, und zwar auf dem beften Plage, fap
ein bider Fleijdhauer ; — didht neben ibm faf fein riefiger
Bullenbeifer, — der jah febr bife aud! — und madite aud
grofe Augen, gerade fo wie die andbern.

RNun begann dbie Komiddie, und bad war wirllid) eine vedt
nette Lomibie mit einem Kinige unbd einer Kinigin ; die Jafen
auf bem jdonften Thron von ber Welt, hatten goldene Kronen
auf bem Sopf und lange Schleppen an den Kleidern, denn ifhre
Mittel erlaubten ihnen dbad. Die niedlidyiten Holzpuppen mit
Gladaugen und ftattliden Sdnurrbdrten ftanden an ber Thilx
und madyten auf und ju, um frifde Quft ind Jimmer herein-
julaffen! €8 war eine red)t nette Kombbdie, und fie war gar
nidyt traurig; bod) gerabe al3 bie Kinigin aufftand und einen
Sdyritt dburd)d Bimmer that, ba ... ... wer foeiff, was dem
grofien Bullenbeifier auf einmal einfiel — aber da ihn der
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bide Fleifdhauer nidt fefthielt, madite er cinen Sprung gerade
hinein ind Theater und padte bie Kinigin betm Arme, jo dap
3 Inadte. €3 war gany {dredlid. ‘

Der arme Mann, dem dad Puppentheater gehirte, war
furdtbar erjdroden und betriibt wegen feiner Konigin! Denn 5
3 ar bie niedlidfte Puppe, die er hatte; und nun hatte ihr der
abjdyeulidhe Bullenbeifer den Kopf abgebiffen; aber ald bie
Qeute dbann nad) Haufe gingen, fagte ber Frembe, ber mit
Johannes gefommen war, exr wolle ibm die Puppe jdon wieber
madyen, fo dbap fie ju brauden wive, und nahm feine Biide 10
berbor und rieb bie Puppe mit der Salbe, womit er aud) der
alten Frau geholfen, al3 fie ben Fup brad). — Somwie die
Puppe gericben worden war, {prang fie in die Hobhe, war
tvieber ie vorher, und bewegte jogar von felbjt ihre Glicber ;
man braudte gar nidt einmal mehr an der Sdhnur ju jichen, 15
fie war gerabe vie ein lebendiger Menjd), nur bap fie nidyt
fpreden fonnte. Der Mann, bem basd eine Puppentheater
gebirte, war glitdlid) dariiber; benn nun braudte er ja bdie
Puppe gar nidt mehr mit der Hand zu halten, fie fonnte
von felbjt tangen, unbd bas tonnte feine von den anbern. })

Qn der Nadyt, ald alled im Wirtdhausd bereitd ju Bette lag
unb feft fblief, feufjte’ ed ploplidy trgendivo in einem Wintel,
und war jo Ildglid), bap e3 einen Stein hitte eriveiden
mogen, und baff einer nad) bem anbern aufftand, um ju jehen,
wad e3 benn? fire. Der Mann, ber die Puppenfomidie ge- 25
geben, begab fidy hinter fein fleined Theater, benn von bort
fdhien basd Seufyen ju fommen. — Ale hiolzernen Puppen lagen
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unter einanber, ber Kbnig mit all feinen Soldbaten ; und die
waren e3 gewefen, die Jo Hlaglidh) feufsten und mit ihren Glag-
augen ftierten, denn fie twollten burdyausd audy ein wenig gefalbt
werden, wie die Kinigin, damit fie fid) aud) von Jelbit bewegen
fonnten. — Die Konigin Jant jofort auf die Knie, hielt ihre
pridtige Krone hod) vor fidh hin und bat: ,Nimm fie, nimm
fie, aber thue mir nur bag eine und veibe mit beiner Salbe
aud) meinen Gemahl und meine avmen fteifen Hoflinge ! —
Das rithrte den armen Mann, bem die Puppen gehdrten, bid ju
Thrinen, denn ibm felber thaten feine lieben hilzernen Komi-
bianten leid, und er verfprad) dem Reifefameraden bed guten
Qobannes, ihm alle3 Geld zu geben, wad er am nidijten
Abend fitr feine Komibdie einniibhme, wenn er nur nod) einige
pon feinen Figuren mit ber Salbe veiben wollte. Alein ber
Reifegefdhrte fagte, er verlange dafilr gar nidtsd weiter, als
hodyftend ben grofen roftigen Sabel, den ber Theatermann mit
fid berumtrug ; und al3 er den belam, vieb exr mit ber Salbe
feh3 Figuren, die denn aud) auf ber Stelle ju tanzen anfingen,
unb awar fo wunderjdin, bap aud) die Menfdyen, die wirfliden
unb lebenben Menjdhen, die basd Wunbder jahen aud) luftig mit-
tangten. Der Kutfder tanzte mit der Kddyin, ber Bebiente mit
bem Stubenmibdbdien, und felbjt bie Feuersange mit der Feuer-
fdhaufel ; die beiben lepteren waven aber fehr {dledte Tanjer,
benn foivie fie bie erften Spriinge maditen, fielen fie unter
bem allgemeinen Geldyter der Ubrigen mit einanber Bin.
Sa, bag war eine lujtige Nadyt, basd!

Am nidyften Morgen fagte Johanned ber ganyen Gefellidaft
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Abe und 30g twieder weiter mit feinem treuen Reifefamerabden,
hinauf ing Gebivge und dburd) die gropen Tannenwilber. Sie
famen fo hod) auf bie Berge hinauf, dbap bdie RKirdtiieme in
Thal und Ebene unten zulest nur nod) wie fleine rote und blaue
Beeren in all bem Griinen audfahen ; undb fie fonnten fo furdt-
bar toeit jehen, Stunben und Meilen tveit, wo fie nod) nie ge-
efen fwaren! So viel Sdined hatte Johanned nody nie
gefehen bon ber toeiten, herrliden Welt, und die Sonne fdjien
fo tvarm und freundlid) herunter aus der frijden, blauen Luft,
unb bazu flang bad Jagbhorn fo hell unbd lieblid) stvifdyen den
Bergen, dap ihm dbie Thrinen ind Auge traten, und baf er
feine Freube mit LWorten ausdfpredhen mufite: ,O du mein
licber, guter ®ott! Danfen mup id dir dafiir, dak du fo
unendlid) giitig bift gegen alle beine Gefdhdpfe, und dap dbu unsd
all die Pradt und Herrlidieit gegeben Hajt, bie €3 in beiner
jdionen, unermepliden Welt giebt 1

Der Reifefamerad ftand aud) mit gefaltenen Hanben da und
fab hinaus itber ben Wald und bie Stibte, bie da im warmen,
golbenen Sonnenfdein lagen. —

Da hiseten fie ploglid hod) in ber Luft droben einen unber=
bar {donen und liebliden Gejang, und tvie fie in bie Hishe
fdauten, faben fie cinen grofen, weifen Sdivan bdroben
fdweben, ber jo {ddn jang, wie fie nod) nie einen Vogel hatten
fingen bbven. — Almahlig jedbod) jdhien bder arme Bogel
fdwader und jdwdder ju tverben, er lieh wie in Dhnmadt
den Kopf hingen, fdlug nur nod ein paar Mal mit ben Fliigeln,
und ftitrzte endlid) tot gerabe neben ber Stelle nieber, wo fie
fid befanben, dber arme dhone Sdwan.
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»Cin Paar fo pradtige Fligel,” fagte der Reifefamerad, ,jo
grof und fo {dneetveifs toie die bon dem Vogel da, find Geld

© foert, die will id) mitnehmen. — Siehft bu ed jefst, wie gut e3
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war, daB id) einen Sdbel befam?“ Und dbamit Hieb ex dem
toten Sdwan mit einem eingigen Sdhlag bdie beiben Fliigel ab,
benn die mufte er durdyaus haben.

Sie teiften nun viele, viele Meilen weit fort fiber die Berge,
big fie julept eine grope Stabdt vor fidh fahen mit Hunderten
pon Tiivmen, die wie Silber im Sonnenfdyein glingten ; mitten
in ber Stabt befand {id) ein pradtiges Marmoridlof, weldes
mit veinem Gold gebedt war, und barin twohnte der Konig.

Yohannes und fein Reifefamerad wollten nidt jogleid) in bie
Stabt gehen, jonbern fie blieben lieber im Wirt8haus dbraufen
vor ber Stadt, um {id) erft ein wenig {hioner anguziehn, denn
fie toollten nett ausjehen, wenn fie auf die Strape fdimen. Der
Wirt eryiblte ihnen, bap ber Kinig felbft ein ungemein guter
DMann odre, der nie einem Menfdyen wasd thite; aber {eine
Todyter, bie tdre eine bdfe Pringeffin! — Sdhdn genug twére
fie freilid), ed gdbe gar feine hitbjdhere und netteve Pringeffin,
al3 fie wave ; dody wozu tdve bad gut? Sie jei dody eine bisfe
Hege, und fet Sduld daran, dafi fdon eine Menge der {dvnften
Pringen von ber Welt thr junged Leben filr fie verloren. —
Qebem Menjden mére ed exlaubt ju fommen und um bdie Hand
ber Pringeffin ju werben. Kommen diirfte jebermann, ob
er nun ein Priny fei ober ein Bettler, dbasd fet ihr gleid. Nur
mitfite er bann bret Sadyen raten, woran die Prineffin gerabe
gebadyt habe und nad) benen fie ihn 3u fragen pflege. GCrrate
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er e3 gliidlid), fo erhalte er die Hand der Pringeffin und erbe
bann, nad) bem Tod bed Kinigs, aud) basd Reid) und bie Krone;
permbge er jebod) die bret Sadien nidit ju erraten, fo lafje fie

ibn Béngen ober ihm ben Kopf abfdlagen! Jbr guter Vater,

ber alte Qinig, fei fehr betritht daviiber ! €3 lige jedod) auper
feiner Madt, fie bavan ju hindbern, dbaf fie Jo bife und graujam
fei, benn er habe ibr einmal gefagt, dap ibn ihve RLiebes-
gefdiichten nid;té‘ angingen, und mit den Qiebhabern, bie bumm
genug fdren ju fommen, folle fie madien, was fie wolle. —
So oft nun ein neuer Priny gefommen fei, um bdie brei
Fragen ju erraten und baburd) die Pringeffin ju befommen —
ihr Bater habe leiber nidtd madyen Iinnen — fei ber arme Pring
gehangt ober gefdpft toorden; er fet ja bei Beiten gewarnt
orben und er hitte ed unterlaffen fonnen! Der gute Kinig
dre {o betritbt iiber all bie Trauer und dad Ungliid, baf er
einen gangen Tag ded Jahred mit allen feinen Soldbaten auf
ben Rnicen lage und betete, bap die Pringeffin bod) einmal gut
twerden midyte, bod) dazu habe fie nidit die geringfte Quit; und
bie alten Weiber, jo oft fie Branntiwein trinfen, farbten fie ihn
vother erft fohljdiwary; dad wave ndmlid) thre Art zu trauern,
und mebhr fonnten fie nidt thun. —

.Die garftige Pringeffin!l’ Jagte Johannes. ,Sie braudte
wabrhaftig nod) bie Rute, benn die thite hr gut. Wire idh) nur
ber Konig, fie miigte miv® {don nod) gefdhlagen werben 1

Da horten fie dbad Bolt auf ber Strape: ,Hod), hody !
rufen. Die Pringeffin fam gerade vorbei, und fie war wirklidy
fo tounberfdin, dbap die Leute gany vergafien, wie furdytbar
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bife fie war, und daber riefen fie ,Hod) ! — Bwdlf {ddne
SQungfrauen, alle in {dneetveifien, feibenen Kleibern, und eine
goldene Tulpe in der Hand, ritten auf fohljdwarzen Pferben
neben ihr her. Die Pringeffin felbit Jap auf einem Pferbe,
5 eif ie Mild) und Sdinee, welded ringd mit funfelnden
Diamanten und Rubinen gejdmiidt war. Jhr Reitlleid war
aud reinem Golbftoff, und bie Peitfdye, die fie in der Hand hielt,
fah aus, twie enn fie ausd einem Sonnenfjtrahl gemadyt wérve.
Die golbene Krone, bie fie auf dbem Haupt trug, war geradbe
10 oie bie Sterne bed Firmaments, und der praditige Mantel war
aud pielen Taujenden von jdinen Sdmetterlingsfliigeln ge-
madyt ; unbd dennod) war bie Pringeffin felbjt nody viel {ddner,
al8 ihre Kleider.
A3 Johanned fie ju fehen befam, iiberflog ein flammenbed
15 Rot feine Wangen, und er war vie ein Blutdtropfen im gangen
@efidte. Cr war ie fpradlos, dbenn die Pringeffin jah gany
fo aus, tvie bie fdbne Jungfrau mit der golbenen Krone, von
ber thm in der Nadyt getrdumt,’ in welder fein Bater geftorben
war. Cr fand {ie Jo fdhidn unbd leblid), baf er fie bom erften
20 Hugenblid an liebte. €3 wive gewif nidt wabr, fagte er ju
fidh felbit, bap fie eine fo bije Hexe fei, bie einen jeben gleid
hingen und Idpfen ldht, ber nidt erriet, wad fie ihm jum
Raten gab. — ,€E3 ift ja jebermann exlaubt, um die Hand ber
Pringeffin zu toerben, felbjt bem drmiten Bettler. IJdh il
35 witflid aud) einmal nad) bem Sdlof hinauf und 1will mein
®liid probieven. Jd) mup hinauf, idy Lann nidyt anbers.” —
Qeber bem er ed erjiblte, ber bat ibn, e dburdyausd nidt ju
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thun, bamit er nidyt dbasdfelbe Shidjal erfabre, twie bie andeven
por ithm. Aud) fein Reifefamerad «iet ihm davon ab, aber
Jobanned fiivdhtete fih nidt. Cr pupte feine Sdube und
biirjtete feinen Rod, wujd fid dad Gefidt und die Hinbe,
fammte fein hitbjdyes, blonbed Haar, und begab fid) gany allein
in bie Stabdt hinein und {dyritt geraben Weged bem Sdlog 3u.

«Derein 1 Jagte ber alte Kinig, ald Johannesd vor ber Thiix
ftand und anflopfte. Johanned dffnete, und der alte Kinig,
im Sdlafrod und in geftidten Pantoffeln, fam ihm entgegen;
bie Krone hatte er auf dbem RKopf, dbad Scepter in der einen
Hand und den Reid)dapfel* in ber andbern. ,Warte ein wenig!*
fagte er und nabhm ben Reidydapfel gefdivind unter den Arm,
um Johanne3 die Hand geben ju Innen. Aber jotvie er erfubr,
wozu exr gefommen fei, fing er an ju foeinen, und jtwar fo, dap
ihm Scepter und Reiddapfel auf ben Fupbodben fielen unbd er
fid) bie Hugen mit bem Sdlafrod obwifden mupite. Der arme
ulte Kbnig! —

«2ap €3 fein,” fprad) er ju ibm, ,e8 geht bir fo {dledt, wie
all ben -anbern.  RKomm mit mir, id will dir einmal was
geigen 1 — Mit diefen Worten fithrte ev Johannesd hinaus nady
bem Luftgarten ber Pringeffin, o e3 freilid) {dredlidy genug
ausfah. — Bon jebem Baum bingen ba brei ober vier Pringen
berunter, bie gehdngt und geldpft tworben twaven, weil fie o
bumm tvaren und die Ratfel der argen Prinjeffin nidyt errieten,
Bei jebem Winditop Hlapperten die Gerippe, fo baf die BVigel,
bie geflogen famen, bariiber erjdhraden und nidt in ben Garten
hineingufommen twagten. — Die Blumen waren an Menjden-
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Inodyen aufgebunben, und bie Blumentdpfe waren mit grin-
fenben Sdhideln gejdmiidt. €3 war in ber That ein eigen=
tiimlider Garten fiir eine Pringeffin!

2Da {dhau her und nimm dir ein Beifpiel darvan!“ jagte der
Rinig. €3 wird bir gerabe fo gehen tie ben anbern, bie dbu
ba fiebft. Aljo laf lieber ab von dbem, wasd du im Sinn hait;
bu madyft mid) wirklid) ungliidlid), dbenn id) nehme mir bie Sade
fo 3u Dergen 1

Johannes fiifite bem guten Konige die Hanb und bat ihn, fid
nur feinethalben dburdiausd feine Sorgen ju maden; ev felbit
fei voll ber beften Hoffnungen und habe 3 nun unternommen,
um jeden Preid die {dne Pringeffin ju heivaten.

Da fam bie Pringeffin felbjt mit allen ihren Damen in den
Sdyloghof hereingeritten ; fie gingen aljo mit einanber hinaus
und tiinfdten ihr guten Morgen. Sie war wunderfdhdn an-
sufdhauen und reidte Johannesd bie Hand, und er wwar nun nod
mehr entjitdt pon ihr al8 frilher; nein, ¢3 war nidt mdglid),
baf fie fo eine bdfe Here war, wie man jagte! —

Die Pringeffin lud nun den guten Johaunes ein, am fol-
genden Morgen wieder nad) bem Sdlop hinaufzufommen, benn
bann filcben bie Ridter und bie tveifen Rdte der Stadt da
perfammelt fein und hoven, foie e8 ihm mit bem Crraten gebe.
RKime er da gut durd), Jo braudite er nur nod) stveimal zu foms
men. Dad Shlimme dabei war jebod) basd: e3 war nod) nie
ceiner gefommen, bem e3 gelungen wdre, und bis jefit war nod
jeber, ber fam, gehentt ober gefopft worben.

Jobanned war gar nidt in Sorgen bariiber, tvad ihm bie
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nidften Stunden bringen tviirden, jondern er war vedt heiter
und badite nur an bie jdione Pringeffin, und glaubte feft an
Gott und feine gndbige Hilfe in der Not ; ex wufte freilid nidt
foie und er twollte daher lieber gar nidit davan denfen. Gr
tangte auf der Lanbdftrafie dabin, ald er nady dem Wirtdhaus
suriidfehrte, too thn der gute Reifefamerad erwartete.

Qohannesd fonnte ihm gar nidt genug bavon eryihlen, wie
artig bie Pringeffin gegen ihn gewefen und tvie {don fie fei; er
febnte fid) jhon nad) dem nddjten Tage, wo er in bad Sdlof
follte, um fein Glid im Raten ju verfudyen.

Der gute Reifefamerad fdiittelte jebod) ben Kopf dbazu und
war gany betriibt. ,Jd bin biv o gut!” fagte er ju ihm.
#Wir hitten nod) vedht gut linger beijammen bleiben Idnnen,
und nun joll id) bidy {dhon o bald verlieren! Du armer, lieber
Johanned! Weinen midyte idh, dbod) il idh) div am lefgten
Abend, den tir vieleidt nod) jujammen find, bie Freude nidt
perbetben. Wir twollen luftig fein, redt luftig! — Wenn du
weg bift von mir, bann babe id) nod) Beit genug zum
Weinen.” —

€3 war fehr {dmell betannt getvorden, baf jdon wicberum
ein neuer JFreier fiir die Pringeffin gefommen fei, und fo war
benn foieber grofe Trauer in ber Stadt. Die Theater waven
gefdlofien, die Marftiveiber und Kudjenfrauen banden einen
Trauerflor um ihre judernen Herzen, ber Kinig und die Priejter
lagen auf ben Knicen vor ben Altdven; fury, die Trauer war
allgemein, denn man dadyte, e3 finne bem Johannesd aud) nidht
beffer geben, al3 e3 all ben {ibrigen Freiern gegangen twar.
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Am Abende bereitete ber Reifefamerad Punfdh) und jagte su
Qohanned: ,Nun wollen tvir einmal redt lujtig fein und auf
bie Gefundheit ber Pringeffin trinfen 1 — Johannes war jedod)
nod) nidht beim britten Glas, fo fiihlte er fid) {hon o {Hlafrig,
bag e3 ihm dburdyaud unmiglid) war, die Augen nod) linger
offen zu halten, und er verfant in tiefen Sdhlaf. Da hob ihn
ber Reifefamerad gany fanft vom Stuhl auf und legte ihn ind
Bett hinein, und jowie ed3 volftandig Nadyt und redt finfter
tvax, nahm er rafd) die jivel grofen Fliigel, bie er bem Sdiwvan
abgebauen, und band fie an feine Sdultern feft; dbad grifte
pon den brei Biifdeln, die er von der Frau befommen, welde
mit jerbrodenem Bein hilflog am Wege gelegen war, ftedte er
in feine Tajdye, dffnete dad Fenjter und flog bann hody oberhalb
ber Stadt und jwar geraben Wegd nad) bem Sdylofje hin, o
er jid) in einem Windel unter bem Fenjter hinjetste, weldesd ind
Sdlafgemad) der Pringeffin hineinging.

€2 war {tll und einfam in der Stabt. Jepst jdhlug die Ubr
brei Biertel auf Brwilf; bad Fenfter ging auf und bie Pringeffin
flog in einem langen, weien Mantel und mit jdwarzen Fliigeln
fiber bie Stadt weg und hinausd ju einem hohen, hohen Berge;
ba madyte fid) der Reijefamerad gejdwind unfidtbar, fo dap fie
ihn nidt jeben fonnte, flog hinterher, und peitfdhte die Prin-
seffin mit feiner Rute, dap Blut flop, wobin er {hlug. Ad,
basd war eine Fabrt durd) bie Luft! — Der Wind erfafite thren
Mantel, der fid ausdbreitete ivie ein groped Sdhiffafegel, und
bann und wann jdien der Vollmond durd).

#Das it ja ein {dredlider Hagel 1 jeufste dbie Pringefjin bei
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jedem Sdhlage, ben fie von bem Reifefameradben befam, und
bas gefdiab ibr fdon redht. Cndlid) twar fie an dbem Ort und
flopfte am Thor bed Berged an. Mit donnernbem Getdfe
bffnete fidh die Pforte, und die Prinjeffin trat hinein. Der
Reifefamerad folgte ihr, benn niemand fonnte ihn fehen, da ex
fid unfidtbar madite. Sie gingen durd) einen langen, langen
Gang, o e3 an ben Winben blite, und dasd fam von
Taufenden von glithenden Wiirmern und Jnjelten, die an der
Wand hin: und herliefen und wie Feuer im Dunieln leudyteten.
Dann famen fie in einen gropen Saal, der von reinem Silber
und Golb war. Blumen, fo grof wie dbie Sonnenblumen, rote
und blaue, hingen von den. Winben Herunter, bod) niemand
batte Quit, bie Blumen ju pfliiden; denn die Stengel davon
waren lauter haglidye, giftige Sdlangen, und bie Blumen felbit
waren Feuer, welded aud den offenen Maulern heraudidhlug.
Die Dede bed Saald war ringdum mit Witvmern und himmel=
blauen Flebermiufen bebedt, welde mit den biinnen Fliigeln
fdlugen; e3 jab in der That {dredlid) ausd! Am hinteren Enbde
bed Saale3d erbhob fid) ein Thron, der von vier Pferbegerippen
getragen war, beren Sdmud und Gejdirr aud nidta beftand,
al3 aud lauter feurigem Ungejiefer. Der Thron felbit war
von mildweipem Glafe, und bdie Kifjen, die davauf lagen,
waren von lauter fleinen, {dhivarzen Maufen gemadyt, die ein=
anber in ben Sdwany bifjen. {lber demfelben war ein Dady
von rofenvoten Spinngetweben, mit den niedlid)jten leinen,
griinen Fliegen befepst, tweldie wie Cdelfteine funfelten. Huf
bem Throne Jaf ein alter Sauberer, mit einer Krone auf dem
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bagliden Kopf und einem Scepter in der Hand. Er fiifite bie
PBringeffin auf die Stirn, liep fie neben ihm Plag nehmen, und
nun begann die Mufif. Grofe, {dHwarze Heujdreden fpielten
bie Mundharmonifa, und bdie Cule dhlug jidh) mit den Fliigeln
auf ben Baud), dba fie feine Trommel hatten. Dad war cin
fomifdyes Kongert. RKleine, {dhivarze Kobolde mit einem Jrelidht
auf bem RKopf, tangten in dem Saal herum. Den Reifes
fameraben jebod) bemerfte niemand ; er hatte fidh gerade hinter
bem Thron perftedt und fah und hordyte unbemerkt, jo dap ihm
nidtd entging. — Die Hioflinge, die nun herveinfamen, fahen
alle fehr fein undb vornehm aus, aber wer fie genauer anjah,
ber merlte toohl, wad fie waren. €3 warven nimlid nidts
toeiter, al3 lauter hdlzerne Befenitiele mit Kohltdpfen darauf,
in bie der Bauberer Leben gehert und die einfad) in pradtige
Rleider geftedt worben waren. — Dod) dbad war audy gleid-
gliltig, fie wurben ja bod) nur jum Staat gebraudt! —

Naddbem nun ein wenig getanst wordben war, evzihlte bdie
Pringeffin bem Jauberer, dap fie {don ivieder einen neuen
Freier erhalten Phabe, und fragte deshalb, woran fie benfen
follte, um ihn am nddyjten Diorgen darnad) ju fragen, wenn er
nad) bem Sdlof fame.

Dbre,” jagte der Bauberver, ,bad will id bdir fagen! Du
mufit jept einmal etivasd redt Leidtes dhlen, benn an bas denft
ev fider am menigiten. Wabhle jum Beifpiel einen deiner
Sdube! Dasrit er nidht! Lap ihm dbann gleid) den Kopf
abhauen, und pergip mir nidht dbarauf, jobald du morgen Nadt
toieder ju mir herausfommit, mir feine Hugen zu bringen, denn

auf die frew id) mid) fdon!“
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Die Pringeffin verneigte fidh und verfprad), die Augen getwif
nidt ju vergeflen. Der Jauberer dffnete nun bdie Pforte
foieber, unb fie flog heimtvirts. Der Reifefamerad flog aber
binter ibt her und fdhlug fo jornig mit feiner Rute ju, dag fie
bariiber feufzte, bap dbad Hageln fein Enbe mehr hatte, und aus
Qeibeslriften eilte, um bdurd) bad Sdlofifenfter twieber ing

Qnnere hineinjugelangen. Der Reifefamerad flog nun audy

tieder juriid nad) bem Wirtdhaus vor der Stadt, two Johannes
nod) rubig fdlief, nahm feine Fliigel herunter und legte fidh
* bann aud) ju Bette, benn er war jelbit ved)t miibe getworben. —

Am frithen Morgen jhon war Johanned wad) ; — der Reife-
famervad ftand aud) auf und erzdblte ihm, dbaf er in der lepten
RNadyt einen hdit eigentiimliden Traum von der {dhdnen Prin-
seffin und beren Sduben gehabt habe, und er bat ithn deshalb,
bod) einmal ju fragen, ob die Pringeffin nicht vieleidht an einen
ihrer Sdube gedbadt habe? — Denn dad war e8 ja, wasd
ihr dex bisfe Baubever vorgefdlagen hatte.

«3d fann geradbe fo gut nad) einem der beiben Schube der
Pringeffin fragen, ald nad) etwas Anbderem,” fagte Yohannes ;
»und tver teifs, ob dir nidt bein Traum von Gott felber ge-
fdyidt toorden ift; denn id) vertraue auf den lieben Goit, ber
miv getif helfen twirh ! Dody will id) biv jefst nod) einmal Lebe-
twoh! fagen ; benn wenn id) faljd vate, fo befomme id) did) dody
nie mebr 3u fehen I

Dann fiifiten fie fid nod) einmal und Johannes ging in bie
Stadt auf bad Sdlo hinauf. Der gange Saal war fdhon
voll bon Qeuten, bie Ridhter faen in ihren Lehnitithlen und
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hatten KRiffen hinter dbem Kopfe, die mit Febern vollgeftopft
waven, benn fie hatten {o biel ju denfen! Der alte Rinig jtand
auf und mijdite feine Augen mit einem eifen Tajdentud ab.
Nun trat die Pringeffin herein ; fie war nod) fddner ald gejtern

s und griite alle auf das lieblidfte;* dem Johanned gab fie die
Hand und jagte: ,Buten Morgen, du 1

Nun follte denn Johannesd raten, wovan fie gebadt habe.
Ad), tie freundlid fie ihn anfah! — Sowie er jebod) dasd
Wort ,Scdhube” audfprad), tourbe ihr ganyed Gefidyt Ireideteifs,

10 unbd fie bebte vor Wut am ganzen Kirper; dod) dasd bhalf ihr
jest nidht3 mebr, denn feine Antivort tvar in ber That ridtig
gewejen.

Wie der gute Kinig dbann jo gliidlid) war! Cr madyte einen
Purzelbaum, daf €3 eine Luft twar, und audy die Ubrigen

15 latjdten ihm und bem braven Johannesd von Herzen Beifall 3u,
ber jept das erfte Mal fdhon ridytig geraten.

Aud) der treue Reifefamerad twar voll Vergniigen, fobald ex
erfubr, wie gut bie Sadye gegangen ar ; ber fromme Johannesd
jebod) faltete feine Ginde und danite Gott, und bat ihn, ipm

20 aud) bie beiben andern Male wicber gndabdig ju helfen. Am
nidyften Tage jollte ticder geraten fwerben.?

Die Nadyt verging gerabe fo wie die vorige. A3 Johannes
flief, flog der Reifefamerad twieder hinter ber Pringeffin her
jum Berge hinaud und fdlug nod) ftarter ju ald dad vorige

25 Mal, denn jept hatte er zwet Ruten genommen. RNiemand be:
merfte ihn, wdbhrend 1hm toieder nidit dad Geringite entging.
Die Pringeffin fagte dbem Sauberer, daff fie morgen an ibhre



Der Reifeamerad. 161

Handfdube bdenfen twolle, und dad erzdblte benn der Reifes

famervad gleid) twieber dem Johanned, gerade, al3 ob e3 ein
Traum getwefen dve, und fiir- biefen war e3 dba freilid nidt
fdhiver, bie Frage der Pringeffin ridtig ju erraten, und dbasd gab
benn abermald eine grofe Freudbe auf bem Sdlop. Ale Ge-
nerale und Minifter madyten Purzelbdume, nur die Pringejfin
lag auf dem Sopha und war fpradlos vor Wut. Jept fam
e3 alfo nur nod barcuif an, ob Johanned aud) dad dritte Mal

gliidlid) waire im Crraten. — Jn diefem Fall befdme er ja bie -

fdine Pringeffin zur Frau und fpdter einmal dad Kinigreid) :
— geldnge 3 ihm nidyt, bann miifte er ftevben, und der bdfe
Bauberer befdme feine fddnen blauen Augen.

Am Abende vorher ging Johannesd zeitig su Bette, betete fein
RNadytgebet und {dhlief dann rubig ein; aber der Reifefamerad
band feine Fliigel am Riiden feft, feinen Sabel an die Seite,
nabhm eine Rute mit fid), die diefed Mal aus dret Biijdeln ge-
madit war, und flog bamit bem Sdlofje u.

Die Nadyt war fehr finjter, 1ind der Sturm tobte o draufen,
bafp bie Dadier von den Haufern flogen und die Biume im
®arten, dba wo die Gevippe hingen, fidh gleid) bem Rorn im
Sturmivind bogen; e3 bligte jeben Augenblid, und fo jdnell
und mit folder Gewalt folgte ein Donnerjdlag auf dben anbern,
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toie wenn e8 nur ein eingiger Sdlag wdare, ber die ganze Nadyt .

bauerte. Jefst {prang bad Fenfter auf und die Pringeffin flog
herausd; fie war blaf mwie der Tod, ladte nod) baju, tvie der
Sturm twiitete, und ihr weifer Mantel flog in der Luft herum
gleid) einem groBen Sdiffefegel. Dabei peit|dte fie jebod) ber
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Reifefamerad mit feinen drei Biifdeln, bap dad Blut auf die
Grbe tripfelte und dafp fie julept faum mehr im ftande Mar,
toeiter ju fliegen. Cndlid) fam'fie bod) nad) bem Berge.

#3ft bad ein Sturm und ein Hagel!“ fagte fie atemlod; ,in

6 - meinem Leben bin id) in feinem folden Wetter vor die Thiiv
hinaudgegangen.”

o0, mandmal fann man aud) bed Guten ju viel haben,”
fagte der Bauberer. RNun erziblte ihm die Pringeffin, daf
Johanned aud) das weite Mal ridtig geraten habe; thue er

10 morgen dadfelbe, jo habe er getvonnen, und fie fnne bann nie
mebr nad) dbem Berge binaus, Idnne aud) nie mehr folde
Bauberfiinfte madien mwie frither, und darum fei fie fo febhr
betriibt.

#Ct foll nidhtd mebr ervaten,” Jagte ber Bauberer. ,Jch will

15 {don etwad erfinden, woran er nod) nie gedbadit hat, ober er
miifite ein nod) groBever Bauberer fein, ald id). Dod) genug
bavon, jept wollen wir luftig fein!” Und damit fapte er jogleid)
bie Pringeffin bet den Hindben und tanste mit ihr und all den
fleinen Robolben und Jrelidtern, bie im Saal waren, herum.

20 Aud) bie Witrmer unbd feurigen Fliegen an der Wanbd liefen
unb flogen lujtig auf unbd nieber, und ed fah aus, wie wenn die
Feuerblumen fpriihten. Die Culen {dlugen fid) auf ben Baud),
und die fdwarzen Heufdyreden bliefen die Mundharmonifa.
€3 war ein fehr luftiger Ball, bad! Nadydem fie fidh endlid)

25 miibe getanjt Datten, mufte die Pringeffin wicder nad)y Haus,
benn fonjt wire e3 im Sdlof am Enbe bemerlt worben, dap fie
nidht ba war. Der Bauberer wollte fie nod) heim begleiten,
bamit {ie bod) nod) ein wenig langer jujammen wéren.
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So flogen denn bie Beidben im Sturm mit einanber durd) die
Quft, und ber Reifetamerad {dlug fie mit feinen drei Biijdeln,
bap die Stiide davon in der Luft herumflogen. — Nod) nie war
b‘et Bauberer in einem foldyen Wetter gewefen. Draufen vor
bem Sdlof fagte er ber Pringeffin Qebetoohl und fliifterte ihr
jugleid) ju: ,Morgen muft du an meinen Kopf denfen ! —
Dody aud) der Reifefamerad horte bad Wort und gerade wie die
Pringeffin durd)d Sdlopfeniter {dliipfte und ber Bauberer
ieder umfehrte, um heimwirtd ju fliegen, padte er ihn an
feinem langen jdwarsen Bart, und fhlug ihm mit dem Sabel
feinen hapliden Kopf gerade bei ben Sdultern ab, fo dap der
Bauberer ihn nidt einmal felbft mehr zu jehen befam; den
RKibrper warf er hinaud ind offene Meer, ju den Fijden, den
Ropf aber taudite et nur jdnell ind Wafjer, band ifn dann in
fein Tajdentud) hinein, nahm ihn mit nad) dem élBu:tBI)auB unb
legte fid) dlafen.

Am nidjten Movgen gab er feinem licben Johanned ba3
Tajdentud) und gab ihm nur dben Rat, dbamit auf dbad Sdlof
u geben und nidt nadjufehn, wasd darin wive, bid ihn bie
Pringeffin frage, woran fie gebadt habe.

Cine Penge von Menfden twartete bereitd im gropen Saal
be3 Sdlofjes, und 3ivar ftanden fie o bidt Kopf an Kopf neben-
einanber, bafp man glaubte, ein Regiment von jujammengebun-
benen Rettigen vor fid) 3u fehen. — Die hohen Rite Jafen da
in ben Qehnftithlen mit ben weiden Kiffen, und der Kinig hatte
neue Kleider an, die golbene Krone und dbad Scepter waren
frijch poliert und e3 fah gany feierlid) aud. — Nur die Pringeifin
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war totenblag und hatte ein fohljdmwarses Kleid an, gerabe vie
toenn fie ju einem Begribnid ginge. —

+Alfo toovan habe i) gebacht 2 fragte fie Yohannes, und ba
[bfte er jdmell dad Tajdentud) auf und eridral felbft furdtbar,
tie ev bad haglide Daupt bed bidfen Bauberers erblidte. Jye-
der, ber einen Blid davauf hintwarf, trat cinen Sdhritt juriid,
benn e8 twar in ber That jdredlid) angufehn, und die Pringeffin
felbft faf gerade ba tvie ein Bild von Stein, und war nidt im
Stanbe, ¢in einziged Wort heraudzubringen; endlid) erbob fie
fidy und reidite Johannesd die Hand, denn er hatte ridtig ge-
raten; fie Jab ihn nidt an, fondern feufjte gany laut: ,Nun
bift bu mein Herr! Diefen Ubend twollen ir mit einanber
Hodyzeit halten!”

S0 ift e8 redit ! Jagte ber Kinig und fprang vergniigt auf,
i@, fo toollen tvir e8 haben!” AWes jubelte und jdyrie ,Hod),
Hodl* Die Wadie 3o mit Mufif dburd) bie Strafen, die

. Gloden liuteten und bdie Marftiveiber nahmen den {divarzen

Trauerflor mieber von ihren Buderheren, denn nun herridte
Oliid und Freube. Drei gebratene und mit Enten und Hiib-
nern gefillte Ddfen urben mitten auf den Markt gefetit.
Qebermann durfte fid) ein Stiid davon abjdneiben; aud ben
Springbrunnen flop ber jdinfte Wein hervor, und faufte man
fid beim Bader einen Pfennig-Kudyen, fo befam man jeds
grofie Siviebad mit Rofinen barin, ald Bugabe.

Am Abenbe twar bie gange Stabdt beleudhtet und bie Soldbaten
fhoffen mit Kanonen und bie Knaben mit Knallbiidfen, und
e3 wurbe gegeflen und getrunfen und gefprungen droben im
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Sdyloffe; alle bie vornehmen Herven und bie fdonen Fraulein
tangten mit etnander ; man fonnte ed in der Ferne hisren, mwie fie
fangen :
Sdone Herrn und {ddne Frauen

&ind alle hier im Kreid ju {dauen,

Sdwingen fid mit Pradt und Glan;

Ringsherum tm frohen Tanz.

Cuftig, luftig! Tanst nur zu,

Bis die Sohle geht vom ©dyubh!

Aber bie Pringeffin twar nod) immer eine Hege und fonnte
ben guten Johannes nidit redt leiben ; daran dadyte der Reife-
famerab, und barum gab er ihm brei Febern ausd ben Sdtvanen=
fliigeln unbd eine Eleine Flajde mit einigen Tropfen barin; jagte
ihm dann, er folle heimlid) ein riefiged Fap voll Wafjer vor das
Bett ber Pringeffin hinftellen lafjen, und twenn bdann die Prin-
seffin in3 Bett hineinjteigen twolle, bann {olle er ibr einen Heinen
Stop geben, fo baf fie in dad Waffer hincinfalle, und da jolle
er fie bann dretmal im Waffer untertaudien, naddem er vorher
bie brei fFebern unb bie Tropfen hineingethan habe: — dann
fei fie bon ihrem Sauber frei und ferbe ihn gewif nody vedyt
lieb haben.

Johanned madite e3 genau o, toie ber gute Reijefamerad
ibm geraten batte. Die Pringeffin jdrie natiiclich laut auf, al3
et {ie in bag Waffer taudyte, und zappelte juerft in Geftalt eined
grogen, fdwarzen Sdivaned mit bofen, funtelnben Nugen; als
fie bas jweite Mal wieber aud dem Waffer herauslam, war der
Sdwan jdneeweif biz auf einen jdhwarzen Ring um den Hals.
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Jobannes lieg bas Wafjer jum britten Mal iiber bem Sdiwvan
suformenfdlagen, und in bemfelben Augenblid war er aud
fdhon in die {dhpnfte Pringejfin von ber Welt vertwanbelt. Sie
twar nod) jdoner ald juvor, und banfte ihm mit Thrdnen in
thren berrlidien Augen dafiir, dap er fie von threm bofen Jau-
ber exlisjt habe.

Am nadhjten Morgen fam der gute Kinig mit feinem gangen
Dofijtaat, und da gab e3 bann ein Gliidiviinfden bid fpdt in die
RNadyt hinein. Bulept tam der Reifefamerad; er hatte feinen
Stod in ber Hand und vasd Rinzel auf bem Rilden. Johannesd
tifste ihn oft unbd fagte, er biirfe nidt mehr von ihm tweg, jondern
er miiffe jept bei ihm bleiben, benn er jei bie Urfade jeines
gamen Gliided. Aber der Reifefamerad {dhiittelte den Kopf
und fagte mild und freundblidh: ,Nein, jest ift meine Reit
um. Jd babe nur meine Scdhuld bezahlt. Erinnerit dbu did
bed toten Manned nidht mehr, dem die bsjen Menjdyen bamals
{1bles thun wollten? Du gabit ihnen alled, wad du in deiner
Yrmut Datteft, bamit ev Rube in feinem Grabe befdme. —
Sdyau, jener Tote bin idy 1

Sn demjelben Augenblide war ev verjdmunden.

Die Hodyzeit dauerte einen gangen Monat. Jobanned und
bie Prinjeffin liebten einanber von ganzem Hevzen, und der alte
Rionig batte nod) mandien frohen Tag und liep ihre Ileinen
Rindber auf feinen Knieen veiten und mit Jeinem goldenen Scep-

25 ter fpielen; unbd ald er ftarh, fam Johanned felbjt auf den

Thron unbd war nun ber Herr bed ganzen Kinigreids.
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L
Bazx Bchneeglichchen.

Page 1. — 1. Hinter Thile und Riegel, sekind door and bolt, that
is, in the house. — 2. @ine8 Tages, adverbial genitive of time.
— 3. ,,&8 is made the grammatical subject of a verb, the logical subject
of which follows later.” It may usually be translated *there.”” In
this sentence ,etwad” is the logical subject and ,,e8 may be omitted.
— 4. Bevein; supply fomme. — 5. After auxiliaries of mode, the in-
finitive, especially gefen and thun, is frequently omitted.

Page 2. — 1. hatte goes also with the participles erweidjt and
erirmt, above. — 2. 8iebe, “love” or « dear (one).”

Page 3. — 1. did) darein filgen, yicld to 2. — 2. Wetter jum
Grfvieven, freezsing cold ; lit., weather for freesing. — 3. wohlthun, 2%
do good.

Page 4. — 1. auf8 nene, anew, again.

Page 5. — 1. Ambrofind Stub, one of the best Danish poets of the
last century (died 1758). — 2. ja, why, is a mere exclamation; place,
in English, at the begmmng of the sentence. — 3. feimer Jeit is
dative.

1L
Ber Jilberne Schilling.

Page 7. — 1. gelt 8, impersonal for gehe id). — 2. fa, why, see
note 2, p. §.
p-5 (169)
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Page 8. — 1. ja is often used in a sentence containing the state-
ment of a fact supposed to be known. Translate, as you Anow.
— 2. fennen gu levnen, 20 become acguainted with. — 3. was file,
what kind of.

Page 9. — 1. [08 werden, get »id of — 2. gelten, % pass. — 3. der
i), who. When bder refers to a pronoun of the first or second person,
the pronoun is usually repeated after the relative. — 4. miv ift su Mute,
I feel. — 5. ug and Trug both mean deception. In German, two
words, nearly or quite synonymous, are frequently used together if they
rime or begin with the same letter.

Page 10. — 1. a8 daf} ev mid) hiitte behalten follen, o eep me;
lit,, than that he should have kept me. — 2. The English order is: war
gewefen berwufit mir meined Wertes, etc. Omit mir in translating. —
3. €8 often refers to an adj., as here to traurig.

Page 11. — 1. See note 4, p. 9. — 2. Most verbs compounded with
ent require the dative.

Page 12. — 1. perloren geljen, ges lost. — 2. ohyue gn jpredyen, wizh-
out speaking. — 3. e8, so; see note 3, p. I0.

IIL
Gine Rofe vom Grabe Bomers.

Page 13. — 1. Smyrna, a city in Asia Minor. — 2. unter, among.

Page 14. — 1. roja, 7Troy. — 2. fid); dative, for Aimself
— 3. e8; see note 3, p. I.— 4. supply hatte, The auxiliary is fre-
quently omitted in dependent clauses.

Page 15. — 1. Jlia8, /iiad.
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v.
Bwei Briider,

Page 16. — 1. gemad)t, done. — 2. e8 wurde gelodyt, zkere was a
cooking. — 3. Gltever, clderly. — 4. worftehen, 2o oversee, supervise.

Page 17. — 1. ihm in den Augen, = in feinen Augen. — 2.
@olon, the Grecian lawgiver. — 3. ¢8 war ihm, iz seemed 20 him.
— 4. vorgehen, /o happen; mit, to.

Page 18. — 1. Bei %. — 2. H. C. Oersted, one of the most cele-
brated physicists of modern times (1777—1851). His brother
A. S. Oersted was a statesman (1778—1860).

V.
Pas Ganfeblivmchen.

Page 20. — 1. ja, of course. — 2.dod), is here merely emphatic. It
is better left untranslated. — 3. auf die Grofe tommt e3 nidyt an, iz
does not depend on size. — 4. dod) ; see note 2. — 5. Quivit imitates
the note of the bird. — 6. was fiiy, what; lit., what kind of.

Page 21. — 1. bie ihr su teil geworden war, whick she had
received; lit.,, which had come to her as (her) share. — 2. aus8, a¥
over.

Page 22. — 1. anf die Ginfeblume 3u, 2wards the daisy. juis
here an adverb emphasizing the preposition auf. Compare um...
herum, line 27, p. 22 and in . . . hinein, line 8, p. 23.

Page 23. — I. {0 febhr . . ., and), fowever muck.

Page 24. — 1. wenn dod), if only. — 2. exft, ondy, not — until.
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VI
DBer SBchneemann.

Page 26. — 1. die eben untevgehen wollte, whick was just about
2oset. — 2. Jdy habe ihr dod) das Starren abgewdhut, 7 have certainly
broken up its (habit of) staring, — 3. See note §, p. 1; also p. 27, 1.

Page 27. — 1. aud) eben evft,  however just recently. — 2. See
note I, p. 22.

Page 28. — 1. e8 ; see note 3, p. I.

Page 29. — 1. Amt (friend) was the dog’s name.

Page 30. — I. frdumt mir, impersonal construction for id) trdume.
— 2. wurde ... 3u Mute, jz/; impersonal construction. Sdjnees
manne becomes the subject in translating. — 3. Bein means both
“bone” and “leg”.

Page 31. — I. gufammen, down. See also line 11, p. 32.

VIL
Daz alfe Paus.

Page 34. — 1. After fein the active infinitive is translated by an
English passive. — 2. {ollite heraus laufen, skowld have run out.

Page 35. — 1. fo vedit, properly; better rendered as an adj,
proper, good.

Page 36. — 1. ward (jemand) heritbergefdjidt; impersonal con-
struction. — 2. hiitte glauben follen, would have believed. — 3. This
is intended to imitate the sound of the trumpet.

Page 37. — 1. ihrer, genitive plural,

Page 39. — 1. e ward genidt; see note 2, p. 16. — 2. heifit,
means. — 3. and), either.
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Page 40. — 1. §n fehen ; see note 1.

Page 41. — 1. Jd) werde ihn {dhon nod) findew, 7 shall susely find
him yet.

Page 42. — 1. ward ... aufgerdumt, impersonal construction.
Translate ,, Daufe” as the subject.

VIIL
Per Tannenbaum.

Page 45. — 1. modyte widht hdvem, did not like to hear. — 2. um
ein guted Gtitd, consideradly ; lit., by a good picce.

Page 46. — 1. da8 cingig Sdydne, 2he only fine (thing). The
neuter adj. is often thus used.

Page 47. — 1. See note §, p. I

Page 48. — 1. wire i) dod) exft, were 7 only once. — 2. exft, only,
or not until (it was) in.

Page 49. — 1. poller is the old masc. nom. It is now used for
all genders and numbers. The usual form would be boll. — 2. ob,
(I wonder) whether; ob is often thus used when the verb must be
supplied in English. See ob, p. 48, 1. 2. ba, Zken, goes with fommen,
wobl, perkaps.

Page 50. — I. eiumal, “ever. — 2. ihm war bange . . . 3u verlieven,
he was afraid of losing. For the impersonal ihm war bange, it would
also be correct to say er war bange, but the former is more common.
— 3. je uadydpem, according as.

Page 52. — I. aufd neue ; see note I, p. 4. — 2. Wohl, probadly;
follen, be destined. — 3. gaug und gar; see note 5, p. 9. — 4. dodj is
emphatic. It may be translated very.

Page 53. — I. dod) is often used with an imperative to denote



174 NOTES.

impatience or urgency. It may be translated “please”. — 2. {oliten
hBren, were to hear.

Page 54. — 1. iff) banle is in German frequently a polite refusal.
They didn’t care to hear the story again.

IX.
Pas hafiliche junge Enilein.

Page 56. — 1. nad) allen Seiten, in all directions.

Page 57. — 1. i) habe die Gefdjidite bald fatt, 7 have abows
enough of this business: fatt with haben, usually governs the accus-
ative; with feim, the genmitive. — 2. ihuen ift bauge; see note 2,
p- 50.

Page 50. — I. zu teil werden; see note 1, p. 21. — 2. umbriiten,
o Aatck over (in order to bring something else out of it). — 3. Jhre
Gnaden, your grace. Jhro (used only before titles) is equivalent to
euer.

Page 60. — 1. audmadjen, /% matier. — 2. {thon, anyhow.

Page 61. — 1. iiber die Mafen, deyond measure, cxcessively.
— 2. ung gleid), all the same to us.

Page 62. — 1. Gott is dative.

Page 63. — 1. {dledjter Laune, in a bad Aumor ; genitive of
quality or characteristic.

Page 64. — 1. ved)ted is ironical; transl, fine. — 2. wollen, pre-
tend. — 3. bilde div uidit8 ein, make no pretensions.

Page 65. — 1. licfien hdven, allowed to be heard, made. — 2. gn
Mute; see note 2, p. 30. — 3. wie anfier fid), as if beside itself. — 4. 8
war ihnen gut, iz loved or admired them.

Page 67. — 1. uunt . . . etft, only now, not until now.
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Page 68. — 1. mirv nidyt tvdumen lafjen, nor allowed myself to
dream of ; see note I, p. 30.

X.
Die Rarhtigall.

Page 69. — 1. auf8 feiufte, in the fnest (manner).

Page 70. — 1. hat nidt3 su bedenten, signifies nothing. — 2. foll,
is said ; a frequent signification of follen ; for ja see note 1, p. 8.

Page 71. — 1. Dero, yowr, is the old gen. plur. of der, It is used
like 3hro; see note 3, p. 59. — 2. grofmidytigiten, rigk and mighty;
used only in burlesque style. — 3. foll getrampelt werden ; impersonal
construction. In translating, $of will be the subject. — 4. These
two words are used like ,B* in line 25, p. 70.

Page 73. — 1. Derw, Ais, see note 1, p. 71.

Page 74. — 1. liefen . . . and{predyen, ordered (some one) to ex-
press. — 2. bad will viel fagen, zhat means much.

Page 77. — 1. Oodytaijerliden RNadyttijdidnger, High Imperial
Evening-Banguet Singer. He only sang at the evening banquets.
— 2.fa; see note 1, p. 8. — 3. lounten, £new. This is the original
meaning of tdnnen.

Page 81. — 1. eing, one (thing).

XI.
Pie BGlocke.

Page 82. — 1. bald ... bald, now...now. — 2. limgeve, o
rather long. — 3. See note 2, p. 49. — 4. gingen ; supply ju Fup.
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Page 83. — I. e8 war iljnen ; see note 3, p. 17.

Page 84. — 1. mit cinem Male, all at once; omit ju. — 2. bid anf,
except.

Page 85. — 1. ja; see note I, p. 8. — 2. pod), after all. — 3. Das
ift dod) wolyl nidyt, shas surely could not be.

Page 86. — 1. bi8 auf; see note 2, p. 84. — 2. wie da gejungen
fnrde, impersonal construction for wie man da fang.

Page 87. — 1. der is a demonstrative. — 2. uud = einanber.

XIL.
Die alfe Turmglocke.

Page go. — 1. Marbad), Schiller’s birth-place, is a small town in
south Germany.

Page 91. — I. a8 wnrde ausd, whas became of. — 2. wie — andj,
however, — 3. einft, sometime. — 4. bad Lied von der Glode is one
of the most celebrated poems in the German language. — 5. eiuer
andern Stadt, Ludwigsburg. — 6. erijt, only.

Page 92. — 1. Gellert (1715—1769) was Professor in the Uni-
versity of Leipzig. — 2. S{opjtod (1724—1803), a celebrated German
poet. His “Messiah” is one of the most noted poems in the
language.

Page 93. — I. {0...and) = wie aud) ; see note 2, p. 91.— 2, 3. {a,
see note I, p. 8. — 4. und gwar, and that too. — 5. wWohl; see note 2,
P. 52. — 6. aud ihr werden ; see note 1, p. 91.

Page 94. — I. 0B woll ; see note 2, p. 49. — 2. When Schiller wae
22 years old, being at the time regimental surgeon, he left his regiment
without permission and escaped to Mannheim in Baden because he was
forbidden to publish anything but medical treatises. He had already
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published one drama, “The Robbers,” and was writing his second,
« Fiesco ”.

Page 95. — I. einer (Geftalt) is in apposition with Ehrendentmals.
— 2. ein armer Snabe, This was the sculptor Thorwaldsen (1770—
1844).

Page 96. — 1. [ebenbigen Leibes, witk living body, i. e., alive;
adverbial genitive. — 2. Rarl8fdnle, the ,Militdridule” spoken of
above. — 3. Befreier der Sdwei; and Jungfran Frantreid)s refer
to “ William Tell ” and the “ Maid of Orleans,” the titles of Schiller’s
most popular dramas. — 4. dafiir, instead.

XTIL. :
Der Schnellliufer.

Page 98. — 1. Jd) Biitte wobl vevdient, 7 (think I) certainly
deserved. — 2. audeinander fegen, 20 explain.

Page 100. — I. bas Yeifit, 2at means or is equivalent. — 2. woll ;
see note I, p. 98.

XIV.
Wie’s ber Rlte machi, ift’s immer rechf,

Page 102. — 1. Auf dem Lande, in the country. — 2. du wirft
wohl . . . gejehen haben, you have doubtless seen. — 3. wie . . . and ;
see note 2, p. gI.

Page 103. — 1. wie. .. un, as ever.

Page 104. — 1. 38, forward.

Page 105. — 1. Wwad = etwas. — 2. {finen Dant dazn, Aearzy
thanks besides. — 3. fid is dative. — 4, thaten ihm Not, e needed,
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Page 106. — 1. erft, rcally, is emphatic. She had never before
seen 7eal ,LWoblftand.” — 2. und {o weiter, usually, u. §. w,, is the
German for efc.

Page 107. — 1. genfigt {fhon, s guite enough. — 2. dagegen fegen,
put up against them. — 3. nm fo (viel) befjer, (by) so muck the betier.

Page 108. — 1. dod) is emphatic, — “ How you 4o think.” an, of-
— 2, evft vedyt, most of all; see also note 1, p. 106,

Page 109. — 1. da$ Iohut fid) ; reflexive for passive, = ba8 wird
gé[o[)nt.

XV.
Feder und Tinfenfaf.

Page 110. — 1. dodj ; see note I, p. 108. — 2. erft, once. — 3. Omut
nidt in translating. — 4. Bliuder and Lahmer are gen. plur. after
Deerfdaren. These nouns refer to characters in stories.

Page 113. — 1. The principal sentence is to be supplied here, say
»3d) wunbere mid),“ or, ,e8 ift mertwilrdig.” — 2. zum bejten habes,
to ridicule ; lit., 10 have the best of.

XVI
DPer Garfen des Paradiefes.

Page 114. — 1. was, that. — 2. ftehen is often equivalent to feis,
— 3. thune ; see note 3, p. 77.

Page 115. — I. dad follte id) gewefen fein, 7 should kave been in
their place; lit., that should have been I. — 2. bald . .. bald ; see
note I, p. 82. — 3. hiitte , . . halten mdgen, might have taken.
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Page 116. — 1. 8 gieht, shere is a draught. — 2. anf eigene Hand
(or Fauft) treiben, to act for one’s self. In colloquial English, o7
one’s own hook. .

Page 118. — 1. mit Maun und Maus, i. e, with every living
thing.

Page 122.— 1. etft, only; i. e., not before. — 2. au Ort und Stelle,
on the very spot.

Page 123. — 1. wie Inifterten dody die Bweige, sow sie twigs
did crackle! See also note 1, p. 108.

Page 126. — I. wobl, 7 suppose.

Page 127. — 1. @piten, lace. — 2. fid) {hlingend, winding.

Page 131. — I. {a is emphatic; ja uidyt, by no means.

XVIL
Drer Reifehamerad.

Page 138. — 1. in aller Friihe, in all carliness; i. e, very carly.
—2.au8 . . . beftand, consisted of.

Page 139. — 1. warf ihm Suihinddyen ju, thirew kisses at him.

Page 141. — 1. Dad) und Fad), shelter; see note 5, p. 9. — 2. idh

. habe e8 vedyt wobl ndtig, 7 need it very much. — 3. etwad zu Leide

thun, 20 injure; lit, to do any thing for injury.

Page 142. — 1. audern = nidften. — 2. jdjon, anyiow.

Page 144. — 1. was . . . uur, whatever, was is emphatic.

Page 145. — 1. 3u Filfen, on foo,; she could walk better.

Page 147. — I. fentfste ¢S ; compare note 2, p. 16. — 2. deun is
emphatic; wa8 dbenn, wha in the world.

Page 151. — I. uitht8 angingen, did not concern. — 2. miv is the
ethical dative; omit in translating.
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Page 153. — 1. ihm getvdumt (Hatte); see note 1, p. 30.

Page 153. — 1. ReifySapfel, imperial glode. This was a symbol of
imperial dignity and part of the insignia of the German empire,

Page 160. — 1. auf das lieblidjfte ; compare auf dad feinfte, note
1, p. 69. — 2. {olite gevaten werden ; see note 2, p. 86.
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In nouns the genitive is indicated only when it is weak or irregular. A dash (—) in-
dicates that the plural is like the singular; Ze, “ex, that the stem, in the plural, has the
Umlaut with these letters added. When no auxiliary is given it is understood to be
Baben. Compound verbs have the same auxiliaries as the simple ones, unless otherwise
indicated. The plural of compound nouns will be found under the simple form.

Aal, m., pl., —¢, ecl.

ab, adv., sep. pref., of, off, from.

abbeifjen, to bite off.

Abbildung, 7, p/, —en, picture.

Abeud, m., pl., —, evening.

Abendbrot, »., supper.

Abendglode, £, evening bell.

Abendhimmel, 7., evening sky.

Abendpfalm, 7., pl, —en, evening
psalm or hymn.

Abendrot, ., evening red, twilight.

Abendjtunde, £, evening hour.

abends, adv., in the evening.

uBer, but, however.

abermal$, again, once more.

abfallen (fein), to fall off.

abgewdhnen, to disaccustom, break
off.

Adbhandlung, 7, 2., —en, treatise.

abhanen, to cut or chop off.

ablaffen, to leave off, desist.

abmadjen, to settle, finish, do.

abuelhmen, to take off ; insr., de-
crease,

abnugen, to wear out.

abpfliiden, to pluck off.

abraten, to dissuade, advise against.

Abreife, £, 2/, -n, departure, part-
ing.

abreifen (fein), to depart, set out.

abreifien, to pull or break off, pull
down.

abjdjen’lid), abominable, horrible.

Nbidyied, m., pl., —e, leave, farewell.

abfdjlagen, to knock off, cut off.

abjd)neiden, to cut of.

Abficht, 1., 2/, —en, design, purpose,
intention.

abfidjtlid), intentional(ly).

Abteilung, £, 2/, —en, part, divi-
sion,

abwijdjen, to wipe off, wipe.

adj, al, oh, alas.

adyt, eight; adyt—, eighth.

Adyt, /., care, attention; — geben, to
pay attention, attend to, watch;

(183)
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aufer — lafjen, to neglect; in —
nehmen, to take care of, look out
for; fid) in — nefimen, to be on
one’s guard.

aditbar, respectable, honorable.

adyten (with gen. or acc.), to re-
gard, mind, care for.

Ader, m., pl., Ader, field.

Abde’, adieu.

abelig, noble.

Adler, m., pl, —, eagle.

Affe, m., p.., -n, ape, monkey.

Afrita, 7., Africa.

ﬁgtwten, n., Egypt.

dguptif, Egyptian.

al, aha, ah, aha.

dhueln, to resemble.

Hpnlichteit, £, 27, —en, likeness, re-
semblance.

Ahnung, 1, p.., —en, presentiment,
suspicion.

Ma'sie (£ syl) £, 22, -1, acacia.

albern, silly, foolish.

Album, 7., album.

all (aller, alle, alled), all every,
everything.

allebem, all that (daz. of alles das).

allmiih’lid), gradually.

allein, adj., alone; conj., but.

allemal, always.

aller (gen. plur., in composition
with superlatives), of all,

allerbeft, best of all.

allergrdfit, greatest of all.

alferlei, various, of all kinds.

allerliebft, charming(ly).

allerjdyduft, most beautiful(ly)of all.

VOCABULARY.

allgemein’, universal, general,
common,

Allgemeinheit, /., universality, me-
diocrity.

ALy, £, pl., —en, the Alps.

al8, than, as, when, as if, but,
like.

alfo, thus, so, therefore, then.

alt, old, aged.

Altan, 7., pl.,—¢, balcony, platform.

Hltar, m., pl., Altdre, altar.

Alte, f, old woman.

Alter, ., old man.

Alter, ., age.

dltern, to grow old.

iltlid), elderly.

am, for an bent.

amerianifd), American.

Hmt, =., pl, flmter, office, place,

an, prep., with dat. or acc., at, in,
on, to, towards, of.

anbellen, to bark at.

NAublid, m., L., —e, sight, spectacle.

anbliden, to look at.

Hndadyt, £, devotion, reverence.

anbadtdvoll, | devout(ly), rev-

andidytig, } erent(ly).

Anbenten, ., remembrance, mem-
ory.

anber, second, next, other, different.

imbern, to change, alter.

anbers, otherwise, differently.

andriiden, to press on or down.

Hnfaug, m., pl., “e, beginning.

anfangen, to begin, undertake, do,
go about.

aufaugs, at first.




VOCABULARY.

AnfangSbudjftaben, 7., capital let-
ter, initial.

anfafjen, to seize, touch.

anfithren, to lead, cheat, deceive,

angeben, to approach, concern.

angemefjen, suitable, fit, proper.

angeuehut, acceptable, agreeable,
pleasant.

Nugft, /., fear, anxiety; miv ift angft,
I am afraid; mir wird angft, I
am becoming uneasy.

dngftlid), anxious, timid.

anbalten, to hold, stop.

autlopfen, to rap, knock.

antomuen (jein), to arrive, depend.

anliidjeln, to smile at.

anlangen (fein), to arrive.

anlegen, to put on, to lay out,
make, establish.

anlehnen, to lean against.

anmutig, pleasant, agreeable.

annehmen, to take, accept.
anprobieren, to try on.

anrithren, to touch.

Anfay, =., pl., "¢, piece, joint.

anjdjanen, to view, look at.

Anjdjanung, /., p/., —en, view, sight,

anfehen, to look at, regard, see,

Anjehen, ., appearance. [perceive.

Anfidyt, £, /., —en, view, opinion.

anftarren, to stare at.

auftellen, to employ, appoint.

Anftellung, 7, p/, —en, appoint-
ment, situation.

anthun, to put on, do, offer, inflict.

HAntilope, £, p/., -n, antelope.

Antlig, ., p/., —¢, face, countenance.
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Antwort, £, p/., —en, answer, reply.

antworten, to answer, reply.

anwefend, adj., present.

angieBen, to dress.

angfiuden, to light, kindle, set on fire.

Apfel, m., p.., Hpfel, apple.

Apfelbaum, m., apple-tree.

Apothele, £, 2/, -1, drug-store.

Axbeit, £, o/, —en, work, labor.

atg, bad, wicked.
rger, m., anger, vexation.

drgern, to vex; fid)—, to be vexed.

arm, poor.

Aem, 2., pl., -¢, arm.

Armband, ., 27, “er, bracelet.

Hemel, m., pl., — sleeve.

drmlid), poor, miserable,

Hrmut, £, poverty, want.

Art, £, p/., —en, kind, way, manner.

artig, good, polite.

HAfdye, £, ashes.

Afien, 7., Asia.

af, past of effen, to eat.

Ajt, m., pl., *e, bough, branch,

Atem, ., breath.

atemlos, breathless,

atmen, to breathe.

au, oh!

and), also, too, likewise, even.

anf, prep. with dat. and acc., and
adv., on, upon, in, at, to, up,
towards, of, up, upwards, open;
auf8 Defte, in the best manner;
aufs neue, anew.

anfbauen, to build, erect.

aufbinden, to tie, fasten.

anfblajen, to blow up.
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anfblithen, to bloom, blossom.

anfflammen, to flame, blaze up.

auffltegen, to fly up.

Aufgabe, £, 2/, -n, task, lesson.

anfgeblitht, open, in bloom.

anfgefen, to go up, rise, open, dis-
appear.

aufheben, to lit, pick up, keep,
preserve.

aufladjen, to laugh loudly.

anflbfen, to loose, open.

aufmadjen, to open; fid) —, to get
up, set out.

anfmertjam, mindful, attentive.

Anfmertjamteit, /., attention.

aufuelmen, to take up, receive

aunfpflanges, to plant, set up.

aufrdnmen, to clear up, take away.

anfridyten, to raise, set up.

anffdylagen, to put up, set up,
open.

anfidjliefen, to unlock, open.

auffdjueiden, to boast; as mousn,
boasting.

aufjdjreiben, to write down, record.

anffdyreien, to cry out, scream.

Anfidyrift, 7, s/, —en, address, in-
scription.

Anfjehen, ., show, sensation.

anffetsen, to set up, put on.

auffperren, to open wide.

auffpringen, to spring up, fly open,
burst.

auffteden, to put up, set up, fix.

aufftehen, to rise, get up, stand up.

anfftellen, to set up.

uuftuue'u, to thaw, melt.

VOCABULARY.

Aufteag, 7., /., e, order, com-
mission.

aufweden, to awake, rouse,

anfwivbeln, to raise, stir up.

anfsiehen, to draw up, wind.

Aufsug, m., pl, “e, train, proces-
sion.

HAuge, 7., .., -n, eye.

Angenblidt, m., p/., —¢, moment.

Augenlid, ., p/., -er, eyelid.

aus, prep. witk dat., and adv., out
of, from, by, of, over, ahead.

audbreiten, to spread out, extend.

audbrennen, to burn out.

ausbriiten, to hatch out.

ausdehnen, to extend; expand.

ansdenten, to invent, imagine.

andeinanber, apart; — fepen, to
explain,

audfahren, to ride out, go out.

ansdfiudben, to find out, seek, dis-
cover.

Ausdflug, m., o/, %, flying out, trip,
excursion.

audgeben, to give out, spend.

andgebrannt, burnt out, extinct.

ausgedelhnt, wide, spacious.

ansgehen, to go out, start, proceed,
go upon.

andgenomuen, except, unless.

andgejaudt, pass pars. ausjenden.

audgeseidynet, distinguished, excel-

andgleiten, toslip. [lent, splendid.

anshalten, to hold out, draw out,
keep out, stand, endure.

aushanen, to hew, cut out.

Anstunft, /., information.



VOCABULARY.

Ansland, »., foreign land.

angdldjdyen, to put out, extinguish.

audmadjen, to matter, be of con-
sequence.

ansnehuten, to take out, except;
fid) —, to look, appear.

auspaden, to unpack, unload.

Nusdruf, m., pl., —¢, cry, exclamation.

audrufen, to call out, proclaim,

ausruben, to rest, repose.

andfdjelten, to scold.

andjdjueiden, to cut out, carve.

ansdjdinigen, to cut out, carve.

audjdjiltten, to pour out.

audfehen, to look, appear.

aufen, out, without, outside.

ansfenden, to send out.

aufer, prep. with dat, out of,
outside of, beside, except.

auferbem, besides, moreover.

augerhalb, prep. with gen., out-
side of, beyond.

auferordentlid), extraordinary, ex~
cessive, exceedingly.

ansfegen, to set out, offer.

Ausfidyt, /., o/, —en, view, pros-
pect.

andfingen, to sing out, sing through,
sing to an end.

audfpredjen, to pronounce, speak
out, express.

ausftofent, to expel, push out, ut-
ter.

aunsfiveden, to stretch out, extend.

austeilen, to distribute, give out.

Anijtralien, 7., Australia.

andwirts, outwards.

187

andwenbdig, outside, by heart; —
lernen, to learn by heart.

audwerfen, to throw out, cast out.

Anszeidyuung, 7, p/., —en, distinc-
tion.

m' I 2 *e, axe, hatchet.

8.

Bady, m., pl., “e, brook.

Badofen, ., oven.

Baden, 7., p., —, cheek.

baden, to bake.

Bider, m., pl, —, baker. [track.

Bahn, /, p/, —en road, course,

Baiern, »., Bavaria.

bald, soon, early; bald ... bald,
now . . . now.

Balten, ., pl, —, beam.

Ball, m., pl., “e, globe, ball, dance.

Balltleid, 7., ball-dress,

Ballen, ., pl., —, pack, ball,

ballen, to clench (the hand).

Banane, /£, p/, -1, banana.

Bananenbauns, 7., banana-tree.

Band, »., p/, “ex, ribbon, band.

Baud, ., pl., Binde, volume.

bang, bange, anxious, uneasy, timid.

Bant, 1, 2/, “e, bench, seat.

Biir, m., gen. —en, pl., —en, bear.

Birenpels, m., p/., —¢, bearskin,

Biireueiland, »., bear-island.

Bart, m., pl., e, beard.

Bau, m., pl., —¢ or —ten, building.

baw'fdllig, ruinous, dilapidated.

Baud), 7., pl., e, belly, stomach.,

banen, to build.
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Bauer, m., pl., -1, peasant, farmer,
countryman.

Banernhans, »., farmhouse.

Banernlind, ., country child.

Bauernbiltte, £, rural cottage.

Baum, m., pl., “e, tree.

Binmden, ., 24, —, little tree,

beadj'tent, to mind, regard.

Beam'te, n., pl., —n, officer.

beben, to shake, tremble.

bebeden, to cover.

bebenten, to mean, signify.

Bebdien'te, m., pl., —n, servant.

beeilen, to hasten.

Beere, /, p/. -1, berry.

befehlen, to command, order.

befeftigen, to fasten,

befeudjten, to wet, moisten.

befinden, to find; fidg —, to be.

Befreter, m., pl., —, deliverer, lib-
erator.

befriedigen, to content, satisfy.

begeben, r¢flex., to go, betake.

begeguen (fein), to meet.

begeiftern, to inspire.

beginnen, to begin.

begleiten, to accompany.

begniigen, to content, satisfy.

begraben, to inter, bury.

Begribuis, »., g/, —fle, burial, fu-
neral,

Begreifen, to comprehend, under-
stand.

begriifien, to greet, salute.

behalten, to keep, retain,

behiingen, to hang.

behutfam, careful.

VOCABULARY.

bei, prep. with dat., by, near, at,
about, with, on, to, in, among,
at the house of.

beibehalten, to keep, retain.

beibringen, to teach, impart.

beide, both, two.

Beifall, 7., applause; — Hat{den,
to applaud.

beim, for bei bem.

Bein, ., p/, —¢, leg, bone.

beinabe, almost, nearly.

beifamuten, together.

Beifpiel, ., p/, —¢, example; jum
—, for example.

Beifien, to bite.

beitragen, to contribute, add.

betannt’, known. :

befomuten, to get, receive, obtain.

beliimmern, to trouble, concern.

belaben, to load.

belaften, to load, burden.

belaubt', leafy.

beleben, to animate, cheer.

beleidigen, to offend, insult.

beleudjten, to illuminate.

belieben, to please.

Beliebt’, beloved, popular.

bellen, to bark.

belohuen, to reward.

Belujt'igung, sport, diversion.

bemerlen, to observe, perceive.

beueiden, to envy.

beobadjten, to observe, watch.

beranjdjen, reflex., to become in.
toxicated.

Berediuen, to calculate.

bereit!, ready.



VOCABULARY,

bereiten, to get ready, prepare.

bereits’, already.

Berg, 7., pl., —e, hill, mountain,

beriid fiditigen, to consider.

Beriid'fiditignng, £, consideration,

berfiiren, to touch.

Bejd)@mt’, ashamed, confused.

befdyeinen, to shine upon.

bejdjreiben, to describe, to fill with
writing.

Befdjreibung, £, 2/, —en, descrip-
tion.

Befdjiiger, 7., patron, protector.

befehen, to look at, examine.

Be'fen, m., pi. —, broom.

Bejenitiel, ., p, —e, broom-stick.

befetsen, to set, adorn.

befiegen, to vanquish, conquer.

Defifsen, to possess.

befon'der, particular, special, pe-
culiar.

befonders, particularly.

beforgen, to do, execute.

befjer, better.

beftdubig, constant, continual(ly).

Deftitigen, to confirm.

beft, best.

Deftehen, to last, endure, consist of,
suffer, undergo.

beftimmen, to fix, determine, des-
tine.

Deftimmt, fixed, appointed.

Beftimmtheit, /, precision, cer-
tainty.

befirenen, to strew, sprinkle.

Bejudy, 7., pl., —e, visit, company. |

befudjen, to visit.
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betduben, to stun, deafen.

beten, to pray.

betvadjten, to look at, examine,
consider.

betreten, to tread.

betritben, to grieve, trouble.

betritbt, grieved, sad.

Betrilgen, to cheat, defraud, deceive.

Betriiger, m., pl, —, impostor.

Bett, n., pl., —en, bed.

Bettvorhang, m., p/., *n, bed-cur-
tain.

Bettler, m., pl, —, beggar.

beugen, to bend, bow.

Benle, £, ., -1, bump, wound.

Beutel, m., p/., —, bag, purse.

bevor', before.

bewadjfen, overgrown.

bewalhren, to keep, preserve, guard.

Bewegen, to move, affect, touch.

Bewegung, 1., 2., —en, motion,
movement.

Beweis, m., pl., ¢, proof, evidence.

beweifen, to show, prove, demon-
strate.

bewunbdern, to admire.

bewnfit, conscious of.

Bewnfitfein, »., consciousness.

bezahlen, to pay.

Beganbern, to charm, bewitch.

Bibel, £ /., -n, Bible.

biblijd), biblical.

biegen, to bend, curve.

Bild, n., 2., -ex, picture, image,
figure.

Bilberbnd), ., picture-book.

bilben, to shape, form.
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Bildbung, /., education, civilization,

bin, pres. of fein. [culture.

binden, to bind, tie.

Bitle, £, p/., -1, birch-tree.

Birne, £, 2/, -1, pear.

Birubaunt, m., pear-tree.

018, prep. with ace., and adv., till,
until, as far as, up to, to; — auf,

bifs, 2ast of beifien. [except.

bisdjen, adv., little while.

bisher’, hitherto, formerly.

bitten, to ask, entreat, request.

bitter, bitter,

bitterlid), bitter(ly).

blant, bright.

Blafen, to blow.

blag, pale. [sheet.

Blatt, 7., pl., “er, blade, leaf,

blan, blue.

Blau, 7., blue, azure.

Bleiben (fein), to stay, remain.

bleid), pale.

bleidjen, to bleach,

Blenden, to blind, dazzle.

Blid, ., p.., —¢, look, glance.

Bliden, to glance, look, see.

blieb, past of bleiben.

blie8, past of blafen.

bliud, blind.

bliugeln, to wink.

Blig, 7., pi., —e, flash, lightning.

Blisjtrahl, 7., p., -en, flash of
lightning.

Blifgen, to flash, lighten, sparkle.

bloud, blond, fair. [merely.

blof}, bare, mere, destitute; adv.,

blithen, to bloom, blossom, flourish.

VOCABULARY.

Blume, 7, p/., -n, flower.

Blumenblatt, »., petal.

Blumeutuofpe, £, bud (of a flower).

Blumenjtranf, »., bouquet.

Blumentopf, m., flower-pot.

Blitmlein, 7., g/, —, little flower.

Blut, ., blood, family, race.

Blntjtrahl, m., stream of blood.

Blutstropfen, m., drop of blood.

Bliite, £, #/, -n, blossom, flower.

blutig, bloody.

Boden, m., plL, *, ground, soil,
earth, bottom, floor, loft, garret.

Bog, past of biegen.,

Bogen, m., pl., —, bow.

bolren, to bore.

Boot, n., /., ¢, or Bite, boat.

Borle, £, bark.

Borlenfjdymers, ., bark-ache.

bife, bad, il, evil, wicked, cross.

Bifewidyt, 7., 92, —¢ or —er, villain,
rogue,

Bosheit, £, wickedness, malice.

brady, past of bredjen.

bradjte, pasz of bringen.

Brand, 7., pl., Ze, burning, confla
gration; in — fteden, to set on fire.

Brauntwein, m., brandy.

braten, to roast. [ploy.

braudjen, to want, need, use, em-

braun, brown. [rustle.

branfen, to rush, roar, hum, buzz,

Braut, /., p/, e, bride, betrothed.

bray, good, honest.

bredjen, to break, pluck, gather.

breit, broad, large, wide.

Breiten, to spread, extend.



VOCABULARY.

Bremnbols, »., firewood.

breuney, to burn, scorch.

Brett, »., s/, —ex, board, plank.

Brief, m., 2/, —¢, letter,

briugen, to bring.

Brombeere, s/, —n, blackberry.

Brombeervanle, £, blackberry-
vine.

Brot, n., g/, —¢, bread, loaf.

Briide, £, 2/, -n, bridge.

Bruder, m., pl., “, brother.

briillen, to low, bellow.

brummen, to growl.

Bruunen, m., pl., —, well, spring.

Brujt, £, 2., “e, breast, bosom.

briiten, to brood, hatch.

Budy, ., p.., “er, book.

Bud)jdyreiber, m., pl, —, author.

Budye, £, 2., -n, beech-tree.

Budjenwald, ., beech-forest. -

Biiderbrett, »., bookshelf.

Biidyfe, £, #2, -n, box, pot, jar.

Budjitab(e), m., 2. —en, letter.

Bndel, 7., pl.,—, back, humpback.

Bullenbeifer, 7., 2., —, bull-dog.

Bitubel, 7., p/. —, bundle, packet.

bunt, variegated, gay-colored.

Burg, /., p., —en, castle, citadel.

Bilrger, m., pl., —, citizen,

Burjde, gen, -u, pL, -u, boy,
fellow.

bilrjten, to brush.

" Buid), m., pl., Ze, bush, thicket.
Biijdyel, m., p/.,—, tuft, bunch.
Bujen, m., pl, — bosom, breast.
Bufeunabdel, /., breast-pin.

Butter, £, butter.
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Ghernb, ., cherub.

Ghiua, 5., China.

Ghine'je, m., p/, -n, Chinese.

djine’fifdh, Chinese.

@GYor, m., pl., “e, choir, chorus.

@hortnabe, ., choir-boy.

Gollectenr, m., pl, —e, collector,
cashier.

Gomite’, 7., p/., -8, committee.

Gommando, ., command.

Goucert, ., p/., —¢, concert.

Gonbitor, m., pl., —en, confectioner.

Gonfirmand, m., p/, —en, one who
is, or to be, confirmed,

Gonfirmation’, £, confirmation.

Confirmations’tag, m., confirma-
tion-day.

Gonfirmations'vod, 7., confirma-
tion-coat.

confivmieren, to confirm.

curieren, to cure.

D.

ba, adv., there, here, then, when;
conj., as, since, because.

pabei’, thereat, at it, in it, present,
therewith, at the same time, there-
by, by it, with it.

Dadj, ., p/., “ex, roof, canopy.

Dadyriune, £, 2., -, gutter.

padyte, past of denfen.

badurd), thereby, by that, by it,
through it.

dafitr, for it, for that, for this.
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bagegen, against this, that or it; in
return, in exchange.

dafjeim, at home.

baher, thence, therefore, along, from
there, therefrom,

dabin’,there,thither, along, away, by.

babhinbraufen, to rush along.

babhinjagen, to hury, rush along.

bahintommen, to get, arrive there.

babimwelhen, to blow, rush along.

ba'mal3, then, at that time.

Dame, £, g/, -1, lady, mistress.

pamit’, therewith, with it, with
them, by that, by it, then, there-
upon; conyj., that, in order that.

Diimmerftuude, £, twilight.

Dampf, m., pl., e, steam, smoke.

bampfen, to fume, steam, reek.

banady’, after that, after it, atit,
about it.

Daie’ben, near it, beside it, by it.

Dinemar!, »., Denmark.

dinijd), Danish.

Dant, m., thanks.

danten, to thank, decline.

bann, then, thereupon; bdann unbd
wann, now and then.

daraw’, by it, by them, near it, in
it, of it, at it, to it, from it, from
them.

barauf’, thereon, thereupon, upon
that, upon it, on it, at that, after
that, afterwards, then.

parausd’, from this, out of this, of it,
of that, of this.

darein’, into it, to it, to that.

bareinfingen, to sing along.

VOCABULARY.

barf, pres., of biirfen.

darit’, therein, in that, in it, in this.

parnad), same as danad).

parii’ber, over that, over them,
over it, thereon, about it, about
that.

darnm/, for that, for it, therefore,
on that account.

baruu'ter, under that, under it,
among them.

bas, def. art. and dem. pron., the,
that, which.

baftehen, to stand there.

dag, conj., that, so that.

bauern, to last, continue, be de-
layed.

bavon, thereof, of that, of it, of
them, about it, from it, from that,
by it, by them, off, away.

bavontragen, to carry off, away.

davonjdjleidjent, to steal or creep
away.

bavouziehen, to go or draw away.

Pavor’, before it, before that, at it,
of it, for it,

bagw’, thereto, to that, to it, for
that, for it, in addition,

baswi'{djen, between,
them.

Dede, /., p/., -1, cover, ceiling.

Dedel, 7., pl., —, cover, lid.

deden, to cover.

bein, thy, thine.

Deloration’, £, decoration, orna-
ment. :

De'mut, £, humility, meekness.

benen, dat. plur. of dex, pronoun.

between



VOCABULARY.

denfen, to think, reflect, imagine,
fancy.

denn, for, because, then.

deunod), yet, nevertheless.

ber, bdie, das, def. art. and pro-
noun, the, that, who, which.

beren, gen. sing. fem. and gen.
Dlur. of dex, pronoun.

bergleidjen, the like.

berjenige, bdiejenige, bdasjenige,
demons. pron., he, she, that one.

Derop, your.

derjelbe, biefelbe, dasfelbe, he,
she, it, that, the same.

desd’halb, therefore, on that account.

defien, gen., of der, pronoun.

destillieren, to distil.

defto, the (before comparatives).

bes'wegen, therefore.

benten, to point.

deutlid), clear, plain, distinct(ly).

beut{d), German.

Deutidhland, .. Germany.

Diamant, m., pl., -en, diamond.

Diamantlampe, £, diamond lamp.

Diamantftand, 7., diamond dust.

bidjt, dense, close, thick.

Didyter, m., pl., —, poet.

did, thick, large, big.

didtipfig, big-headed.

bie, see der.

Diener, 7., g, —, servant.

Dienft, 7., pi., —e, service.

Dienftmiiddjen, »., maid-servant.

died, for biefes.

biefer, biefe, biejes, this, this one.

Ding, n., p., ¢, thing.
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birect, direct, right, directly.

dody, yet, however, only, but, never-
theless, for all that, surely, please.

Douner, ., thunder.

Dounerfhlag, ., thunder-clap.

bounery, to thunder.

Doppelidleife, /-, double bow.

Dotf, 7., pl., “er, village.

Dorn, m., pl., —en, thorn.

dort, there; — oben, up there.

borther, thence, from there.

borthin, thither, there.

Dradye, £, 7., -1, dragon.

Dradjentopf, 7., dragon’s head.

Drabt, m., pl., e, wire.

drang, past of bringen.

driugen, to press, crowd.

dranfen, out, outside, out-of-doors.

drefen, to turn, revolve, twist.

brei, three.

breiedig, triangular.

breihundert, three hundred.

breimal, thrice. [times.

dreiunddreifjigmal,  thirty-three

drefdjen, to thrash, beat.

drejfieren, to train.

drinnen, inside, within.

dringen (fein), to pierce, penetrate.

dritt-, third.

proben, up, above, up there, on
high.

Dromedar/, ., pl., —¢, dromedary.

prilben, yonder, over there, on that
side.

Drud, m., pl., —e, pressure.

druden, to print.

drilden, to press, squeeze, imprint.
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du, thou.

Duett, 7., pl., —¢, duet.

Duft, m., pl., e, vapor, fragrance,
odor, perfume,

duften, to give out fragrance, smell
sweet.

buftend, duftig, fragrant, perfumed.

dulden, to bear, endure, tolerate.

dnmm, stupid, silly, ignorant.

Dummbeit, 7, foolishness, stupid-
ity.

duntel, dark.

bilun, thin, clear.

durdy, prep. with ace., through, by.

durdjaus’, throughout, absolutely,
by all means; — nidjt, by no
means.

durdjtommen (fein), to get through,
get along,

dburdjfdjeinen, to shine through.

purdjjdhlagen, r<flex., to get along,
make one’s way.

durdjjdineiden, to cut, cut through.

durdjfessen, to carry out, accomp-
lish.

durd)fidjtig, transparent.

durdjziehesn, to pull through; insr.

" (fein), to pass through. -

dilrfen, dare, can, may, to be per-
mitted, allowed.

biirr, dry, withered.

Duejt, m., thirst,

Duend, 7., pl., —¢, dozen.

e.
ebent, even, precisely, exactly, just,
just then, just as.

VOCABULARY,

ebenfo, as, like, thus.

ebenfoviel, just as much.

ebenfall8, also, too, likewise.

Gbene, £, p/, -n, plain,

ed)t, genuine.

Gde, 1, p., -1, corner.

ebel, noble.

Gbeljtein, »., precious stone, jewel.

ebe, ere, before.

ehemals, formerly.

Ghre, £, #/., -1, honor.

ehren, to honor.

Ghrendentmal, 7., g/, “er, statue,
monument.

ehrenvoll, honorable.

Ghrfurdt, £, reverence, veneration.

ehrlid), honest.

ei, interj., why.

@i, n., pl., —er, egg.

Gidotter, n., p/. —, yolk of an egg:

Gidje, £, p/., -, oak.

eigen, own, peculiar.

Gigenjdjaft, £, s/, —en, property,
quality, character, characteristic.

eigentiimlidy, singular, peculiar.

cigentlid), real, really, actually.

@ile, £, haste, hurry, speed.

eilen (fein), to hasten, hurry.

eitt, indef. art. a, an; numeral,
one; indef. pron., one, a person.

einander, each other.

eiubilben, reflex., to imagine, fancy.

eiublajen, to blow into.

eiubredjent, to break down, break
open.

eindriugen (fein), to penetrate.

eiufady, simple, simply, merely.



VOCABULARY,

einfallen (fein), to fall in, come
into the mind, occur.

einhanen, to cut in.

einher’, along.

einhergehen, to go along, go by.

einholen, to overtake, outrun,

eintehren (fein), to return, stay,
abide.

einlaben, to invite.

einlabeud, inviting, attractive.

einmal, once, some time; nidt —,
not even.

eiunehmen, to take in, receive.

einpriigen, to impress, stamp.

einvidjten, to arrange, dispose.

eins, one (thing).

einfam, alone, lonely.

Ginjamteit, £, loneliness, solitude.

einfdjlafen, to go to sleep, fall
asleep.

einfdynigen, to cut, carve.

einfehen, to see, see into, under-
stand.

einfegten, to put in, insert.

Ginfidht, £, insight, judgment.

einft, once, one day, some time.

einfteigen, to get in.

einjtiirzen, to rush in.

eintveten (fein), to enter, begin.

einwarts, inwards.

einwenbden, to object, oppose.

einwideln, to wrap.

eingeln, single, separate, individual.

eiugig, only, single, alone.

eingwiingen, to force, press in.

Eis, »., ice.

Eisbiir, m., polar bear.
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Gisberg, m., iceberg.
Gisblume, £, ice-flower.
Giszapfen, m., pl, —, icicle.
Gifen, 7., p/. —, iron.
eifern, adj., iron, of iron.

| eifig, icy.

elend, miserable, wretched.

elf, eleven. .

Glf, m. and f. pl., —en, elf, fairy.

@lle, £, 2., -1, yard, ell.

ellenlaug, a yard long.

@ltern, parents.

empfaugen, to get, receive.

empfinden, to feel, experience.

empor, up, upwards.

emporheben, to lift, raise.

emporwadifen, to grow up.

Gube, 7., £, -n, end, limit.

enben, endigen, to end, conclude.

enbdlid), at last, finally. )

eudlond, endless, boundless.

eug, emnge, narrow, close, small,
tight, confined.

Gngel, m., p/., —, angel.

Guglimber, s/, —, Englishman.

englijj, English.

entbehelid), superfluous, unneces-
sary.

Gutdedung, £, »/, —en, discovery.

Gnte, £, p., -1, duck.

Gutenei, 7., duck-egg.

Gntenhof, 7., duck-yard.

Gutenmutter, £, mother-duck.

Guteridy, ., /., —¢, drake.

entfernt, distant, remote.

@Eutfernung, £, distance.

entgegen, against, towards.
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entgegentommen (fein), to come
to meet.

entgegenitiivzent (jein), to rush
toward. ‘

entgegnen, to answer, reply.

entgefen, to escape.

Gntlein, 2., p., —, duckling.

entloden, to draw out, draw from.

eutiduidigen, to excuse.

entjeglid), terrible, frightful.

entfinnen, reflex. with gen., to re-
member.

entfirdmen (fein), to flow from.

entweber, cither.

eutsiiden, to charm, delight.

entjwei, asunder, apart, in two.

et, he.

@rbteil, »., portion, lot.

erben, to inherit.

erbliden, to see, perceive.

Grbbeere, 1., p/., —n, strawberry.

Grbde, £, earth, ground.

@rbteil, m., continent, grand di-
vision.

ereignen, r¢flex., to happen, come
to pass.

erfabren, to learn, bear, suffer.

Griahrung, f, p/, —en, exper-
ience.

erfaffen, to seize, grasp.

erfinden, to invent, contrive.

Erfindber, m., p/, —, inventor.

erfrenen, to delight; refex., to be
glad, rejoice.

erfrieren, to freeze; as moun, freez-
ing.

erfrifdjen, to refresh.

VOCABULARY.

Grfrijdjung, £, 2., —en, refresh-

erfubyr, past of exfalbren. [ment.

erfitlen, to fill, fulfill,

Grfiillung, £, fulfillment, accom-
plishment.

ergehen (fein), to go, befall, fare
with.

ergreifen, to seize, catch.

erhaben, lofty, sublime, exalted.

@rhabenbeit, £, sublimity.

erhalten, to keep, get, receive.

erheben, to lift, raise, exalt; refex.,
to rise, get up.

erinnern, to remember, recollect
(reflex. with gen.).

@rinnernng, f, recollection, me-
mory.

erfenten, to recognize, discern.

Grlenntnis, £, o/, —fle, knowledge.

Grienntnisbanm, 7., tree of know-
ledge. .

erfliiven, to explain.

@rildrung, 7, p/, -en, explana-
tion.

extlingen, to sound.

erlangen, to obtain, acquire.

erlauben, to allow, permit.

Grlaubuis, £, permission, leave.

exleben, to live through, experience.

erlendyten, to light, illumine.

exlifdjen (fein), to go out, expire,
disappear; as moun, extinction.

erlifen, to deliver, set free.

ermalnen, to exhort, admonish.

ermatten, to weary, tire.

Ermattung, £, weariness.

exmiiden, to tire, become weary.



VOCABULARY.

erndhren, to nourish, feed, keep,
support.

@ruft, m., earnest, seriousness; im
—, in good faith,

eruft, ernjthaft, serious, earnest,

~ grave.

Grute, /£, p/., -n, harvest, crop.

Grutegeit, £, harvest-time.

erratent, to guess; as mowun, guess-
ing,

erreidjen, to reach, attain, arrive at.

errdten (fein), to redden, blush.

eridjeinen (fein), to seem, appear.

erjdjbpfen, to exhaust.

eridjreden (fein), to be terrified,
frightened.

etft, first; adw., only, once, not till,
just, just now.

erftanuen (fein), to be astonished,
surprised.

erftannlid), astonishing, wonderful,
amazing.

erftreden, to extend, reach.

ertduen, to ring, resound.

ertragen, to bear, endure.

erwadjen (fein), to awake, be
aroused.

erwadjfen, full-grown.

erwirmen, to warm.

erwvarten, to expect, await,

Grwartung, £, p/., —en, expectation,
anticipation.

erweidjen, to soften, move, touch.

erweifen, to show, do, render.

erwidern, to reply.

@r3, »., pl, —¢, ore, metal.

ergiblen, to tell, relate,
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e8, it, so, there; e8 giebt, tkere is,
there are.

Gjan, Esau.

Gfel, m., pl., —, ass, donkey.

GjelSohr, n., ass’s ear.

effes, to eat.

Gfjen, 7., eating, meal, repast.

Cffig, 7., vinegar.

etwa, perhaps, indeed.

etwas, something, somewhat,

end), pron., dat. and acc., you, to
you.

euey, your, yours.

@ule, £, 2, -1, owl.

Gva, Eve.

ewig, eternal, everlasting.

CGwigleit, /., eternity; in—, forever.

exiftieren, to exist.

3

Fabel, £, p., -n, fable, tale, story.

Fady, n., 2., *“er, profession,
business.

Faden, m., pl, =, thread.

sabue, £, p.., -, flag, colors.

falren (fein), to drive, move, go.

Fahrt, £, 2., —en, journey.

Fahrzeng, ., boat, vessel.

Fall, m., pl., e, fall, case.

fallen (fein), to fall.

fitllen, to fell, cut down.

faljd, false, wrong, counterfeit.

Falte, £, p/., —en, fold.

falten, to fold.

Fami'lie (2592), £, p4, -1, family.

Familiengenft, £, family vault.



-

198

Familienleben, 7., family life.

Fang, m., pl, “e, catch, capture.

fangen, to catch, take, seize.

Farbe, £, pl., -n, color, hue, paint.

Farbenglang, m., brilliancy (of
color).

fiixben, to color, dye, tinge.

farbig, colored.

Farnfraut, »., fern.

&af, »., p., “er, cask, barrel.

fafjen, to seize, catch, take.

faft, almost, nearly.

Fauft, £, 22, “e, fist.

Feber, £, o/, -n, feather, pen.

Fee, £, o/, -n, fairy.

Feen-Kinigin, £, fairy queen.

fehlen, to fail, miss, lack, be absent,
be wanting.

Geier, £, rest, holiday.

Feiertag, m., holiday.

feierlid), solemn.

&eige, /., £/, -n, fig.

Feigheit, £, cowardice.

fein, fine, delicate, genteel, elegant.

geld, n., pl., —ex, field.

Felbbinme, £, wild flower.

Feldherr, m., /., —en, commander,
general.

gell, n., p, -¢, skin, hide,

Fels, m., pl, —en, rock.

Feljenftiie, ., piece of rock.

Feljenwand, 7, precipice.

genfter, n. g/, —, window.

Feuftergefims, »., window-ledge.

Fenjterideibe, £, p/, -n, window-
pane.

ferm, far distant, remote.

VOCABULARY.

Ferne, £, distance.

feruer, farther, moreover, besides.

fertig, ready, done.

feft, fast, firm, sound, steady.

Feft, #., p., —e, feast, festival,
holiday,

fefthalten, to hold fast, keep.

fejtlidy, festive, merry.

Feftliditeit, £, o2, —en, festivity,
gayety.

feftwadyien, to take root.

Fett, ., fat.

fett, fat.

fendyt, moist, damp.

Fener, ., pl, —, fire.

Feuerbinnte, £, fire-flower.

Feunerfuute, ., g/, -n, spark.

Feueridaufel, £, fire-shovel.

Feuerwer?, ., fireworks.

Fenerzange, /., fire-tongs.

Fidite, 1, 2., -n, spruce.

Figur, £, o/, —en, figure.

finden, to find, consider.

Finger m., p., —, finger.

finfter, dark, gloomy.

Firmament, 2., irmament, heavens.

giidy, m., pl., —e, fish.

giidtopf, m., fish-head.

Fiider, m., p/, —, fisherman.

flady, flat, level, open.

Flamme, £, 2., —n, flame.

flammen, to blaze, glow, flash.

lafdye, £, 22, —n, flask, bottle,

flatterfaft, fickle, inconstant.

flattern, to flutter, float.

§ledt, m., pl., —¢, spot, patch,

Flebermans, £, bat.



VOCABULARY.

Fleifdy, »., flesh, meat.

Fleijdhaner, »., butcher.

Fleijdfeite, 7, flesh-side,

Fleif, m., industry, diligence.

fleifig, industrious, diligent.

Flieder, or —banum, m., lilac-bush.

Fliege, £, 22, -1, fly.

fliegen, to fly.

fliegen (fein), to flow, run.

flimutern, to glitter, sparkle.

flint, brisk, nimble, active.

Flittergold, ., tinsel.

glor, m., gauze.

Flite, £, .., -n, flute.

Flitenton, m., sound of a flute.

Fludt, 1., flight.

" gliidtling, m., p/., -, fugitive.

Flug, m, pl, =e, flying, flight.

Fligel, m., /., —, wing.

Flug, m., p/., =e, river.

Flitffigteit, 7, fuid.

fliiftern, to whisper.

folgen(fein),to follow, succeed, obey.

folgend, next, following.

foppen, to fool, deceive.

gorm, 1, pl, —en, form, figure,
shape, mould.

formen, to form, mould.

fort, on, away, gone.

fortfahren (fein), to go on, con-
tinue.

fortfliegen, to fly away.

fortgehen, to go away, depart.

fortlommen, to get or go away,
get on, prosper.

fortreifien, to carry along.

fortidaffen, to remove, get rid of.
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fortwiihrend, continual(ly).

Frage, £, £, -n, question.

fragen, to ask, inquire; as mousm,
questioning.

Frantreid), ., France.

franzbfijd), French. [tress.

Fran, f, pl., —en, wife, lady, mis-

Friulein, »., /., —, miss, young
lady.

frei, free, unfettered, open.

Freie, n., dat.,, -1, open air.

Freier, m., pl., —, suitor, wooer,

Freibeit, £, #/., —en, freedom, lib-
erty.

freilidy, certainly, of course, indeed.

Freiplag, m., free place, scholar-
ship.

frembd, strange, foreign; as moun,
stranger, foreigner.

Frembe, 7., foreign country.

frefien, to eat (of amimals).

Freude, £, 2., -n, joy, pleasure,
delight.

freudig, glad, joyful.

fremen, to rejoice, please; reflex.
to rejoice, be glad.

Freund, nz., pl., ~e, friend.

freundlid), kind, friendly.

grieden, m., peace.

griedhof, m., churchyard.

frieren, to freeze.

frifdy, fresh, green, vigorous.

froh, glad, joyful, happy.

feohlidy, joyful, cheerful, gay.

fromm, pious, honest, devout.

Frofdy, m., pl., ", frog.

Feoft, m., pl., =e, frost, cold.
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Froftwetter, ., frosty weather.

geudt, £, pl., e, fruit.

frith, friihe, early, soon.

grithe, £, early morning.

friiher, sooner, before, formerly.

grithjabr, ., spring.

Frithling, m., spring.

Frithftitd, »., breakfast.

fiigen, to submit; r¢fex., to happen,

fithlen, to feel. [come to pass.

fubr, past of fabren.

fithren, to carry, lead, guide, bring,
wield, handle.

filllen, to fill,

filnf, five.

filufundzwansig, twenty-five.

filnft-, fifth.

fiinfsig, fifty.

Funte or Funten, m., pl., —, spark.

funteln, to sparkle, glitter.

fitr, prep. with ace., for.

furdytbar, fearful, terrible, exceed-
ing.

fitedyten, to fear; reflex., be afraid.

fitvdyterlid), frightful, terrible.

Ful, m., pl., “e, foot.

Fufboden, 7., floor.

Fufpdede, £, carpet.

gufptritt, =, kick, footstep.

gutter, n., food, feed.

fitttern, to feed.

S.
gab, past of geben.
Gamajdyen, /., gaiters, leggings.
Gang, m., pl., “e, passage, corridor,
errand.

VOCABULARY.

gangbar, passable, accessible.

Gans, £, p/., “e, goose.

Ginfeblume, £, or Ginfeblim-
djen, »., daisy.

.| Giinfebraten, 7., roast-goose.

Géanfefamilie, /., goose-family.

Gdaufefeder, £, goose-quill.

gan3, whole, entire; aedv. quite,
altogether; — unb gar, entirely.

®Gange, 7., whole, everything.

| gar, quite, entirely, very, at all,

even.
Gardiune, /., p/., -n, curtain.
garftig, ugly, miserable.
Garten, m., pl., =, garden.
Gartenthilr, £, garden gate.
Girtuer, m., pl., —, gardener.
Gaft, m., pl., e, guest, visitor.
@aftsimmer, 7., public room.
gebiiven, to bear, bring forth.
geben, to give, produce; e giebt,
with acc. there is, there are.
Gebiet, n., pl, —e, department,
sphere. ’
Gebirge,
range.
geboren, born (past part. of ges
biren).
gebraudyen, to use, employ.
Geburt, £, pl., —en, birth.
Geburtdredyt, »., birthright.
@ebiijdy, »., /., ¢, bush, thicket.
@edante, m., gen., -n, or -n8,
thought, idea.
Wedidit, ., /., —¢, poem.
@edringe, ., throng, crowd.
®efabr, £, /., —en, danger.

#., ph. —, mountain
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gefallen, to please.

gefangen, imprisoned ( gas part. of
fangen).

@efieder, 7., plumage, feathers.

geflitgelt, winged.

Gefiihl, ., p/l., —, feeling, sensa-
tion.

gegen, prep. with acc., against, for,
towards, in comparison with.

Gegend, £, p7,—en, region, country.

Gegenftaud, m., /., “e, object.

@egenteil, 7., contrary, opposite.

gegeniiber, prep. with dat, and
adv., opposite.

geben (fein), to go, walk, fare.

gebiren, to belong.

gehorig, due, proper.

gehorfam, obedient.

Gehorfam, ., obedience.

@eiijt, m., pl., —ex, ghost, spirit.

geizig, stingy, avaricious; as zoun,
miser.

@elidyter, ., laughter, laughing.

@elénder, ., pl, —, fence, rail-
ing.

gelangen (fein), to come, arrive.

gelb, yellow.

@eld, ., .., —er, money, cash,

@eldbbeutel, ., purse.

gelegen, situated.

Gelegenbeit, £, p/., —en, occasion.

gelehrt, learned; as zous, learned
man, scholar.

geleiten, to escort, accompany.

gelingen (fein), to succeed.

gelten, to pass, be worth,

Gemall, 7., /., —¢, husband.

Gemilde, 7., p/., —, picture, paint-
ing.

@emiit, n., pl, —er, nature, dis-
position. :

gemiitlid), agreeable, comfortable.’

gen, for gegen, towards. oo

genay’, exactly, closely.

General’, 7., pi.,, —¢ or %e, general.

geniefen, to enjoy, taste, eat.

Genius, m., genius, spirit.

genug’, enough.

@eniige, £, satisfaction; gur —,
sufficiently.

geuniigen, to suffice, be enough.

Geographie’, £, geography.

@epriige, 7., impression, stamp,
coinage.

gerabde, straight, right, direct; adv.,
exactly, precisely, directly, just,
just then.

gevedyt, just, proper, suitable.

Gereditigleit, 7, justice.

gereift, ripe, ripened.

gereimt, rimed.

gering, little, mean, low, obscure;
geringft, least.

@erippe, 7., p/., —, bones, skeleton.

gern, gerne, willingly, cheerfully.

@efang, m., 2/, “¢, song, singing,

gefdjehen (jein), to happen, occur,
take place, be done,

Gejdjent, ., /., —e, present, gift.

Gefdyidyte, £, 2., —n, story, history,
affair, business.

Q@efdyirr, ., p/, -¢, trappings,
barness.

Gejdymad, ., taste,
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gefdymeidig, pliant, flexible.

Gefdydpf, 7., /., —¢, creature.

gefdhwind, swift, quick.

Gefell, Gefelle, 7. pl., —en, fellow.

Gefell{dyaft, /., company, society.

Sefess, n., p1.,~¢, law.

Sefidht, 7., 22, e, face.

Gefpenit, n., g/, —er, ghost, spectre.

@ejtade, 7., pl., —, shore, bank.

@ejtalt, »., pl, -en, form, shape,
figure.

geftern, yesterday.

geftidt, embroidered.

gefund, sound, healthy, well.

Sefundheit, £, health,

geteert, tarred.

Getofe, Getdfe, #., noise, din.

@ewalt, £, power, might, force,
violence.

gewaltig, mighty, adv.,, very, ex-
ceedingly, mightily.

Gewifier, 7., p/., —, waters.

@eweil), ., 27, ¢, horns, antlers.

gewefen, past. part. of fein, to be.

@ewidyt, n., 2/, ¢, weight, stress.

gewinnen, to win, gain, obtain.

gewif, certain, sure.

@ewiffen, ., p., —, conscience.

@ewitter, »., p/., —, thunderstorm.

gewdhnen, to accustom, become
accustomed.

gewdhulid), common, ordinary.

gewobut, accustomed.

(ge)worden, past part. of werben.

Wewilr, ., 2., —, spice.

@idyt, 7, gout.

@icbel, m., p/, —, gable.

VOCABULARY.

giftig, poisonous.

ging, past of geben.

@ipfel, m., pl., —, top.  [lattice,

@itter, ., pl, —, fence, railing,

®laug, m., brightness, splendor.

gliingen, to shine, glitter.

gliingend, brilliant, glossy, shining.

gliingendweif, brilliant white,

®las, ., pl., “er, glass.

Gladange, »., glass eye.

Glasglode, 1, glass bell.

@lasfdyeibe, /., pane of glass.

glatt, plain, smooth.

gliitten, to smooth.

Glanbe, Glauben, gen., -8, faith,
belief,

glauben, to believe.

gleid), like, similar, equal; adv.,
immediately, directly.

gleidygitltig, indifferent.

gleidjen, to resemble, be like.

gleidyfam, as it were.

gleiten (fein), to glide, slide, slip.

@lied, n., pl., —er, limb, joint.

Glode, £, ., —n, bell.

Glodengelitute, 7., bell-ringing.

Glodentlang, 7., sound of bells.

@lodenfd)lag, m., stroke of a bell.

@lodeuton, 7., sound of a bell.

@liduer, m., pl, —, bell-ringer.

@litd, luck, fortune, success, happi-
ness ; jum —, luckily.

ginden, to cackle.

gliidlidy, lucky, happy, successful,

Gliidjeligleit, 7, happiness, bliss.

gludfen, to cluck, hiccough.

Glidsfdyilling, m., lucky shilling.



VOCABULARY.

Slidwinfden, #., congratulating.

gliihen, to glow.

glithend, glowing, red-hot, fiery.

Guabe, £, 2/, -n, favor.

Gnaden, as #tle, Grace.

gnibig, gracious, merciful.

@olb, »., gold.

Goldblume, 1, gold-flower, mari-
gold.

golben, gold, golden.

@oldharfe, £, golden harp.

Goldblampe, /£, golden lamp.

Goldmiinge, £, gold coin.

@oldmafie, £, mass of gold.

@oldftoff, 7., gold brocade.

®olbjtiid, 7., gold piece.

Goldbvogel, 7., golden bird.

@ott, m., .., “er, God. [worship.

Qotteddienft, m., divine service,

@ottesfurdyt, £, fear of God, piety.

gittlid), divine, godlike.

Grabd, 2., pl., “er, grave, tomb.

®raben, ., p/, =, ditch.

graben, to dig.

®rad, m., pl., -¢, degree.

@rvanatapfel, 7., pomegranate.

@ras, 7., pl., “er, grass,

Grasdhalit, 7., blade of grass.

gritflid), terrible, frightful.

grau, gray.

graufam, cruel, inhuman.

®vrenge, £, pl, -n, limit, border,
boundary.

griedyifd), Greek.

@rille, £, p., -n, whim, freak,
caprice.

@rimafle, £, 2/, -n, grimace.
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grinfen, to grin.

grob, rough, rude.

grof, great, large.

Grife, /£, size.

Gruft, £, 2., e, vault, tomb.

griin, green.

@ritn, 7., green, verdure,

Grund, m., pl., “e, ground, bottom,
reason, cause.

grilndlid), thoroughly.

Gruf, m., pl., e, greeting.

grilfien, to greet, salute.

guden, to look, peep.

Gudlod), ., peephole.

Guirlanbde, 1, o, -u, garland.

@iivtel, ., p., —, girdle, belt.

®ufp, m., pl., e, casting, metal,

gnt, good, well.

®ut, n., plL, %er, good, blessing,
estate.

Gfite, 1., goodness, kindness.

giitig, good, kind.

Gutmiltigleit, £, good-nature, sim-
plicity.

9.

Oaar, #., pL., —e, hair, fur.
haben, to have.

haden, to hack, chop, cut.
afer, m., oats.

agel, m., hail.

Hageltorn, 7., hailstone,
hageln, to hail; as moun, hailing.
hager, lean, thin.

Habn, m., pl., “e, cock,
balh, half.

halbaufgetant, half-thawed.
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halber, prep. with gen., for the
sake (of).

Diilfte, £, p/, —n, half,

hallen, to sound, re-echo.

Dal8, m., pl., “e, neck, throat.

Dalsbiude, £, p/,—n, necktie, cravat.

Daldtudy, »., necktie cravat.

halt, halt!

Balten, to hold, keep, support, stop,
celebrate, observe, consider, take,
make.

Haud, 7, p/., 2¢, hand.

Handgelent, ., pl., —e, wrist.

Handluf, m., hand-kiss.

Haudjdyul, m., glove, mitten.

Hanbdel, m., trade, business.

HaudbelSmann, m., merchant.

Piingebriide, /., suspension bridge.

hangen, hingen ; to hang.

Harfe, £, 2, -, harp.

arfentlang, ., sound of a harp.

arnijd, ., armor.

Havpune, £, p/., -1, harpoon.

hart, hard, severe, near,

afe, gen., -, I, -n, hare.

higlidy, ugly, disagreeable.

HiiglidyTeit, 7, ugliness.

hauden, to breathe, blow.

hanen, to hew, cut.

Hanfen, m., pl., —, heap, pile.

biiufig, frequent(ly).

Hanpt, n., pL., %er, head.

Hanptitadt, /., chief city, capital.

Hansd, ., plL, Zer, house; nad
Paus, home; 3u Haus, at home.

Diiusdyen, ., p/., —, little house.

Hansilur, £, hall.

VOCABULARY.

Hausfraun, £, housewife.
Haushilterin, £, housekeeper.
DHausthiir, £, street-door.

heben, to lift, raise; refex., to rise.

Oede, £, p., -n, hedge, bush,
thicket.

feba, halloo!

Heer, n., pl., —¢, host, army.

Heerjdhat, £, host, troop.

Beilen, to heal cure.

Peilig, holy, sacred

heim, home.

heimwirts, homeward.

Heimat, £, p., -en, home, native
land.

heimlid), secret(ly).

heivaten, to marry.

Peifer, hoarse.

heif, hot, ardent.

Beifsen, to call; (fein), to be called;
dad Heifit, that is; e8 heifit, it is
said.

beiter, cheerful.

helfen, to help, avail;
nidts, it is useless.

Bell, bright, distinct.

ellebarbe, /., p., -n, halberd,
battle-ax.

fhenten, to hang.

Henne, 1, p/, -1, hen,

her, hither, since, ago, out, about,
along; um, ., ber, around.

herab/, down.

hervabfallen, to fall down.

herabhangen, to hang down.

herabftiivsen, to throw, fall down.
heran', up, near.

es Bilft



VOCABULARY.

Herantommen, to come along.
Berannahen (fein), to approach.
heranwadifen, to grow up.
herauf’, up, upwards.
hevauftommen (fein), to come up.
hevaufsiehen (fein), to come up,
approach.
heraus’, out.
herausbetommen, to get out.
herausbriugen, to get out, utter.
heransfallen, to fall out.
heraustommen, to come out,
result.
heranslanfen, to run out.
herausnehuten, to take out.
heraudquellen (fein), to gush,
ooze out.
Berausjdyanen, to look out.
heraudidlagen, to flash forth.
heranudjdyneiden, to cut out.
herausfingen, to sing out, express.
herausditreden, to stick out.
herbringen, to bring (hither).
Hexbft, m., p/., —¢, autumn.
Herbftwind, 7., autumn wind.
Hexd, m., pl., —e, hearth, fire-place.
hervein’, in.
hereinbringen, to bring in.
hereinfommen, to come in.
hereinlafjen, to let in.
hereiureiten, to ride in.
Hereintreten, to come in.
hergeben, to give, furnish.
hertommen, to come, originate.
Herlanfen, to run along.
Hernicder, down.
heruiederlanfen, to run down.
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Qere, m., gen., -n, pl., —en, master,
gentleman, Lord.
Derrenhaus, »., master’s house.
hertlid), grand, splendid, magnifi-
cent, [nificence.
Herrlidyteit, £, beauty, glory, mag-
Herridaft, £, 2/, —en, government,
ruling powers, master or mistress.
herrfdyen, to rule, reign, prevail.
Herridjer, m., pl., —, ruler, lord.
hertreiben, to drive along.
heriiber, over, across.
heriiberjdjiden, to send over.
heriibertragen, to carry over.
herum, around, gbout; ringd —,
round about, all around.
herumfliegen, to fly about.
herumlaufen, to run around.
herumiragen, to carry about,
herumfdyleidhen, to creep, steal
about. . :
herumiigen, to sit about.
herumwandern, to wander, walk
about.
heruuter, down, off.
herunterfallen, to fall down.
herunterhiingeu, to hang down.
herunterlaufen, to run down.
herunterreifien, to tear, pull off,
hernuterfpringen, to jump down.
hervor/, forth, out.
hervorbringen, to bring forth, out.
hervorheben, to emphasize.
hervorfommen, to come forth,
hervortriedjen, to creep out.
hervorragen, to project.
hervorfehen, to look out, project.
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hervorfpringen, to project.

hervorftehen, to stand out, project.

hervorsiehen, to pull out.

Ders, n., gen. —ens, pl, —en, heart.

hexzlid, hearty, cordial, sincere.

Heu, 7., hay.

DHeufjdyober, ., p., —, hay-cock.

Henjdyrede, /., 27, -1, grasshopper.

beute, to-day; — HMorgen, this
morning; — Abend, this even-
ing.

heutig, of this day; ber BHeutige
Abenbd, this evening.

Dexe, £, pL., —n, witch.

hegen, to conjure.

ieb, m., plL, —e, stroke, blow,

bielt, past of halten, [cut.

hienieben, here below, in this life.

bier, here.

bierinnen, in here.

Hilfe, £, help.

bhilflos, helpless.

Himalaya, Himalaya (mountains).

Himbeere, £, raspberry.

Himmel, ., 2., —, heaven,
heavens, sky; unter freiem —, in

himmelblau, skyblue. [theopenair.

Himmeldtirper, m., heavenly
body.

himmlifd), celestial, heavenly.

bin, there, along, away, down; bin
unb ber, to and fro.

hinah, down.

hinabdringen, to force (its way)
down, to penetrate, go down.

bhinabreifien, to break or tear down.

hinauffommen, to come up.

VOCABULARY,

binanflanfen, to go up.
hinaufreidjen, to reach up.
hinaufiehen, to look up.
hinaufteigen, to climb up.
hinans, out.

hinausfliegen, to fly out.
hinausgehen, to go out.
hinaustommen, to come out.
hinaustdnen, to ring out.
hinandwanbdern, to go out.
binaudwerfen, to cast out.
hinblafen, to blow (along).
hiubringen, to bring (there).
Oiude, £, 2, -n, hind, deer.
hinbern, to hinder.

Hindn, m., 2/, -8, Hindoo.
hindburd), through, during.
hindurdiffiegen, to fly through.
hinein, in, into.
hineinbringen, to bring or get in.
hinetufallen, to fall in.
hineiugehen, to go in.
bhineingehdren, to belong (in).
hineingelangen, to get in.
hineinfommen, to come or get in.
hinetnlegen, tolay in.
hineiuprefjen, to press in.
hineinfdyeinen, to shine in.
hineinjdyliipfen, to creep in.
hineinfessen, to set or put in.
hiueinfteigen, to get in.
hineiuftofen, to push in.
hineiuthum, to put in.
hineinwadyfen, to grow into.
hinfahren (fein), to go (along).
hinfallen, fo fall down.
hinfliegen, to fly (to).



VOCABULARY,

hing, past of hangen.

bingeben, to give away, to give up.

hingegen, on the contrary.

hingleiten, to glide along.

hinhalten, to hold, hold up, [arrive.

hiutommen, to come to, get to,

hinlaufen, to run along.

hinfdjreiten, to walk along.

hinfegeln, to sail along.

hinfegen, to set down; reflex., to
sit down.

hinfpringen, to jump away.

hiufprigen, to spurt out.

hinfinten, to sink or fall down.

binftellen, to put or place, set down.

hinjtreden, to stretch out.

hinter, prep. with dat. or acc., be-
hind.

Hinterbein, ., hind leg.

Hintergrund, m., background.

hinterher, along, behind.

binitber, over, across.

hinfiberfliegen, to fly over.

hinfibermarjdjieven (fein), to walk
over.

hiniiberjdjiden, to send over.

hinunter, down, under.

hinunterfallen, to fall down.

hinunterfinten, to sink down.

himwerfen, to throw down, reject.

hingiehen, to draw to, towards;
(fein), to move, march to or
along.

Bingn, to, towards, to it, to that.

hingnfiigen, to add.

hingulommen, to come to, come
up, arrive.
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hingufegen, to add.

iridy), m., pl, —e, stag, deer.

Qirt, m., gen., —en, pl., —en, herds-

Pise, £, heat. [man, shepherd.

hob, past of heben.

fody, infected bob., Gober, 3G,
high, tall; inzerj., hurrah,

Hddhft, adv., at the most, extremely.

hidjjtens, at the most, at best.

Hodyseit, £, £/, —en, wedding, mar-
riage.

Oof, m., pl., Z¢, yard, court, court-
yard.

Doffeft, »., court festival.

Hoftddyin, 7, court cook.

Ooflente (pl, of Hofmann), cour-
tiers.

Hofmarfdjall, m.,seneschal,steward.

Hofprediger, m., court chaplain,

Hofitaat, =, court.

Hofjuung, £, p/., -en, hope.

hiflidy, polite.

$Hidfling, m., pl., —¢, courtier.

Dithe, 1, pl., -u, height, elevation;
in dte —, on high, up.

hober, comp. of hody.

Hobl, hollow.

Hihle, £, pL., -n, hole, cave.

hoho, ho, oh.

holen, to fetch, bring, draw.

hollaho, halloo.

Hol3, n., pl., “ex, wood, forest.

Holghaner, m., wood-cutter.

Holzpupye, £, wooden figure, pup-
pet.

olzidmy, m., wooden shoe.

hilzern, wooden.
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Homer', m., Homer.

Houig, m., honey.

Honigtudyen, 7., honey-cake,

Hordyen, to hearken, listen.

hiren, to hear.

Oofe, £, pl., -1, trousers, breeches.

Hottentot, m., p/., —en, Hottentot.

hu, whew, oh.

hitbfdy, pretty, handsome.

Oiigel, n., ., -, hill.

Dubn, n, pl, “ex, fowl, hen.

Dithuerhof, ., poultry-yard.

hui, whew, oh, ah.

Humor’, m., humor.

Hund, m., pl, —e, dog.

bundert, hundred; as nownm, n.,
2L, —¢, hundred.

hundertmal, a hundred times.

hunbdertft-, hundredth.

Ounger, 7., hunger.

hurral’, hurrah.

fnt, m., pl, %, bat,

Biiten, to watch, guard, tend.

Hitte, £, p., -n, hut, house, ken-
nel.

3.

i, 1.

Qbdeal’, ., pl., ~¢, ideal.

ihm, dat. of er, €8, him, to him, to it.

thn, acc. of ex, him, it.

hnen, daz., them, to them; Jhnen,
you, to you.

thr, mom. pl, you; dat. of fie, her,
to her; poss, her, hers, their,
theirs; Jbr, your.

VOCABULARY.

ihren, poss. pro., acc., masc., her,
their.

ihres, gen. sing. of fie, of her; gen.
pl., them; poss., of her, of their.

thrig-, theirs.

Jhro, your.

immer, always, ever.

immerfort, continually.:

in, prep. with dat. and acc., in, to,
into.

inbem’, while, as, because.

iubefs’, indefjen, meanwhile never-
theless, however. ’

inmitten, in the midst (of).

Quuere, 7. (decl. as adj.), inside,
heart.

innerlid), inward(ly).

innerft, inmost.

innig, ardent, devout.

ing, for in bas.

Qnfdyrift, £, p/., —en, inscription.

Qufett, 7., 27, —en, insect.

Qnfel, £, #2, -n, island.

Quftenment, 5., g2, ~¢, instrument.

intereffant’, interesting.

in'wenbdig, inside.

trbifd), earthly, perishable.

ivgend, at all, soever.

{vgendwo, somewhere, anywhere.

trren, reflex., to err, be mistaken.

Qrrlidyt, 7., will-o’-the-wisp.

ift, pres. of fein.

italie'nifd, Italien.

3.
fa, yes, indeed, certainly; — uidt,
on no account, by no means.



VOCABULARY.

Jade, £, 2., -u, jacket, waistcoat.

Qagd, £, p/.,—en,chase,hunt,hunting.

Qagdhorn, ., hunting horn, bugle.

Qagbdhuud, 7., hunting dog, hound.

jagen, to drive, chase, ride, gallop.

Qitger, 7., pl., —, hunter.

Qabr, 7., pl., —e, year.

Qahrhundert, 7., century.

Sahrmartt, m., fair.

Jahrzabl, 7, date.

Qatob, 7., Jacob.

Qa’pan, 7., Japan.

jiiten, to weed.

fe, ever; before a compar., the.

jeber, jebe, jedbed, each, every,
every-one.

jebermanu, every one.

jedesmal, every time, always.

jebody, yet, however, nevertheless.

jfemals, ever.

jemand, some one, any one, one.

jener, jene, jenes, that, that one.

jetst, now.

Qo'hann, Johan'ned, John.

Qubel, m., rejoicing.

Qubelgejdjrei, 7., shouts of joy.

fubeln, to rejoice, exult.

Jugeud, £, youth.

jugendlid), youthful.

Quli, July; -tag, July day.

jung, young.

Qunge, m., gen., -n, pl., -u, boy,
lad; p/, youths, young ones.

Quugfran, /, maiden.

Qiingling, 7., 2/, ¢, youth, young
man. )

Suwel’, m., /., ~en, jewel.
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.
Rifig, m., 2., -, cage.
Saifer, m., pi., —, emperor.
SKaiferreid), »., empire,
taiferlid), imperial.
Salitut, Calcutta fowl.
talitutifd), ad)., Calcutta.
Ralitutenei, ., Calcutta egg.
Kalt, 7., lime, plaster.
talt, cold.
tam, past of tommen.
Samel', 7., p/., —¢, camel,
Sameltreiber, ., camel-driver.
Samerad’, gen., -en, pL, -en,
comrade.
Kamm, m., pl., “¢, comb.
timmen, to comb. [room.
Sammer, £, p/., -1, chamber, bed-
Kammerdiener, ., valet de cham-
bre.
KSammermiddyen,
maid.
Kampf, m., pl., e, struggle, battle.
Ranal’, m., p, “e, canal, ditch.
Kano'ne, £, /., -1, cannon.
Sapel'le, /£, /., -n, chapel,
SKaravane, 1, p.., -1, caravan.
Rarte, £, p/., -n, card.
Rartoffel, £, p., -u, potato.
SKartoffelfeld, »., potato-field.
Kife, £, /., —, cheese.
SKafta’uie (£ sy.) £, chestnut.
Raftanienbaum, m., chestnut-tree.
Raiten, m., pl., —, chest, box.
Kage, /., p/, -1, cat.
taufen, to buy.
Kanfwmann, m., pl.,~leute, merchant.

chamber-

”.,
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tanm, scarcely, hardly.

Segel, m., p/., —, ninepin.

Regelfpiel, ., playing ninepins.

Kehle, £, #/, -n, throat.

tehren, to tumi.

tein, teine, tein, 24, no, none.

teiner, feine, teines, p7on., no one.

Seldy, m., pl., ¢, cup, calyx.

Keller, m., pl., —, cellar.

Kellerwohnung, £, basement.

fenuen, to know, recognize, be
acquainted with; — lernen, to
become acquainted with.

Kenntnis, /., 2., —ffe, knowledge,
information.

Rexl, m., pl., ¢, tellow.

Kette, £, pl., -n, chain.

Rettenluud, m., chain-dog, mastiff.

Reule, 7, p/.,-n, club, stick.

Kind, ., p/, -er, child.

Rindtaufe, £, christening, baptism.

Siuderauge, 7., child’s eye.

Rinberfran, £, nurse.

SKinderfeele, £, child’s soul.

Kiudheit, £, childhood.

Binblid), childlike.

Rivdye, £, £2, -n, church.

Rirdenglode, £, church bell.

 givdjenlied, ., hymn.

Kirdjenmmaner, £, church wall,

Stirdyenthity, £, church door.

Rivdyhof, 7., church-yard.

Rirdythiir, £, church door.

Kirdyturm, m., church steeple.

Kifjen, 7., /., —, cushion, pillow.

Rifte, 7, 2/, -n, chest, box,

titten, to cement, paste.

VOCABULARY.,

tlagen, to complain, mourn, lament.

Hiiglidy, pitiful(ly).

Rlang, m., pl., Ze, sound, ring.

tlappern, to clatter, rattle.

Har, clear, bright.

tlatjdjen, to clap.

Slavier’!, 7., p.., ¢, piano.

Reid, 7., garment, dress; g/, -er,
clothing.

tleiden, to dress, clothe.

tlein, little, small.

Rleinod, ., g/, -¢, jewel, treasure.

Henumen, to pinch, squeeze.

Klette, 1, p/., -n, burdock.

SRlettenblatt, 7., burdock leaf.

Hettern (fein), to climb.

tHingeln, to jingle, ring.

tlingen, to ring, sound.

Klipye, £, 2, —n, cliff, rock.

Hopfen, to knock.

tlug, wise, good, knowing.

Rlugheit, £, prudence, wisdom
cunning.

Knabe, gen., -n, pl, -1, boy.

Ruitblein, »., little boy.

nad, crack!

tnaden, to crack, snap, break.

Knall, m., g/, —e, crack, report.

Snallbitdfe, £, pop-gun.

tuallen, to crack, sound.

tuarren, to jar, rattle.

Knebel, ., /., —, clapper.

Suedyt, m., i, —¢, servant.

Snid, crack!

Snuie, #., p/, —¢, knee.

Ruiehofen, 1, £/, knee-breeches.

tuiftern, to crackle.



VOCABULARY.

Kuodyen, m., pl., —, bone.

tuddjern, bone, made of bone.

Kuopf, 7., pl., *e, knob, button.

Suofpe, /£, 2/ -n, bud.

tufipfen, to tie.

Sobold, m., p/., —¢, goblin.

todjen, to cook, boil.

Kbdyin, £, /., —nen, cook.

Kohl, m., cabbage.

Koblgarten, »., cabbage-

Rohltopf, ., cabbage-head.

Roble, £, #/, -n, coal.

tohlidwarj, coal-black.

Tomifdy, comical, ludicrous.

Fommen (fein), to come, arrive, get.

Romddiaut, 7., gen., ~en, p.., -en,
comedian, actor,

Somd'die (¢ 9l), 1, 2., -1,
comedy, play.

Kidnig, m., pl., —¢, king.

Rinigreidy, »., kingdom.

Rinigsfohn, m., king’s son.

Rinigin, £, p/, —nen, queen.

tintglid), royal.

Tdunen, to be able, can, may.

Kongert, n., p/., ~¢, concert.

Ropf, m., pl., %, head.

Tdpfen, to behead.

Sopfidymerzen, 2/, headache.

Soralle, £, p/., -1, coral.

Korn, n., pl., “er, grain, rye, seed.

Sorufeld, »., grain-field.

Rirper, 7., pl., —, body.

Sofad, 7., pl., —en, Cossack.

Koftbarleit, £, jewel, trinket.

tojten, to cost.

toften, to taste, feel, experience,
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tradjen, to crack, roar; as soun,
crash, crashing. ‘

Kraft, £, #/, =¢, force, strength,
power.

riiftig, strong, powerful, vigorous.

trampfhaft, convulsive(ly).

traut, sick, ill.

Srautheit, £, 2/, -en, disease,
malady.

Krang, m., pl., “¢, wreath, garland.

Kvant, »., pl., “ex, plant, herb.

Rreibe, £, chalk.

treibeweifs, white as chalk.

Kreis, m., pl., -, circle, company.

Srens, n., —e, cross.

Eriedjen (fein), to creep, crawl.

Srieg, m., pl., ¢, war.

ltiegeu, to get, obtain.

Krone, £, pl., —n, crown.

Reite, 1, 21, -1, toad.

Srfide, £, p., -1, crutch.

frumm, crooked, curved, bent.

Qriippel, m., pl., —, cripple.

Siidye, ., p., -, kitchen,

Sudjen, m., pl., —, cake.

Sndjenfran, £, cake-woman.

fiidenmaddjen, #., kitchen-maid.

Riidylein, »., p/., —, chick.

fudud, m., p.., -¢, cuckoo.

Y, £, pL., “e, cow.

HihL, cool, fresh.

fithle, £, coolness, freshness

fummer, 7., sorrow, grief, trouble,

tumntervoll, sorrowful.

tilmmern, reflex., to care for, con-
cern.

fauft, £, 2/., "¢, art.
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Qinftles, m., pl., —, artist.
Hinftlid), artificial, artistic, skillful.
Kunjtvogel, m., artificial bird.
Runftwert, »., work of art.
Rupfer, »., copper.

Ruppel, £, #., -, cupola, dome.
turios, curious, odd.

turs, short; ad., in short.
RKurzbein, »., short-leg.

Ruf, m., 1., %, kiss.

tilfjen, to kiss.

Kufihinddjen, »., kissing the hand.
Qiifte, £, #2., —n, coast, shore.
Rutidye, 1, p.., -n, coach, carriage.
Kutjdyer, m., pi., —, coachman.

e

lidyeln, to smile.

ladjen, to laugh.

lag, past of liegen.

lahm, lame.

Sampe, £, p/., -n, lamp.

Land, »., 2., “exr, land, country.

Lanbesherr, m., ruler, sovereign.

LandeSmiiuge, £, coin of the coun-
try.

Landgnt, %., farm, estate.

Sandhaus, n., villa, country house,

Lanbdlarte, £, map.

Landjdaft, /., »/., —en, landscape.

Lanbdfee, m., lake.

Lanbslente, o/, persons from the
(same) country, fellow country-
men.

Lanbdftrafe, £, road, highway.

lang, long, tall.

VOCABULARY.

langweilig, tedious, tiresome.

1dng8, prep. withgen. or dat., along.

langfam, slow.

Lappen, m., pl., —, rag, cloth.

fiirm, m., noise, racket.

ldrmen, to rattle, make a noise.

188, past of lefen.

laffen, to let, permit, allow.

Lauf, 7., p/., "¢, run, course, race.

lanfen (fein), to run, move; as
noun, running.

Laune, £, /., -1, humor.

Laut, m., pl., ~¢, sound, tone.

laut, loud, aloud.

lanten, to sound.

liiuten, to ring, toll, proclaim.

lanter, pure, mere, nothing but.

Teben, to live; lebe wobl, farewell.

Qeben, n., g/, —, life.

feben'dig, living, alive.

Lebendanfgabe, £, life-work.

Qebensbejdyreibung, /., life, biog-
raphy.

Qebewohl, 7., farewell,

leden, to lick.

Tebern, leather, made of leather.

legen, to lay, put, place.

Qegenbde, £, £/, -, legend.

Qegendenbudy, ., book of legends.

Tehnen, to lean, recline,

Lebhuftubl, m., arm-chair.

lehren, to teach.

Leib, m., £/, —¢r, body; aus Leibes
Rrdften, with all one’s might.

Qeibarst, 7., private physician.

Qeidyuam, m., pl., —¢, body, corpse,

leidyt, light, easy.



VOCABULARY,

Teid thun, to be sorry for.

Qeid, 7., wrong, harm.

[eiden, to suffer, endure, tolerate,

[eider, unfortunately.

Ieihen, to lend, borrow.

Qeine, £, 2/., -1, line, cord, rope.

Reiter, £, p/., -1, ladder.

KQerdye, /£, /., -n, lark.

fernen, to learn; fennen —, to be-
come acquainted with.

lefen, to read.

Tegst, last; lesstere, latter.

Iendjten, to shine, beam.

Reute, 2., people, persons, folks.

lidyt, light, bright.

Qidt, »., 2., —er, light, candle,

[ieh, dear, beloved, good, pleasant;
— Baben, to love.

Riebe, 7., love.

lieben, to love, like.

fieber (compar. of gern), rather.

Liebesgejdyidyte, /., love-affair.

Qiebeswel, 7., pangs of love.

Liebhaber, 7., lover, suitor.

lieblidy, lovely, pleasant.

Lied, ., p/., —er, song, poem, hymn.

Qieddjen, »., little song, tune.

liegen (fein), to lie, to be.

lie, past of laffen.

Li'tie (3 L), fr Db -1, lily,

Linde, £, Lindbenbaum, 7., linden-

lint, left. [tree.

Lippe, £, p.., -n, lip.

Lift, £, pl., ~en, cunning, stratagem,

Titt, past of leiben. [artfulness.

Lob, 7., praise. :

Qod), 7., pl., *ex, hole.
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Qode, 1, /., -n, lock (of hair),
curl. )

Locomotive, £, £/, -1, locomotive.

Lobn, m., pl., Ze, reward, wages.

[ohuen, to reward.

08, n., pl., —¢, lot, fate, (lottery)
ticket.

108, loose, free; — werben, to get
loose, to get rid of.

[Bfdyen, to extinguish.

[3fen, to loose, undo.

[o8gehen, to start, go.

lo8{djiefien, to start, rush.

Qotterie, £, 2/, -1, lottery.

Ldwe, m., gen., -n, pl., -n, lion.

Liwenjagd, £, lion-hunt.

2uft, £, pl., e, air, atmosphere.

Iuftig, airy, breezy.

Rilge, /., 2/, -1, lie, falsehood.

Luit, £, /., “e, joy, desire, delight.

Quijtgarten, ., pleasure-garden.

luftig, gay, jolly, merry, cheerful.

m.

madjen, to make, form, produce;
fid) bavon —, to run away.

Madyt, £, 2/, “e, might, power,
strength,

miidjtlg, mighty, powerful.

Mabdame, £, madam.

Mivdyen, 2., /., —, maiden, girl.

mag, g7es. of modgen, may.

Magd, £, 7., “¢, maid, servant.

mager, lean, thin.

Mifhne, /., 2., -n, mane.

Majeftit, /1, p/., —en, majosty.
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Mal, »., pi., ~¢, time.

malen, to paint.

man, indef. prom., one, some one,
they.

mandjer, mandje, mandyes, many,
many a, many things, much.

mandymal, sometimes.

Maugel, 7., want.

Mann, m., p/., “er, man, husband.

Miundjen, »., little man, husband.

NMiinnerftimme, £, man’s voice.

WMinnlein, 7., little man.

Daunsperfon, £, man.

Mantel, 7., /., %, mantle, cloak.

WMirdyen, 7., 2., —, tale, story.

Mart'e, Mary.

Marlt, m., pl., Ze, market, market-
place.

Marttweid, »., market-woman.

mmnt, m., pl., —, marble.

Marmorfdylof, n., marble palace,

wmarfd), snzerj., march. -

Marfd), m., p/., ¢, march.

marfdjieren, to march, walk.

Maf, 7., /., —¢, measure,

Maffe, /. 2/, -n, measure; iiber
die Maffen, beyond measure.

Mait, m., p., ~en, mast; —baum,
m., mast.

matt, faint, feeble.

Mauer, 7., pl., -n, wall,

Maul, ., pl., “er, mouth.

Maulefel, 7., p/, —, mule.

Maus, 1., 2/., “¢, mouse.

Miinddyen, »., little mouse.

Medaillon, 7., medallion.

Meer, ., p/., —¢, sea, ocean.

VOCABULARY.

Mebl, ., meal, flour.

Mehlfaf, 7., flour-barrel.

melr, more.

melrere, several.

Meile, /., 2., -n, mile. (4 German
mile is nearly 5 times as long as
an English one).

mein, my, mine.

metinen, to mean, think, suppose.

meinig—, mine.

Meinung, 1, 2., -en, thought,
opinion.

WMeifter, m., p/., —, master.

Relodie’, £, p, —en, melody.

Menge, /., £/, —n, multitude, quan-
tity.

Menjdy, ., /., —en, man, human
being.

Menfjdjengefd)ledyt, »., human race,
mankind.

Menjdjenbers, »., human heart.

Meujdjentnodes, 7., human
bones.

Menfjdjenleben, 7., human life,
generation.

menfd)lid), human, humane.

metlen, to mark, notice, observe.

merhwilrdig, remarkable, curious.

Meffer, ~., /., —, knife.

Meffing, 7., brass; —tnopf, ., brass
button.

meffingesn, brass, brazen.

Meteor, m., pl., —¢, meteor.

mid), me (acc. of id)).

Mildy, £, milk; —napf, m., milkpan.

mildyweiff, milk-white.

mild, mild, soft, gentle.



VOCABULARY.

Militarfdule, £, military school.

Million’, £, /., -en, million.

Wini'jter, m., p/., —, minister.

Minnte, £, 2/, -n, minute.

mir, me, to me (dat, of id)).

mifdjen, to mix, mingle.

mit, prep. with dat., with, along.

mitten, in the midst, middle.

Mitglied, 7., member.

mithaben, to have with or along.

mittommen (fein), to come, go
along, accompany.

Mitleid, ., sympathy, compas-
sion.

mitmadjen, to make along.

mituehmen, to take along.

mitfingen, to sing along.

mitfpielen, to play along.

mititimmen, to vote (along with
others).

Mittag, ., midday, noon.

Mittagsbrod, ., dinner.

mittangen, to dance along.

Mittel, »., /., —, means, property.

mitten, in the midst, middle.

Mitternadyt, 7., midnight.

mitunter, sometimes, occasionally.

Mibel, »., furniture.

wmbdyte, past subj. of migen.

Mobder, 7., mould.

migen, to be able, be allowed, may,
can, wish, desire,

miglidy, possible.

Monat, »., pl., —¢, month.

Mond, m., pl., —en, moon; —|dein,
m., moonlight.

Montag, 7., Monday.

21§

Moor, ., p., —¢, moor, bog;
-waffer, 7., bog-water.

Moos, ., p.., —¢, moss,

Morgen, m., p., —, morning;
heute —, this morning.

morgen, adv., to-morrow.

Morgenland, »., orient, Levant.

morgenlindifd), oriental.

Morgenrite, £, dawn.

Morgenfoune, £, morning sun.

Morgenjtern, ., morning star.

Mirfer, m., p/., —, mortar.

miibe, tired, weary.

Miidigleit, 7, weariness, fatigue.

Mu'mie (7 syl.),f, /., —1, mummy.

Muud, m., pl., e, mouth.

Mundharmonita, /., mouth-organ.

munter, lively, cheerful.

Miinge, 1, p/., -1, coin, mint.

mitugen, to coin, stamp.

Mufit’, £, music.

muf, pres. of mitflen,must.

ntiifien, to be obliged, must.

Mut, m., courage, heart, feeling.

mutwillig, malicious, naughty.

Matter, £, p/., %, mother.

WMiise, 1., p/., -, cap.

RN.

wady, prep. with dat, after, to, at
about; — porn, forward.

Radybar, m., p/., —n, neighbor.

Radybarhaus, »., adjoining house.

Nad)bardfran, £, neighbor’s wife.

nadhdem, after, afterwards, after
that.
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nadibenten, to meditate, reflect.

uaddentlid), meditative, thoughtful.

nadjher, afterwards.

nadyfommen, to come after, follow.

nadymadjen, to imitate.

nadjjehen, to look at, examine; as
noun, examining.

nddft, next, nearest.

Nadyt, £, 2., e, night.

Radtgebet, 7., evening prayer.

Radytlampe, £, night-lamp.

RNadytigall, £, p/, —en, nightin-
gale; — bringer, m., nightingale
bringer.

nidtlid), nightly, nocturnal.

uadts, by night.

nadywerfen, to throw at, after.

Raden, m., pl., —, neck, nape.

nadt, naked, bare.

nagen, to gnaw.

uah, nabe, near, close.

nafebei, near, close by.

Nibe, £, nearness, vicinity; in bder

—, near by.
naben (fein), to approach, draw
nalym, past of nehmen. [near.

nihren, to support, nourish.

RNahrung, £, food, nourishment,
sustenance.

Rame, gen., -n8, pl., -1, name.

nimlid), namely.

RNare, gen., —en, pl., —en, fool.

niirrijd), foolish, droll, strange.

Nafe, £, #., -1, nose.

naf, wet, moist.

Natur’, 1, p/, -0, nature.

Raturtraft, /., forces of nature.

VOCABULARY.

natiirlid), natural(ly).

Rebel, m., pl., —, fog, mist.

neben, prep.withdat.by,near,beside,

nebenan, close by.

nebeneinander, beside each other.

Nedar, 7., Neckar.

nehmen, to take.

neigen, to bend, incline, bow.

uein, no.

nennen, to name, call, mention.

Nefjel, 1, 272, -n, nettle.

Neft, »., p/., —er, nest.

nett, neat, pretty, fine.

Res, 7., p/., ¢, net.

nes, new.

neugierig, curious, inquisitive.

uenlid), lately, recently.

nenn, nine,

neutit—, ninth, .

nid)t, not; — einmal, not even;
— mehr, no longer.

nidht8, nothing; — bdefto weniger,
nevertheless.

niden, to nod.

nie, never.

nieder, low; adv., down.

nieberbiegesn, to bend down.

nieberbrensten, to burn down.

nieberfallen, to fall down.

nieberlaffen, to let down; fid) —,
to descend, sit down.

niederlegen, to lay, put down.

niederrveifen, to tear down.

nieberfdjreiben, to write down.

niederfegsen, to set, put down.

nieberfinten, to sink, fall down.

niedlid), neat, nice, pretty.



VOCABULARY.

niedrig, low, lowly, mean.

uiemals, never.

uiemand, nobody, no one.

nimmer, never.

nivgeuds, nowhere.

uody, yet, still; — nidjt, not yet;
— jetst, even now; teder. .., —,
neither . . . nor.

RNord, m., north.

Nordeay, 7., North Cape.

Rordlidyt, 7., aurora borealis.

Rordwind, 7., north wind.

RNorden, 7., north.

Not, 1, need, trouble, distress.

ndtig, necessary.

Rovember, 7., November; —tag,
November day.

RNummer, 1., p/, -1, number.

nun, now, well, well then.

uur, only; wag —, whafever,

Ru, 1, 2, %, nut.

nuen, to be useful, profit.

Rugen, 7., use, advantage, benefit,
interest, utility.

wiliglidh, useful,

0.
90, O, oh.
0B, whether, if.
pben, above, upstairs, on high.
obeuber, above.
oberhalb, prep. with gen., above.
oberjt, highest, uppermost.
obgleidy’, although.
obwoll’, although.
L8, Odife, m., gen., —en, pl., —en,

ox.
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Odyfentreiber, 7., drover.

ober, or.

Ofeun, m., pl, =, stove.

Ofentrantheit, /., stove-sickness,

Ofentrager, m., stove-rake.

Ofeureinigen, ., stove-cleaning.

offen, open.

offenbar, manifest.

Bffuen, to open.

Offuung, £, p7, -en, opening, hole.

oft, often, frequently.

Bfters, often, frequently.

oftmal8, often.

ob), oh.

ohue, prep, with acc., without.

ohuebin, without that, anyhow.

Ohnmad)t, £, fainting fit, swoon,
faintness.

ohumiidytig, weak, fainting.

Obr, ., /. —en, ear.

I, n., pl., ¢, oil.

Olbanm, m., olive-tree.

Pli've, £, p., -n, olive.

Orauge, £, #/., -n, orange.

orbentlid), orderly, regular, down-
right.

Ordbuung, 1, order.

Orgel, £, p., -n, organ.

Orgelpfeife, £, organ-pipe.

Ort, m., pl., ex, place, town.

Oft, Oiten, m., east.

Oftwind, 7., eastwind.

B.

Baar, »., p/., e, pair, couple; ein
paar, a few.
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paden, to pack, seize, catch.

Padet', »., /., —e, package, parcel.

Balaft', m., pl., —ifte, palace.

Palmbanm, 7., palm-tree.

Palmblatt, 7., palm-leaf.

Palume, £, 22, -n, palm,

Pantof'fel, m., pl., —n, slipper.

Papier', =, ., —¢, paper.

Para'bel, £, p/., -n, parable, apo-
logue.

Paradies’, n., Paradise, Eden.

Paradiedgarten, Garden of Eden.

paffen, to fit, suit, go.

paffieren (fein), to happen.

Peitidye, £, 2/, -n, whip.

Peitfdengetnall, 7., cracking of
whips.

peitiden, to whip, scourge.

Berle, £, p/., -1, pearl.

Perlmutter, 1., mother of pearl.

Perpendi'tel, m., ., — pendu-
lum.

Perdide, 7, 2., -n, wig.

PBerjon, /£, pl., —en, person, per-
sonage.

PBfabl, m., pl, “e, pale, post, stake.

Bfarrer, m., p.., —, parson, minis-
ter.

Bfan, m., pl., —¢, or en, peacock.

Pfauenfdyweif, 7., peacock’s tail.

pfeifen, to whistle.

PBfeil, »., pl., ¢, arrow.

Pfeiler, m., p/, —, pillar.

Pfennig, ., p., —¢, penny.

Bferd, 7., p/, —¢, horse.

Pferdegerippe, 7., skeleton of a
horse.

VOCABULARY,

Pferdehindler, ., horse-dealer.

Piingftrofe, 7, peony.

Bilanze, £, p/,-n, plant.

pilangen, to plant.

pilegen, with acc. or gen., to tend,
take care of, use, be accustomed.

pfliiden, to pluck, gather.

Pforte, £, 2., -n, gate, door.

%fntel f’ 1’1" -1, paw.

pfui, fie, oh.

PBfund, n., pound.

Bhbnig, ., pheenix.

piff paff, bang!

PBilger, m., pl., —, pilgrim.

Rilgerfahrt, £, pilgrimage.

plappern, to babble, chatter.

Plata’ne, £, 2., —n, plane-tree.

platidy, splash, dash.

Blass, 7., pl, “¢, place, room,
square.

plagen, to burst, break.

plaubdern, to chatter, gossip.

plbglidy, sudden(ly).

plumyp, heavy, awkward.

plumpen, to tumble.

pliindern, to plunder, rob.

Roefie’, £, poetry.

Polarmeer, ., polar sea.

polieren, to polish.

Porzellan’, »., porcelain, china.

PBorzellanturm, m., porcelain tow-
er.

Poit, /., 2/, —en, post, post-office.

Pofttajdye, £, mail-bag, pouch.

PBradyt, £, pomp, splendor, magnif-
icence.

pradytvoll, elegant, gorgeous.
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VOCABULARY.

pridytig, magnificent, splendid.

prablen, to boast, vaunt, show off.

Brafjeln, ~., crash, crashing.

Prediger, 7., p., —, preacher.

Predigt, £, p., —en, sermon.

Preis, m., pl, —-e, price, cost,
Pprize, praise, glory.

PRreisverteilung, £, distribution of
prizes.

prefjen, to press, squeeze.

Priefter, m., p/, —, priest.

Pring, gen., —en, .., —en, prince.

Briungeffin, £, p/., —en, princess.

Rrobe, 1., #.., -n, trial.

probieren, to try.

priifen, to prove, test, examine.

Priifung, 7, p/, —en, trial, temp-
tation.

prilgel, to beat, cudgel.

Bialm, m., pl., —en, psalm.

pit, hist, hush.

Ruder, 7., powder.

pubdern, to powder.

Puls, m., pl., -, pulse.

Puntt, 7., .., —¢, point, dot.

Punid), ., punch,

Buppe, /., #/., -n, puppet, doll.

Ruppentomidie, /., puppet show.

Puppenthea’ter, ., puppet theater.

Purpur, purpurrot, purple.

Purzelbaum, m., somerset; einen
— |dlagen o madjen, to turn
a somerset.

Pusy, 7., dress, attire, finery.

pussen, to adorn, clean, polish.

PByrami'de, £, p., -n, pyramid.
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L.

quadeu, to croak. .

Quell, m., pl., —e, well, spring.

fQuellwafjer, 7., spring water.

quellen, to spring, gusn.

quirrevirrevit, quivit, chirp of a
bird.

RN.

Rabe, m.. gen., -n, pl., —n, raven.

rabeufdywars, black as a raven.

Radyen, m., pl., —, throat, jaws.

riidjen, to avenge, revenge.

Rabd, ., ., “er, wheel.

ragen, to reach, project, stick out.

Rate'te, 7., p., -1, rocket.

Rand, m., plL, “er, edge, side,
margin.

Raug, m., p/., “¢, rank, order.

Rante, £, 22, -n, vine.

Riugel, ., p/., —, bag, knapsack.

rapp, quack!

rajd), quick, swift.

Rajen, 7., turf, sod.

Rafenjtitd, ., piece of sod.

raffeln, to rattle, rustle; as noun,
rattling, rustling.

Rait, 1., rest, repose.

Rat, m., pl., “e, advice, counsel,
counsellor, senator,

rateu, to advise, suggest, guess.

Ritfel, ., pl, —, riddle.

Ratte, £, p/., -, rat.

Raudy, 7., smoke.

Raum, m., pl, “e, room, space,
place
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vénmen, to remove, clear up or
away.

vaujdjen, to rush, rustle, roar.

Rebe, 1, 2., -u, vine.

Redjen, 7., pl.,—, rake.

Redjenfdhaft, 7, account.

vedjuen, to calculate, cipher.

Redyuuug, 7, p/., —en, calculation,
account.

Redynungstunit, 7, arithmetic.

ved)t, right, just, straight, adv.,
very, rightly, properly, quite.

Redt, n., p1, -¢, right, justice, due.

Redyte, /., gen., -, right hand.

Rebde, 7, 2/, -n, speech, talk, ora-
tion.

reben, to speak, talk, make a speech.

vegen, to stir, move.

Regen, ., rain.

Regeubogen, ., rainbow.

Regenbogenfarbe, £, rainbow color.

Regengnf, 7., shower of rain.

Regenwafjer, ., rain-water.

Regenwurm, 7., earth-worm.

regieren, to rule, govern.

Regiment', ., p/.,, ~er, regiment.

reguen, to rain.

_geiben, to rub.

veid), rich, wealthy.

Reid), ., 2/, -e, empire, realm,
kingdom.

reidjen, to reach, give, present.

Reid)sapfel, 7., imperial globe.

Reidytum, 7.,2.., Zer, riches, wealth,

Reif, 7., /., —¢, frost.

Reibe, 7, p/, -n, row, file, order,

reihen, tostring. [turn, succession.

VOCABULARY.

reimen, to rime.

rein, clean, pure.

veinigen, to clean, wipe.

Reife, £, 2., -n, journey.

Reifegefihrte, Reijetamerad, =.,
fellow-traveller.

reifen (fein), to travel, journey.

Reifeud—, participle used as noun,
traveler.

reifgen, to tear, pull.

rveifgend, rapid, wild.

reiten, to ride.

Reittleid, ., riding habit.

reizeud, charming(ly).

Rettig, m., p/., —¢, radish,

Rbein, 7., Rhine.

vidyten, to direct, turn.

Ridyter, m., pl., —, judge.

ridytig, right, correct, real, just.

vief, 2ast of rufen.

Riegel, 2., p/., —, rail, bar, bolt.

Riefe, gen., —n, pl, —n, giant.

riefengrofs, gigantic.  [maggots,

Riefeumaden, large worms or

tieflg, gigantic.

Ringel, 7., p., -1, ring, circle.
ring8, round, around; — herum,
— um, umber, around, about.

Riune, £, £/, -n, gutter, spout.

tif}, past of reifien.

Rif, m., £, —fie, rent, chink, crack,
crevice, tear, scratch.

Ritter, m., pl, —, knight,

Ritterbild, »., picture of a knight.

Rige, £, 2., -n, crack, crevice,

Rod, m., pi., %, coat.

tol), rough, rude.



VOCABULARY.

rollen, to roll, move.

romantifd), romantic.

Roje, £, p., -n, rose.

Rofenbujd), ., rosebush.

Rofenhede, /., rosebush.

Rofentuoipe, /., rosebud.

rofenrot, rose-red.

Rofi'ne, £, p/., -n, raisin.

Rof, 7., 24, —fie, horse, steed.

voftig, rusty.

tot, red; as mounm, m., redness,
blush.

rotgelb, reddish yellow.

vitlid), reddish.

Rubiv/, m., pl., —¢, ruby.

Rilden, ., pl., —, back.

Ridjidt, /, 2., —em, respect,
regard; —nefmen, to have regard
for.

rildwirts, backwards.

tufen, to call, cry; as moun, calling,
shouting.

Rube, 1, rest, quiet, peace, calm.

ruben, to rest, repose.

mbig, quiet, calm, peaceful.

Rubhm, ., glory, renown, fame.

tithren, to stir, move, touch, affect.

tund, round; — Herum, around.

ruffifd), Russian,

Ritftung, 7, 2/, —en, armor.

Rate, £, -n, rod, switch.

e.

Saal, m., pl., Sile, room, hall.
&ibel, m., pl., —, sword, sabre.
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@adje, 7, 2., -n, thing, matter,
affair, business.

Sad, 1., 2/, “e, sack, bag, pocket.

@aft, m., pl., *e, sap, juice.

faftig, sappy, jyicy, luxuriant.

@age, £, p/., -1, story, legend.

fages, to say, tell.

@aite, £, /., -1, string.

Salbe, £, p/., -n, salve.

falben, to salve, anoint, rub.

Bile, 27, of Saal. [water.

©alz, n., salt; —waffer, »., salt

jammeln, to collect, gather.

Samuet, m., velvet.

Sammetdede, £, velvet carpet.

famtlidy, all.

Sanbd, ., sand.

fanft, soft, mild, easy, gentle.

@ang, m., pl., “¢, song.

Giinger, m., pl., —, singer, poet.

Singerhers, »., singer’s heart.

Siingerin, £, p/., —en, singer.

Sarg, m., pl., "¢, coffin.

fatt, satiated, full, weary, tired.

Siiule, £, pZ., -n, column, pillar.

fdumen, to tarry, delay.

fénfeln, to rustle,

Scepter, 7., pl., —, scepter.

€djar, £, /., —en, troop, band.

5(‘)0(‘)&[, f-‘) ?1-, -1, box.

Bddabde, gen., —n8, or Sdaden, gen.,
-8, 2, ©diden, loss, damage,
harm,

@dyiidel, ., pl., —, skull,

fdaden, to harm, damage.

Gdyaf, ., pl., —¢, sheep.

fdhaffen, to create, work, do.
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@djale, £, #/, -n, shell, husk.

Sdall, m., p/., 2e, sound.

fhallen, to sound, resound.

@dyande, £, shame, disgrace.

@dyar, /., /., —en, troop, band.

{darf, sharp, keen. [severity.

@dyiirfe, /, sharpness, keenness,

@djatten, m., pl., —, shadow, shade.

@&dyass, 7., pl., "¢, treasure.

{dhandern, to shudder, shiver.

jdanesn, to look, see.

Gdyanfel, £, 2/., -1, shovel, shovel-
full,

flhauteln, to rock, swing.

Edyauteljtuhl, m., rocking-chair.

Sdjaum, m., pl, “e, scum, froth,
foam.

jdidnmen, to froth, foam.

&defel, ., #., —, bushel.

Sdyeibe, 1, p/., -n, pane.

{deiden (fein), to part, depart.

@dyein, ., pl, —e, shine, show,
appearance.

{deinen, to shine, appear, seem.

Sdyelle, 1., p/., —n, bell.

&dyellengeliint, 7., tinkling of bells.

@djelm, m., p/., ¢, rogue.

jhelmijdy, roguish, mischievous.

jdelten, to scold.

{dyenten, to give, present, pour.

@djere, 1., 2/, -1, shears, scissors.

Sdjery, m., pl., ¢, jest, joke.

fdersen, to jest, joke.

fijergeud, playtul(ly).

fdyen, shy, wary.

fdjidten, to send.

@didjal, »., 2., -, fate, destiny.

VOCABULARY.

fdjicben, to shove, push.

fdyief, crooked, warped, awry.

fehier, almost.

fdjiefgen, to shoot.

Bdiff, 7., p/., —e, ship, vessel.

Sdifisfegel, »., sail of a ship.

Bdjilberung, 7, picture, descrip-
tion, representation.

Bdilf, n., p2., —e, sedge, reed, rush.

@djilling, 7., p/., ¢, shilling.

Sdimmer, m., p/., —, gleam, glim-
mer.

{dhimmern, to glitter, sparkle.

Gdinten, ., p/., —, ham.

Sdladyt, £, 2/, —en, battle, fight.

fhladyten, to kill, slay.

@dylaf, m., sleep.

jdylafen, to sleep.

@dylafgemad), ., bed-room.

{dhlifrig, sleepy, drowsy.

Sdylafrod, ., dressing-gown,

@dylafsimmer, 7., bed-room.

@dylag, ., pi., “e, blow, stroke,
shock, clap, hit.

fjlagen, to beat, strike.

Sdylange, £, 2/., -n, serpent, snake.

{dlant, thin, slender.

fdhledht, bad, mean, miserable.

fdyleidjen (jein), to sneak, crawl.

Sdleppe, £, #/., —n, train, trail.

{dleppen, to trail, drag. [flood-gate.

@dyleufe, £, 2/, -n, sluice, drain,

fylief, past of {dylafen.

fdhliegen, to shut, lock, close.

{dlimm, bad, evil.

fdhlingen, to wind, twist, entwine,

Sdylitten, m., pl., —, sled, sleigh.



VOCABULARY.

Sdlof, .
palace.
Sdylofifeniter, 2., castle window.
@dlofhof, ., castle yard.
Sdylofitreppe, £, castle steps or
stairs.
@djlummer, ., slumber, nap.
{@litpfen (fein), to slip, creep.
Sdylitifel, m., pl., —, key.
@dylitfjelbein, »., collar-bone.
fhmal, narrow.
fhmeden, to taste, smack.
Sdymelzofen, 7., melting furnace.
{dymelzen, to melt, dissolve.
Sdymer, ., gen., —ens, pl, —en,
pain, ache, grief, sorrow.
fdmersen, to pain, ache.
fmerslidh, grievous, painful.
Sdymetterling, ., 2/, ¢, butter-
fly.
SdymetterlingSfiiigel, m., butter-
fly’s wing.
Sdymud, ., ornament, finery, at-
tire, dress.
fdmitden, to adorn, dress, trim; as
noun, decorating.
Sdynabel, m., p, =, bill, beak.
fdnauben, to snort, pant.
Sd)nauge, £, p/., -n, snout, nose.
Sdyuede, £, 2/, -1, snail.
Sdynee, m., snow.
fdueebededt, snow-covered.
@dineedede, £, covering of snow.
@dyneeflode, 7, snowflake.
Sdneegliddyen, 7., snow-drop.
Sdyneemann, ., snow-man.
Sdyneeteppid, 7., carpet of snow.:

/., Zer, lock, castle,

-~
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fdneeweifs, snow-white.

fdyneiden, to cut.

Sdyuneider, m., pl., —, tailor.

fehnell, quick, swift, rapid, fleet.

Sdynelllauien, »., running, racing.

Sdynelllinfer, ., runner, racer.

Sdynelligleit, £, swiftness, velocity.

{dnitsen, {duigeln, to cut, carve.

Sdnur, £, p/., “e, string, cord.

Sdyunrrbart, m., mustache.

jdnurres, to hum, purr.

Sdjober, m., p., —, heap, cock,
stack.

fdon, already, even, indeed, cer-
tainly.

jdbn, beautiful, handsome, fine
fair,

Sdydne (bag), the beautiful.

fdjouen, to spare, save.

Sdybubeit, £, beauty.

jddpfen, to draw, take, scoop.

Sd)dpfer, ., creator, maker.

Sdybpfung, £, creation, universe.

Sdyornjtein, ., chimney.

Sdyof, ., p/., e, lap.

{dyoR, past of {thiefen. [fet.

SGdraut, ., p/., “e, cupboard, buf-

Sdyved, 7., terror, fright.

fyredlidy, frightful, dreadful.

Sdyvednis, 1., 27, -fie, horror, ter-
ror.

@dyvei, m., gL, -e, cry, shriek,
scream.

@djreibart, £, style, orthography.

{dreiben, to write.

fdyreien, to cry, scream; as noun,
screamimg, shouting.
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fdyreiten (fein), to stride, step.

Sdyritt, m., 2., —e, step, pace.

Sdynh, 7., pl., —¢, shoe.

Sduhmadyer, m., p/., — shoemaker.

. &dmld, 1, pl, —en, fault, cause,

debt,

{dmidig, guilty, indebted; — fein,
to owe.

@dyule, £, 22, -1, school.

@dyulmeifter, m., schoolmaster.

Sdjulwand, £, walls of a school-
room, .

Sdjulter, 1., 2/, -1, shoulder.

Gdyfirze, £, p/, -1, apron.

Sdu, m., pl. “e, shot.

@dyutt, m., rubbish.

jdyfitteln, to shake.

@dyuss, 7., protection, shelter.

fhiigen, to guard, protect, shelter,

fdwad), weak, feeble.

Gdywalbe, £, #/., -n, swallow.

@Sdjwan, m., pl., “e, swan.

Sdwaneniliigel, n., swan’s wing.

Sdwang, m., pl., Ze, tail.

Gdywarm, m., p/., “e, swarm, flock.

{dhwars, black.

jdwarsgriin, dark green.

fwagen, to talk, chatter.

Sdywager, m., pl., —,
chatterer.

{dweben, to swing, hover, hang.

{®webend, lithe, graceful.

@dyweif, ., o/, —¢, tail.

{dweigen, to be silent, keep silence.

fdyweigend, silent, quiet.

Sdywein, ., pl., ~¢, swine, hog.

Gdyweinstopf, m., swine’s head.

babbler,

VOCABULARY.

Gdweinsleder, »., swine’s leather.

fdweinSlebern, of swine’s leather.

Sdyweis, £, Switzerland.

{dywellen (fein), to swell, heave.

fHwenten, to swing, wave.

fdwer, heavy, hard, difficult, griev-
ous. .

fdwerbeladen, heavily laden.

Sdywert, ., pl., —er, sword.

Sdyweiter, £, p/., -n, sister.

fdwimmen (fein), to swim.

@dwinge, £, p/, -n, wing, pin-
ion.

fdwingen, to swing, rise, wave,
flourish.

fwiil, sultry, close.

fed)8, six.

&ee, m., pl., -1, lake.

@ee, £, p/., -, sea, ocean.

Geelhund, 7., seal.

Seehundsfell, »., sealskin,

Seerofenblatt, n., leaf of the water-
lily.

Seele, 1., p/., -1, soul.

Segel, 7., pl., —, sail.

fegelu, to sail.

Segen, m., pl., —, blessing, riches,
abundance.

fegnen, to bless.

fehen, to see, perceive, look.

fehnen, to long, yearn.

Sebueu, 7., longing, desire.

febnlid), ardent(ly).

Sehnfudyt, £, longing, ardent de-
sire.

febr, very, much, very much.

fei, 2res. subj. of fein,



VOCABULARY.

Seibe, £, p/., -1, silk.

feiden, silken, of silk.

Seideuband, »., silk ribbon.

Seidentiffen, ., silk cushion.

Seife, £, pl., -n, soap.

Seifeudlafe, /, soap-bubble.

fein, to be.

feim, poss. pron., his, its.

feinethalben, on his account.

feit, since.

feitbem, since, since then.  [tion.

Beite, £, pl, -1, side, page, direc-

Seitenweg, 7., side-road, by-way.

feitwirts, aside, sideways.

felber, self; felbit, self, adv., even.

felig, blessed, happy, sweet.

felten, seldom,

feltfam, strange, odd.

feuben, to send.

fenten, to sink.

Senfe, 1., #/., -n, scythe.

Serenabde, £, p, -1, serenade.

fetsen, to set, put, place; fih —, to
sit down.

fenfsen, to sigh, groan; as noun,
groaning.

Seufser, m., pl., —, sigh, groan.

fidy, reflex. prom., dat. or acc.
himself, herself, itself, themselves.

fidjer, certain, sure.

fie, pron., nom. and acc., she, her,
they, them.

@ie, you.

fieben, seven; — mal, seven times.

fiebengehn, seventeen.

fiebensig, seventy.

fiebeln, to settle.
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Sieg, m., pl., —¢, victory.

fiegen, to vanquish, conquer, pre-

fieh, fieht, pres. of fegen.  [vail

@ilber, 7., silver,

Silberglode, £, silver bell.

Silberjdyilling, m., silver shilling.

Silberwolle, £, silver cloud.

filbern, silvery, of silver.

fingen, to sing.

fiufen (fein), to sink, fall.

@inn, m., pl., —e, sense, mind.

Bitte, £, p.., -1, custom, manner.

figgen, to sit, be situated.

Standal, m., scandal, disgrace.

Gtlave, m., o/, -1, slave.

{0, so, thus, such; — etwas, such
a thing.

fobalb, as soon as.

Gofa, m., pl., -8, sofa.

fofort, instantly, forthwith, at once,

fogar, even.

fogleid), immediately.

Soble, £, .., -n, sole.

Soln, m., p/., *e, son.

Sdhndjen, n., pl., —, little son,
[ SOnny ”.

foldy, such.

@oldat, m., gen., —en, pl., —en, sol-
dier.

follen, shall, ought, must.

Gommer, m., pl, —, summer.

Sommerndrr, 7., -nirrin, - sum-
mer fool.

Sommerfprofien, 2., freckles.

Sommerseit, £, summer time.

fonberbar, strange, singular.

foubern, but.
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Gonne, 1, p/., -1, sun.

Sounenblume, £, sunflower.

Sonuenlidyt, .. sunlight.

Sounenjdyein, 7., sunshine.

Gounenitidy, ., sunstroke.

Sonnenftrahl, ., sunbeam.

founig, sunny.

@onntag, ., Sunday.

fouft, else, otherwise, besides, usu-
ally, at other times.

@opha, m. or ., sofa.

Sorge, 1, pl, -n, care, sorrow,
solicitude, uneasiness.

foviel, as much.

fowvie, as soon as, just as.

{owobl, as well.

@palt, m., pl., e, slit, chink, crevice,

{panifd), Spanish.

fpiit, late; fpdter, adv., afterwards.

fpagieren gehen, to take a walk.

©ped, m., bacon, fat.

@peife, 1., 24, -, food.

@peifelammer, £, pantry, larder.

fpeifen, to eat, dine.

@perling, 7., p/., ~e, sparrow.

@phire, £, o/, —u, sphere.

Sphing, /., p/., e, sphinx.

©piegel, m., p., —, mirror.

@piegelbild, 7., picture reflected
in a mirror.

©Gpiel, m., pl, —¢, play, playing,
game, sport.

@pielmeifter, 7., music master.

@pielzeng, ., toys, playthings.

fpielen, to play.

@pieler, m., pl, —, player, per-
former.

VOCABULARY.

Spief, m., pl., e, spear, pike, spit.

Spiune, 7., 2., -n, spider.

@pinngewebe, #., spider-web.

fpinunen, to spin, purr.

fpigs, sharp, pointed.

Spise, 1, 7, -n, point, top.

Gpigen, 2., lace; —gemwebe, lace-
work.

fpigig, sharp, pointed.

Sporn, m., pl., —e, —en, or Sporen,
spur.
Spradje, 1, 2/, -n, speech, lan-
guage.
foradylos,
amazed.

fpredjen, to speak, talk.

Springbrunnen, ., fountain.

fpringen, to spring, jump, skip,
burst, crack.

fpritsen, to spout, spurt, splash.

fpridde, brittle.

Sprud), m., pl., “¢, speech, saying,
sentence.

fprilhen, to scatter, dart, throw out.

Spruug, m., pl, “e, spring, leap,
crack, break.

Staat, m., pl, -en, state, show,
parade.

Stadt, 1, .., “¢, town, city.

Sdyiidten, 7., village.

Stayl, m., steel.

Stablfeder, £, steel-pen.

Stall, m., pl., Ze, stall, stable.

Stamm, m., 21, “¢, stem, trunk.

Stand, m., /., “¢, stand, standing,
position, state, condition; im
ftaube fein, to be able.

speechless, stunned,



VOCABULARY.

Stanbbild, »., statue.

ftart, strong, loud, hard.

ftarlen, to strengthen, comfort.

ftarren, to stare; as moun, staring.

ftatt, prep. with gen., instead.

ftattfinden, to take place.

ftattlid), stately, superb, magnificent.

Gtatue, £, g/, -1, statue.

Staub, m., dust.

Staubfaden, =., stamen.

ftiuben, to dust, to make a dust
or spray.

ftaubig, dusty.

ftedyen, to sting, pierce, stick.

ftedten, to stick, put, set, be, remain.

ftehent (fein), to stand, be.

fieif, stiff, rigid.

fteigen (fein), to rise, mount,
ascend, step.

Stein, m., pl., —¢, stone, rock.

Steiublod, ., stone, boulder.

fteinern, stony, of stone.

Stelle, £, /., -1, place, spot.

ftellen, to put, place, set.

Stengel, m., pl., —, stalk, stem.

fterben, (fein), to dié; as moun,
death, dying.

Stern, m., pl., —¢, star.

Sternennadyt, £, starry night.

Gternjdyuuppe, /., meteor.

ftets, always, continually.

Stener, »., /., —, rudder, helm,

ftiden, to embroider.

Btiefel, m., /., — or —1, boot.

ftieven, to stare.

ftiel, past of ftofien.

ftill, ftille, still, silent, quiet.

Stimme, £, p/., -n, voice, vote.
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ftimmen, to vote, agree.

Stirn, Stirne, 1., 2/, —en, forehead.

Stod, m., pl., e, stick, staff, cane.

Stodwert, 7., story, floor.

ftohuen, to groan.

ftolz, proud, haughty, stately.

Stolg, m., pride.

Stord), m., pl., “e, stork; —eft,
7., stork’s nest.

ftdren, to trouble, disturb, hinder.

ftorrijd), stubborn, obstinate.

&tof, m., pl., e, thrust, push,

ftofgen, to thrust, push, strike,
pound, bruise.

Strafe, /., #/., -1, punishment.

ftrafen, to punish.

&trayl, m., p.., —en, beam, ray.

ftrahlen, to beam, shine.

ftrahlend, shining, radiant, bright,
brilliant.

Strand, m., strand, beach, shore.

Strafie, 1., p/, —n, street, road.

Gtrafienbube, ., street-boy,
[ 3 ”

Strauf, m., pl., “e, bunch, bouquet,
ostrich.

ftreben, to strive, struggle; as noun,
striving, struggle.

fireden, to stretch, extend.

ftreidheln, to stroke, caress.

ftreidyen, to stroke, rub, smooth,

Gtreif, m., p/., —e, stripe, streak,

Streit, 7., pl., -¢, fight, war, dispute.

ftreiten, to fight, dispute, wrangle,

ftrenen, to strew, scatter,

ftridy, 2ast of freiden.

Gtrol), 7., straw.

Gtroydady, »., straw roof.
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&trohhalm, ., 2/, —e, straw.

Strom, m., pl., “e, stream, flood,
current.

ftrdmen, to stream, flow, rush.

fteogen, to be swelled, puffed up.

Strumpf, m., i, e, stocking.

@tube, £, 2/, -, room,

Stubenlhund, ., house dog, pet
dog.

Stubenmiiddyen, 7., chambermaid.

Stubenthiir, /., chrmber door.

Stild, »., p/., -, piece, part, tune,
distance.

Stiiddyen, 7., small piece, bit.

ftudieven, to study.

Stuyl, m., p.., e, stool, chair.

ftunm, dumb, mute, silent.

Stunbde, /., ., -1, hour, league.

Sturm, m., pl., *e, storm.

Gturmoogel, m., storm-bird,
stormy petrel.

Sturmwind, 7., storm, tempest.

ftitrsen, to throw; (fein), to fall,
rush, gush.

ftiigen, to prop, support.

fudjen, to seek, search, hunt.

Silben, m., South.

fitolid), south, southward.

Biidbwind, ., southwind.

filhnen, to atone for, expiate.

fummen, to hum, buzz.

@umpf, m., p/., %¢, swamp, marsh.

@iinbde, £, p/., -n, sin.

flinbigen, to sin.

{&f, sweet.

VOCABULARY.

T.

% alt, m., time, measure, step.

tattfeft, correct (in time).

%ag, m., pl., ¢, day.

Talg, m., tallow; -lidit, ., tallow
candle.

Taune, 1, ., -n, fir-tree.

Tannenbaum, ., fir-tree.

Taunengerud), »., odor of fir-wood.

Tannenwald, 7., forest of firs.

Taug, m., pl., %, dance.

taugen, to dance; as mown, dan-
cing.

Tape'te, £, pl., -0, tapestry, hang-
ings.

tapfer, valiant, gallant, brave.

Tafdye, £, p., -n, pocket.

Tajdjentud), ., handkerchief.

Tan, m., dew.

Tautropfen, ., dewdrop.

Tauwer?, »., cordage, tackling.

Tauwetter, »., thaw, thawing
weather.

Tanbe, £, 2/, —n, dove, pigeon.

tandjen, to dive, dip, plunge.

Taufe, £, baptism.

tanfen, to baptize.

tangen, to be good for, worth.

Taujd), m., exchange, trade.

tanjdyen, to exchange, trade.

téufdyen, to deceive, cheat.

Taufeud, »., p., ¢, thousand.

tanfendjiihrig, a thousand years old.

tanjendft, thousandth.

teeren, to tar.

Keidy, m., pl., ~¢, pond.
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%eil, m., pl., —¢, part, share, portion.

teilen, to divide, share.

Teller, m., pl., —, plate.

Teppid), m., pl., —e, carpet, rug.

Xhal, 7., pl, "er, dale, vale, valley.

Khaler, m., pi., —, dollar.

that, past of thun.

That, 1, ., —en, deed, act, fact;

thitig, active. [in der —, indeed.

Thea'ter, 7., pl., —, theatre, stage.

Theatermann, ., showman.

Thee, m., tea, tea-party.

Theegefelljdyaft, /., tea-party.

Thon, m., clay.

Yot n., pl., —e, door, gate.

thoridyt, foolish, silly.

Thrine, £, p/., -1, tear.

Khron, m., pl., —¢ or —en, throne.

thun, to do, make, put; bas thut
nidts, that doesn’t matter.

Thum, 7., conduct, action.

Thilr, Thilve, £, p/., ~en, door.

Thitrjdywelle, /., door-sill.

tief, deep, low, profound, far.

Tier, 7., 2., —¢, animal, beast.

Tiger, m., pl., —, tiger.

Tinte, f, ink.

Tiutenfaf, ., inkstand.

Tifdy, m., pl., —¢, table.

Sitel, m., pl., —, title.

toben, to storm, rage, bluster.

Todyter, £, ., &, daughter.

<od, ., death.

T odestilte, 7, deathlike chill.

toll, mad, crazy.

Kou, m., pl., “¢, tone, sound, note.

tinen, to sound, ring.
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Toune, £, .., -1, ton.

Topf, m., pl., "¢, pot.

tot, dead.

toteublaf;, deadly pale.

tbten, to kill,

tot{dylagen, to kill.

traben (fein), to trot, run.

Tradt, £, pl., —en, costume, dress.

tragen, to bear, carry, wear.

trampeln, to trample, stamp.

Traube, £, p/., —n, grapes.

tranen, to trust, confide.

%raner, /£, mourning, sorrow.

Tranerflor, m., crape.

tragern, to mourn, lament.

tritufeln, to drop, drip.

Sraum, m., pl., “e, dream.

triiumen, to dream.

traurig, sad, sorrowful.

Fraurigleit, f, sadness, melan-
choly.

treffen, to hit, strike, find, meet.

trefflid), excellent, admirable,

treiben, to drive, move, drift, carry
on, act, do.

Trepye, /1., 27, -1, stairs, steps.

Lreppeugelinder, »., banister.

treten, to tread, trample, step, en-
ter, come,

tven, faithful, trusty.

treulersig, simple, unsophisticated,

trenlid), faithfully, honestly.

triefen, to drop, drip.

triuten, to drink.

Frintwaiffer, 7., drinking-water,

troden, dry.

trodnen, to dry.



230

Kridler, m., pl, —, dealer in
second-hand goods.

Trommel, £, #/., -0, drum.

Trompe'te, 1, p., —n, trumpet.

Trompe'ter, m., p/., —, trumpeter.

tripfeln, to drip, trickle.

Tropfen, ., pl., —, drop.

Krojt, m., consolation, comfort.

trijften, to console, comfort.

trogdem, nevertheless.

trilbe, gloomy, dull, dark, sad.

Krug, m., deceit, fraud.

trug, past of tragen.

Trunt, m., drink.

Sudy, n., g/, “er, cloth. [prosperous.

tiidytig, solid, great, good, strong,

Tnlpe, £, p/., —n, tulip.

Tulpenblatt, 7., tulip leaf or petal.

Surban, m., p/, —e, turban.

urm, m., pl., “e, tower, steeple.

Turmglode, £, church (or tower)
bell.

Iyran', m., pl, —en, tyrant.

un

#ibel, evil, ill, bad, wrong, amiss;
— nehmen, to take amiss.

fiber, over, above, at, about.

iiberall, everywhere.

fiberaus, extremely.

iiberbedten, to cover.

fiberbies, besides, moreover.

fibereinftimmen, to agree.

iberfitegen, to fly over, overspread.

iiberhaupt, in general, at all.

VOCABULARY.

‘fiberfommen, to overcome, come

upon.
fiberleben, to survive, outlive,
ﬁbetlebeuhe, m., or f., survivor.
ilberlegung, £, consideration, de-
liberation.
flhetmut, m., pride, arrogance.
fibermiitig, proud, haughty, insolent.
{iberragen, to overtop, rise above.
fiberrajdjen, to surprise, overtake.
fiberfiedeln, to emigrate, remove.
fiberftehen, to overcome, survive.
fibersiehen, to cover, deck.
itbrig, left, over, other, remaining;
alled iibrige, all the rest; bie
iibrigen, the rest.
fibrigens, besides, moreover.
ube, £, .., —en, clock, watch.
Uhrmadyer, 7., watch-maker.
Ubhrwert, ., machinery, mechan-
ism,
um, prep. with acc., about, around,
for, at; um ... willen, witk gen.,
for the sake; um f{o, (‘before
compar.) the, so much the ; defore
infin., to, in order to; ad.,at an
end, over, about, out, up.
nm'armen, to embrace.
um'drehen, to turn, turn around.
uut'fallen, to fall down.
nmge’'ben, to surround, enclose.
nm'gehen, to go round, associate.
umber’, around, about.
umberfliegen, to fly about.
umberlaufen, to run, go about.
umberfdwimmen, to swim about.
umberwaudern, to wander about.
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um'tehren, #. and intr. to turn
around, turn back, return.

umtuiipfen, to tie on or around.

nmjan'fen, to howl or roar around.

unt'idylagen, to turn over.

untidywe’ben, to hover or float
around.

umjdwimmen, to swim or float
around.

nut'fehen, to look back, look about.

Nmitand, m., pl., ~ftinbde, ceremony,
formality.

unt'ftitezen, to throw down, over-
turn.

um'werfen, to overthrow, upset.

nnangenehm, unpleasant, disagree-
able.

Unannehmlidteiten, 27, disagree-
able things or words.

unartig, rude, naughty.

unbegreiflid), incomprehensible, in-
conceivable.

nubelannt, unknown.

uunbemer?t, unobserved.

nnbeweglid), fixed, immovable, mo-
tionless.

und, and.

unbdautbar, ungrateful, unthankful.

nuendlid), infinite, very great, end-
less.

unentbehrlid), indispensable.

unermeplid), immeasurable,
mense, boundless, vast.

ungeutein, uncommonly, exceeding-
ly.

nugern, unwillingly,
with displeasure.

im-

reluctantly,
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Uugesiefer, ., vermin, insects.

unglaublid, incredible.

Ungliid, »., p/.,—e, misfortune, acci-
dent, distress.

ungliidlid), unlucky, unhappy, un-
fortunate.

Univerfitdt, /£, p., —en, university.

unmiglid), impossible,

unndtig, unnecessary, superfluous.

unredyt, wrong, untalr, unjust.

Unvedyt, »., wrong, injustice.

und, pron. dat. and acc., us,
to us. \

unfanft, rough, rude.

unfdjuldig, innocent, guiltless,
harmless.

unfer, poss. pron., our, ours.

unfidjtbar, invisible.

unfterblid), immortal.

unten, below, beneath, under.

unter, prep. with dat. and acc.,
under, below, among, in the
midst of; in composition, down.

unterdefjen, meanwhile, in the
meantime.

untergehen, to go down, sink, set,
perish.

unterhalten, to entertain, amuse.

unterlafien, to leave off, forbear,
fail, neglect.

unternehnten, to undertake.

nuteruehmend, bold, enterpris-
ing.

unterridyten, to instruct, teach.

unterfinten, to sink down.

untertaudjen, to dive, plunge.

unterwegs, on the way.
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unperdroffen, unwearied, cheerful,

" undismayed.

unvergleidylid), incomparable, in-
imitable.

Nuwalhrheit, £, untruth, falsehood.

ungéhlig, innumerable, countless.

fipptg, luxuriant, vigorous.

uralt, very old, primeval.

Urfadye, £, 2/, -1, cause.

Urfprung, ., 2., “e, origin.

Nrwald, »., primitive forest.
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Bafe, £, 22, -n, vase.
Bater, m., p.., = father.
Baterland, »., fatherland.
Baterlaudsliebe, /., patriotism.
vitterlid), fatherly, paternal.
Baterunfer, 7., Lord’s
paternoster.
veradjten, to despise, scorn.
periindern, to change, alter.
Berduderung, £, change.
perbergen, to hide, conceal.
berbeugen, to bow.
perbieten, to forbid, prohibit.
verblidjen, faded.
petboten, forbidden; dbad —e, what
is forbidden.
verbreuuen, to burn, consume.
perdedet, to cover, hide.
verderben, to decay, spoil, mar.
verbienen, to earn, deserve,
verfliegen, to go by, pass.
verfolgen, to pursue, persecute.
verfilhren, to mislead, lead astray.

prayer,

VOCABULARY.

pergehjen, to pass away, vanish,
disappear.

pergefijen, to forget, neglect.

Bergnilgen, »., 2L, —, pleasure,
delight.

pergnilgt, delighted, pleased, merry.

pergolden, to gild, cover with gold.

Bergolbung, /£, gilding.

verheirvaten, refex., to marry,

perhindern, to hinder, prevent.

verhihnen, to mock, insult.

perirven, reflex., to lose one’s self,
go astray.

perjagen, to drive away, turn out.

verfaufen, to sell.

pertleiben, to disguise.

vertlingen, to die away, expire.

verfriippelt, stunted, imperfect,
knotty.

vertiiuden, to announce, foretell,

perlangen, to desire, wish.

Berlangen, »., desire, wish, longing.

verlafjen, to leave, abandon.

verlanfen, to run away, go astray.

perleben, to spend, pass.

verlieren, to lose.

verloden, to mislead, deceive.

perloven, lost, — gehen, to be lost.

permdgen, to be able.

pernehmen, tohear, perceive, under-
stand.

berneigen, to bow.

Bernunft, £, reason.

verniinftig, reasonable, sensible.

verriidt, crazy, mad.

Bers, m., pl., —e, verse, stanza.

perfammeln, to assemble, meet.
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ver{daffen, to procure.
verjdjiimt, ashamed, bashful,
perjdylafen, to sleep through, to
pass in sleeping.
verfdymaditen, to faint, languish.
Ber|dwendung, /., waste, extrav-
agance.
perjdwinden (fein), to vanish,
disappear.
perfesien, to reply, answer.
perfidjern, to assure, protest, assert.
perfinten (fein), to sink, disappear,
be swallowed up.
perforgen, to provide for.
verfpotten, to deride, ridicule.
perfpredjen, to promise.
Berfpredjen, ., Berfpredinng, /£,
promise.
Berjtand, .,
standing.
perftindig, sensible, intelligent.
verftindlidy, intelligible.
perfteden, to conceal, hide.
perftehen, to understand, compre-
hend.
Berfud), m., pl., ~¢, trial, attempt.
perjudjen, to try, attempt.
Berjudjung, /., temptation,
pertaujdjen, to exchange, trade.
Berteilung, £, distribution.
vertieft, absorbed.
verfragen, to bear, suffer, endure.
pertrauen, to confide, trust, rely.
pertreibes, to drive away, expel.
nermu\nhelu, to change, turn.
Berwandten, 2/, relatives.
perwedyjeln, to confound, mix.

sense, under-

berweifen, to banish.

perwellen, to fade, wither.

perwenbden, to use, apply, bestow.

verwilbert, wild, tangled,

Bich, ., cattle, beasts.

viel, much, many.

pielerlei, of many kinds.

vicelgeliebt, much-loved.

vielleidyt, perhaps.

pielmals, often, many times.

pielmelr, rather.

pier, four; viert —, fourth,

Bicred, 7., square.

Biertel, »., p/., —, fourth, quarter.

vierunddreifigjt-, thirty-fourth.

Bioline, £, 2/, -n, violin.

Biolinfpieler, m., violin-player.

Bogel, ., pl., ©, bird.

Bigeldyen, »., little bird.

Bogelneit, »., bird’s nest.

Bolk, n., pl., “ex, people, nation.

voll, full, flled.

pollgeftopft, stuffed, crammed.

Bollmoud, 7., full moon.

vollftdudig, full, entire.

vollfommen, perfect, full, entire.

pou, for von dbem.

von prep. with das., of, from, by.

Vot, prep. with dat. and ace, before,
from, with,

poran, before, ahead.

porans, adv., before, in advance.

voransdfehen, to foresee, foretell.

vorbei, by, over, past.

vorbeifliegen, to fly past.

vorbeigehen, to pass by.

vorbeifomnten, to come by, along.
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vorbeilanfen, to run by.

borbeifegeln, to sail by, along.

vorbeiziehen, to pass by.
pordringen (fein), to advance.
vorfahren, to drive up.

Borgiuger, ., predecessor.

vorgehen, to go on, happen, pass.

porhauden, at hand, present.

Borhang, m., pl., ~hinge, curtain.

vorher, before, previously.

porhergehend, foregoing,
ding.

vorherjagen, to foretell, predict.

vorhin, recently, just now.

vorig, former, last, preceding.

vorfomuten, to seem, appear.

vorlefen, to read aloud; as roun,
reading (aloud).

Bot'mittag, »., forenoon.

porn, before, in front; nad)y —,
forward.

pornehm, distinguished, proud,
noble, eminent,

Boridjein, ., appearance; jum
— fommen, to appear, make an
appearance.

voridlagen, to propose.

vorfingen, to sing to.

vorftelen, to stand before, super-
intend.

vorjtellens, to present, introduce,
represent.

Borjtellung, £, idea, conception.

portrefflid), excellent, exquisite.

voriiber, past, gone, finished.
voriibergleiten, to glide by.
voritbersiehen, to pass by.

prece-

VOCABULARY.

porwirtd, forward, ahead.
vorwisig, inquisitive, impertinent.
Bultan’, m., pl., —e, volcano.

..

wad), awake.

BWadje, /-, p/., -1, watch, guard.

wadfen (fein), to grow.

wagen, to venture, dare, attempt.

Wagen,~., pl., —, wagon, carriage.

wihlen, to choose, elect.

fwalyr, true, real, genuine.

wilhreud, prep. with gen., during,
while.

wahrhaftig, positive, true, real.

Bahrheit, £, 7., -en, truth,

wabhelid), truly, surely, really.

wahrideinlid), likely, probable.

Bald, ., /., “ex, forest, wood.

$Waldbhorn, ~., hunting-horn, bugle.
aldlilie, /,, honeysuckle.

Waldftrede, £, stretch of forest.

PBaldtanbe, £, wood-pigeon.

Wallvof, »., walrus.

BWallvofifinger, ., walrus hunter.

BWallvofhant, £, walrus hide.

walten, to reign, prevail.

BWalze, £, 7., -1, roller, cylinder.

wilsen, to roll, move.

Wand, /., 2., “e, wall.

wandern (fein), to wander, travel,
go.

Bange, 1, #/., -n, cheek.

wann, when.

war, past of fein.

warm, warm.
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fyarten, to warn, caution.

watten, to wait.

warunt, why.

wasd, what, that, .that which, (for

etwad) something; — fiir, what
kind of, what; — nur, what-
ever.

Waidybeden, »., basin.

wajden, to wash.

Wafjer, »., 2/, =, water.

Bafferpflange, /., water-plant.

BWafjeridlange, /., water-snake.

BWaijertropfen, 7., drop of water.

weben, to weave.

weder, neither; — . ., nodj, neither

weg, away, gone, [...nor.

Beg, 7., /., —¢, way, road, path.

fvegen, prep. with gen., for the sake
of, on account of.

wegfithren, to take or carry away.

weggehen, to go away.

wegjagen, to drive away.

wegfdaffen, to put away, remove.

wegidjentesn, to give away.

wegjegeln, to sail, away.

wegfessen, to put away, set aside.

wegfingen, to sing away, drive
away by singing.

wegiterben, to die away.

wegftofen, to push or kick away.

wegtragen, to carry off.

wel(e) thun, to hurt, grieve.

fwehen, to blow, wave.

welmiitig, sad, doleful.

Weib, »., /., —ex, wife, woman.

weiblid), female, feminine.

weid), soft, tender,
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weidien (fein), to yield, retreat,
depart, go.

Weibde, /., 2/, -1, meadow, pasture,

Weide, £, 27, -1, willow.

Weidenbaum, m., willow-tree.

BWeidenhols, 7., willow-wood.

BWeiluadyten, g/, Christmas.

WeihnadytSbaum, 7., Christmas-
tree,

weil, because, since.

Weile, £, while.

Bein, m., pl., ~¢, wine.

Beinberg, 7., vineyard.

Weinlanb, 7., grape-leaf.

Weinvante, £, grape-vine.

weinen, to cry, weep; as moun,
weeping.

weife, wise.

Weife, £, p., -n, way, manner,

Weisheit, £, wisdom.

WeisheitSenle, wisdom-owl.

Weisheitdquelle, /, fountain of
wisdom.

weifs, 2res of wiffen.

weif, white.

weifgriln, light green.

weiflid), whitish.

weit, far, wide; bei weitem, by far.

weiter, farther, else.

weitlaufig, long, tedious.

weld), who, which, what, that.

elt, £, p2., —en, world, earth; bie
feine —, polite society.

Welt-Glodner, m., world’s bell-

BWeltmeer, 7., ocean. [ringer.

Weltteil, ., continent, country.

wenbdes, to turn.
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wenig, little, few.

wenigftens, at least.

fvenn, when, if.

wer, who, whoever.

werben, to sue, apply, petition.

werben (fein), to become, grow, be.

werfen, to throw, cast.

Berft, n., pl., —¢, wharf, dock.

BWerl, ., pl., —¢, work, deed.

wert, worthy, worth,

BWert, m., worth, value.

BWefen, ., /., —, being.

wefhalh, why.

BWeften, m., west.

BWeftwind, m., west-wind.

Bette, £, 2., -n, bet, wager.

wetten, to bet.

BWetter, 7., pl., —, weather, storm.

Retterlendyten, »., lightning.

wekien, to whet, rub, sharpen.

widytlg, weighty, important.

widelu, to wrap.

wibderftehen, to resist, withstand.

wie, adv., how; conj., as, like, asif.

wieder, again,

wiederholen, to repeat.

wiederfehren, to return.

wiederfehen, to see again.

wiedernm, again.’

Biefe, /., £/, -1, meadow.

wild, wild; der Wilbe, savage.

BWille o Willen, 7., will, inten-
tion; um ... willen, for the sake
of.

willtommen, welcome.

Lind, m., pl., —¢, wind.

Windfto, 7., gust of wind.

VOCABULARY.

BWintel, m., pl., —, corner.
winten, to beckon, nod.
Winter, m., p/., —, winter.

BWinterseit, £, winter season.
Wipfel, m., pl., —, top.
ir, we.

wirbeln, to whirl.

wird, 34 per.; witft, 2d per. sing.
of werben.

wirtlid), actual, real.

Birt, m., pl, —¢, host, landlord,
innkeeper.

BWirtshaus, inn, tavern.

wijdyen, to wipe.

wiffen, to know.

Wifjenidyaft, £, 2/, —en, science.

o, where, when.

BWodye, /., 2/., -1, week.

BWoge, /., p., —n, billow, wave.

fyogen, to wave.

woler, whence, where from.

wobiu, whither, where.

woll, adv., well, perhaps, probably,
indeed; adj., well, good.

Wolljtand, ., prosperity, abun-
dance.

BWohlthdter, m., benefactor.

wollthun, to do good, benefit.

wollthuend, beneficial.

wobuten, to live, dwell, reside.

Wolte, £, #/., -n, cloud.

Bolle, /-, wool.

wollen, woollen.

wollen, to will, be willing, wish,
desire, pretend.

womit, wherewith, with or by
which.
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tyeran, whereon, of what, of 3aubet,bm., spell, witchcraft, en-
which. chantment.
worauf, whereupon, on or of | Baubertunit, £, magic trick.
which. Baubever, m., pl., —, wizard, ma-

worans, from what, out of which.

(ge)worden, past. part. of werden.
worin, wherein, in which.

Rort, n., pl., “er, word.

wosu, whereto, wherefore, for
what.
wud)8, past of wadyfen. [acle.

Bunder, »., p/., —, wonder, mir-
wunderjd)dn, very beautiful.
wunderbar, wonderful, marvellous.
wunbderlid), strange, wonderful.
Bunfd), m., 7., “e, wish, desire.
wilufdyen, to wish, desire.

wurbde, past of werben.

Burm, m., pl., “er, worm.
Burzel, 1, 2/, -1, root.

wirsig, spicy, aromatic.

wafite, 2ast of wiffen.

Wiifte, £, 2/, -n, desert.

Wut, /., rage, fury.

witen, to rage.

3.

Babl, £, pl., —en, number.
3alhlen, to pay.

3@blen, to count.

3abut, tame, gentle.

Balm, m., pl., *e, tooth.
Bapfen, m., p/., —, pin, peg.
sappeln, to kick, struggle.
sart, tender, frail.

shictlid), tender, fond.

gician,

Baun, m., /., "¢, hedge, fence.

Baunpfahl, ., pale, picket (of a
fence).

sehu, ten; gehut—, tenth.

Beidjen, ., pl, —, sign, token,
mark.

seidinen, to draw, delineate.

Beigefinger, 7., forefinger.

seigen, to show, point out.

Beiger, m., pl., —, pointer, hand
(of a watch).

Beit, £, p/., —en, time; bei —, in
time.

geitig, early, timely, in good time,

Belt, »., ., ¢, tent.

Bephyr, m., zephyr.

3erbredjen, to shatter, break.

secfallen, to fall to pieces.

secreifien, to rend, tear.

gerven, to pull, worry, tease.

serjdymettern, to crack.

seripringen, to crack, break, burst,

Beuge, m., p., -n, witness.

Biegel, m., pl., —, tile,

Biegeljtiiet, 7., piece of a tile.

siehen, &. and intr., to draw, pull,
march, go, move.

stemlidy, tolerably, rather.

Bimmer, »., p/., —, room, chamber.

Biun, ., tin, pewter.

Binnfolbat, 7., tin soldier.

sittern, to tremble, shake.
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Bbgling, m., p.., -¢, pupil.

Born, m., anger, wrath.

sotnig, angry, violent.

in, prep. with dat., to, at, by, for,
in, on; adw., too, towards.

Buder, m., sugar.

Budechers, »., sugar heart.

Buderwert, n., sweetmeats, candy.

gndern, sugar, made of sugar.

snerft, first, firstly, at first,

sufallen, to shut, close.

sufrieden, contented, happy.

Bufriebenbeit, £, contentment, sat-
isfaction,

snfrieven, to freeze up or over; as
noun, freezing up.

Bug, m., pl., *¢, procession, train.

Bugabe, /£, addition; al8 —, into
the bargain.

sugehen, to go on, happen, come
to pass.

sugleid), at the same time.

subhiren, to listen,

sulitten, to cement, paste up.

Butunft, £, future.

gulest, last, at last, finally.

sumt, for ju bem.

jumadjen, to shut, close.

iluden, to kindle.

sunelmen, to grow, increase.

Bunge, /., #/., -1, tongue, language.

suniden, to nod at or to.

supfen, to pull.

gue, for ju der.

suredyt, aright, straight.

suredjtlegen, to lay o~ place aright.

surfid, back, backwards, behind.

VOCABULARY.

suriidbleibesn, to remain behind.

suriidgeben, to give back, return.

suriidfelren (jein), to return,

surfidveijen, to travel back, re-
turn,

suriiditofien, to push back, reject.

surufen, to call (to).

sujammen, together.

sufammenbiegen, to double up.

njammenbinden, to tie together.

snfammenbredjen, to break down.

sufammenfalten, to fold up.

sujammenfliefen, to flow together,
mingle.

sujammenid)lagen, to strike to-
gether.

sujommenitiivzen, to fall down.

sujammengiehen, to draw together.

sujdhlagen, to beat or strike (hard
or continuously).

sufdyreiten, to stride on, step for-
ward.

sufehen, to see, take heed, look
out.

suteilen, to allot, assign.

Butritt, m., access, admittance.

Buverfidt, 7, confidence, trust.

suvor, before, formerly,

suweilen, sometimes.

juwerfen, to throw to.

suwinlen, to nod at, wave (the
hand).

sustehen, to admit, consult, in-
vite.

awiingen, to press, force.

stvar, it is true, indeed.

3wei, two.
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sweimal, twice. swingen, to force, compel.
sweifeln, to doubt, question. gwijdien, prep. with das. and ace,
Bweig, m., 2/, -¢, twig, branch, between, among.

3weit-, second. switfdyern, to twitter, chirp.
Bwiebad, ., biscuit. 3wilf, twelve.

Bwiebel, £, /. n-, bulb, onion.



ALPHABETICAL LIST

OF

STRONG AND IRREGULAR VERBS.

Compounds have the same irregularities as the simple verbs.

pounds are given unless the simple verb is not in use.
common forms are put in parentheses.

Present Infinitive.  mperfect
Baden, bake but

and thlird
Past persons singular £
by Pres. Indicative o
Participle. stem s
changes. H
=
z

gebaden  badft, badt

changes

No com-

Some of the least

Imperf. Subjunct.
when stem vowel of
the Imperf. Indic-

ative is changed.

biife

Also weak and regular, except the past participle gebaden,

Befehlen, command  befabl befoblen  befiehlft, befiehlt Befiehl
Befleifen (fidy), apply beflif befliffen
one's self
Beginnen, begin begann begonnen
Beifien, bite bif gebiffen
Bergen, hide barg geborgen  birgft, birgt birg
Berjten, burst barft geborften  birfteft, birft birft
Bewegen, induce  bewog betwogen
‘When meaning move it is weak and regular.
Biegen, bend bog gebogen
Bieten, offer bot geboten
Binben, bind band gebunden
Bitten, beg bat gebeten
Blafen, blow Blied geblafen  Blafeft, Blag
Bleiben, remain blieb geblieben
Bleidyen, bleach blidy gebliden

" befable, befoble

begdnne, begonne

bdrge, bitrge
bérfte, borfte
bemwdge

bige
bite
béanbe
bdte

Sometimes weak and regular, always so when transitive.
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Present Infinitive.

Braten, roast
Bredyen, break
Brennen, burn
Bringen, bring
Denten, think
Dingen, engage

Drefdien, thresh

Dringen, press

Diirfen, be allowed

Empfehlen, recom-
mend

CEffen, eat

Sabren, drive

Gallen, fall

Fangen, catch
Fedbten, fight
Finden, find
Gledyten, twine
Bliegen, fly
lichen, flee
HFlieGen, flow
Fragen, ask

Greffen, devour
Frieven, freeze
@d(h)ren, ferment
®ebdren, bear
Geben, give

®ebeiben, thrive
Geben, go
@elingen, succeed

ALPHABETICAL LIST OF
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0
* Secondandthird &% .
persons singular ¢2 8§ Imperf Sub)u‘nct.
ToRetve. | Pareiple, Fres Indicative  REE & stem vowell
changes. £Eg S changed
& %
briet gebraten  bratft, brat
brady gebrodyen  bridyft, bridyt bridy bradye
brannte  gebrannt brennte
bradyte gebradyt bradyte
badte gedadt badyte
bingte(bang, gebungen
bung) (gedingt)
brofdy gedrofchen  brifheft, brifdht  drifd  bHrofdbe (brdfche)
(brafdy)
Sometimes weak and regular, except in the past participle.
brang gebrungen brdnge
burfte geburft barfit, barf bitrfte
empfabl  empfoblen empfiehlt, em-  empfiebl empfable, rmpfihle
pfiehlt
aff aegeffen  iffeft, ift if afe
fube gefafren  fibrit, fdbrt fiibre
fiel gefallen fallft, fale
$alten, fold, is weak and regular, but a past participle gefalten also occurs.
fing (fieng) gefangen  fangft, fdngt
fodst gefodten  fRcyeft, ficht fidht fodjte
fand gefunden fanbde
flodht geflochten  flicheft, fliche - fligt  flodhte
flog geflogen floge
floh gefloben flabe
flof gefloffen flffe
fragte or  gefragt fragft, fragt, or fragte or friige
frug fragft, frgt
fraf gefreffen  friffeft, frift frif frafe
fror gefroren frdre
go(b)  gego(B)ren g3(hyre
gebar geboren  gebierjt, gebiert gebier  gebare
gab gegeben  giebft, giebt, or  gieb or gdbe
' gibft, gibt ot
gebich gebichen
ging gegangen
gelang gelungen geldnge
galt gegolten  giltft, gilt gilt gdlte or gdlte

Gelten, be worth
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. AR
Second and third |88 . | 1ot Subjunct.
Prosent Tntitve. | fmpret | Pan | BTG §§§ D et e
e cha: ges. ;:8: _E‘ . J | ativeis changed.
. - _lw
®enefen, recover  genad genefen gendfe
@eniefien, enjoy genof genoffen gendffe
®cefdyehen, happen  gejdal  gefdjehen  gefchieht gedyibe
Only used in the third person.
Gewinnen, gain gewann  getoonnen- gewwdnne or ge-
wonne
Bicfen, pour 0B gegoffen goffe
@leidhen, resemble  glidy geglidhen
‘When transitive usually weak and regular.
Gleiten, glide glitt geglitten
Sometimes also weak and regular.
Glimmen, gleam  glomm geglommen glimm't
Graben, dig grub gegraben  grabit, grabt gritbe
@reifen, seize griff - gegriffen
$aben, have Batte gebabt baft, bat batte
Halten, hold Bielt gebalten  baltf, Halt
$angen, hang bing (bieng) gebangen  Bangft, bngt
Properly only intransitive, but often confounded with the transitive hdngen, weak
and regular.
$auen, hew Bick gebauen
$eben, lift Bob, bub  gehoben hobe, bitbe
Heifen, bid, call Bieh gebeifen
Helfen, help Balf gebolfen  BilfR, Bift Bilf Balfe, hilfe
Seifen, chide (Eff) (gefiffen)
Usually weak and regular.
SRennen, know tannte getannt fennte
Rlieben, cleave Tlob gefloben Mabe
Sometimes weak and regular.
RKimmen, climb tlomm geflommen flomme
Also weak and regular.
SRlingen, sound fang geflungen Hange (fliinge)
Rarely weak and regular.
SRneifen, pinch iff gefniffen
Also sometimes weak and regular.

Sneipen, pinch (tnipp) (getnippen)
Usually weak and regular; same word as Faeifen.
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l !
Second and third ‘ Imperf. Subjunct.

H
. ' 1sons singular : )
Proseat Tnfnicve. | [ i, FresTndichive | 0 B psem pomela
changes, s ative is changed.
SKommen, come fam gefommen regular (also time
- fommft, timmt)

Sfonnen, can fonnte gefonnt fanngt, fann tonnte
Sriedyen, creep frody gefrodyen frodye
Sitren, choose for geforen fore
LQaben, load, invite Yub gelaben  Labft, labt litbe

Also weak and regular, except in past participle gelaben,
Laffen, let lief gelaffen  Yaffeft, 186t
Raufen, run lief gelaufen  lauft, lauft °
Leiben, suffer Titt gelitten
Leiben, lend lieh geliehen
Lefen, read lag gelefen Tiefeft, Ueft lied Ldfe
Liegen, lie Tag gelegen v (dge
Lofden, go out Tofdh aclofben  Yifcheft, Vifdht  Tifdy 13fdbe

‘When transitive, extinguish ; weak and regular.
Liigen, lie log gelogen Idge
Mallen, grind, is weak and regular, except the past participle gemaflen,
Meiden, shun mied gemieden
Melfen, milk molf gemolfen  (milfit, milft)  (milf)  molfe
Also weak and regular.
Meffen, measure  maf aemeffen  miffeft, mifit mif mage
RMiflingen, fail miflang  miflungen mifldnge
Only used in third person.

Migen, like, may  modpte gemodit  magft, mag midte
Mitffen, must mufte gemuft  muft, muf miifite
RNehmen, take nahm genommen nimmft, nimmt  nfmm ndhme
Rennen, name nannte genannt nennte
Pfeifen, whistle  pfiff gevfiffen
PDflegen, cherish  pflog gepflogen pildge

Also weak and regular ; so always when meaning be wont.
Preifen, praise pried gepriefen

Occasionally weak and regular.
Quellen, gush quoll gequollen  quillft, quillt quill  qudlle
Weak and regular when transitive, soak.

Radyen, avenge (rodh) geroden (vddye)

Almost always weak and regular.
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Present Infinitive.

Rathen, advise
Reiben, rub
Reifen, tear
Reiten, ride
Rennen, run

Riedyen, smell
Ringen, wring
Rinnen, run
Rufen, call
@aufen, drink
Saugen, suck
Sdaffen, create

Sdyallen, sound

Sdyeiden, part
Sdyeinen, appear
Sdyelten, scold
Sdyeren, shear
Sdyicben, shove
Sdyichen, shoot
Sdyinden, flay
Sdlafen, sleep
Gdylagen, strike
Sdleidhen, sneak
Sdleifen, whet

Sdhleifien, slit
(Sdyliefen), slip

SdylieGen, shut
Sdlingen, sling
Sdymeifien, smite
Scymelzen, melt

STRONG AND IRREGULAR VERBS.

rsons singular H
oot | pare, | Brev Todcatve 2
changes. ©
rieth gerathen  rdthit, rath
rieh gerichen
tiff geriffen
ritt geritten
rannte gerannt
Sometimes regular.
rod gevodyen
rang gerungen
rann geronnen
vief gerufen
foff gefoffen  faufit, fauft
fog gefogen
fcyuf gefdaffen
In other meanings, weak and regular.
fholl gefdhollen
Also weak and regular.
fdhied gefchicden
fdhyien gefchienen
fchalt gefdholten  fdhiltit, fdhilt fbile
fdyor gefdhoren  fchierft, fchiert  fchier
fdhob gefdyoben
fdhyof gefcoffen
fdund gefdunben
felief gefdblafen  fdlafit, fdlaf
fdhlug gefdhlagen fbldgft, fehlagt
{dlidy geldlicyen
felifF gefdliffen
In other meanings, weak and regular.
flif gefdliffen
(fdloff)  (gefdhloffen)
The usual word is {dlipfen, weak and regular.
fdlof gefdloffen
fdylang gefdlungen
fdmif gefdymiffen
fdymol gefdmolaen fdmilzeft, fdmilat fhmily

Second and third "

When transitive, usually weak and regular.

\
T - e

Imperf. Subjunct.
when stem vowel of
the Imperf. Indic-

ative is changed.

rennte

tode
range
rdnne, ronne

foffe
foge
febiife

fdole

fcbdlte, fchdlte
fdbdre

fdbdbe

fddffe
fdyiinde

fdhliige

(Tdlafe)

fdloffe
fdlange

fgmilze
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Second and tl}udl N
. Imperfect Past gemns singular | -3
Present Infinitive. : byt res. Indicative ‘o8
Indicative. | Participle. | (4 0~ om vow el ;‘;: %

ges, i

Sdynauben, snort  {dhnod gefdnoben
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. .. Subjunct.
"\ stem vowel of
the Imperf. Indic-
ative is changed.

fdnobe
Also weak and regular.
Sdneiden, cut fdnitt gefdonitten
Sdyrauben, sorew  fdyvob gefchroben {dyebe
Also weak and regular.
Sdyreden, be afraid {dyraf gefdroden fdyridft, {dhridt  f{drid  fdrafe
‘When transitive, weak and regular.
Sdyreiben, write fdried gefdyriehen
Sdyreien, cry fdyrie gefdiricen
Sdreiten, stride fdyritt gefdyritten
Sdmwairen, ulcerate fdywor gefdmoren fdywierft, {dhriert fdrodre
Sdyweigen, be silent fdywieg gefdwicgen
Sdwellen, swell fwoll - gefdiollen fdwillft, [dhwillt fdwill [dwdle
‘When transitive, weak and regular. .
Cdwimmen, swim fdwamm  gefdhmwom- {®wamme or
men fdyodmme
Sdywinden, vanish  fdhwand  gefdymwunden fdyrodnbe
Sdmwingen, swing  dwang  gefdhmwungen fdywdnge
Gdyworen, swear  {diwor or  gefdyoren fdywore or fdywiire
fdyour
Seben, see fab gefeben  fieBit, fieht fied fdbe
Sein, be mar geoefen bt it fei wdre
Senben, send fanbte gefandt fenbete
Also regular.
Sieden, boil fott gefotten fiebete
Also weak and regular, but past participle uaually gefotten.
Gingen, sing fang gefungen fange
Sinfen, sink fant gefunfen fanfe
Sinnen, think fann gefonnen fanse or fonne
The past participle is sometimes geftunt. :

Sipen, sit faf gefeffen fage
Gollen, shall follte gefollt follft, foll
Gbeicn, spit foie gefpieen
Gpinnen, spin fpann gefponnen fpdnne or fpdnne
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and .
: Imperf. Subjunct
" Imperfect Past singular stem vowel of
Present Infinitive. lnd‘ncative. Participle. sltz?':“"" the Imperf. Indic
changes. ative is changed.

@pleifien, split folig gefpliffen
Gpredyen, speak forady geforodyen  foridft, foridht  fpridy forddie

Gpyriefien, sprout  forof geforoffen fordffe
Cf. fvroffen, weak and regular.
@pringen, spring  fyrang gefprungen forange
Stedyen, prick ftady geftodyen i, flicht ftidy ftddye
Gteden, stick (ftab) (geftoden) (fidq, ftide) (ftate)
Usually weak aud regular; always so when transitive.
Steben, stand ftand (or geftanden ftande or ftinde
fhund)

Steblen, steal ftadl geftoblen  friehlft, ftiehlt ftiedt ftable or ftofle -
Steigen, ascend ftieg geftiegen
Bterben, die ftarb geftorben  fHivbt, fivbt ftirb ftarbe or ftirbe
Sticben, disperse  ftob geftoben ftobe

. Stinfen, stink ftant geftunfen {tanfe
Stofien, push ftie geftofien  {togeit, fogt
Streidien, stroke  frich geftridien
Streiten, strive firitt geftritten
Lhun, do that getban thdte
Tragen, carry trug getragen  trdgft, tragt triige
Treffen, hit traf getroffen  triffft, trifft triff trdfe
Freiben, drive trieh getricben .
Treten, tread trat getreten  trittt, tritt tritt trdte
Zriefen, drip troff (getroffen) tedffe

Also weak and regular, especially in past participle getrieft.
Zrinfen, drink trant getrunfen tednfe
ritgen, deceive trog getrogen troge
Berberben, spoil verbarb  verborben  verbirbft, verbirht verdith  verbdrbe or vers
‘When transitive, weak and regular. birrbe

DBerbriefen, vex verbrof verbroffen verbrdffe
Bergeffen, forget  vergaf vergeffen  vergiffeft, vergift vergif  vergdfe
Berlicren, lose verlor verloren verldre
Wadyfen, grow oudd gewadifen  wadfeft, wadft witdyfe
Wagen, weigh 04 gewogen wdge
Wafden, wash oufdy gewafden  wifdeft, wifds oitfde
Weben, weave wob gewoben wibe

Also weak and regular.



ALPHABETICAL LIST OF STRONG AND IRREGULAR VERBS. 247

| \ ' i

| Second and third . .
persons singular 3 Imperf. Subjunct.
Present Infnitive. | {T0CIC0C | pariiple, Pres Indiative | & 3.'2?'13,‘32“«.“1'-',:%3-'
| changes. G | ative is changed.
Weidyen, yield id gemwiden
‘When meaning soften, weak and regular.
Weifen, show wied gemwiefen
Wenben, turn wanbte gewandt menbete
Also regular.
Werben, sue warb gewvorben  wirbft, wirbt wirh warbe or witrbe
Werden, become  warb or  geworben  twirft, wird iirbe
wurbe
Werfen, throw warf geworfen  wirfit, wirft wirf mdrfe or witrfe
Wiegen, weigh 008 gewogen ige
Cf. wigen. Wiegen, rock, is weak and regular.
BWinben, wind wand gewunbden wanbe
Wiffen, know wufte gewuft  toeift, weif titfte
Wollen, will wollte gewollt  willt, will
feiben, accuse 3ieh gegichen
Bicben, draw 8 geiogen sge

Swingen, foroe wang gesmungen winge






